AGOSTINO DI IPPONA

Confessioni

Libro primo

NASCITA, INFANZIA E FANCIULLEZZA

Invocazione a Dio
Come invocare Dio?

1. 1. Tu sei grande, Signore, e ben degno di lode; granidetuavirtl, e latua sapienza incalcolabile.

E I duomo vuol e | odar ta, ¢che sipoda afioeno it sSucdedtino anortdle, che siuo cr e
porta attorno la prova del suo peccato e la prova che tu r@ss&tperbiEppur e | 6 uo mo, una paé
del tuo creato, vuole lodarti. Sei tu che lo stimoli a dilettarsi delle tue lodi, éoertla fatti per te, e il

nostro cuore non ha posa firchon riposa in te. Concedimi, Signore, di conoscere e capire se si deve

prima invocarti o lodarti, prima conoscere oppure invocare. Ma come potrebbe invocarti chi non ti

conosce? Per ignoranza potrebbeotare questo per quello. Dunque ti si deve piuttosto invocare per

conoscere? Maome invocheranno colui, in cui non credettero? E come credere, se prima neasuno d

I 6 a n n.lLoderanoo?l Signore coloro che lo cercan@erché cercandolo lo trovano, edvandolo lo

loderanno. Che iad i cerchi, Signor e, i nvocainuwannunzioae t 6i nvoc
giunt o. Téinvoca, S i hpindato e ispiratoanedmantail tfo d-iglie fattoudmm, mi
medi ante | 6opera del tuo Annunziator e.

Percké invocare Dio?

2.2.Ma come invocare il mio Dio, il Dio mio Signore? Invocarlossaomunque invitarlo dentro di me;

ma esiste dentro di me un luogo, ove il mio Dio possa venire dentro di me, ove possa venire dentro di me
Dio, Dio, checred il cielo e la terrd é3avvero dentro di me, Signore Dio mio, qualcosa capace di
comprenderti? Ti comprendono forse il cielo e la terra, che hai creato e in cui mi hai creato? Oppure,
poiché senza di te nulla esisterebbe di quantstesiavviene che quanto esiste ti comprende? E éoich
anch©&i ol ashe shtederti divenire dentro di me, mentre io non sarei, se tu non fossi in me?
Non sono ancoraelle profondi&d degli inferi, sebbene tu sei ancha, le quando pure sdr disce®

all 6i nf ea Duoaque id non sareij Diolmio, non sarei affatto, se tufoesi in me; o meglio,

non sarei, se non fossi in @eiché tutto da te, tutto per te, tutto in.t&, é cos, Signore cod. Dove
dunque toi nvoc o pvegermestisiomed Dovenmi titrarfei, flloa dabicielo e dalla terra,
perctédi lavenga in me il mio Dio, che disse:Ci el o e t@rra io col mobo

La presenza di Dio nell duniverso

3. 3. Ma cielo e terra ti comprendono forse, pérth li colmi? o tu li colmi, e ancora sopravanza una

parte di te, perghnon ti comprendono? E dove riversi questa parte che sopravanza di te, dopo aver

colmato il cielo e la terra? O non piuttosto nulla ti occorre che ti contenga, tu che tutto conigdi, po

cio che colmi, contenendo lo colmi? Davvero non sono i vasi colmi di te a renderti stabile. Neppure se si
spezzassero, tu ti spanderesti; quando tu ti spandi su di noi, non tu ti abbassi, ma noi elevi, non tu ti
disperdi, ma noi raduni. Rienel colmae, che fai, ogni essere, con tutto il tuo essere lo colmi. E dunque,

se tutti gl i esseri del |l universo non riescono a ¢
sola parte, e la medesima parte tutti assieme? oppure i singoli esseri compnemal@iogola parte,

maggiore i maggiori, minore i minori? Dunque, esisterebbero parti di te maggiori, altre minori? o
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piuttosto tu sei intero dappertutto, e nessuna cosa ti comprende per intero?

Qualita inesprimibili di Dio

4.4.Cosa sei dunque, Di o mio? Cos 0 &hiemnwro sighare gr azi a,
all 6infuordi del Signor e, c.hO® sonimo ottimol, pobentissimo,o r i del
onnipotentissimo, misericordiosissimo e giustissimo, remotissimo semissimo, bellissimo e

fortissimo, stabile e inafferrabile, immutabile che tutto muti, mai nuovo mai decrepito, rinnovatore di

ogni cosa,che a loro insaputa porti superbialla decrepitezzasempre attivo sempre quieto, che

raccogli senza bisogno; clperti e riempi e serbi, che crei e nutri e maturi, che cerchi mentre nulla ti

manca. Ami ma senza smaniare, sei geloso e tranquillo, ti penti ma senza soffrire, ti adiri e sei calmo,

muti le opere ma non il disegno, ricuperi quanto trovi e mai perdestindigente, godi dei guadagni;

mai avaro, esigi gli interessi; ti si presta per averti debitore, ma chi ha qualcosa, che non sia tua? Paghi i

debiti senza dovere a nessuno, li condoni senza perdere nulla. Che ho mai detto, Dio mio, vita mia,
dolcezza missanta? Che dice mai chi parla di te? Eppure sventurati cotmdacciono di te, poiéh

sono muti ciarlieri.

Aspirazione dell 6ani ma a Dio
5. 5. Chi mi farriposare in te, chi ti farvenire nel mio cuore a inebriarlo? Allora dimenticherei i miei

mali, e il mio unico bene abbraccerei: te. Cosa sei per me? Abbi misericordia, &itinmrli. E cosa
sono io stesso per te, peédin mi comandi di amarti e ti adiri verso di me e minaseinon ubbidisco,

gr avi sventur e, guasi fosse una sventura |ieve | 0a
misericordia, Signore Dio mio, cosa sei per bé.adl | 6 ani ma mi a: | Billoschelior e zza t uce
| 6oda. E ¢ ¢ o mio tuere sianre davdnti atla twhddcca, Signore. Aprild@d | dani ma mi a:

la salvezza tua io son®incorrendo questa voce io ti raggiungeg tu non celarmi il tuo volto. Che io
muoia per non morire, per vederlo.

5. 6. Angusta € la casa della mia anima pei&hu possa entrarvi: allargala dunque;in rovina:
restaurala; alcune cose contiene, che possono offendere la tua vista, lo ammetto e ne sono consapevole:
ma chi pota purificarla, a chi gridey, s e n PBunficami, Sigaare, dalle mie brutture ignote a me

stesso, risparmia al tuo servo le brutture degli alt?  C pexcid anche parloSignore, tu sainon ti

ho parlatocontro di me dei miei delittio mio, e tunon hai assolto la malvagit del mio cuore? Non

disputo con te, che sei la vekite io non voglio ingannare me stesso, nel timore che la mia iaiquit
sdinganni . Qui ndi énse ti podal ascpnsitiemare ¢te @aipe,tSignore, Brymoie,hchi
regger?.

Nascita e infanzia
Il mistero della nostra origine

6. 7. Eppure lasciami parlare davanti alla tua misericordia. $&ma e cenergeppure lasciami parlare.

Vedi,éal | a tua misericordi a, e non a un uomodiche ride
me, ma ti volgerai e avrai misericordia di me. Non voglio dire, se non questo: che ignoro donde venni

qui, a questa, come chiamarla, vita mortale o morte vitale. Lo ignoro, ma mi accateaforti delle

tue misericordieper quanto mi fu dettodgie ni t or i dell a mia carne, dal |l 6un
nel |l 6al tra mi desti una f or ma n écdconfdrtidehfatte;uman non r i
ma non erano gimia madre o le mie nutrici a riempirsene le poppe, iberisgu, che pemezzo loro

alimentavi la mia infanzia, secondo il criterio con cui hai distribuito le tue ricchezze sino al fondo

del | Buniver so. Tu, a n ¢ huedi quamtd daw, &\aichi mhiinutriveodi damine s i der ar
guanto le davi. Per un sentimento bedimato le donne desideravano darnd @i cui ridondavano per

grazia tua, e il bene che io traevo da loro era un bene per loro, che procedeva non da loro, ma per mezzo

| or o. Tutti [ beni derivano da t e, 2orsd pi taddi | mi o Di
guando la tua voce me lo goigroprio attraverso i doni che elargisci al nostro corpo e alla nostra anima.
All ora sapevo soltanto succhiare e bearmi delle gio
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Natura dei bambini

6. 8. Poi cominciai anche a ridere, prima nel sonno, quindi nella veglid.alogno mi fu riferito sul

mio conto, e vi ho creduto, pereliediamo gli altri bambini comportarsi dpsnfatti non ricordo nulla

di questi tempi miei. Edogo che a poco a poco incominciai ad avere anche coscienza del luogo ove mi
trovavo; volevo manifestare i miei desideri alle persone che erano in grado di soddisfarli, senza esito
alcuno, poich i pri mi stavano nel mi o i messunondei,lorolsemsi seconde
potevano penetrare nel mio animo. Peri dibattevo e strillavo, esprimendo t@er analogia i miei
desideri, quanto poco potevo, e come potevo, in maniera, difatti, irriconoscibile. Eppure, se non ero
accontentato, o per non essi fatto intendere, o per il danno che ne avrei avuto, mi stizzivo e mi
vendicavo strillando contro persone maggiori di me che non si piegavano alla mia,vel@@rsone

libere che non mi si facevano schiave. Tale natura dei bambini. La scopriitpiardi, conoscendoli. E

che tale fosse anche la mia, me lo insegharono meglio essi inconsapevolmente, che i miei educatori
consapevoli.

Eternita di Dio

6. 9. Ed ora, ecco la mia infanzia da gran tempo morta, e me vivo. Ty fignore, sempre vivo e di
cuinullamuoreperépr i ma del |l 6inizio dei secol i e prima di 0
di Aiprimao tu sei e sei Dio e Signore di tutte | e
tutte le coseristabili, e di tutte le cose mutabili si conservano in te immutabili i jpine di tutte le

cose irrazionali e temporali sussistono in te sempiterne le ragioni; dimmi dunque, ti supplico, Dio
misericordioso verso questa tua creatura miserabile, dinami:imi a i nf anzi a succedette
eta, allora ga morta? A quella forse da me trascorsa nelle viscere di mia madre? Su questa mi fu dato

invero qualche ragguaglio, e io stesso, del resto, vidi qualche donna incinta. Ma prima ancora di questa,

0 mia dolcezza, mio Dio? Fui da qualche parte, fui qualcuno? Chi potrebbe rispondermi? Non ho

nessuno; @mio padre B mia madre poterono dirmelogh 6 e s p er i & lamamordalmiar Qutu n

ridi di me, che ti pongo tali domande, e mi ordini di lodarti pstttee confessarti per quanto so?

Prime forme di vita

6.10.Ti confesso, Signore del cieloe dellaterradandot i | ode per i pri mordi e
chenonricordo. Tupetc oncedest i al | 6 uoprimpassdto dalrcompartanentadltruie i | pr
di credere sul proprio conto molte cose persino in base alle asserzioni di alcune donnicciuole. lo dunque
erogavi vo al l or a, e sul finire delldinfanzia cominci

agli altri i miei sentimenti. Un essere vivente di tal fatta da chi poteva derivare, se non da te, Signore?

Potrebbe mai qualcuno essere autore della propria creazione? O fra i rigagnoli da cui fluisce a noi

| 6esi stenza e | a vi t aiversq daflal tua creagionsignore? Pex teesistere @l a f ont
vivere non sono due atti distinti, poicla massima esistenza e la massima vita sono la medesima cosa.

Tu, Essere massimo, non multi, la giornata odierna non si consuma in te, sebbene in te spoimnéia,

anche tutte le cose di questo mondo sono in te; non avrebbero vie per cui passare se tu non le contenessi.

E poicréi tuoi anninonf i ni scono, i tuoi anni sono | 6oggi . Per
nostri padri passarono nel tuo oggdieli ricevettero la misura e il modo della loro esistenza. Altri

ancora ne passeranno, e tutti riceverannoati¢ora il modo della loro esistenZai invece sei sempre

il medesimoe tutti gli atti di domani, e oltre, tutti gli atti di ieri, e addggth compirai oggi, li compisti

oggi . Che posso fare io, se al trCheéacot sigalqygii sce? Anc
anche case goda di non trovarti mentre ti trova, anZch trovarti mentre non ti trova.

I peccati dell 6infanzi a

7.11.Ascolta, Dio: maledetti i peccati degli uomini!. Lo dice un uomo, di cui haapgetrcké tu lo hai

creato senza creare in lui il peccato. Chi mi rammenta i peccati della mia infanzégssaonnanzi a

te @mondo di pecato, neppure il bimbo, che han giorno solo di vita sulla terfaChi me li rammenta,

se non un piccino ora grande soltantoi,c@s cui vedo @ che non ricordo di me stesso? Qual era

dunque il mi 0o peccaton aiicercavo piamndo e péppe? Se ogdi facessi di t
altrettanto, cercando avidamente noalpie poppe, sOintende, ma id nutri me
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mi farei deridere e r i pr eacdnemettevoatti bpuoeewoli, tha, paiéh t o . Os s
non avrei potto comprendere i rimproveri, si evitava, come fanno tutti ragionevolmente, di
rimproverarmi. Tant@ vero, che noi estirpiamo ed eliminiamo quei difetti durante la crescita, e non ho

mai visto nessuno gettar via deliberatamente il buono mentre vuoleasstitattivo. O forse erano

anche quell e azi ona leimplaazienj, cig aon cuiahedeva ptarggendol pergine t

doni nocivi, le aspre bizze contro persone di libera condizione & gitegrave della mia, che non si
assoggettavanalla mia volon®; gli sforzi per colpire con tutte le mie forze chi mi aveva dato la vita e

molte altre persone piprudenti di me, che non ubbidivano ai miei cenni, percuotendole éash

eseguivano certi ordini che si sarebbero eseguiti con mio ddbnbd que | i nnocenza dei
risiede nella fragilddel | e membr a, non dell dani ma. l o ho wvisto
preda alla gelosia: non parlava ancorageggiardava livido, torvo, il suo compagno di lafecosa nota,

e le madri e lenutrici pretendono di saper eliminare queste pecche con non so quali rimedi; ma non si

puo ritenere innocente chi innanzi al fluire ubertoso e abbondante del latte dal fonte materno non tollera

di condividerlo con altri, che pure ha tanto bisognodisocckm® e che sol o con quell d6al
in vita. Cio nonostante si tollerano con indulgenza questi atti, non @sfaho inconsistenti o da poco,

ma perclé destinati a sparire col crescere degli anni. Lo prova il fatto che gli stessi atti, sorpreai

persona pi attempata, non si possonaipollerare con indifferenza.

7.12.Percd tu, Signore Dio mio, che desti al bimbo con la vita un corpo, che lo fornisti, come si vede,

di sensi e di una compagine di membraedaumpett o grazioso e dell 6istinto
possibildi a un esser e aardel pngptiocorggnismo, typ mi erdim divodartie | 6i nc
per questi doni, dionfessarde e inneggiare al tuo nome, Altissinibu sei Dio, onnipotete e buono se

anche solo avessi fatto queste cose, che nessun altfo@u e al | 6i nf uor i di t e; uni

norma; forma suprema, che forma ogni cosa e ordina ogni cosa secondo la propria horma. Ebbene,
Signore, questa &tche non ricordo daver vissuto, di cui credo &iche mi dicono gli altri, e che

suppongo di aver trascorso solo pértzhvedo negli altri infanti, per una supposizione, dunque, sebbene

assai fondat a, | 6 a n nadella vita che wivo inrquestaunondBer asaurier a | e et
oblio none da meno di quella che vissi nel grembo di mia madre; nfa sd concepipgteo nel | di
mia madre mi nuirnel suo grembo fra i peccatiove mai, di grazia, Dio mio, dov8jgnore, io, servo

tuo, dove o quando fui innocenté®a ecco, tralascio quel tempo. Che ho da spartire oggi con lui, se

nessuna traccia ne ritrovo?

Fanciullezza

Léacqui sto della parol a

8.13.Dal | 6i nfanzi a, ajnrcw midrove orad massai dunque nella daectullezze non

fu piuttosto la fanciullezza a raggiunger mi succe

certamente: dove sviéhTuttavia ormai pi non era. lo non ero piun infante senza favella, ma ormai

un fanciullo loquace, ben lo ricordo. Del moclume appresi a parlare mi resi conto solotprdi. Non

mi ammaestrarono gli anziani, suggerendomi le parole con un insegnamento metodico, come poco dopo

per la lettura e |l a scrittura; ma f ui i oio,stesso i
guando con gemiti e molteplici grida e molteplici gesti degli arti volevo manifestare i moti del mio

cuore, affinclé si ubbidisse alla mia voloatma ero incapace di manifestare tutta la mia valerd tutti

coloro che volevo. Afferravo con la memariquando i circostanti chiamavano con un certo nome un

certo oggetto e si accostavano all é6oggetto designat
che, volendo designare quell 6oggetto, | tenziandh i amavano
lo arguivo dal movimento del corpo, linguaggio, per ciie, comune di natura a tutte le genti e parlato

col volto, con i cenni degli occhi, con i gesti degli arti e con quelle emissioni di voce, che rivelano la

condi zi one deldodstie b aveers& Cigiei pdrale chepriaorrevano sempre a un dato

posto nella variét delle frasi, e che udivo di frequente, riuscivo gradatamente a capire quali oggetti
designassero, finé&io pure cominciavo a usarle, dopo aver piegato la boccaaslmni, per esprimere

i miei desideri. Giunsi cds scambiare con le persone tra cui vivevo i segni che esprimevano i desideri,

e mbéinoltrai ulteriormente nel consor ziadeiprocell o
genitori e dai cenni degéidulti.

A scuola: busse e derisioni degli adulti
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9. 14. Dio, Dio mio, quali inganni soffrii allora, quando, fanciullo, mi veniva indicata come norma di
vita retta | dubbidienza a chi v 0 Inele arti lingeiacauteyr mi pros
provveditrici di onori e ricchezze false tra gli uomini! Fui affidato alla scuola per impararvi le lettere, di
cui, meschinello, ignoravo i vantaggi; eppure erano busse, se ero pigro a studiarle. Era un sistema
raccomandato dai gndi, e molti fanciulli prima di noi, menando quella vita, avevano aperte le vie
penose ove eravamo costretti a passare, moltiplicando la fatica e la sofferenza dei figli di Adamo. Vi
trovammo per altro, Signore, alcuni uomini che ti pregavano, e dadoimmo a conoscere, per il poco

che potevamo intenderti, la tua esistenza, quale di un essere grande¢ clacpascolto e soccorso

anche senza manifestarsi ai nostri sensii,Gasciullo, incominciai a pregartgsoccorso e rifugio mio
Scioglievo perinvocarti i nodi della mia lingua, ti pregavo, piccoletto ma con non piccolo affetto, che tu

mi evitassi le busse del maestro; e se hon mi esauinicerto, riguardo a me, per un fine stoltgli

adulti e persino i miei genitori, i quali non volevarfteani toccasse alcun male, ridevano dei colpi che
ricevevo e che costituivano allora per me una sofferenza ingentee grave.

9. 15. Esiste, Signore, un cuore ¢@gande, unito a te da straordinario amore, esiste, dico, un uomo,

poiché a tanto si pa anche giungere per una sorta di follia; esiste dunque alcuno, che, per essere unito
devotamente a t e, iimensawa fara podoecantoi cavallettungluoni e altri

simili strumenti di tortura, che in ogni parte della terra la gente atterrita ti scongiura di poter evitare;
eppure nutra dell damore verso quest.: al tri, che ne
genitori ridevano dei cagffi inflitti a noi fanciulli dai maestri. Noi infatti non li temevamo meno delle

torture, meno t 6i mpl oravamo di risparmiarcel i; eppure r
nello studiare meno di quanto si esigeva da noi. Non che mi difettass@reSida memoria o

|l 6intelligenza: tu me ne \ganaaisptacevad gidcaeane erapursta f f i ci er
da chi, a buon conto, non si baloccava meno di me. Seéorwocchi degli adulti sono chiamati

affari, mentre quellidei fangil | i , per quanto simili, sepe@ppuniti da
i fanciulli, o per gli altri, o per entrambi. Un giudice onesto potrebbe approvare le busse che mi si

davano, poich se da fanciull o gi oc ayvioappaehdera ramdarhehtale i | gi c
lettere, grazie a cui da grande avrei eseguitiotisti giochi. Ma proprio chi mi dava le busse, agiva

di versamente? Se un collega dbéinsegnamento | o supe
bil e e daldilmé,iguando dnaaevopsconfitto dal mio compagno di gioco in una partita alla

palla.

Disubbidienza dello scolaro per amore del gioco

10. 16. Con tutto cd io peccavo, Signore Dio, ordinatore e creatore di quante cose esisitaoatura,

dei peccati ordinatore soltanto. Signore Dio mio, peccavo contravvenendo ai precetti dei miei genitori e

dei miei maestri di allora, perélpiut ar di avr ei potuto giovar mi in bene
miei, qualunque motivo lispirasse, volevano che attendessiahora disubbidivo scegliendo di meglio,

ma per amore del gioco, amando le vittorie esaltanti nelle gare e lo strisciare di favole irreali nelle mie
orecchie, che vi eccitava untpardente prurito. La stessa curiagihi sfavillava ogni giorno pi negli

occhi e mi trascinava agli spettacoli, giochi di adulti, che pure, chi li organizza, eccelle e fruisce di tale
considerazione, da auspicarla solitamente anche per i propri figli senza per questo rammaricarsi della
punizione che toccano, se dagli stessi spettacoli si lasciano distrarre dallo studio, il mezzo con cui
sperano di condurli a organizzare gli spettagliarda, Signorecon misericordia a queste incoerenze e

libera noiche ora toéinvochi amo;chki lmercoomr ea ipherpessamdd lnov oc an
invocarti ed esserne liberati.

Una grave malattia

11.17Avevo udito parlare sin da fanciull o &delll a vita

Signore Dio nostro, sceso finalla nostra superbia; eagero segnato col segno della sua croca, gi

insaporito col suo sale fino dal primo giorno in cui uscii dal grembo di mia madre, chersgty in te.

Tu, Signore, vedesti, ancora durante la mia fanciullezza, un giorno cherpéroccl usi one i ntest

assall improvvisamente la febbre e fuili p e r morire, vedesti, Di o mi o, e S
custode, con quale slancio di cuore e quanta fede invocai dabedpieia madre e dalla madre di noi

tutti, la tua Chiesail battesimo del tuo Cristo, mio Dio e Signore. B gitta sconvolta la madre della
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mia carne, avendo picaro di partorire dal suo cuore, casto nella tua fede, la mia salvezza eterna, si
preoccupava di affrettare la mia iniziazione ai sacramenti dsllaezza, da cui fossi mondato

confessando te, Signore @gegper la remissione dei peccati, quando improvvisamente mi ripresilaCos

mia purificazione fu differita, guasi fosse inevit:
pensiero che gm il lavacro del battesimopgrande e rischiosa sarebbe stata la mia colpa nelle sozzure

dei peccati. Dunque allora io credevo, come mia madre e tutta la casa, eccettuato soltanto mio padre.

Questi non sopraffece gen e | mi o cuor e Ilnatecho al puntd di togliexrhi ladeaario r e
Cristo, fede che ancora non aveva. Lei si adoperava a fare di te, mio Dio, il mio padre in vece sua, e tu
| 6ai ut avi a prevalere sul marito, C Liancheg inrdle ser vi ve

servi\a te, che imponi comunque alla donna una condizione servile.

Il differimento del battesimo

11.18. Dio mio, ti prego, vorrei sapere, se pure tu lo volessi, per quale disegno fu differito allora il mio
battesimo. Fu un bene per mige mi siano state allentate, periatdise, le briglie al peccato, o sarebbe

stato bene il contrario? Per guesta ragione dunque
del Il dal tro: fidaarmsacd rad ob o tatr eez z ant oono alute Esg mon diciama: guar do
AilLascia che si preaduoaaabtunei feoit®ungoe sarebbe s

guarire subito; che, per me, tanto io quanto i miei parenti avessimo posto ogni diligenza a ricuperare e a
mettere la salute dellmia anima al riparo sotto il tuo riparo, che non le avresti rifiutato. Sarebbe stato
meglio davvero. Invece, conoscendo i flutti delle tentazioni clieirgigran numero e misura si
profilavano minacciosi dietro la fanciullezza, mia madre, e quella mpoefei avventurarvi la terra da

cui mi sarei poi formato, che subito la compiuta figura.

Avversione allo studio

12. 19. Tuttavia proprio nella fanciullezza, che suscitava al mio riguardo apprensioni minori

d e &dblegscenza, non amavo lo studio e odiavo di esservi costretto. Vi éroogtetto, e per il mio

bene, ma io non compivo del bene, pércton avrei studiato senza costrizione, e chi agisce suo
malgrado non compie del bene, per quanto sia bene quellcarhpie. Neppure coloro che mi
costringevano compivano del bene, ma il bene mi veniva da te, Dio mio. Essi non vedevano altro scopo,

cui pot essi ri vol ger e qguanto mi costringevano a
inappagabili di una miseria cheembra ricchezza e di una infamia che sembra gloria. Ma tu, che
conosci il numero dei nostdapell,s f r ut t avi a mio vantaggio | derrore d

farmi studiare, come sfruttavi anche il mio, che non volevo studiare, per imporaaistigo di cui non

era immeritevole quel copiccolo fanciullo e cdsgrande peccatore. Qani procuravi del bene non da

chi compiva del bene, e del mio stesso peccato mi ripagavi equamente. Hai stabilito infatti, e awviene,
che ogni anima disordinatda castigo a se stessa.

Greco e latino

13.20. Quale fosse poi la ragione per cui odiavo il greco che mi veniva insegnato da fanciullo, non lo so
esattamente nemmeno ora. Invece mi ero appassionato al latinoamoreltp insgnato dai maestri dei

pri mi corsi, ma dagl i al tri, i cosiddetti maestri
leggere, a scrivere e a computare, mi procuravano noia e pena non minori di quelle che miiprocur
ogni sua parte il greco; ma nena anche questa una conseguenza del peccato e deldelaitvita,

per cui erocarne e un soffio passeggero, che non t@r@aei primi studi, che via via mi mettevano,
come mi misero e mi mettono tuttora in grado di leggere se trovo uno scrittscevere io stesso se
voglio scrivere, erano migliori, perélpiu sicuri, degli altri, ove mi si costringeva a mandare a memoria

gli errori di un certo Enea dimenticando i miei propri errori, e a gemere su Didone, morta suicida per
amore, mentre io mi la@avo morire tra queste fole senza di te, Dio, vita mia, ad occhi asciutti,
miserrimo.

13.21. C éin verita cosa pil misera di un misero che non commisera se stesso e piange la morte di
Didone, che avveniva per amore di Enea, tmeenon piange sulla morte propria, che avveniva per non
amare te, Dio e lume del mio cuore, pane della interiore della mia animafedondatrice della mia
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intelligenza, grembo del mio pensiero? lo non amavaréscavo lontano da fee alle mie tredee si

appl audi va Bravo,brgv@ilL 6@mani tcé zi @@ v e edaweroquno Eescadentanoo n d o
date, cuisia p p| aBray® brava , c 6és haovergogna a non essere come gli altri. Ebbene, io

non piangevo per questo, e piangevo per Bédmorta cercando col ferro il giorno estrema nc h 6i o
cercavo le cose estreme della tua creazione, dopo aver abbandonato te, terra che si piegava verso terra; e
se qualcuno mi proibiva quelle letture, mi affliggevo di non poter leggereha mi affliggea. Tali

deliri si apprezzano come studupiobili e fruttuosi di quelli che mi insegnarono a leggere e scrivere.

La lettura dei poeti

13.22.Ma or a nel |l 6ani ma mi aamidicache norélcodncheonon®doh E | a t ua
certamente migliore | d6daltro insegnament o, il pri mo
Enea e ogni racconto del gener e, piuttosto che il n
grammatica pendono alcune codinEsse non simboleggiano tanto la solendii misteri che si
svolgono all dédinterno, guanto velano gli errori che
pbnon | i temo, mentre ti confesso | e nedeopdamaez i oni de
le mie storte vie per innamorarmi delle tue diritte, non schiamazzino contro di me i venditori e i
compratori di grammatica. Per&lse io chiedes| or o : AVenne mai davvero Enea
asserisce il p oet a ® dijgnogiloj i pii dattd afférmheranno addinittora che moa n n

davvero; se invece domanderon quali lettere si scrive il nome di Enea, tutti coloro che hanno appreso

| 6al fabet o mi ri sponderanno esattament elorodiecondo |
fissarne i segni. Copure, se domandequale di queste due conoscenze sarehlbdgrinoso per la vita

dimenticare, se la lettura e la scrittura oppure le invenzioni dei poeti citate sopra, chi non sa quale

sarebbe la risposta di chiunque norbiabperduto completamente il senno? lo peccavo dunque da

fanciullo nel prediligere le vacditdei poeti alle artipiut i | i , o megl i o, nel |l 6odi &
seconde e nel |l 6amaunedud, due pid i enequ A OO M® e@rsapenna cant
me , mentre era spettacolo dolcissi mo, eppur vano, i
e | dombra d.i lei , di Creusa

Difficolta nello studio del greco

14. 23. Come mai, dunque, provavo avversione peletiere greche, ove pure si cantano i medesimi

temi? Omero, ad esempdun abile tessitore di favolette del genere, dolcissimo nella suayvapjiure

per me fanciullo era amaro. Credo avvenga altrettanto di Virgilio per i fanciulli greci, quando sono

costretti a impararlo come io il loro poeta. Eraécia difficolta, proprio la difficoldtd 6 i mpar ar e wuna
lingua straniera ad aspergere,odgod, di fiele tutte le squisitezze greche contenute in quei versi

favolosi. 1o non conoscevo alcuna di quelle pamo, e mi sdbincalzava furi osamen
con minacce e castighi crudel i. Pri ma, durante | 6ir
ma con un poco di attenzione | e imparai edenza bisc

nutrici, festevolezze di sorrisi e allegria di giochi. Dunque le imparai senza il peso di castighi e
sollecitazioni, percé il mio cuore stesso mi sollecitava a dare alla luce i suoi pensieri. Ma non ne

avrebbe avuto la via, se non avessi imparatdcheavocabolo, pi che a scuola da chi insegnava, dalla

voce di chi parlava, nelle cui orecchie a mia volta deponevo i miei sentimenti. Ne emerge in modo
abbastanza chiaro che per imparare queste nozioni Vele libera curiosi che la pedante costriie;

ma il flusso della prim&c ont enut o dall daltra secondo | e tue | egg
maestri fino alle torture dei martiri le tue leggi sanno combinare amari salubri, che ci richiamano a te

dopo le dolcezze pestifere che daitkanno allontanato.

Tutto al servizio di Dio

15.24. Ascolta,Signore la mia implorazionenon venga meno la mia anima sotto la tua disciplina, non
venga meno io nel confessarti gli atti della tua commiserazione, con cui liestiodalle mie pessime
strade. Che tu mi riescatpilolce di tutte le attrazioni dietro a cui correvo; che io ti ami fortissimamente
e stringa con tutto il mio intimo essere la tua mano; che tu mi scampi da ogni tenfawoslta fine

Ecco, non seiu, Signorejl mio re e il mio Di@ Al tuo servizio sia rivolto quanto di utile imparai da
fanciullo, sia rivolta la mia capaéidi parlare e scrivere e leggere e computare. Mentre io imparavo
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delle vanig, tu mi davi una disciplina, e i diletti peccams&mehe in quella vardtio trovai, tu me li hai
perdonati. § se appresi per loro mezzo molti vocaboli ulipossibile apprenderli anche attraverso
materie meno vane, e questia via sicura, per cui i fanciulli dovrebbero camminare.

La poesia corrda e corruttrice

16. 25. Ma guai a te, fiumana delle consuetudini uma@éi ti resisted? fino a quando non ti

seccherai, fino a quando travolgerai i figli di Eva nel vasto e terribile mare, che appena riescono a
traversare colar che si sono imbarcati sul legno? Non ho letto fra le tue onde di un Giove tonante e

adultero? due atti che non poteva davvero compiere simultaneamente, eppure glieli fecero compiere,

perché ottenesse credito il modello di un adulterio vero col lenoaifiian tuono falso. Chi pérfra i

maestri paludati ascolta senza alterarsi un uomo che dalla sua stessa lizza proclama ad alta voce:
fiQueste sono invenzioni di Omero, il quale trasferiva gaalinane agli éi. lo preferirei avesse

trasferito qualif divine a nod ? U €sattamente si potrebbe pati r e : Omero nell 6i mmagi
vicende attribuiva quabt divine a uomini viziosi, per ottenere che i vizi non fossero ritenuti vizi, e

chiunque vi si abbandonasse, sembrasse imitare ada gprruzione umaa, ma la celestiabtdivina.

16. 26. Cio nonostante i figli degli uomini sono gettati nelle tue onde, o fiumana tartarea, e si paga
percté apprendano queste nozioni; e si tratta di cosa seria, se viene compiuta ufficialmente, sulla piazza
principale della citi, sotto gli occhi delle leggi, che assegnano ai maestri un salario pubblico in aggiunta

alla mercede dei privati. Battendo controtleu e r occ e, sembr i dire col t uc
sdi mparano | e parol e, di qgui S i attinge | 6el oquenze:
proprio pensieroo. Certo noi non conosceremmo par
fit empl i celesti o, e |l e altre che si trovano nel pas:
scena un giovinastr o, che si propone per il propr.i
parete un dipinto, overa raffigurata quest scena Giove che, come si narra, fa cadere una pioggia

aurea in grembo a Danae, truccato per una dan@Gaiarda poi come, dietro il magistero celeste,

diremmo, egli si ecciti al piacere:

i E g u aice:qdellooche i templi celesti

con immenso fragorcenquassa. Ed io,

un povero mortal, non lo farei?

Ma io I 6ho fatdo, e molto volentier:i

Non é affatto vero, noneaf f att o vero che sconcezze simild.@i agevec

piuttosto, grazie alle parole si eseguonolpggermente le scorzze. o non accuso le parole, che direi

vasi eletti e preziosi, ma il vino del peccato, che in esse ci veniva propinato da maestri ebbri, e che
dovevamo sorbire, pena le busse, senza posaitildppellarci a un giudice sobrio. Eppure io, Dio mio,
davanti a cui evoco ormai pacatamente questi ricordi, imparai volentieri quelle nozioni. Esse
costituivano per me, sventurato, un diletto, e gerenivo definito un fanciullo di belle speranze.

| mpi ego vano di unbéintelligenza eccellente

17. 27. Permettimi, Dio mio, di spendere qualche parola anche sul mio intelletto, tuo dono; di dire in

guali vaneggiamenti si logorava. Mi veniva assegnato il compito, piuttosto inquietante al mio spirito per

| 6al l ettt ament o d Begrortificagidnioegdelle leussé, di riferirenteoparele dil @iunone

adirata e crucciata perémon pwst or nar e dal | 6 |paraldcheada Gilinone mon avevd t eucr |
mai sentito pronunciare. Eppure eravamo costretti a perderci sulle orme di guestdadni poetiche,

riferendo in prosa quanto il poeta aveva riferito in versi; e i maggiori elogi nella dizione toccavano a chi
esprimeva sent i maadeguat dldango del personaggiocrappresenfato, e rivestiva i

concetti di parole pi convenienti. Quale vantaggio mi recavano, o vera vita, Dio mio, gli applausi

tributati alla mia recitazione piche a quella dei miei molti coetanei e condiscepoli? Non era, ecco, tutto

fumo e vento? non esisteva n eiddaitmedlarnid lingua?beatieer i a, 0\
lodi, Signore, le tue lodi disseminate nelle tue Scritture avrebbero ben potuto reggere il tralcio del mio

cuore. Cosnon sarebbe stato travolto nei vuoti delle frivolezZeseonciato da uccelli rapaci. In molti

modi si sacrifica agli angeli ribelli.
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Vanita degli uomini

18.28.Ma c ki strand, se mi lasciavo attrarre fra le varatmi sviavo lontano da te, Dio mio,

guando mi venivano proposti a modello certi uomini, i quali, rimpravera d i essere caduti,
alcune loro azioni non malvagie, in un barbarismo o solecismo, si turbavano; mentre, lodati per aver
narrato le proprie sregolatezeen facondia ed eleganziacendo uso di vocaboli puri e armonizzandoli

a dovere, se nelgriavano? Tu vedi queste cose, Signorégrgganime, misericordiosissimo, veritiero

taci: ma sempre tacerai ? ed ora trai da questo bar
gi oi e, il ¢ Hmcereato d tuevolto;iil tudalta; Bignordj ricerche perchke lontani dal

tuo volto sie nelle tenebre della passione. Da te ci allontaniamo e a te torniamo senza muovere i piedi,

senza attraversare spazio di luoghi; oppure bisogna intendere che il tuo figlio secondogenitarth cui p

|l a parabol a, dovette procacciar si d@cmrvaleisibdi,boun caval
percorse la strada col moto delle gambe per dissipare da prodigo, vivendo in un paese lanthro, Ci

alla partenza gli avevi dato, padre amalpiée i tuoi doni, pil amabile al suo desolato ritorno. No, gli

basb vivere nella sregolatezza della passione, pegelestoe davvero un vivere tenebroso, edivere

lontano dal tuo volto.

18. 29. Guarda, Signore Dio, e pazientente, come guardi, guarda il rigore con cui da un lato i figli

degli uominiosservano le leggi delle lettere e delle sillabe, ricevute da chi prima di fote parole; e

l a noncuranza c¢che dall daltro di mosttarricevde dager so | e |
Cod se uno di coloro che conoscono e insegnano le antiche convenzioni dei suoni, prooomzia

senza aspirare la prima sillaba a dispetto delle regole grammaticali, gli uomini ne sonodadi g,

uomo, odia un altro uomo a gdistto dei tuoi precetti: quasi che il peggiore dei nemici potesse
danneggiarlo pidel | 6odi o stesso che |l o eccita contro di
perseguitandolo, pidi quanto si rovini il proprio cuore inasprendolo. Certo la scienza ttere nore

impressa pi addentro in noi di @ che sta scritto nella nostra coscienzagabe agli altri facciamo

guanto non vorremmo subire. Come sei nascosto tu, che abiti tacito nei wialfipDio solo grande,

che con legge instancabile spatenebre punitrici sulle passioni illecite, mentre un uomo in cerca di

gloria nelldeloquenza, i nnanzi a un altro uomo 1in
uomini che lo attorniano, si accanisce con odio bestiale contro un suo nemictaecbavia massima
circospezione di cader e iinter omines fma hoh evitaddi sotparreat un ci a,

consorzio umano un uomo per i furori della propria mente!

| peccati del fanciullo

19. 30. Sulla soglia di ua simile scuola di moraftio, povero fanciullo, ero disteso; e in una tale arena

S i svol geva il mi outa dnmoer sotsroa nmiei n t coa daediVieigeaggo, ape 6 i mpr op |
attento a evitare, nel c ader wluesto, Dié mio, e ti chnfessodier s o ¢ h
che mi |l odavano | e persone, il cui compiaci mento
scorgevo | a vor agniereprotktiaidgntaro mai tudi acchiAlnorocsguardo nulla

ormai doveva essepu deforme di me, se giunsi a dispiacere persino a quella gente con le innumerevoli

menzogne usate per ingannare il pedagogo e i maestri e i genitori, tanto era grande il mio amore per il

gi oco, |l a mia passi one per tag gliattos. fLenimisigpersinio gual€he i v o | i e
furto dalla dispensa e dalla tavola dei miei genitori, ora spinto dalla gola, ora per procurarmi qualcosa

da distribuire agli altri fanciulli, che vendevano i loro giochi, sebbene vi trovassero un diletto pari al

mio. Nel gioco stesso, dominato dal vano desiderio di eccellere, spesso carpivo arbitrariamente la vittoria

con la frode. Eppure nulla ero ¢osstio a sopportare, e nulla redarguivoi aspramente negli altri, se

li sorprendevo, come &iche facevo loromentre, se ero io ad essere sorpreso e redarguito, preferivo

infierire, piuttosto di ceder e. E quesétdimmselar ebbe | €
tu, Dio mio.E sempre la stessa cosa, che dai pedagoghi e dai maestri, dalle nceipaliiatioline e dai

passer. S i trasferisce ai governator. e ai re, al |
pur nel succedersi di&piu gravi, come succedono alle verghé gravi supplizi. Perd tu, re nostro,

nella statura def anci ul | i hai approvata sgoulatnadnot db ahil dseitniboo: |

assomiglia a costoré il regno dei cield .
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Ringraziamento a Dio per tutti i suoi doni

20. 31. Eppure, Signore, a te eccellentissimo, ottimocreate e r eggi t or Bionbstrd,| duni ver

grazie anche se mi avessi voluto soltanto fanciullo. Péeafiche allora esistevo, vivevo, sentivo, avevo
a cuore la preservazione del mio essere immagine della misteriosissidédauniti provenivo; vigileo

con | 6i stint o adda tieirsen®, e persmalih dquéi piccali @ansieri,tsu piccoli oggetti,
godevo della ver# non volevo essere ingannato, avevo una memoria vivida, ero fornito di parola,
méi ntenerivo all deamitclzdaspeezrzayvol Di gdoltanza.

non fosse ammirevole e pregevole? E tutti sono doni del mio Dio, non io li ho dati a me stesso. Sono
beni, e tutti sono io. Dunguebuono chi mi fece, anzi lui stesedl mio bene, e io edto in suo onore

per tutti i beni di cui anche da fanciullo era fatta la mia esistenza. Il mio peccato era di non cercare in
lui, ma nelle sue creature, ossia in me stesso e negli altri, i diletti, i primati, & wpeetipitando cds

nei dolori, nelleumiliazioni, negli errori. A tegrazie,dolcezza mia e onore mio e fiducia mia, Dio mio,

a tegraziedei tuoi doni. Tu pear conservameli, cdonserverai me pure, e tutt@ahe mi hai donato
crescea e si perfezionér, e io medesimo sussisberon te, piché tu mi hai dato di sussistere.
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Libro secondo

IL SEDICESIMO ANNO

Léadolescenza inquieta
Scopo di un ricordo disgustoso

1. 1. Voglio ricordare il mio sudicio passato e le devastazioni della carne nella mia anima nahl@erch

ami, ma per amare te, Di o mi o. Per amore del tuo al
gr avi delitti. Vor r eiripeasamento la ta doleckzh, ® dolnezza exan Zallaced e | mi
dolcezza felice e sicura, che mi ricomponi dopo il dissipamento ove mi lacerai a brano a brano.

Separ andomi da stvem,ni dalnledunmotl teplice quando, dur an

brama di saziarmi delle cosetpbasse e non ebbi ritegno a imbestialirmi in diversi e tenebrosi amori. La
mia bella forma si detufpe divenni putrido marciume ai tuoi occhi, mentre piacevo a me stesso e
desideravo piacere agli occhi degli uomini.

Fermenti scuri

2. 2. Che altro mi dilettava allora, se non amare e sentirmi amato? Ma non mi tenevo nei limiti della

devozione di anima ad ani ma, fino al confine | umi:i
concupiscenza della aa e dalle polle della pubarmin vapore, che obnubilava e offuscava il mio cuore.
Non si distingueva pil 6 azzurr o dell 6affetto dalla foschia del

confusamente nel mio intimo e la fragilé& etra trascinata fra i dipi delle passioni, sprofondata nel

gorgo dei vizi. La tua collera si era aggravata su di me senza che me ne avvedessi. Assordato dallo
stridore della catena della mia mortalicon cui era punita la superbia della mia anima, procedevo
sempre pai lontanoda te, ove mi lasciavi andare, e mi agitavo, mi sperdevo, mi spandevo, smaniavo tra
le mie fornicazioni; e tu tacevi. O mia gioia tardiva, tacevi allora, mentre procedevo anctat@no

da te moltiplicando gli sterili semi delle sofferenze, alteroadeila abiezione e insoddisfatto della mia
spossatezza.

2. 3. Chi avrebbe potuto temperare il mio affanno, volgere in un bene per me le fugaci bellezze delle
creature pi basse, proporre una meta ai piaceri che ne traevo, in nedo flutti della mia & non
montassero oltre il lido del matrimonio, contenendosi, se hon potevano placarsi, entro i termini della
procreazione di una prole secondo il precetto della tua legge? Tu, Signore, regoli anche i tralci della
nostra morte e saorre una mano leggera sulle spine bandite dal tuo paradiso, per smussarle. La tua
onnipotenza nom lontana da noi neppure quando noi siamo lontani da te. Oh, almeno fossi 3tato pi
desto ad ascoltare i tuoni delle tue nubiquesto stato soffriranno ttiavia le tribolazioni della carne

che io vorrei invece risparmiarve:Eb ene per | & u o mo e:fh mon Haonoglieapersa d o n n a
alle cose di Dio, come piacere a Dio; chi invep@ncolato dal matrimonio, pensa alle cose del mondo,
come piacere l&a moglie Piu desto ad ascoltare queste voci e mutilaeo amore del regno dei cieli

avrei atteso pilietamente i tuoi amplessi.

241 nvece mi scatenai, s \ngetd della mit correnta & dbaacandiannda ted o mi al
superai tutti i limiti della tua legge senza sfuggire, naturalmente, alle tue verghe: e quale mortale vi
riuscirebbe? Tu eri sempre presente con i tuoi pietosi tormenti, cospargendo dellpughanti

amareze tutte |l e mie delizie illecite per indur mi al |
trovata, non avrei trovato che te, Signore,ctee & per maestral dolore e colpisci per guarire e ci

uccidi per non lasciarci morire senza di tevBero, in quale esilio remoto dalle dolcezze della tua casa

trascorsi quel sedicesimo anno d é¢lla mia carne, quando prese il dominio su di me, ed io mi arresi a

l ei total mente, | a f ol | i aapéreettitadegliuoniiindinoneédalletéeemme ssa d
leggi? | miei genitori non si curarono di contenere quella frana col matrimonio; si curarono unicamente

che imparassi a comporre i migliori sermoni e a convincere con belle parole.
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Interruzione degli studi

3.5.Qu el | 6 aimmebstugh erano stati interrotti. Richiamato da Madaura, una\gitina, ove in

precedenza mi ero trasferito per studiare letteratura ed eloquenza, ora si andavano raccogliendo i fondi
necessari al mio trasferimento in una sederpmota, Cartagine, secondo le ambizioni, piuttosto che le

possibilia di mio padre, cittadino alquanto modesto del municipio di Tagaste. Ma a chi narro questi

fatti? Non certo a te, Dio mio. Rivolgendomi a te, li narro ai miei simili, al genere umanquelés

piccolissima particellachepuy mbat t er si in guesto mio scritto. E a
ed ogni lettore valutiamo la profondil e | | 6abi sso da cui dobbiamo | anci atl
E p p ur e&piteicn® alle tue orechie di un cuore che si confessa e di una vita sostanziata di fede?

Chi non faceva allora alti elogi di un uomo, mio padre, il quale per mantenere agli studi suo figlio in

una citt lontana spendeva (pidi quanto permettesse il patrimonio familiare? Molttadini assai pi

ricchi di lui non affrontavano per i loro figli un sacrificio simile. Eppure quello stesso padre non si
preoccupava di conoscere intanto come crescessi ai tuoi occhi o quanto fossi casédpgsirébrbito

nel parlare, o piuttostgsfornito della tua scienza, o Dio, unico vero e buon padrone del tuo campo, il

mio cuore.

Nel |l 6ozi o

3. 6. Quando peb nel corso di quel sedicesimo anno tornai presso i miei genitori e dalle strettezze della

mia famiglia fuiridot o al | 6 o0ozi o, senza alcun i mpegno scol asti c
mio capo senza che fosgeuna mano a sradicarli. Anzi quel mio padre, al vedermi un giorno ai bagni

ormai cresciutoegir i coperto dai s e g n ifu comeel coltd da dirmlgieis stnarmogaa i n q U i
per i nipoti che gliene potevano nascere e loirffee st ant e a mia madre, festante

cui il mondo ha affogato il ricordo di te, suo creatore, per amare in tua vece la tua creatura, ebbrezza del

vino occulto della sua voloafperversamente inclinata alle bassezze. Ma nel cuore di mia madre avevi
gaposto mano all éderezione del tuo tempio e alle fon
ancora catecumeno, e da poco per di jidssa quindirasali n undéapprensione e trepg
paventando per me, sebbene non ancora battezzato, le vie storte in cui cammina ethtevalgehiena

e non il volto

Ammonimenti e sollecitudini della madre

3. 7. Ahimé&, come oso ide che tu, Dio mio, tacesti mentre mi allontanavo da te? Tacevi davvero per me

in quei momenti? Di chi erano dunque, se non tue, le parole che facesti risuonare alle mie orecchie per

la bocca di mia madre, tua fedele? Ma nessuna sceg@dlinio cuoreper tradursi in pratica. Essa mi
chiedeva-come ri cordo dentro di me | 6i ncalbiastenarnd sol | eci
dagl i amor azzi e special mente dall édadulterio con ¢
donnicciuola, cui mi @rei vergognato di ubbidire. Invece venivano da te: io ignaro pensavo che tu

tacessi e lei parlasse, mentre tu non tacevi per me con la sua voce, sebbene in lei io disprezzassi te, io,

io, figlio suo, figiod el | 6 a n e servb &uo. Nellaamia ignoramzprocedevo a capofitto verso

| 6abi sso, tanto cieco da vergognar mi fra i mi ei C O«
esaltare le loro dissolutezze e tanto glioriarsene guanto pierano indegne, cercavo di fare altrettanto,

non solope i | pi ac eé& ma alirestielladode cheane dttenevs. Che altro merita biasimo, se

non il vizio? E io0o per evitare il biasi mo moéi mmer

uguagliassero ai malvagi, inventavo fatti che non avevo f&ttdimore di apparire tantolpvile quanto
pit ero innocente e di essere giudicato taniospregevole quanto pero casto.

3. 8. In tale compagnia percorrevo la mia strada fra le piazze di Babilonia, avvoltolandomi neiguio fa

come fosse cinnamomo e unguenti preziosi. E per impantanagnméemacemente nel suo mezzo, il

nemico invisibile mi calcava, seducendomi p@ichi lasciavo facilmente sedurre. La donna che eda gi

fuggitadal centro di Babiloniama ancora si attardawveegli altri quartieri, la madre della mia carne, mi

raccomand, 9, il pudore, ma non si cad i rinserrare nei I i miti del | daff
reciderla fino al vivo, la mia viril&, di cui suo marito le aveva parlato, e che, lo sentivaallora

funesta, sarebbe divenuta pericolosa in avvenire. Non se aegeutimore che le pastoie coniugali

inceppassero le mie prospettive, non la prospettiva della vita futura, che mia madre fondava in te, ma le
prospettive degli studi, ove entramibi mi e i geni tor.i ambi vano tédioppo che
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te non pensava quasi nulla e di me pensava delle sacuitl 6 a | &ritemeva heerlacférmazione
culturale allora in voga non solo sarebbe nessun detrimento, ma anzi alcun giovaputdaonai fino a

t e. A queste conclusioni, al meno, giungo oggi riev
allentavano anche le briglie ai miei divertimenti oltre il tenore di una savagtonevole, dando sfogo
alle mie varie passioni; edos ut t 6i nt orno a me si stendeva wuna gr a

mio, la visione del sereno della tua variE come da adipe rampollava haia iniquita.
Un furto di pere
L6i mpresa

4.9. La tua legge, Signore, cdanna chiaramente il furto, e tds legge scrittanei cuoridegli uomini,
che nemmeno la loro malvagipud cancellare. Quale ladro tollera di essere derubato da un ladro?

Neppure se ricco, e | GOanbnbstaote ic woli commidré on fuatd é la mi s er |
commisi senza esservi spinto da indigenza alcuna, se non forse dalla penuria e disgusto della giustizia e
dal |l a sovr ab b oanMi apprepaai idf&ti di cose ohe apuassetlevo in maggior misura e

molto miglior quali&; né mi spingeva il desiderio di goderedathe col furto mi sarei procurato, béns

quello del furto e del peccato in se stessi. Nelle vicinanze della nostra vigna sorgeva una pianta di pere
carica di frutti ddbaspett o e dopagve praraty enostrirgiochil a al | e
sulle piazze, come usavamo fare pestiferamente, ce ne andammo, giovinetti depravatissimi quali
eravamo, a scuotere la pianta, di cui poi asportammo i frutti. Venimmo via con un carico ingente e non

giaper mangiarneai stessi, ma per gettarli addirittura ai porci. Se alcuno ne gustammo, fu soltanto per

il gust o deilelfaftd inngad auwe, o Dio, €dsesfatto il mio cuore, di cui hai avuto

mi sericordia mentre er a n e luorefticonfdssercasa dntladaecdrdarsde o . Or a,
laggit, tanto da essere malvagio senza motivo, senza che esistesse alcuna ragione della mia malvagit
Era |l aida e | édamai, amai Il a morte, amali il mi o ann

il mio annientamento in se stesso io amai, anima turpe, che si scardinava dal tuo spstegno
sterminarsinon ganella ricerca disonesta di qualcosa, ma della sola disonest

Natura e moventi del peccato

5.10.Le belle forme neicorpie d or o e | 6argento e ogni cosa simile a
nel senso del tatto importa moltissimo la consonanza della carne e del suo oggetto, come gli altri sensi
ricevono dagli oggetti una loro specifica e conveniente modificazione.eAnch 6 onor e mondano,
potere, il dominio posseggono una loro dignit or i gi ne fra | 6altro nell duomo
Tuttavia per ottenere tutti questi beni non occorre allontanarsi da te, Sigédejiare dalla tua legge.

La vita stessa chawamo qui sulla terra possiede un suo fascino, che le deriva da una certa misura di
grazia sua propria e dalldarmonia con tutte | e alt
uomininonéf or se del i zi osa per | dtaananb? Tutte questedtase ecloattre ¢ u i un
ad esse simili sono fonte di peccato soltanto nel caso che ad esse tendiamo smodemtaenarsse,

che sono beni infimi, trascuriamo glitri migliori e sommi: te, Signore Dio nostro, e la tua Zeeitla

tua lggge. Perch g, anche questi infimi beni dilettano, ma non quanto il mio Dio, autore di ogni cosa,

in cui appunto gode ¢&lddelaiandei cgorineti.t o e che appunto

5. 11. Percd nella ricerca del movente di un deadithon sié paghi di solito, se hon quando si scopre la

brama di ottenere | 6uno o | daltro dei beni che abt
perché essi, sebbene abietti e vili a paragone dei beni superiori e beatificanti, posseggonmuna lo
bellezza e grazia. Qualcuno ha ucciso: pétcto ha f att o? Vagheggiava | a mogli

oppure cerg di predare per vivere, oppure temeva di perdere uno di questi beni per mano del morto,

oppure era arso dal desiderio di vendicare urotffr subito. Avrebbe mai perpetrato un omicidio senza

ragione, per il solo piacere di uccidere un uomo? Chi lo crederebbe? Persino alle follie e alla crudelt

estreme di un uomo, del quale fu detto dfiegava abitualmente per nulla la propria malvagé

crudela, f u pr emes s a packéta et h § & ndice it Sudgistoticonon sdéintorpidiss
mano o lo spiritd Domandati anche questo: a che scopo? geydesto? Evidentemente per ottenere

mediante la pratica dei delitti e una volta padrde#a cit& onori, potere, ricchezze; per liberarsi dal

ti more delle | eggi e dal | e &delgatrémoriioee dal hireorsa deii der i v
delitti. Dunque neppure Catilina @&mnpropri delitti, ma altro: lo scopo, @pper cui li commeéeva.
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| peccati, simulazione della potenza di Dio

6. 12. Ma io, sciagurato, cosa amai in te, o furto mio, o delitto notturno dei miei sedici anni? Non eri
bello, se eri un furto; anzi, sei qualcosa, per cui possa rivolgertiri@a@aBelli erano i frutti che
rubammo, perahopera delle tue mani, o Bellezza massima fra tutte, creatore di tutto, Dio buono, Dio
sommo bene e bene mio vero. Belli, dunque, erano quei frutti, ma non quelb txama anima
miserabile, poich ne avevoin abbondanza di migliori. Eppure colsi proprio quelli al solo scopo di
commettere un furto. E infatti appena colti li gettai senza aver assaporato che la mia cattiveria, cos
inebriante a praticarla. Se pure un briciolo di quei frutti @meella mia boca, a insaporirlo era il
misfatto. E ora, Signore Dio mio, mi domando: cosa mi attrasse in quel furto? Non vi trovo davvero
bell ezza al cuna, non dico | a bellezza insita nell a
memoria, nella sensilii§, nella vita vegetativa, o la bellezza e la grazia propria nel loro ordine agli astri

e alla terra e al mare, popolati di creature che si succedono nella nascita e nella morte, e hemmeno
quella difettosa e irreale con cui ci seducono i vizi.

6.13.1 nf atti | 6or gogl i o s i mMiokcaelsdal@iesopcaditittela @mseseitment r e |
Léambi zi one a che altro aspira, se non a onori e g
eterna? La crudeltdei potenti mira a incutere timore; ma @davvero temibile, se non Dio solo, al cui

potere cosa si gustrappare o sottrarre, e quando o dove o come o da chi? Le seduzioni delle persone

lascive, poi, mirano a suscitare amore, ma nallau seducente delléua carig, né vi € amore pil

salutare di quello della tua vaijttantoe bella e splendente oltre ogni cosa. La curépositatteggia a
desideri o di conoscenza, mentre chi conosce tutto
scempiaggine si @ono col nome di sempliéite innocenza, poi@hsi trova nulla pii semplice di te e

c é&cosa pil innocente di te, se ai malvagi stessi nuocciono le opere loro? La pigrizia dal canto suo

sembra cercare quiete, ma esiste quiete sicura senza il Signore8sdl tuol essere chiamato

soddisfazione e copioaidi mezzi; seitupé&rl a pi enezza e | 6abbondanza i nes
bellezze. La prodigabts i copre con | & manbpid copickcedispenasatdrd dbogni lzehei t

sei t u.a labsepviarai zaa possedere molt o, mentre tu possi e
cosa eccelle pid i te? LOira vuol e é&paigidstaddlatya? llmgpavidittemd,e vendet
nella sua ricerca di sicurezza, dei pericoli insoliti eer@pt i n i che incombono sugl:i 0
infatti riesce qualcosa insolito, repentino? o qualcunodipivare degli oggetti del tuo amore? e dove

siesal damente sicuri, se non al tuo fianatav@laLbuggi a

cupidigia, poiclé vorrebbe che, come a te, tas® nulla si potesse cogliere.

6.141 n gqueste f or me ésididoglie dade ewaraa tuari diad ld punezzahe il candore,

che non trova, se non tornanade. Tutti insomma ti imitano, alla rovescia, quanti si separano da te e si

| evano contro di t e. Ma anche imitandoti, a | oro n
quindi noné possibile allontanarsi in alcun modo da te. Cosa amai dunqgeeinfurto e in che cosa

imitai, sia pure in male e alla rovescia, il mio Signore? Mi compiacqui di violare la sua legge con la

malizia, non potendolo fare con la potenza? Il prigioniero voleva imitare unaliberica, compiendo

a man s al vlecitaconmasimdaziene dstura di onnipotenza? Eccolo questo servo fuggitivo

dal suo padrone, che ha r aggi uadiwta, ohnabissond maite! Oh mar
PoEma i piacer mi |l 6ill ecito per I 6illecito, e null dal

Perdono e piet per il peccatore

7. 15. Come rimunerare il Signordel fatto che la mia memoria rievoca simili azioni e la mia anima

non neeé turbata? lo ti ame; Signore, ti rendér grazie e confesseril tuo nome, poick mi hai

perdonato makgita e delitti co$ grandi. Attribuisco alla tua grazia e alla tua misericordia il dileguarsi

come ghiaccio dei miei peccati; attribuisco alla tua grazia anche tutto il male che non ho commesso.

Cosa non avrei potuto fare, se amai persino il delitto stesso? Eppure tutti questi peccati: e quelli che

di mia spontanea voloatommisi, e quelli che sotto la tua guida evitai, mi furono rimessi, lo confesso.

Quale uomo conscio della propria debolezza osa attribuire alle proprie forze il merito delBaecastit

del |l i nnocenza che serba, e quindi ti ama meno, qgu
con cui condoni i peccati a chi si rivolse a te? Chi dunque alla tua chiamatdastguvoce ed evitle

colpe che qui mi vede ricordare e confeesaon mi schernisca se, malato, fui guarito dal medico che lo
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presero dai malanni, o meglio, da jpgravi malanni. Peréidovra amarti altrettanto, anzi pidavvero
di me, poicke vede come da tanta prostrazione di peccati io mi libero ad opera did@elucome vede,
in tanta prostrazione di peccati non lo lasiviluppare.

Le attrattive del furto

8. 16. Quale fruttoraccolsi allora, miserabilga cid che ora rievoco non senza arrossire, e specialmente

da quel furto ove amai sol o il furto e null d6altro
mi seria. Tuttavia non | davrei compiuto dalsol o. Ri ¢
non | davr ei assolutamente compi uto. I'n quell dazi one
commi si . Dunque non ama, muwllll &édhthe wa talghseiietioné f ur t o. |
nul | aéin re@&?sCai pw istruirmi in merito, se non Colui che illumina il mio cuore e ne squarcia

l e tenebre? Come accade che mi viene in mente doin

in quel momento avessi amato i frutti che rubai e ne avessi desiderato il sapore, tatoecqupiere

anche da solo, se si poteva da solo, quel misfatto, appagando il mio desiderio senza sfregarmi a qualche
complice per infiammare il prurito della mia brama. Senéndhutti non avevano nessuna attrattiva per

me ; dunqgue ne mpresa & asuxitallate hatcanpagrbai di altri che peccavano insieme
con me.

Il sapore della complicé

9. 17. Quale sentimento provavo allora in cuore? Senza dubbio un sentimento proprio molto turpe, ed

era una sventura per me il provarlo. Ma pure in che cosa consistpea@ati, chi li capisce?Era il

riso che ci solleticava, per dddire, il cuore al pensieo  d i i ngannare quant.i non so
simile da parte nostra e ne sarebbero stati fortemente contrariatié Bentjue godevo di non agire da

solo? Forse peréhnon e facile ridere da soli? Certo noé facile, ped awviene talvolta di essere

sopraffatti dal riso anche stando soli, teaes®, alla presenza di nessuno, se appare ai nostri sensi o al
pensiero una cosa troppo ridicol a. Il nvece io0 quel
assolutamente compiuto da solo. Ecco dunque dia&da, Dio mio, il ricordo vivente della mia anima.

Da solo non avrei compiuto quel furto in cui no@ i refurtiva ma il compiere un furto mi attraeva;

compierlo da solo non mi attraeva davverone non | 6c¢
inesplicabile dello spirito, aviditdi nuocere nata dai giochi e dallo scherzo, sete di perdita altrui senza
brama di guadagno proprio o avild i vendett a! Uno dice: AAndi amo, f ac

essere spudorati.

Desideri o dipadcmnocenza e

10. 18. Chi pw districare un nodo cosortuoso e aggrovigliatoZ sudicio, non voglio pi riflettervi,

non voglio guardarlo. Voglio te, giustizia e innocenza bella e ornata delle tue pure luci e di
undéi ns az iaabcantoa teumazace profonda e una vita imperturbabile. Chi entra in te, entra
nel gaudio delsuo Signore non ava timori e si trovea sommamente bene nel sommo Bene. o mi
dispersi lontano da te estrai, Dio mio, durante la mia adolescenza per ti@ppo remote dalla tua
solida roccia. Cadivenni per me regione di miseria.
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Libro terzo

STUDENTE A CARTAGINE

Svaghi studenteschi
Desiderio e godi mento dbéamor e

1. 1. Giunsi a Cartagine, e dovunque intorno a me rombava la ineraggli amori peccaminosi. Non
amavo ancora, ma amavo di amare e canppofonda miseria mi odiavo peremon ero abbastanza

mi ser o. Amor oso dbéamor e, cercavo un oggetto da am
tranelli. Avevo dentro di me urappetito insensibile al cibo interiore, a te stesso, Dio mio, e

guel |l appetito heoorsenmaidesiderid daaibaincaryttibiticayia @er esserne pieno;

anzi, quanto pi ne ero digiuno, tanto pine ero nauseato. Malattia della mia anirm@perta di piaghe,

si gettava all éesterno con | a bramosia di sfregarsi
nessuno amerebbe, se non avesser o udolteaseaananadel Amar e e
corpo della persona amagtatevo godere. Cos nqui navo | a polla dell 6amici zi a

concupiscenza, ne offuscavo il chiarore con il Tartaro della libidine. Sgraziato, volgare, smaniavo
tuttavia, nella mia straripante vaaitdi essere elegante e raffinato. Quindi gettai nelle reti

del |l amor e, b r a rm snw, mikéricoedm miarrella itua ipfinie $avit.di quanto fiele

non ne aspergesti la dolcezza! Fui amato, raggiunsi di soppiatto il hodo del piacere e mi awinsi
giocondamente con i suoi dotimi legami, ma per subire i colpi dei flagelli arroventati della gelosia, dei
sospetti, dei timori, dei furori, dei litigi.

L6insana passione del teatro

2. 2. Mi attiravano gli spettacoli teatrali, colmi di raffigurazioni delléenmiserie e di esche del mio

fuoco. Come avviene che a teatro | 6uomo cerca | a so
che, se pure non vorrebbe per conto suo patirle, quale spettatore cerca di patirne tutto il dolore, e proprio

il dolore castituisce il suo piacere? Strana follia, hon al&rguesta. A quei casi si commuove infatti di

pit chi € meno immune dalle passioni che agitano; eppure, mentre di solito si definisce miseria la

propria sofferenza, le sofferenze per gli altri si defimisco mi ser i cor di &.la Ma i nfi
misericordia nella finzione delle scene@ hon sié sollecitati a soccorrere, ma soltanto eccitati a
soffrire, e si apprezza tantowil 6 at t or e di guel | e si kdffrg,uer sezla oni | qu

rappresentazione diventure remote nel tempo oppure immaginarie non lo fa soffrire, lo spettatore si
allontana disgustato e imprecando; se invece soffre, rimane attento e godendo piange.

La compassione

2. 3. Dungue amiamo anche la sofferenza. Indaniente qualsiasi uomo vuole godere, e misero non

piace esserlo a nessuno, oer piace di essere pietosi: forse paxchon essendovi misericordia senza

sofferenza, per oisolo amiamo di soffrire? Anche ques@ n ri vo che sgorga dall 6an
diretto? dove corre? perébfocia in un fiume di pece bollente, in gorghi immani di oscuri piaceri, ove si

muta e trasforma per proprio impeto, deviando e decadendo dalla sua limpidezza celeste? Bisogna

dunque ripudiare la misericordia? Niente affattaniAmo talvolta la sofferenza, ma, anima mia,

guar dat i d aténkendlati soptaula protezione del Dio mio, il Dio dei padri nostri, degno di lode ed
esaltato per tutti & Ansoeacoggi infatti pBvoanisatieotdin; md allbrdgié i mpur i t
teatri, partecipavo alla gioia degli amanti allogchi godevano | 6un | 6al dbro i mmon
avveniva soltanto nell dillusione del gi oco scenico
allorché si lasciavano, in entrambi i casirgqrando diletto tuttavia. Oggi invece provo maggior
compassione di chi gode nell 6i mmondezza, che non d

piacere dannoso o la perdita di una triste félicQui si ha certamente una misericordia yéra; mala
sua sofferenza non produce diletto. Se si loda chi soffre della miseria altrué pengpie un dovere di
carita, tuttavia una misericordia genuina preferirebbe che mancassero i motivi di sofferenza. Soltanto se
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esistesse una ba@ninaligna, che non puesistere, potrebbe anche, chi prova una misericordia vera e
sincer a, desiderare | 6esi st en zoalunque approvaresiledolareimpper pr ov
alcune circostanze, mai amarlo. Tu, Signore Dio, che ami le anime, ne provi una nugericor
infinitamente pil pura e incorruttibile della nostra, peéchessun dolore ti feriscda chié capace di

tanto?

Ricerca di sensazioni

2.4.1o allora, misero, amavo soffrire e cercavo occasioni di sofferenza. Nelle afflgtoui, e sia pure

le afflizioni fittizie di un mimo, il gesto del commediante mi piaceva e attraeva taintogbentemente,

quante pill acr i me mi s t & da girana, \s@, pecoka infelice ermtinda lontano dal tuo
gregge e insofferente dell t ua sorveglianza, undorrenda scabbia m
il dolore, non gartale da incidere troppo profondamente nel mio animo, gerch amavo patire le pene

che amavo contemplare; ma da graffiarmi, pei dog, la pelle in supedii e al |l 6ascolto e al
una finzione. Senonéh come avviene al grattare delle unghie, ne seguivano gonfiori brucianti, e

infezioni e un orrendo marciume. Ma quella vita era vita, Dio mio?

Misericordia di Dio

3. 5. Pure,la tua misericordia mi aleggiava intorno fedele, di lontano. In quante iaigait mi sono

corrotto fino alla putredine! Ti lasciai per seguire una culdosécrilega, che doveva precipitarmi

nell 6abi sso infido e omeliimoalavotimsacrifitigiamenneisfatil Eetu d e i dem
frattanto non cessavi di flagellarmi. Non osai persino, nelle affollate cerimonie delle tuedeltvie

pareti della tua chiesa concepire voglie impure e brigare per cogliere frutti mortali®@ Percai

fustigato duramente. Ma i tuoi castighi erano nulla rispetto alla mia colpa, o sconfiisggcordia

mia, Dio mio, rifugio miodai terribili pericoli fra cui vagai presuntuoso, a testa alta, staccandomi

sempre pai da te, invaghito delle mie, non delle tuease, invaghito della mia libérti evaso.

Intemperanze dei compagni di scuola

3.6Anche gl studi nobi l i, comber ano c héimaavead i , aveve
a rendermi eccellente ove tantaisi € lodati, quanto pi si e frodatori. La ceci degli uominie cod

grande, che persino della propria c&at gloriano. Ormai ero il primo alla scuola di retorica e ne

provavo una gioia altera, mi gonfiavo di vento, sebbene fossi maltguieto, Signore,tu lo saj e

ri manessi affatto estraneo ai di sordi ni provocati
di abolico che pure equivale a undinsegna di buona ¢
serbavo dunque un certo pudore, se manceme loro. Mi trovavo con loro, mi piaceva talvolta la loro

compagnia, ma le loro imprese mi ripugnavano sempre, i disordini in cui perseguitavano spavaldamente

la timidezza dei novellini e li atterrivano con le loro burle non ad altro intese, checergda loro

mal i gna f est ev odpiizamnglianteNadlas condottd dei dém, gpercd non potevano
ricevere appellativopigi usti fi cato che quell o di perturbatori d
primi e disturbati da spiriti beffdri , che occultamente 1 deridevano e

godere delle derisioni e delle beffe altrui.

Prime impressioni di studio
La | et ©Omensiodi Gieetore 6
4.7.Fu in tal e compag raamoramalfermat studiandooi testiidi elpquental @ue t

bramavo distinguermi, per uno scopo deplorevole e frivolo quale quello di soddisfare fauvaaita; e
fu appunto il corso normale degli studi che mi condusse al libro di un tal Cicerone, ammiratopai p

la lingua, non altrettanto per il cuor e. Quel suo
Ortensia Quel libro, devo ammetterlo, muil mio modo di sentire, matle preghiere stesse che
rivolgevo a te, Signore, sustiin me nuoveaspirazioni e nuovi desideri, svidl 6un tr att o ai mi e

ogni vana speranza e mi fece bramare la sapienza immortale con incredibile ardore di cuore. Cos
cominciavo ad alzarmi per tornare a te. Non usavoper affilarmi la lingua, per il frutto cche
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apparentemente ottenevo con il denaro di mia madre: avevo allora diciotto anni e mio padre era morto
da due; non per affilarmi la lingua dunque usavo quel libro, che mi aveva del resto conquistato non per
il modo di esporre, ma peracthe esponeva.

4. 8. Come ardevo, Dio mio, come ardevo di rivolare dalle cose terrene a te, pur ignorando cosa tu

volessi fare di melLa sapienza sta presso di tea amore di sapienza ha un nome greco, filosofia. Del

suo fuocomi accendevo in uglla lettura.Taluno seduce il prossimo mediante la filosofia, colorando e

truccando con quel nome grande, fascinoso e onesto i propri errori. Ebbene, quasi tutti coloro che sia al

suo tempo, sia prima agirono in tal modo, vengono bollati e denuncigtieinlibro. Cosvi é illustrato

| 6ammoni mento salutare che <ci di ede i lAttentiuicbe spi rito
nessuno voéinganni medi ante | a filosofia e | a vana s
principi di questo mondo, ma non propria di Cristo, peécim Cristo sussiste tutta la pienezza della

divinita corporeamenteA quel tempoJo sai ty lume della mia mente, io ignoravo ancora queste parole

del |l 6Apostol o; pur e, una c dnsitamestodllafilodnfeasld saevparolea i nc ant
mi sti mol avano, mi accendevano, méi nfi ammavano ad
abbracciare vigorosamente nomdgié6una o | 6altra settaéefperlgddofi ca, n
dovdbernwa <Lowlsa circostanza mi mortificava, entro un

pagine del nome di Cristo. Quel nomer tua misericordia, Signoreqjuel nome del salvatore mio, del
Figlio tuo, nel latte stesso della madre, tenero ancora il micecaeeva devotamente succhiato e
conservava nel suo profondo. €qsalsiasi opera ne mancasse, fosse pure dotta e forbita e veritiera, non
poteva conquistarmi totalmente.

Incontro deludente con le Sacre Scritture

5. 9. Percd mi proposi di rivolgere la mia attenzione alle Sacre Scritture, per vedere come fossero. Ed
ecco cosa vedo: un oggetto oscuro ai superbi e nhon meno velato ai fanciulli, un ingresso basso, poi un

andito sublime e avvolto di misteri. lo non ero capacedisu ar e | 6i hgresso o piegar
passi. Infatti i miei sentimenti, alloréhe affrontai, non furono quali ora che parlo. Ebbi piuttosto

| 6i mpressione di unoéoper aatillianh.elgnioaonfiberdgoglip akorévg o ne  c o n

lasua modesti a, l a mia vista n efattapes cresdene eon apicdoli; s U 0 i re

ma io disdegnavo di farmi piccolo e per essere gonfio di boria mi credevo grande.

Adesione al manicheismo
Verita e menzogna

6.10.Cosf i ni i tra uomini orgogliosi e farneticanti, c
celavano i lacciuoli del diavolo e un vischio confezionato mescolando le sillabe del tuo home con quelle
del Signore GasCristo e del Padeto, lo Spirito Santo nostro consolatore. Questi nomi erano sempre
sulle loro labbra, ma soltanto come suoni e strepito della lingua; per il resto il loro cuore era vuoto di
verita. Ripetevano: ver# verita, e ne facevano un gran parlare con me, epmaiela possedevano, e
dicevano il falso non su te soltanto, che sei davvero ladvenia altres su questi prinipi di questo

mondo, che da te sono creati, un argomento su cui avrei dovuto superare i filosofi anche quando
dicevano il vero, in nome delduamore, Padre mio sommamente buono, bellezza di ogni bellezza. O
Verita, Verita, come ga allora e dalle intime fibre del mio cuore sospiravo verso di te, mentre quella
gente mi stordiva spesso e in vario modo con il solo suono del tuo nome e la natdadsuoi pesanti

volumi. Nei vassoi che si offriva alla mia fame di te, invece di te si presentavano il sole e la luna,
creature tue, e belle, ma pur sempre creature tue, non te stessa, anzi neppure le tue prime creature,
poiché le precedono le creatuspirituali, essendo queste corporee, sebbene luminose e celesti. Ma io
neppure delle tue prime creature, bediste sola, di te, Verit non soggetta a trasformazione ad

ombra di mutamentavevo fame e sete. Invece mi si ammannivano ancora su qgei datle ombre
baluginanti . Non sarebbe stato meglio rivolgere se
questi occhi, anzidha quelle menzogne, che attraverso gli occhi ingannavano lo spirito? Eppure io le
ingoiavo, perch le credevo te, maenza avida, perché nella mia bocca non avevi il tuo reale sapore,

non essendo davvero tu quelle insulse finzioni, e senza trarne un nutrimento, anzi un esaurimento
sempre maggiore. Cioi cibo dei sognie in tutto simile a quello della veglia, eppurddrmienti non si

nutrono, percdormono. Ma i cibi che allora mi somministravano non erano nemmeno simili in nulla
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a te, quale ti conosco ora che mi hai parlato. Erano fantasmi corporei, corpi falsi. Soealipjuesti

corpi veri, che vediamo con gticchi della carne in cielo e in terra, che vediamo come le bestie e gli
uccelli li vedono, eppure pireali di quanto li immaginiamo; ed anche immaginandoli li vediamo in
modo pui reale di quando muovendo da essi ne supponiamo altri maggiori e infinititbelnesistenti,

come le vana di cui allora mi pascevo senza pascermi. Ma tu, Amore mio, su cui mi piego per essere
forte, non sei @i corpi che vediamo, sia pure, in ciel@ quelli che non vi vediamo, essendo un frutto
della tua creazione, e nepputra i sommi nel tuo ordinamento. Quanto sei dunque lontano dalle mie
fantasie di allora, fantasie di corpi sprowvvisti di ogni r@dMiu reali di esse sono le rappresentazioni dei
corpi esistenti, e pireali di queste i corpi medesimi, che pure tu rsen Ma tu non sei neppure

| 6 ani réa,vita dé @rpi, e la vita dei corgiindubbiamente pi alta e reale dei corpi. Tu sei la

vita delle anime, la vita delle vite, vivente per tua solangre n z a ma i mutare, vita del/

6.11.Dovber.i dunque allor a, e quanto |l ontano da me?
ghiande dei porci che di ghiande pascevo. Quanto sono preferibili le favolette dei maestri di scuola e dei

poeti, che quelle trappole! | versga poesia, Medea che vola, sono cerio ytili dei cinque elementi

variamente trasformati per le cinque caverne delle tenebre, mere invenzioni, chegdono chi vi

crede. Dai versi, dalla poesia, posso anche trarre reale alimento. Se allora detdasteria di Medea

che vola, non la davo per vera, come non vi credevo io stesso sentendola declamare. Invece alle altre ho
creduto, per mia sventura; lungo quei gradini fui tratto sino agli abissi infernali, febbricitante,
torment at o daitalmérdare, Bio mi@ lo dcenlodccadaverei a te, che avesti misericordia di

me quando ancora non ti riconoscevo, mentre cercavo te aaorgia facola conoscitiva della mente,

per la quale volesti distinguermi dalle belve, ma col senso della carneerEfl dentro in me della

mia parte pi interna e pi alto della mia parte pial t a . MOéi mbatt ei in quella
sprowvista di saggez a , che nell 6indovinell o di Sal omone sta ¢
di cAssaporateipanirposti e gust atidolcb Gastei musadusseupbié@rti ttoyd c 0 S
fuor i, insediato nell édocchio della mia carne e int e
ingerito.

La polemica manichea

7.12.1gnam i nf at t i adlaVedaéerolindatt@d appeoaatetquelle che sembravano acute
obiezioni dei mi ei stol ti seduttori, guando mi chi
circoscritto da una forma corporea e avesse capelli e unghisi, dovesse stimare giusto chi teneva
contemporaneamentetpimogli, uccideva uomini e sacrificava animali. lo, ignorante in materia, ne

rimanevo scosso. Mentre mi allontanavo dalla @eGtedevo di camminare verso di lei, senza sapere

che il male nore se non privazione del bene fino al nulla assoluto. Dove, per altro, avrei potuto vedere

la verit, se i mi ei occhi non vedevano oltre i écoropi, I
spirito, non un essere dotato di membra estese in lunghelarghezza, e di massa: pértd parti di

uha massa SsSono ciascuna minor e deé ninbie malé pame , e se
definite entro un cert o éuwnpmassaduttacirtiera doveriguebconmedoi e me i n |

spirito, come Dio. Cosa poi vi sia in noi che ci fa essere e ci fa dire giustamente nella Scritt@a fatti
immagine di Diglo ignoravo totalmente.

Sviluppo della moralé

7. 13. Non conoscevo nemmeno la giustizia vera, interiore,ndmegiudica in base alle usanze, ma in

base alla legge rettissima di Dio onnipotente; cui si devono informare i costumi dei paesi e dei tempi,
paese per paese, tempo per tempo, mentre essa hon muta in ogni paese e in ogni téndp@rsarin

luoghi diversi, ré diversamente stabilita in circostanze diverse; secondo la quale furono giusti Abramo e
Isacco e Giacobbe e Mo Davide e tutti gli altri uomini lodati dalla bocca di Dio, mentre sono
giudicati disonesti dagli ignoranti, che giudicaserondo lagiornata umanae misurano i costumi del

genere umano lungo tutta la sua storia sulla base dei propri costumi parziali e particolderebbs

un tale, che, inesperto di armature, non conoscendo le membra per cui ogni pezzo fu predisposto, volesse
copi re con un gambale | a testa eénanasilaccanodanoaoppurpi e di I 6
che, in un giorno dichiarato festivo al pomeriggio, si adirasse @erch gli concedono di esporre in
vendita qualche merce, mentre era concesso al mattopore, vedendo che nella stessa casa un servo
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maneggia un oggetto che al coppiere non si permette di toccare, o dietro la stalla si compiono certe

faccende, che davanti all a émewmrsiac s oenDs eyn kd alt @a bistdba 7
servizio, non dappertutto e non tutti hanno le medesime attribuzioni. Non diversi sono costoro, che
sdindignano al | 6ud aerano leciterniegiusti oerteqazieni, ¢thé in guesta @ sond

lecite ai giusti; e come Dio desse precetti divex quegli uomini e a questi per motivi contingenti,
mentre sia gli uni che gli altri ubbidiscono alla medesima giustizia. Non vedono dunque come nella
stessa persona nella stessa giornata nello stesso edificio ad ognuna delle membra conviene una certa

cos a alle altre wunodaltra; e coapudopa ocgoadear deciuna a
permesso o0 comandato i n qu e Vicino&viethtoo pamtaf ®remgoche n quest

la giustizia e varia e mutevole? No, ma il tempo da esa regolato che non procede sempre col
medesimo passo: non per nudial tempo. Ora, gli uomini, la cui vité breve sulla terra, incapaci di
rapportare col discernimento i motivi validi nei secoli precedenti e fra gli altri popoli di cui non hanno
esperenza, a quelli di cui hanno esperienza; capaci invece di vedere prontamente in un corpo o una
giornata o una casadcche conviene a un certo membro, a un certo momento, a un certo luogo o
persona, nel primo caso si disgustano, nel secondo subiscono.

7.14. 1o stesso ignoravo allora queste westnon le percepivo. Esse dardeggiavano da ogni lato i miei

occhi e non le vedevo. Nel declamare una poesia non mi era lecito collocare un piede qualsiasi in un

punto qualsiasi, bensloveso usare diversi piedi secondo i diversi metri, ed anche nel medesimo verso

non sempre il medesimo piedepsionost ante | 6arte stessa che regol
seguiva prinipi diversi nei diversi punti, ma costituiva un sistema unitario. Nmmgevo pebd che la

giustizia, cui ubbidivano uomini dabbene e santi, costituiva essa pure un sistema unitario di precetti in

una sfera ben pieccellente e sublime; che, immutabile in ogni sua parte, non li asségnaane tutti

simultaneamente a temgiversi, ma quelli soltanto che sono appropriati a ciascuno; e nella mia cecit
rimproveravo ai pii patriarchi non soltanto di aver agito secondo i comandi e le ispirazioni di Dio nel

presente, ma di avere anche preannunziato il futuro, secondo le oael@aite da lui.

Stabilita della legge di natura e variatdelle convenienze

8. 15.C éforse un tempo o un luogo in cui sia ingiusto anfaieo con tutt o il cuor e, c
con tutta la mente, amareil prossimo comeetstess® Dunque si devono detestare e punire dappertutto

e sempre i vizi contrari alla natura, per esempio i vizi dei sodomiti, che se pure tutti i popoli della terra

li praticassero, la legge divina li coinvolgerebbe in una medesima condanna pemilidtatio, poiclé

non ha creato gli uomini per un tale uso di se st&sshfatti una violazione del vincolo che deve

sussistere tra noi e Dio la contaminazione della natura medesima, di@i efjla ut or e, per una p
perversa. Quanto alle azioni etsono viziose perénhcontravvengono alle usanze umane, si devono

evitare, uniformandosi alla divergitlelle usanze stesse, per non violare con la brama capricciosa del

singolo, cittadino o straniero, il patto stabilito dalla consuetudine o dalla legggi fabitanti di una

medesima ci&t o nazione: la discordanza infatti di qualsiasi parte col &ittoa deformid. Ma quando

eDio stesso a dare un ordine contrario a undusanza
anche se in quel luogomn fu mai praticato; e se fu trascurato, bisogna restaurarlo, se non fu stabilito,

bisogna stabilirlo. A un reé lecito impartire nella ci&t di cui ha il regno un ordine mai impartito da

nessuno prima di luiéhda | ui stesso pr i npa, nohie unaattol contramio alld. 6 ub b i di
convenzione su cui si regge la &jttsarebbe anzi contrario alla convenzione il non ubbidirvi, dal

momento che la convenzione su cui si regge ogni umana&etieb ubbi di enza aluproprio
dunque si dova sewire senza esitazione Dio, re di tutto il creato, inalie comanda! Come fra i poteri

della socishu mana i | maggi ore precede i | Iimibprecedetutti uant o al |

8. 16. Le stesse considerazioni valgoper le offese al prossimo, ove opera la brama di nuocere con

ingiuria o con danno, e in entrambi i casi o per vendicarsi, come avviene tra nemici; o per ottenere un

bene altrui, come awviene al ladrone che assale un viandante; o per evitare un daerayvime per

I 6 u o métenwto; eppure per invidia, come avviene al povero verso ché piu fortunato, o a chi

ebbe successo in qualcosa e teme o geme di avere un uguale; oppure per il semplice gusto del male

altrui, come avviene agli spettatori dieigicontri gladiatori o a chi deride e si beffa del prossimo. Queste

l e tre fonti del | 6ingiustizia. E s sae dal semsp oradlaano dal |
una sola, ora da due, ora da tutte tre insieme. Allora si vive male, coptimiitre e gli altri sette

comandamenti, lo strumento a dieci corde, il tuo decalogo, dlissimo e dolcissimo. Quali vizi

possono toccare te, invece, che non sei soggetto a corruzione, quali delitti offendere te, cui néssuno pu
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nuocere? Tu punisci leolpe che gli uomini commettono a proprio danno. Essi anche quando peccano

contro di te agiscono spietatamente contro la propria anima, e la loroamsqéitt ngann a, guastan
pervertendo la propria natura creata e ordinata da te; facendo un uso $ondeeracito, oppure
bramando ar de npgeefamneun o dorrarib hlla natut&ono anche rei in cuor loro

guanti imprecano contro di te e scalciano al tuo pungolo, oppure godono di aver infranto audacemente le

barriere della sociatumanacon private consorterie e rapine secondo i propri gusti e le proprie

avversioni. Gd avviene quando ti si abbandona, fonte della vita, unico vero creatore e regolatore

del |l Buni ver so, amandone per orageocgslsiirimrnaimtdéconladual e ur
pieta umile, e tu ci purifichi dalla cattiva abitudine, indulgente verso i peccati che si confessano, incline

ad ascoltar@ gemitidi chi & inceppato ai piedici sciogli dai lacci che ci siamo da noi stessi applicati,

affinché non leviano pu contro di te le corna di una falsa likeger i ngor di gi a di possed
col pericolo di perdere tutto per colpa di un amoregsande verso il nostro bene particolare che verso

te, bene universale.

Complessa degli atti umani

9. 17.Ma accanto ai vizi personali, ai misfatti e alle molte offese recate al prossimo, esistono i peccati di

chi procede sulla retta via, biasimati dai buoni giudici secondo la legge della perfezione, ma pure
apprezzati per la sperandel frutto futuro, com&appr ezzata | 6erba per il gr al
azioni che assomigliano a vizi o a misfatti e tuttavia non sono peccati,épuichoffendono é te,

Signore Dio nostro, éil consorzio umanok il caso di chi si procura qualctene per usarne nella vita

a tempo opportuno, ma forse agisce per il gusto di possedere; o di chi, avendone legittimamente la

potesh, punisce un reo per correggerlo, ma forse agisce per il gusto di nuocere. Esistono dunque molte

azioni che sembrano riprevoli agli uomini, mentre le approva la tua testimonianza, e molte che gl

uomi ni l odano, e tu con |l a tua testimonianza conda
intenzioni di chi agisce, come pure il groviglio delle circostanze, a natégrMa se tu imponi

all 6i mprovviso unbazione inusitata e imprevista, e
dubitedd el | obbl i go di compierl a, anche se non riveli
contrasta col patto sociale din gruppo di uomini? Unica giusta soéiemanag infatti quella che serve

a te; ma beati guant.i c 0 mp réegnicattordei tua beevitord @areatizea vi ene |

guanto richiede il presente o preannunzia quakeisasturo.

Ridicolecredenze manichee

10.18. Ignaro di tutto ad, io deridevo i tuoi santi servi e profeti; e cosa ottenevo con la mia derisione se

non la tua derisione? Poco alla volta, ma percettibilmente, mi ero lasciato indurre a credere
scempiggini come queste: che il fico, quando viene colto, si mette a piangere lacrime di latte, e cos
pure sua madre la pianta; se gpamangia il fico, da altri naturalmente, e non da lui, delittuosamente

colto, un santone, da quel fico egli impasta nellevisee e fr a i gemi t i del | 6orazi
che dico, delle particelle addirittura di Dio, particelle del sommo e vero Dio, che sarebbero rimaste
prigioniere nel frutto, se il dent e e iniserovhentre del

creduto doveroso usare maggior misericordia verso i frutti della terra, che verso gli uomini, a cui sono
destinati. Se un affamato non manicheo avesse chiesto di che sfamarsi, un boccone a lui offerto
sembrava sufficiente per essere condannatipplizio capitale.

Un sogno di Monica

11.19.Ma tu stendest i {fraast la mia animada un tate abissoddiatén¢bie, mentre

per amor mio piangeva innanzi a te mia madre, tua fedele, versantirpme diquante ne versino

mai le madri alla morte fisica dei figli. Grazie alla fede e allo spirito ricevuto da te essa vedeva la mia

mort e; e tu | desaudisti, Signor e. Lébesaudi sti, non
sotto i suoi occhidounque pr egava. ¢éTdachildvemailusdgnosconisolatorp, @ear ¢ h

guale accelt di vivere con me e avere con me in casa la medesima mensa, che da principio aveva

rifiutata per avversione e disgusto del mio traviamento blasfemo? Le &sedumque, di essere ritta

sopra un regolo di legno, ove un giovane radioso e ilare le andava incontro sorridendole, mentre era
afflitta, accasciata dall éafflizione. I giovane | ¢
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versava ogni giorngpiucon | 6i ntento di ammaestrarl a, come suol
I

ri spondeva di piangere sulla mia perdizione. AlIl or e
a guardarsi attorno: non vedeva chellov 6 er a | e i la guard e raiwidelrithoialos@o fi#to
sul medesi mo regol o. Quale |1 dorigine del asogno, S

onnipotente, che ti prendi cura di ciascuno di noi come se avessi solo lui da curare, e di tutti come di
ciascuno?

11.200.E qual e |1 dorigine di guestdaltro fatto: che dopoc
méi ngegnavo a trarlo a questo significato: che era
come me; ebbene, subjtsenza un attimo di esitazione, es@dam @ No , n o nadmoi&ldfsarai det t o: I
anche tu; ma:ddove seituss&ranche | ui 0. Ti confesso, Signor e, gu

rammento, B mai ne feci mistero, che ancomniplel sogno in §mi scose questa tua risposta per bocca

di mia madre sveglia. Essa non si sdrifronte a una cdsottile, ma falsa interpretazione e videicos

presto ab che si doveva vedere e io certo non avevo veduto prima delle sue parolprdpa® in quel

sogno e mibo tempo prima del vero fu predetto alla pia il gaudio che avrebbe provato in un futuro

| ontano, per consolarla delldansia che |l a struggeve
quali io mi avvoltolain quelf ango @&0& & lein ®rdre ose ad dgeuno dei molti tentativi che feci

per risollevarmi, pi pesantemente mi abbattevo; eppure quella vedova casta, pia e goalidy le

ami, dalla speranza, certo, resa ormaiglacre, ma al pianto e ai gemiti non meno pronta, persisteva a

far lamento per me davanti a te in tutte le ore delle sue orati®siuepreghierepenetravansino al

tuo sguardoe nondimeno tu mi lasciavi ancora aggirare e raggirare nella caligine.

Ldaugurio di un vescovo

12.21. Ricordo un secondo responso che desti nel frattempo, e tralascio molti altri episodi per la fretta
di giungere a quelli che pmi urgono perchli confessi, senza dire che molti li ho dimenticati. Dunque

ci fu un secondo responso, che desti per bocea dilo sacerdote, certo vescovo nutrito nella chiesa ed
esperto nei tuoi libri. Pregato da quella donna che si degnasse di trattenersi con me per confutare i miei
errori, dissuadermi dai priiy@ errati e persuadermi dei giusti, come del resto era salitaquando per

caso trovava una persona adatta, si ffisaggiamente invero, comeugardi capii. Le risposte infatti

che ero ancora indocile pekhonfiato dal contatto recente con quella tale eresia e @encvo ga

confuso molte persone impreppra me di ant e certe polemichette, C 0 me
soggi unse, | @ Prega aoltanto it Sigaareeper dud Bobprita se stesso, leggendo, dove
sia il suo errore e quanto sia grande la sua eatpiet Cont empor aoemeneglnpure, | e nar-r

fanciulletto, fosse stato affidato dalla madre, da loro lusingata, ai manichei e avesse non soltanto letto,
ma altres copiato via via quasi tutti i loro libri. Cosaveva scoperto da solo, senza bisogno delle
discussioni e delle persuasionirtessuno, quanto si debba fuggire dalla loro setta, da cui infatfi. fugg
Queste parole non bastarono ad acquietare mia madre. Essa anzi insistevaliaoroinpplorazioni e

lacrime copiose, perémacconsentisse a vedermi, a discutere con me;éilche s c ov o, un pod st
un pobd anni dtvattesel amos s adedsare che ilViglo ¢ tarteclandmenon pu
periscao. Queste parole ella accol se, come —ricord

risuonate dal cielo.
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Libro quarto

INSEGNANTE PER NOVE ANNI A TAGASTE E CARTAGINE

Vanita di retore
Nove anni di superbia e superstizione manichea

1. 1. Trascorremmo questo periodo di nove anni, dal diciannovesimo al ventottesimo, cadendo e traendo

in aggud, fra inganni sulii e attuati, in preda a diverse passioni, pubblicamente praticando

| 6i nsegnamento dell e discipline cosiddette |iberald
superstiziosi nella seconda, in entrambi vani; attraverpdrito inseguendo una fama popolare vuota

fino agli applausi teatrali, ai certami poetici, a gare per una corona di fieno, a spettacoli frivoli e passioni
sregolate; attraverso la seconda cercando la purificazione da queste macchie mediante le vivande che
portavamo agli eletti e ai santoni, come li chiamavano, afefrete | | 6 of fi ci na del l oro
fabbricassero per noi gli angeli e géi ahostri liberateri. lo seguivo queste pratiche, le compivo insieme

ai miei amici, ingannandoli e ingannandomndaero. Subid la derisione dei presuntuosi, coloro che

non hai ancora prostrati e schiacciati per il loro bene, Dio mio; ma ti corfasgealmente le mie

infamie a tua lode Permettimi, ti scongiuro, concedimi di percorrere col ricordo presente gtihanti

percorsi del mio errore e di immolactia vittima di giubilo Cosa sono io per me stesso senza te, se non

una guida verso il precipizio? e quando anche sto bene, cosa sono, se non uno che succhia il tuo latte e si
nutre di te, vivanda incorruttibile®chiel 6 u o mo , gual si asi uomo, come uomo?
i potenti; noi, deboli e bisognosi, ci confesseremo a te.

Vita pubblica e privata di Agostino in quegli anni

2.2.In quegli anni insegnavo retorica: vinto €idalla mia passione, vendevo chiacchiere atte a vincere

cause. Tuttavia preferiv@ignore, tu saiavere allievi buoni nel vero senso della parola, e a loro senza

inganno insegnavo inganni utili non a perdere un innocente, ma a salvare talvolta urnureDid: di

lontano vedesti vacillare sul viscidume la mia buona fede ed emettere tra denso fumo qualche sprazzo di

luce. lo la offrivo nel mio insegnamento a persone che amalzamanita e cercavanda menzogna

senza essere diverso da loro. Ancoraliregli anni tenevo con me una donna, non posseduta in nozze,

come si dicono, legittime, ma scovata nel vagolare della mia passione dissennata; una sola, comunque, e

a cui prestavo per di pila fedel& di un marito. Sperimentai tuttavia di persona in questene

| 6enor me divario esistente fra | dassetto di un pa
|l 6intesa di un amore | ibidinoso, ove pure |l a prol e
imponga di amarla dopo nata.

Avversioneper le pratiche degli aruspici

2. 3. Ricordo pure che, avendo voluto partecipare a un concorso di poesia teatrale, un oscuro aruspice mi
fece chiedere quale ricompensa ero disposto a dargli, ferickacesse vincere. Risposi ctietestavo e

aborrivo | e sue luride pratiche, e neppure se | a coa
sd6i mmol asse una mosca per la mia vittoria. Era inf
sacrifici al c uto di attaarre sm ailmie con &li dmaggin fawori dei dam Rifiutai
dunque un simile misfatto, ma ancora una volta non in nome della tua illibaRipzdel mio cuore
percthnon sapevo amart.i, non sapendo pamachesespia uno spl

dietro a simili immaginazioni non tresca folsatano da te nonpoggia su falsé, non nutre i vent?

Non volevo certamente c¢he sobiiinstassd @snde MmonoV iatvtoi rae | per
mediante la mia superstizione: e @dgoéf n u ti ventd ge non nutrire i deomi, offrire cice ad essi

col proprioerrore motivi di godimento e derisione?

Ostinata devozione per | dastrologia
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3. 4. Percd quegli altri vagabondi, che chiamanoatematici, non desistevo dal consultarli
tranquillamente, pensando che non praticavano nessun sacrificio € non pregavano nessuno spirito per
divinare il futuro. La religiosd cristiana, la vera, respinge e condanna geerentemente ogni pratica

del genee. E bene confessare e , Si g n oAbl pietai ma,isana la :mia @nima, perio

peccato contro di & ;ed € bene non abusare della tua indulgenza per darsi licenza di peccare,
ricordando le parole divineEccoti guarito, non peccare (i se nonvuoi che ti avvenga di peggio

Dono di sal vezza, costoro si sforzano di di strugge
inevitabil e Hederpaecdkiat b&n er: e 0Of, oppure di Saturno,
miranocon @arenér e senza c oécqre e sabgue suerbo ntattiame, e colpevole |l

creatore e regolatore del cielo e degli astri. Maé&hbostui, se non tu, nostro Dio, dolcezza e fonte di

giustizia, che renderai ciascuno secondo le proprie opgeason spezzi il cuore contrito e umiliatd

Due avversari dell dastrologia: Vindiciano e Nebridi

3. 5. Viveva in quel tempo un personaggio intelligente, versatissimo e reputatissimo in medicina, il
quale da proconsole aveva posto di o sul mio capo malsano la corona vinta nelle gare poetiche,

ma non come medico, poi€l guaritore di quella specie di malattie sei tu, che reaissuperbi, mentre

agli umili accordifavore Eppure mancasti cessasti forse di medicare la mia anima anche per il tramite

di quel vecchio? Entrato dunque in una certa dimestichezza con lui, ne ascoltavo assiduamente e
attentamente i discorsi, piacevoli e austeri, poveri di vocaboli ricercati ma ricchi di pensi@ri vi
Allorché da un nostro colloquio venne a conoscenza del mio interesse per i libri degli oroscopi, mi
consiglio con amorevolezza paterna di buttarli e di non impiegare vanamente imfutiitat t enzi one e
fatica necessaria per le cose utili. Egéssto, mi disse, aveva studiato la materia, tanto che in gipbvent
avrebbe voluto farsene il proprio mestiere, di cui campare: se aveva capito Ippocrate, avrebbe ben potuto
capire anche quei testi. Eppuré fardi li abbandoa per darsi alla medicina sol@mhé aveva scoperto

la loro completa falsit e non avrebbe voluto, persona seria qual era, guadagnare il pane gabbando il

prossi mo. ATu, soggiunse, possi edi unbdarte che ti (
guesto imbroglio per ligra passione, non per necessitonomiche. A maggior ragione devi fidarti di

me in questa materi a, c he h acomeavevadeaso di farnenilpréor ar e ¢ o |
uni co sostentamentoo. l o gl c hi e gioni siarkalizpana c ome m

Rispose come poteva, ckein effetto del caso disseminato dovunque in natura. Consultando a casaccio,
spiegava, le pagine di un qualsiasi poeta, che ben altro canta e pensa, Spesso ne esce un verso,
mirabilmente consono col fatto pmg, nonédungue strano se per un mi ster

| ani ma umana, pur ignara di g udamat per acxidente, daocia n e | s u
echeggiare alcune parol e, che si ar ngpamei zzano con | &
3.6,Quest o ammaestramento tu mi facesti avere da quel

nella mia memoria le linee di una ricerca, che poi avrei svolto per conto mio. Al mongéeiong il
mio carissimo Nebrig, giovane di grande bamte accortezza, con i suoi dileggi verso ogni sorta di

presagi, poterono indurmi a respingerli. Avevaipin f | uenza sul adeimieiauord, o | 6aut o
avevo trovato ancora una prova sicura, quale cercavo, che mi mesterssa ambigwétcome le

predizioni degli astrologhi consultati predieese r o i | vero per fortuna o sorte
le stelle

Morte di un carissimo amico

Storia di undamici zi a
4.7.1n quegl:i aa mio insegnanierita nelia Zthadale, mi ero fatto un amico, che la
comunanza dei gusti mi rendeva assai car o. Mi o coe"

era cresciuto da ragazzo, insieme eravamo andati a scuola e insieme avevamopgcptona di

allora non era stato un mio amico, sebbene neppure allora lo fosse, secondo la vera amicizia. Infatti non

c&  era amicizia, se non quando | 6annodi tei fra per s
nostri cuori ad opera dello Sgiio Santo che ci fu datdMa quant o era soave, mat ur
calore di gusti affini! lo lo avevo anche traviato dalla vera fede, sebbene, adolescente, non la professasse

con schiettezza e convinzione, verso le funeste fandonie della superstizieneracio causa delle

lacrime versate per me da mia madre. Con me ormai la mente del giovane errava, e il mio cuore non
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poteva fare a meno di lui. Quando eccoti arrivare alle spalle dei tuoi fuggi@schilelle vendette
fonte insieme di misericordie, ehci rivolgi a te in modi straordinari; eccoti strapparlo a questa vita
dopo un anno appena che mi era amico, a me dalad pitte le dolcezze della mia vita di allora.

Mal attia e morte dell 6amico

4. 8. Chi pw da solo enumera i tuoi vanti,che in € solo ha conosciuto?. Che facesti tu allora, Dio

mio? Imperscrutabile abisso delle tue decisioni! Tormentato dalle febbri egli giacque a lungo incosciente
nel sudore della morte. Poieki disperava di salvarlo, fu battezzato seohe ne avesse sentore. 10 non

mi preoccupai della cosa nella presunzione che il suo spirito avrebbe mantenuto le idee apprese da me,

anzictkaccettare undazione oper at ainveceéra bemdiversa. Idaiti un i nc
miglioro e us¢ di pericolo; e non appena potei parlargli, e fu molto presto, non appe@agrtire
anchoéegélnion pwi dlasci avo mai , tanto eravamo | egat.i [

occhi, supponendo che avrebbe riso egli pure con me,tdsbmb che aveva ricevuto mentre era del

tutto assente col pensiero e i sensi, ma ormai sapeva di aver ricevuto. Egli invece mirguraidito,

come si guarda un nemico, e mi avvedn straordinaria e subitanea franchezza che, se volevo essere
suo ameo, avrei dovuto smettere di parlare in quel modo con lui. Sbalordito e sconvolto, rinviai a pi
tardi tutte le mie reazioni, in attesa che prima si ristabilisse e acquistasse le forze convenienti per poter
trattare con lui a mio modo. Senoidh strappab alla mia demenza per essere presso di te serbato alla
mia consolazione. Pochi giorni dopo, in mia asse@aasalito nuovamente dalle febbri e spira.

Lo sconforto di Agostino

4.9.L 6 an gos ciod terebre il MiowcwoEOgni oggetto su cui posavo lo sguardo era morte. Era

per me un tormento | a mi aagractdinaria JTuttd lacose aeavewp at er n a
avuto in comune con lui, la sua assenza aveva trasformate in uno strazio immane. | miei occhi se lo
aspettavano dovunque senza incontrarlo, odiavo il mondo interoépeoohlo possedeva e non poteva

piudi r mi : ffEccoomeedur ante | e sue assenze da vVvivo. I
enigma. Chiedevo alla mia anima pe¥dbsse tristee percke mi conturbasse tanto, ma non sapeva
dar mi alcuna rispost a; e se | e dicevoél ispma a i n

carissimo che aveva perduto era ptale e buono del fantasma in cui era sollecitata a sperare. Soltanto
le lacrime mi erano dolci e presero il posto del mio antied conforti del mio spirito.

Misterioso conforto del pianto

5.10. Ed ora, Signore, tutto @ié ormai passato e il tempo ha lenito la mia ferita. Potrei ascoltare da te,

che sela verit, avvicinare alla tua bocca | dorecchio del m
riuscire dolce agli infelici? o forse, sebbene ovunque presente, hai respinto lontano da te la nostra
infelicita e, mentre tu sei stabile in te stesso, ¢ciainuoviamo in un seguito di prove? Eppure, se non

potessimo piangere contro le tue orecchie, non rimarneblie della nostra speranza. Come ggsere

dunque che dall damarezza della vita si anerngi? i e un S
La dolcezza nasce forse dalla speranza che tu li ascaiti@c€ade giustamente nelle preghiere, p&rch

sono animate dal desiderio di giungere fino a te: ma anche nella sofferenza per una perdita, in un lutto

come quello che allora mi opprimeva? m@n speravo @ invocavo con le mie lacrime il ritorno

del |l 6amico alla vita, ma sof fri vo apiunoresan@ferseo sol t an
il piantoé una realh amara e ci diletta per il disgusto delle raaib tempo godute e araborrite?

Le ragioni della vita di fronte alla morte

6. 11. Ma perche parlo di queste cose? Nantempo, questo, di porti domande, bedsfarti le mie

confessioni. § ero infelice, e infelic& o g n i ani mo a v e dosetmortalid oo muamde la a | |

|l oro perdita | o <tdrcaizpédera prade anchetpéma ldedd lord peiddita.dGog

avveniva allora per me. Piangevo amarissimamente, e ripasavb | 6 a;maserdivw meéelicissimo,

e avevo cara latessa vita infelice pid el | 6ami co per dut o. Avr el voluto m
perderla in sua vece. Non so se avrei accettato di fare anche per lui come Oreste e Pilade, i quali,
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secondo la tradizione, senéun 6i nvenzi one, anvorreibrbee rwon ca creert tlad @l tdi o

essendo per loro peggio di quella morte il vivere non insieme. In me era sorto un sentimento indefinibile
decisamente contrario a questo, ove la noia, gravissima, della vita, in me si associava al timore della

morte. Quato pit lo amavo, io credo, tantopbdiavo e temevo la morte, nemica crudelissima che me

lo aveva tolto e si apprestava a divorare in breve tempo, nella mia immaginazione, tutti gli uomini, se

aveva potuto divorare quello. Tale certamente era il mio dtdtca n i mo , mi ricordo.
mio Dio, eccolo nel suo intimo. Vedilo attraverso i miei ricomisperanza miatu che mi purifichi
dal | 6admuaestr sentimenti, dirigendo i miei occhi verso di te e strappédabiaccio i miei piedi

Eccol

Mi stupivo che gli altri mortali vivessero, se egli, amato da me come non avesse mai a morire, era
morto; e pu ancora, che io vivessi se era morto colui, del quale ero un altro se stesso, mi stupivo. Bene

fu definito da un tale il suo amico la et e | Ima sua lo sentii che la mia anima e la sua erano state
undani ma sol a odilanitadufaeva arore pojémgn eolewoivivere a mezzo, e pa&rci
forse temevo di morire, per non far morire del tutto chi avevo molto amato.

Partenza per Cartage in cerca di sollievo

7.12.0h f ol li a, i ncapace di amare gl i uomi ni qgual.i

condizione umana! Tali erano i miei sentimenti di allora, & dascevano i miei furori, i miei spsi, le

u

mie |l acri me, i mi ei tur bament.i e | dirrequietudine
sanguinante, insofferente di essere portata da me; e non trovavo dove deporla. Non certo nei boschi

ameni, nei giochi e nei canti, negli oggir of umat i , nei convi ti sfarzosi ,
piume, sui libri infine e i poemi posava. Tutto per lei era orrore, persino la luce del giorno; e qualunque

cosa non era giche lui era, era triste e odiosa, eccetto i gemiti e il pidDto.i soltanto aveva

u

riposo; ma appenadil a t ogl i evo, l'a mia ani ma, mi oPpri meva

Per guarirla avrei dovuto sollevanarso di te, Signorelo capivo, ma non volevoénvalevo tanto, e
ancora meno perémon eri per la mia mente un essere consistente e saldo, ossia narckd sei. Un

vano fantasma e il mio errore erano il mio dio. Se tentavo di adagiarvi la mia anima per farla riposare,

scivolava nel vuoto, ricadendo nuovamente su di me; e io erotdmeas me stesso un luogo infelice,

ove non potevo stare e donde non potevo allontanarmi. Dove poteva fuggire infatti il mio cuore via dal

mio cuore, dove fuggire io da me stesso, senza inseguirmi? Dalla mia pabrfagugi, percké i miei
occhimenoceravano | 6ami co dove n oindaleastalomd Tagaste i trasferii a
a Cartagine.

A Cartagine
Nuove amicizie consolatrici

8. 13. Il tempo none inoperoso, non passa oziosamente sui nostri sentimenti. Agieeeei sul nostro
animo in modo sorprendente. Ecco, veniva e trascorreg@odio in giorng e venendo e trascorrendo

veder

insinuava dentro di me nuove speranze, nuovi ricordi con paziente restauro ove alle antiche forme di

piacere cedeva il recente dolore. Blaccedevano, se non nuovi dolori, motivi almeno di nuovi dolori.

Perché, ddédaltronde, quel pri mo danEl anioéntinorsa nop perée t r at o

avevo versato la mia anima sulla sabbia, amando una creatura mortale come fosse itnMaskitao

ri storo e sollievo mi veniva dai confortiochedegl.i

amavo in tua vece, del |l 6enorme finzione, del |
del nostro pensiero smanioso dined Per me quella finzione non moriva, se anche uno dei miei amici
moriva. Altri legami poi avvincevano ulteriormente il mio animo: i colloqui, le risa in compagnia, lo
scambio di cortesie affettuose, le comuni letture di libri ameni, i comuni passateanfivoli ora
decorosi, i dissensi occasionali, senza rancore, come di ogni uomo con se stessojfrequ@inti
consensi , i nsaporiti dai medesi mi, rari ssi mi
discepolo, la nostalgia impaziente di éhliontano, le accoglienze festose di chi ritorna. Questi e altri
simili segni di cuori i nnamor at i | 6uno del |l 6al
gesti gradevol i ssi mi, sono | 6escaeeddmoltteene fa urdie |
sola.

Fortunati gli amici di Dio
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9. 14. Tutto cid si ama negli amici, e si ama in modo che la nostra coscienza di uomini si sente

col pevol e, se non risponde sempr ereamatochapnave dd ad amo
affetto. Vengono di qui il lutto alla morte degli amici, le tenebre del dolore, il mutarsi della dolcezza in

amarezza, il cuore zuppo di pianto e la morte dei vivi per la perduta vita dei morti. Felice chi ama te,

| 6ami co mincot eperi It ene L6uni co a écolirche haetuttdcarrirechima i un ¢
non & mai perduto. E ché costui, se non il Dio nostro, il Dio cl@eo il cielo e la terrae li colma,

percté colmandoli li ha fatti? Nessuno ti perde, se non chadcia, e poichti lascia, ove va, ove fugge,

se non dalla tua benevolenza alla tua collera? Dovunque drlavéna legge nella sua pema,la tua

leggeeé verita, e la verifi sei tu

Destino effimero delle creature

10. 15. Dio delle virty, rivolgi noi a te, mostra a noi il tuo viso, e saremo sdlvdb ani mo del | 6 uomo
volge or qua ord, ma dovunque fuori di té affisso al dolore, anche se si affissa sulle bellezze esterne a

te e a & Eppure non esisterebbero cose belle, sederivassero da te. Nascono e svaniscono: nascendo
cominciano, per cadsdire, a esistere, crescono per maturare, € appena maturate invecchiano fino a

morire. Non tutte invecchiano, ma tutte muoiono.
guantopit rapidaél a | or o cr esci t aufrettelosasla lord dbrsasversoril@gn edsemen t o p i
Questae la loro limitazione, non pi di questo hai concesso loro, petgdono parte di altre enditthe

non esistono tutte simultaneamente, ma tuttmfom o con | a | or o scomparsa e C¢

cui sono parti. Casecco, anche i nostri discorsi si sviluppano fino alla loro conclusione attraverso una
successione di suoni, e non si avrebbe un discorso completo, se ogni parola non sparissarngei la

posto a undéaltra dopo avdirlodiee pguelle cosda mik animgDia part e ¢
creatore dituttp ma senza | asciarsi in esse invischiare da
vanno ove andavano per cessaredigsiste e straziano | 6ani ma&ilsuen passi o
desiderice di esistere e di riposare fra le cose che ama.iMar pw trovare un punto fermo, peréke

cose non sono stabili. Fuggono, e chi potrebbe raggiungerle con i sensi dellaocaffeerarle, anche

guando sono vicine? | sensi della carne sono lenti, appuntoémoch della carne, e questda loro

limitazione. Bastano ad altri scopi, per cui sono fatti, ma non bastano allo scopo di trattenere le cose che
corrono dal debitoinz i o al debito fine. Nell a tua parol a, con
fin quiod.

Stabilita di Dio

11.16.Non essere vana, ani ma mia, non assorcdare | 6o0r ¢
Ascolta tu pue: € il Verbo stesso che ti grida di tornare; il luodella quiete imperturbabilé dove

| amore non conosce abbandoni, se | ui perprimo non
per far posto ad altre e xoisntemezza.l 6fuMa vieosodi oé
mi dil eguo forse da qualche parte?o0. Fissa dunque
anima mia final ment e staqoantati wiedeidallg eede nulla perdefaii da al |
Rifioriranno le tue putredini, tutte le tue debolezze saranno guarite, le tue parti caduche riparate,
rinnovate, fissate strettamente a te stessa; afzialvolgerti nel loro abisso, rimarranno stabili e

durevoli con te accanto a Dio eternamente stahilarevole.

11. 17. Perché segui, pervertita, la tua carne? Essa piuttosto segua te, convertita. Attraverso le sue
sensazioni tu hai conoscenze parziali, ma ignoranza del tutto, di cui pure le pamtididiletto. Se i

sensi della tua carne fossero capaci di abbracciare laaaalibn fossero stati giustamente limitati, per

tuo castigo, a una parte del complesso, vorresti che le cose ora esistenti passassero, per gustarle
maggiormente tutte insiem&u odi quanto diciamo, mediante la stessa sensiluibtla carne, e certo

non vuoi mai che le sillabe si arrestino, Bettse trascorrano a volo per far posto ad altre, in modo da

udire | 8i nt esempre gar witte berpartoche cOsttgisconobluni ca sostanza e no
tutte simultaneamente per costituirla: si gustano maggiormente tutte, che ognura quexlsa si

possano percepire tutte. Molto migliore delle ceégel colui che le fece tutte, guestié il Dio nostro,

che mai si ritae, poiclé nulla gli sottentra.

Esortazione a cercare la felié@in Dio
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12. 18. Se ti piacciono i corploda Dio per essi, rivolgi il tuo amore al loro artefice per evitare di
spiacere a lui per il piacere delle cose. Se ti piacciono le anime, in Dio amales gmich mutevoli

anchbéesse, ma in | ui S i fissano st ablinlunmeenale e, ment |
dunque, rapi sci a | ui con t e qu a netlercatiedi guesteani me pu
cose e non neé lontano, percé non le abbandandopo averle create, ma, venute da lui, in lui sono.

D o ¥?dadove si assaporalavéfitEn el | 6i nt i mo del oOlontaoorde luiRienmateindl cuor e €

Vostro cuore, prevaricatoyie unitevi a colui che vi ha creati. Restate con lui, e resterete saldi; riposate
in lui, e avrete riposo. Dove andate, alle tribolazioni? Dove andatefidldhe= amate deriva da lui, ma
solo in quanto tenda lui € buono e soave; samvece giustamente amaro, pegchgiustamente si ama,
lasciando lui, @ che deriva da lui. Quale vantaggio ricavate dal vostro lungo e continuo camipémare
vie aspree penge? Non vié quiete dove voi la cercate. Cercaté che cercate, ma naali, dove voi
cercate. Voi cercate una vita feliceun paese di mortenon e li. Come potrebbe essere una vita felice
ove manca la vita?

12.19. Discese B | mondo | a nostra vita, |l a ver a, S i prese
la sovrabbondanza della sua vita, ci gridonando di tornare dal mondo a lui, nel sacrario onde venne a

noi dapprima entrando nel seno di una vergine, ove giniscame sposa la creatura umana, la nostra

carne mortale, per non rimanere definitivamente mortale; pad, diome sposo che esce dal talamo,

usd con balzo di gigante per correre la sua véasenza mai attardarsi corse gridando a parole e a fatti,

conkh morte e |l a vita, con | &tomhassmnoeadus e & dipadlamls c e s a gr
occhi affinché tornassimaal cuore ove trovarlo. Patrtinfatti, ed eccolo, e qui. Non volle rimanere a

lungo con noi, e non ci ha lasciati. Rargrso unluogo da cui non si era mai dipartito, peé¢thmondo

fu fatto per mezzo suein questo mondo eravenne in questo mondo a salvare i peccatba mia

anima si confessa a lui, e lui la guarisce, péfth peccato contro di luFigli degli uomini, firo a

guando questo peso nel cuoréhche dopo che la vita discese a voi, non volete ascendere a vivere?

Dove ascendete, se siete&x@n alto e avete posta bocca nel cielo? Discendete, per ascendere, e
ascendere a Dio, poiélt adest e nellt 6adcendeDedbcdobwmr o queste parol
pianganonella valle del piantpe cosr api sci | i via con te fino a Dio. L
parole, se nel parlare ardi col fuoco della éarit

Il problema del bello
Composizionglel trattatoSulla bellezza e la convenienza

13. 20. Ignaro di tutto b, e innamorato delle bellezze terrene, io allora cammivaeor s o EkEdabi sso
di cevo ai mi e amici : ARDI b e h ¢lalezaamh Casaeahattrad el bel |l o.
ci avvince agli oggetti del nostro amore? La convenienza e la graziagpercte fossero privi non ci
attirerebber o aéd rotavw ahe.nei éokpyvadtna tcasdadellezda,oper codire,

complessiva, in quantsn o un compl esso, e altra | a convenienza,
una parte del nostro corpo si armonizza col tutto, o un calzare col piedel @iaoRuesta
considerazione scaiunel | a mi a mente dall 6i nt i tounilibriesulla mi o cuor

bellezza e la convenienza, credo due ottresai, Dig io ne ho perso il ricordo,é&piu li possiedo. Per
noi sono smarriti, chisscome.

Dedi ca del trattato all éoratore Gerio

14. 21. Cosa mi spinse, Signorei®dmio, a dedicare quei libri a un oratore romano, Gerio, che non

conoscevo personalmente? Avevo preso ad amarlo per la chiara fama della sua erudizione e per alcune

parole che di lui mi erano state riferite e mi erano piaciute. Ma soprattutto mi piaareba miaceva

agli altri, ne era esaltato e lodato. La gente stupiva che da un siriambpogi t o nel | 6or atoria g
uscito anche un dicitore mirabile nella latina, versatissimo perudnggli studi relativi alla filosofia.

Accade dunque di lodarun uomo e di amarlo anche da lungi; ma questo amore entra forse nel cuore di

chi ascolta dalla bocca di chi loda? Lungidafié! nvece dall 6amore dell duno ch
del |l 6al tro. Nasce | 6amor e dddgldagi di chdleda, gi@ quandoo s i cre
costui ama chi loda.

14.22. Cod appunto io allora amavo gli uomini, seguendo il giudizio degli uomini e non il tuo, Dio
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mi o, in cui n e s 6 wtrawa lasndia lodg @on era qualpErer autiga celebre o un

cacciatore esaltato dalla fama popolare, benalto differente, e seria e quale avrei voluto ricevere
anchéio? | o non avr ei voluto ricevere |l a |l ode e | 6:i
anc hAvieiqpreferio | 6 aacwmiat nomea di guel gener e, | 6odi o
Come si distribuiscono in una medesima anima le forze di amori tanto vari e diversi? Come mi awviene

di amare in altri @ che invece non detestereé respingerei da me, se néné odi assi ? Eppur e
uomini entrambi. § chi ama un buon cavallo, non vorrebbe esserlo, anche potendo, ma nomlisepu

altrettanto per un istrione, il quale partecipa della nostra natura. lo amerei dunque in undoheo ci

non vorrei essere, pusesendo un uomo? Quale abisso | duomo mede
persino il numero dei capelli senza che nessuno manchi al tuo conto! Eppuiréacile contarne i

capelli che i sentimenti e i moti del cuore.

14. 23. Qud retore comunque apparteneva al genere dbéuom
come loro. La van& mi portava fuori stradaggni ventomi spingevaorquaoal ma t u nel | 6 ombr «
pilotavi. Da dove riconosco, da dove traggo la certezza nel soafest i chiperodmaimopie di c

lo lodava, che per le ragioni di tante lodi? Se, ar&idudarlo, le medesime persone lo avessero

biasimato, avessero narrato di lui i medesimi fatti con accenti di biasimo e sprezzo, i0 non mi sarei

acceso 8 esaltao per lui; eppure i fatti non sarebbero stati certamente diversi, egli medesimo un uomo

diverso; soltanto i sentimenti di chi ne parlava lo sarebbero stati. Eccelqual condi zi one di un
inferma, non ancora aderente alle solide basi dellaav&ie condo che spira | 6aura de
di chi sentenzia, essetrasportata e spint&,torta e ritorta, le si offusca la luce, non scorge la aeht,

ecco, ci sta davanti. Per me era poi molto importante che quel personaggio venisse aecbrmogzer

stile e i miei studi. Una sua approvazione avrebbe accresciuto il mio ardore, una riprovazione avrebbe
pugnalato il mio cuore vano e privo della tua fermezza. IntarBell@zza e convenienzatrattato che

gli avevo dedicato, io passavo e ripassavo nella mente, davanti allo sguardo compiaciuto della mia
contempl azione, e | 6ammiravo senza che avesse | 6app

Argomenti del trattato
15. 24. Non vedevagperd ancora nella tua arte, onnipotenteiréco autore dimeraviglig il cardine di

una realh cos grande. Il mio spirito percorreva le forme corporee e io definivo bebockk é
armonioso in § conveniente ¢ che & armonioso in rapporto con altri getti, suffragando questa

di stinzione con esempi concreti. Poi mi vol si a co
avevo dell e sostanze spirituald@ nedmii balpasse agli acchid i scorg
con tutta la sua faa, io non distoglievo la mente ansiosa dalla agattorporea verso le linee, i colori e

le masse turgide; e giackhm on potevo ritrovarne nell éani ma, pens:a
I 6ani ma s téadlsvat) mi attrapva la pdce, nelaib mi ripugnava la discordia, scorgevo

nella prima una specie di uajt n e | secondo una speapoemig@arevadi vi si on
ri siedere | 6ani ma r aae delrbenk supremo;bnella divsiorreanvedeentisera v er i t
scorgevounasot anza indefinibile di vita irrazionale e |6

solo sostanza, ma vera vita, sebbene non provenisse da te, Didantoj provengono tutte le cose
Delle due, alla prima davo il nome di monade in quanto intellgesessuale, alla seconda di diade, ed

e la collera nei delitti, la libidine nei vizi. Non sapevo cosa dicessi. Infatti ignoravo e non avevo
imparato che il male no® una sostanza, e neppure la nostra intellige@ézh bene supremo e
immutabile.

Orgogliodi un uomo corrotto

15.25.Come si commettono del i tti guando leéoirrattpeul so spi |
S i scatena con torbida arroganza; come si cade nel
cui si alimentano i piaceri fisici, cog | i error.i e |l e opinioni fal se gua
razionaleé corrotta. Corrotta era la mia allora, padhgnor avo che undéaltra |l uce d

voleva godere della veéitpoiché non era essper €1 6 e s s e n z a Tudirdaltilillaminerai fa imia
lucerna, Signore; tu, Dio mio, illuminerai le mie tenebfatti abbiamo attinto dalldua pienezzatu
seiil vero lume, il quale illumina ogni uomo che viene in questo mopelehe non sei soggetto ad
alterazione ¥ ad ombra di mutamento
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15. 26. lo tendevo per verso di te, e tu mi respingevi via da te per farmi assaporare la morteé poich

resistiai superbi e pw esservi atto pi superbo del mio, quando affermagon demenza inaudita di

essere per naturaocche sei tu? Ero mutevole, e ben lo capivo dal desiderio appunto di sapere per

divenire da peggiore migliore; eppure preferivo credere mutevole anche te, piuttosto che me diverso da

cio che tu sei. Di qui le tugpulse, la tua resistenza di fronte alla mia tronfia testardaggine. Fissavo la

mia immaginazione su forme corporee, ero carne e accusavo la carae,seffio passegger® ancora

non tornavo a te, passavo passeggero fra cose inesistenti in te, iellmenateria, non create per me

dalla tua verid, ma dalla mia varétimmaginate secondo la materia. E dicevo ai tuoi piccoli, ai tuoi

fedeli, ai miei concittadini, da cui ero a mia insaputa in lontano esilio, dicevo loro con sciocca petulanza:
iPeddoique dovrebbe ingannar si l o spirito, se creato
iPeédcuhnque dovrebbe ingannarsi Diod. Préxbseetta vo sost ¢
ad errare, anzid@riconoscere che la mia mutabile aveva devepontaneamente e per castigo errava.

15. 27. Avevo forse ventisei 0 ventisette anni quando scrissi quei volumi, rivolgendo dentro di me le
elucubrazioni materialistiche che rumoreggiavano alle orecchie del mio cuore. Pureotgundste

orecchie, o dolce vesf alla tua melodia interiore nellbatto
convenienza. Il mio desiderio era di stare ritto innanzi a te, di udirti, di sentirmi g#acgioia alla

voce dello spose@ non potevo remzarlo poicle le voci del mio errore mi trascinavano fuori di me e |l

peso del mio orgoglio mi faceva cadere verso il basso. Non davi igifaii e letizia al mio uditpné

esultavande ossache non erano state ancamailiate.

Lettura delle Dieci ctegorie di Aristotele

16.28.Eachemgi ovava | daver | etto e capito da solo, sui
mano, che chiamanbe dieci categori@ A pronunciarne soltanto il nome le gote del mio maestro
cartgginese di retorica, e di altre persone che passavano per erudite, si gonfiavano fino a scoppiare;
percio io restavo & con la bocca aperta come davanti a cosa straordinaria e divina. Ne discussi poi con

persone che dicevano di averla capita a fatica,@urs o | a gui da di maestri col ti
solo delle loro parole, ma anche di molte figure tracciate sulla polvere; ma non riuscii a sapeline pi

guanto avevo imparato da me sol o, |l eggendol a per
abbastanza chiaramente dell e so&t agruad,e d Walsgpeltd wo NMa

come sia; la statura, di quanti piedi sia; la relazione, di chi sia fratello; oppure dove sia stabilito, quando
nato, se stia ritto o seduto, se abhjgeidi calzati e armi indosso, se compia 0 subisca qualche azione, e
insomma tutte le innumerevoli qualitomprese nelle nove categorie di cui ho dato qualche esempio e
nella categoria stessa di sostanza.

16. 29. A che migiovava cid? Anzi, mi nuoceva addirittura. Convinto che quei dieci attributi
comprendono perfettamente tuttad athe esiste, mi sforzavo di capire anche te, Dio mio, essere
mirabilmente semplice e immutabile, come condizionato dalla tua grandezza e bellezza.qQalést

mi parevano sussistere in te come in un essere condizionato, come in un corpo, mentre tu medesimo sei

la tua grandezza e bellezza, invece i corpi non sono grandi e belli per loro natura. Potrebbero infatti

essere meno grandi e meno belli senzagqre per @ la loro natura. Ogni mio concetto di te era falso,

non ver o; vana i mmaginazione della mia miseria, n
voluto, e cobaccadeva in me che la terra producesse pespite e tribolj e io ottenessil pane a

prezzo di fatiche.

Lettura di varie opere letterarie e scientifiche

16.30.Eachemgi ovava | daver | etto e capito da me tutti i
se allora ero schiavo disonestissirdelle male passioni? Trovavo diletto nella loro lettura senza

conoscere la provenienza delle sicure @arnitessi contenute, poiéhvolgevo il dorso al lume, il viso

agli oggetti illuminati: cosil mio viso, se li vedeva illuminati, non era peluminato. Quante nozioni

di eloquenza e dialettica, di geometria e musica e aritmetica intesi senza grande fatica e alcun

ammaestramento umarno sai tu, Signore Diamio, poicttl a pront ezza adumédebi nt el | e
discernimento sono dono tuo. Ma non ne facevo offerta a te, quindi erano per me un paienivpi
che utile. I nfatti moéi ndustriai di rivendiécare a m
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preservarda mia forza presso di tami allontanai da teerso un paese lontapove dissiparla fra le

meretrici passioniA che migiovava nver o | 6uso non buono di una co0sa
delle grandi difficoldac he | a comprensi one di quel hgegnd eetnonr i ne pr e
guando mi sforzavo di spiegarle a loro, e i pcccellente fra loro era il meno tardo a capire la mia

spiegazione.

Inutiitadel | 6i ngegno e della cultura separati da Dio

16. 31. A che migiovava cb, se, Signore @ e verif, pensavo che tu fossi un corpo luminoso e

immenso, e io un frammento di quel corpo? Smisurata perversione! Eppure era il mio stato e non
arrossisco, Dio mio, di confessarti gli atti della tua misericordia verso di me e invocarti, come non

arrosii allora di professare davanti agli uomini le mie bestemmie latrando contro i ¢ke mi

giovava allora | édabile destreggiar si del mi o i ngegn
di maestri umani tanti libri intricatissimi, se pgiravo con mostruosa e sacrilega infamia nella dottrina

della tua pied? Oppure, peréght ant o nuoceva ai tuoi picataldh unoéi nt e
della mia, quando non si ritiravano lungi da te, e dunque mettevano sicuri le piume nel nidoadella

Chiesa e sviluppavano le ali dellacaton | 6al i ment o di una fede sana? (
sperinella copertura delle tue gle tu protegginoi, sorreggi noi. Tu ci sorreggerai, ci sorreggerai da

piccoli, e ancora canutti sorreggeraiLa nostra fermezza, quandan te, allorae fermezza; quandeé

in noi, einfermita. 1 nostro bene vi ve s e mpé&lamostecpereersibone. a t e, €
Volgiamoci tosto indietro, Signore, per non essere sconvolti. Il nostro benandeéettibilmente

accanto a te, perétu medesimo lo sei, e non temiamo di non trovare al nostro ritorno il nido da cui

siamo precipitati. La nostra casa non precipita durante la nostra assknaea etern
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Libro quinto

DA CARTAGINE A ROMA E MILANO

Introduzione
Lodi al Signore

1.1.Accetta | 6ol ocausto dell e mie confessioni dal | a
alla confessione délo nomeRi sana tutte | e Sigioe, closimilaatée tCihidiac areo:
si confessa non ti rende nota la sua intima storia, paiolcuore chiuso non esclude dslguo occhio,

né la durezza degli uomini respinge la tua mano, banda stempri a tuo piacere, con la pi€t la

punizione e nessuno si sottrae &llo calore La mia anima tiodi per amarti, ti confessi gli atti della tua

commi serazione per | odarti. LO6inter o téyglospitr eat o nor
tutti attraverso la bocca rivolta verso di e, gli esseri animati e gli esseri materiali, attraverso la bocca

di chi li contempla. Cdsla nostra anima, sollevandosi dalla sua debolezza e appoggiandosi alle tue

creature, trapassa fino a te, loro mirabile creatoréhB fistoro e vigore vero.

Presenza di Dio consolatore

2.2.Vadano, fuggano pure lontano da te gli inquieti e gli iniqui. Tu li vedi, ne distingui le ombre fra le

cose.Cosl 6i nsieme risulta bell o anchea Chemalelpronoor o pres
farti? dove poterono deturpare il tuoregnoggei ust o e intatto dall d6alto dei
della terra? Dove fuggirono fuggendal tuo volt® in quale luogo non li puoi trovare? Fuggirono per

non vedere la tua vista posata suotld e urtare, accecati, contro di te, che non abbandoni nulla di ci

che hai creat o; per non urtar e con & Bicottrdsserotaka, € ri CceEe
tua mitezza per urtare nella tua giustizia e cadere nella tua aetiitentemente ignorano che tu sei

dovungue e nessun luogo ti racchiude, che tu solo sei vicino anche a chi si pone lontano da te. Dunque si
volgano indietro a cercarti: tu non abbandoni le tue creature come esse abbandonano il loro creatore. Se

si volgono irdietro da é a cercarti, eccoti gili, nel loro cuore, nel cuore di chiunque ti riconosce e si

getta ai tuoi piedi, piangendo sulle tue ginocchia dopo il suo aspro cammino. Tu prontamente ne tergi le

lacrime, e pil singhiozzano allora e si confortano aamto perclé sei tu, Signore, € non un uomo
gualunquecarne e sangue ma t u, Signor e, il |l oro creator e, che
guando ti cercavo? Tu eri davanti a me, ma io mi ero allontanato da me e non mi ritrovavo. Tanto meno
ritrovavo te.

Insufficienze ed errori del manicheismo

Il vescovo manicheo Fausto, lacciuolo del diavolo

3.3.Esporoa | cospetto del mi o Dio |le vicende di guel l 6a
era giunto a Cartaginenuvescovo manicheo di nome Fausto, gran lacciuolo del diavolo, in cui si
|l asciava impigliare molta gente ammaldistiaguemdoldal | a dol

dalla verita delle cose che ero avido di conoscere. Badave mim tanto al ecipiente delleparole,

guanto alla vivanda del sapere che, nome altisonante fra quei tali, il grande Fausto mi metteva innanzi.
Lo aveva preceduto la fama di uomo versatissimo in tutte le nobili discipline, ma particolarmente erudito
nelle lettere. lo, oh ricordavo, per averle lette e studiate, le opere di molti filosofi, confrontandone
alcune con le favole prolisse dei manichei, trovavogpobabili le teorie di cheébbe tanta perspicacia,

da fare giusta stima del mondpur senza scoprirne affatto ilighore perché tu seigrande, Signoree

volgi lo sguardosugli umili, mentre gli eccelsi kuoi conoscerela lontanoe soloai cuori contriti ti

awvicini; non ti riveli ai superbi neppure se con la loro curiosa destrezza sappiano calcolare le stelle e
| abena, misurare gli spazi siderei ed esplorare le piste degli astri.

Facolta e difetti della scienza
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344l nvestigando quest.i mi steri con | dintelligenza e
predissero con amtii po d i mol t i anni gl i ecl i ssi dell a luce ¢
misura in cui sarebbero avvenuti, senza errare nei calcoli. | fenomeni si verificarono puntualmente

secondo le loro predizioni, ed essi misero per iscritto le lsggperte, tuttora consultate e usate per
predire | 6danno, il mese dell danno, il giorno del m €
della luna scompar@ e il fenomeno avvear puntualmente secondo le predizioni. Il popolo e

ammirato,gli ignari stupiti, gli esperti imbaldanziti ed esaltati. Ma se, lontani ed eclissati dalla tua luce

per |l a |l oro empia superbia, prevedono con danto ant
il loro, presente, poighnon ricercano con sptrio r el i gi oso | 6origine del pr
eseguono queste ricerche; o, se si scoprono tue creature, non si donano a te con slanéituaffinch

conservi le tue creature. Quasi fossero essi i propri creatori, hon si annientano per te, non abbattono

come uccelli in volole proprie vanié, comepesci del marde proprie curiosd, che li spingono a

percorrere isegretisentierid e | | 6 a b i bestieodel canmpdr roprie lascivie, affinahtu, Dio,

fuoco divoratore, distrugga i loro morti desideriaei le loro persone a una vita immortale.

3.5.Ignorano invece la via, il tuo Verbo, con cui creasiidatie essi calcolano, loro stessi che calcolano,

il senso con cui percepiscon@c h e ¢ a | intadligeaza pey cuilcacolanaentre latuasapienza
incalcolabile L 6 Un i g & fattoluibstessdsapienza e giustizia e santificazione per, fiwicalcolato

fra noi e pag il tributo a Cesare. Ignorano questa via su cui discenderebbero da sa &igss per lui
ascenderebbero a lui; ignorano questa via e si credono eccelsi e luminosi come gli astri, mentre eccoli
precipitati in terracol cuore ottenebrato e insipient®lolte verit dicono sul creato, ma non cercano
devotamente la vedt autrice della creazione. Quindi non la trovano o, se la trovano, pur conoscendo
Dio, non come Did 6 o n @ toaingi@ziano, ma si disperdomei loro vani pensieri, siproclamano
sapienti attribuendo a se stessiocche € proprio a te, e quindi studiandosi e, nella loro
perversissima ced di attribuire a te cichee proprio a loro. Ossia trasferiscono le loro menzogne su di

te, che sei la velf trasformandd a gl ori a di Dio incorruttibile nell¢
degli uccelli e dei qudrupedi e dei serpentconvertonda tua veritain menzogna a@dorance servono

la creatura anzicBil creatore

Dogmatismo manicheo

3. 6. Molte sono, comunque, le nozioni esatte che ricavarono dallo stesso creato e chesioldppne
offrivano la prova razionale i calcoli, la successione delle stagioni, le testimonianze visibili degli astri, e
le confrontavo con le sentenze di Mani, che in proposito scrisse molto, delirando abbondantissimamente;
e non mi si offriva la provaazionale & dei solstizi ed equinozi,é&degli eclissi celesti, @degli altri
fenomeni analoghi che avevo appreso dai testi della sapienza profana; tuttavia mi si imponeva di
credergli, anche se discordava dalle spiegazioni che i calcoli numerici e beohéi accertavano, e
largamente ne divergeva.

Scienza e fede

4.7. Signore, Dio di verd, basta la conoscenza di queste cose per piacerti? Infelice davvero chi conosce

tutte quelle e ignora te; felice chi conosce te, anchgrewa quelle. Chi poi sa e di te e di quelle, non

per quelleé piu felice, ma per te solo felice, se, oltre a conoscerti, ti glorifica percte sei e ti

ringrazia, anzich sperdersi nei suoi vani pensietihi sa di possedere un albero é grato di gderlo,

pur ignorando i cubiti della sua altezza o la sua estensione in largkeaizdiore di chi lo misura e ne

conteggia tutti i rami, pérnon lo possiedeériconosce il suo creatorééto ama. Cosa | | 6 uomo di fed
il mondo intero con i suoi tesasppartiene; forse non ha quasi nulla, eppure tutto possiede peiti

a te, padrone di tutto. Non importa se nemmeno conosce i giri delle Orse: solo uno stolto dubiterebbe che

non sia in ogni caso migliore di chi sa misurare il cielo, enumerare lie, gtetare gli elementi, pgefa

nessun conto di te, clogni cosa hai disposto nella sua misura e numero e.peso

Presunzione sfrontata di Mani

5. 8. Infine, chi chiedeva a un certo Mani di scrivere anche su cose che non cuomooseere per
imparare lapié? Tu di c e sHcco, ped e sépierzan Quindi fegli poteva ignorare la pét
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pur conoscendo alla perfezione le altre nozioni. Sepnchavendo | 6audacia sfrontat
queste ultime senza conoscerle,ttameno poteva conoscere la prinfiapure vanid esibire la scienza

mondana anche quando la si possiede, e invecerfenhoscerla come tua. Pabdl suo molto parlare,

a sproposito, su tali argomenti aveva questo fine: che, confutato da persone génitzon materia, Si

rivelasse qual era la sua perspicacia in argomentgtrusi. Lungi dal cercare di essere negletto dagli

uomini, tend di far credere che lo Spirito Santo, consolazione e ricchezza dei tuoi fedeli, risiedeva in lui

di persona cora pienezza della sua auta@itPercd, quando si coglievano flagranti errori nella sua

teoria sul ciel o, l e stelle e i movi ment i del sol e
religioso, ne risultava tuttavia con sufficiente chiarezzae Imp dee $uoi tentativi. Egli esponeva

nozioni che non solo ignorava, ma erano anche false, con un orgoglio a tal punto insensato, che si
sforzava di attribuirle alla propria persona come divina.

5. 9. Ascoltando qua ocalun mio fratello cristiano, che in materginesperto e ha idee sbagliate, io

considero le sue opinioni pazientementtwned o come gl i nuoccia | 6ignor a
posizione e la condotta di enti corporei creati da te, aléoschdi te, Signore, créare di tutto, non ha

opinioni sconvenienti. Gli nuocerebbe invece il pensare che questa scienza faccia parte proprio

del |l i nsegnamento religioso e | 6affermare con sfron
simile debolezza trova nella calbella fede il sostegno materno della édfiichél 6 uomo nuovo s I
alla perfezione virilesenza lasciarsi spingere or qua &bl vento di ogni dottrinaPer chi tuttavia

aveva osato erigersi a tale dottore, maestro, guida e capo dei discepolsuci seguaci erano persuasi

di trovarsi al seguito non di un uomo comune, ma del tuo Spirito Santo, si poteva mai giudicare che

tanta follia, una volta dimostrata falsa, non meritasse esecrazione e un netto rifiuto? lo per altro non

avevo ancora assdmechiaramente se la successione di giorni e notti eraupghe, ora pi brevi, come

del l e notti stesse ai giorni, |l 6oscuramento dell e |
altri libri, non si fosse potuto spiegarli anche secondmadi insegnamenti. Se si fosse potuto, pur

rimanendo incerto, naturalmente, su come stessero le cose, avrei tuttavia messo innanzi, per conservare

la mia fede, la sua autaijta cagione della fama di santo che lo circondava.

Attesa, arrivo, personabitdi Fausto

6. 10. Percd durante i nove anni circa, in cui la mia mente vagabonda asowmdtoro, attesi con
desiderio fin troppo intenso | b6arrivo di guest o Fal
accidentalmete a contatto, alle obiezioni che muovevo su questa materia non sapevano rispondere se

non con la promessa del suo arrivo: al primo abboccamento egli non avrebbe avuto la minima difficolt

a risolvere nel modo pichiaro questi e altri piintricati quesii che gli avessi eventualmente proposti.

Cod quando arri feci la conoscenza di una persona amabile, un parlatore piacevole, capace di esporre

le medesime cose dette da altri, in forma moltpgitraente. Ma che importavano alla mia seteti pi

preziosicalici di un elegantissimo coppiere? Di simili discorsi le mie orecchie erargagire; non mi

apparivano migliori per essere detti meglio, o veri per essere eloquémti, @ppariva saggia la sua

mente per essere il suo aspetto gradevole ed elegarté lo qu i o . Quanto a col oro che
meraviglie, non erano buoni giudici: egli sembrava a loro accorto e saggic fiedilettava la sua
par ol a. Ho conosciuto dbéaltra parte una diversa spe

la verita e si rifiutavano di tenersene paghi se gliela si porgeva con linguaggio ornato e ridondante. Ma
per mio conto ero gistato ammaestrato dal mio Dio in modi mirabili e segreti: e credo che fosti tu ad
ammaestrarmi peréhsi tratta della veré e fuori di te nessun altré maestro di ver#f, ovunque e da
dovungue splenda la sua fama. Aveva igiparato da te, dunque, che un argomento esposto non deve
sembrare vero peréhesposto eloquentemente? falso perck risuonano confusamente le parole dalla
bocca; ma neppure vero peéobspresso rozzamenteé falso perci forbito il discorso. Accade invece

della sapienza e della stoltezza come dei cibi utili e nocivi: sono somministrabili con parole ornate o
disadorne, come entrambi quei cibi con piattilcivrusticani.

6.11.L6avacdnt cui avevo aspettato per tanto tempo il
patetica delle sue dispute e dalla scelta di parole adatte, che si ordinavano spontaneamente a rivestire i
coneetti. Ero dunque soddisfatto, e come molti altri o anclhiepmolti altri, o elogiavo e magnificavo;

perd mi stizzivo di non potergli sottoporre, nella ressa degli ascoltatori, le mie questioni e metterlo a

parte delle mie angustie, conferendo con kiilnl 6 & mdcadltandote rispondendo ai suoi argomenti.

Quando infine me ne fu data | édoccasione e con i mi
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undora adatta per un dibattito a due, e®pPoOS i al cur
uomo che non conosceva le lettere, se si esclude la grammatica, in cui pure non era eccezionalmente
versato: aveva letto alcune orazioni tulliane, pochissimi libri di Seneca, qualche volume di poesia, e i

pochi dei suoi correligionari che siano sgrib un latino corretto e adorno. Intpi dal | 6eserci zi o
discorsi tenuti giornalmente in pubblico gli derivava una parlata facile, resa ancograpita e
seducente da un uso accorto dEdodconemaoreag BowreBioda un ce
mio, arbitro della mia coscienza? Il mio cuore e la mia memoria sono innanzi a te, che allora mi
muovevi secondo | 6occul t o arvaggv iertieoturg erfori davarttialla pr ovvi c
mia faccia percéal vederli li odiassi.

Gradevole modestia di Fausto

7.12.Dopoctémi apparve abbastanza chiaramente | 6incompet
| 6avevo i mmaginato eccellente, cominci ai a perdere
guestioni che mi turbavano. Naturalmente avrebbe potuto ignorare le mie questioni, e possedeie la verit

religiosa; ma a patto di non essere un manicheo. I

cielo, le stelle, il sole, la luna, e io desidvo appunto questo: che dimostrasse intelligentemente, dopo
averle raffrontate con le spiegazioni matematiche da me lette altrove, come la spiegazione offerta dai
testi di Mani fosse preferibile o di certo almeno pari; ma non speraviauio. Gli sottposi tuttavia le
questioni, affinck le considerasse e discutesse. Egli con innegabile modestia e cautela idrifiut
addossarsi il pesante fardello; non ignaro della propria ignoranza in materia, non si @edgogn
riconoscerla. Era dunque ben diverso holti chiacchieroni che avevo dovuto sopportare e che avevano
cercato di erudirmi senza dire nulla. Costui aveva 6 i nt edermon direttaverao di te, p&rnon

troppo incauta verso se stessa. Non del tutto inesperto della propria inesperignzi, raxchiudersi

con una disputa temeraria in una posizione senza uscite e di non facile ritirata per lui. Anche questo
atteggiamento me lo rese ancora pccetto. La modestia di un animo che si apmu bella della
scienza che i omotodrovai seinre cosen qtuetl tl & uloe questi oni un po

Sfiducia e freddezza verso il manicheismo

7.13.Con | ui sinteresbé che aveve portatodalle dottrine di Mani. Fiducia ancora minore
nutrivo verso gli altri loro maestri, dopaglil pit famoso mi si rivad ignorante nelle molte questioni

che mi turbavano. Non mancai tuttavia di frequentarlo a motivo della passierie infammava per la
letteratura, da me insegnhata a quel tempo come retore ai giovani di Cartagine. Leggevo in sua
compagnia i testi di cui aveva udito parlare e che desiderava conoscere, oppure io stesso ritenevo adatti a
undindol e c ommstoli miei sfora e intéhé di progtedire in quella setta furono tutti

i mmedi atamente stroncati.i déonpnome me sepasassi delt tatto. qNene | | 6 u o m
trovando, direi, nulla di meglio, decisi di star pago per il momento della posizienavelro comunque
raggiunto precipitosamente, finElpparisse una luce preferibile. Cgsiel Fausto, che fu per molti un
lacciuolo mortale, senza volerlo e senza saperlo avéveogiinciato a sciogliere il lacciuolo in cui ero

stato preso. Le tue mani,jidmio, nel segreto della tua prowidenza non abbandonavano invero la mia

ani ma; déaltra parte, dal cuore sanguinante di mi a
delle sue lacrime. Agisti verso di me in modi mirabili. Fu azione tua,nidoy percké dal Signoresono

direttiipas si del | 6 udaav@, Conee ottehere laisalvpzaar, se la tua mano non ricrea la tua
creazione?

A Roma; crisi scettica
| motivi della partenza

8. 14.Fu dunque per la tua aziomerso di me che mi lasciai indurre a raggiungere Roma e a insegnare

piuttosto & cid che insegnavo a Cartagine. Non tralagakii confessarti cos@a mbéindus
anche in questa <circostanza si dewe 1id6d mmdededrta be
presenza della tua misericordia verso di noi. A raggiungere Roma non fui spinto dalle promesse di pi

alti guadagni e di un pialto rango, fattemi dagli amici che mi sollecitavano a quel passo, sebbene

anche questi miraggi allora attilag r o i | mi o spirito. La ragione pri

Agostino — Confessioni pag. 35 di 140



Sentivo dire che laggii giovani studenti erano piquieti e placati dalla coercizione di una disciplina

meglio regolata; peroinon si precipitano alla rinfusa e sfrontatamente nellelscdioun maestro

diverso dal proprio, ma non vi sono affatto ammessi senza il suo consenso. Invece a Cartagine

I 6 e c c e s adegdliascolarie indegorbsa e sregolata. Irrompono sfacciatamente nelle scuole, e col

volto, quasi, di una furia vi sconvolgopn | 6 or di ne i nstaurato da oghni maes
profitto; commettono un buon numero di ribalderie incredibilmente sciocche, che la legge dovrebbe

punire, se non avessero il patrocinio della tradizion@ r@iela una miseria ancora maggo se
compiono come |l ecita unbdazi one ama,e pgnsano di agiret ua | eg
impunemente, mentre la stessa @edeél loro agire costituisce un castigo; icgeianto subisconeé
incomparabilmente peggio di quanto fanno. lo, chetddesite non avevo mai voluto contrarre simili

abitudini, da maestro ero costretto a tollerarle negli altri. Befesideravo trasferirmi in una localit

ove, a detta degli informati, fatti del genere non avvenivano. Ma inareadltu, mia speranza e mia

eredita nella terra dei vivj che per indurmi a un trasloco mondano salutare alla mia anima, accostavi a

Cartagine il pungolo, che me ne staccasse, e presentavi le lusinghe di Roma, che mi attraessero. A tale

scopo ti servivi di uomini perduti dietro unata morta, che qui compivano folliea bromettevano

vanita; e per raddrizzaremiei passimettevi a frutto segretamente la loro e la mia penéersifatti chi

di sturbava |l a mia quiete era accecato dcaitaun furor
pensava alla terra, e quanto a me, se qui detestavo una vera néisenieavo una falsa felicit

Difficile congedo dalla madre

8.15.Ma le ragioni per cui lasciavo un luogo e ne raggiungevo un altro tu le conosbBéwj,anche se

non le indicavi @ a me @ a mia madre, che pianse atrocemente per la mia partenza. Nifisegal

mare; quando mi strinse violentemente, nella speranza di dissuadermi dal viaggio o di proseguire con
me, la ingannai, fingendo di non volkrsciare solo un amico, che attendeva il sorgere del vento per
salpare. Mentii a mia madre, a quella madre, eppure scampaig perttha misericordia mi perdon

gquesta colpa, mi salvdalle acque del mare malgrado le orrende brutture di cui traboccavo, pe

condur mi all acqua della tua grazi a, l e cui abl uzi
occhi di mia madre volti a te rigavano per me quotidianamente la terra sotto il suo vaitei farto
di tornare indietro senza dime, efatic a per suader |l a di passare | a not't

dedicata al beato Cipriano, che sorgeva vicinissima alla nostra nave. Quella notte stessa io partivo
clandestinamente, mentre essa rimaneva a pregare e a piangere. E cosa ti chieddea,cDiotamte

l acri me, se non doi mp e ddnella préfondid i @moi disagniiegaadisti ibne ? Tu
punto vitale del suo desideri o, senza curarti del | ¢
fare di me a che sempre ti chiedawi fare. Spid il vento e riemple nostre vele. La riva scomparve al

nostro sguardo la stessa mattina in cui ella folle di dolore riempiva le tue orecchie di lamenti e gemiti,

dei quali non facesti conto: pekghservendoti dellemie passioni, attiravme a stroncare proprio le

passioni e flagellavi lei con la sofferenza meritata per labsamosia troppo carnale. Amava la mia

presenza al suo fianco come tutte le madri, ma molicdpimolte madri, e non immaginava quante

gioie invece le avresti procuacon la mia assenza. Non lo immaginava, [pgp@angeva e gemeva, € i

Suoi t or ment i adiiEvaein lai,vchencercavadtcenr laanériti tquanto con lamenti aveva

partorito. Tuttavia, dopo aver imprecato contro i miei tradimenti e la mia caudeltese a implorarti

per me, tornando alla sua solita vita, mentre io veleggiavo alla volta di Roma.

Una pericolosa malattia a Roma

9.16.Qu i ecco mi accol se il flagell o dell evers;of fer enze
| 61 n tokfardetio di tutte le colpe commesse contro te, controemmontro il prossimo, colpe

numerose e gravi, aggiuntemahcolo del peccato originale, per duiti siamo mortin Adamo Non me

ne avevi condonata nessuna nel nome di Cniggf U € S t | aveva pagato sulla sua
avevo contratto con te mediante i miei peccati. E invero, come poteva pagarla su una croce il fantasma

che io allora mettevo al suo posto? Quanto mi sembrava falsa la morte della sua carne, teméo era

guella della mia anima; e quanto era vera la morte della sua carne, tanto era falsa la vita della mia

anima incredula. Col crescere della febbre ben prestolfypér andarmene, e andarmene in perdizione.

Dove sarei andato, infatti, se avessi alolmerato allora questo mondo, se ranfuocoe ai tormenti

degni dei miei misfatti secondo la véridei tuoi comandamenti? Mia madre, pur ignara del mio male,
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tuttavia pregava, assent e, per me ; e tu, dovungqu
t6i mpi et osi vi di me a t al segno, éfdssi antaaarnalsananelc uper ar
cuore sacrilego: anche in un pericoloiag®ve, infatti, non desiderai il tuo battesimo. Ero lpiiono da

piccolo, perck allora lo richiesi insistelemente dalla tenerezza di mia madre, come hoigprdato e

confessato. Cresciuto invece a disdoro di me stesso, nella mia follia deridevo le prescrizioni della tua
medicina. Eppure non permettesti che io morissi doppiamente in quello stato. Il cumniz wiadre,

colpito da una tale ferita, non si sarebbe mairfganato: peroBnon so esprimere adeguatamente i suoi

sentimenti verso di me e quanto il suo travaglio nel partorirmi in spirito fosse maggiore di quello con cui

mi aveva partorito nella carne.

Le preghiere di Monica

9. 17. Non vedo davvero come si sarebbe risanato, se la mia morte in quello stato avesse trafitto le

viscere del suo amore. Dove sarebbero finite le preghierdetuenti che ripetevaenza interruziore

Presso di te, non altrove; ma avresti potuto tu, Dio delle misericordie, sprézzamge contrito e

umiliatod i una vedova casta e sobria, assidua nell del em
| asciava passar e ¢itoa wadltae, che due wlte ralegoraa, mattihodeoseré, e r

senza fallo visitava la tua chiesa, e non per confabulare vanamente e chiacchierare come le altre vecchie,

ma per udire le tue parole e farti udire le sue orazioni? Le lacrime di una tale doaranchsse ti

chiedeva non oroénargento, eb e n i Il abili o volubili, ma | a sal vez:z
potuto sdegnarle tu, che tds6 a v e v i fatta con | a tua grazi a, rifiut
Signore. Tu anzileeriaccaro e | 6esaudi vi, operando secondo | d6or

dover operare. Lungi da me il pensiero che avresti potuto ingannarla nelle sue visioni e nei tuoi responsi,

gia ricordati e non ricordati da me, che ella serbava nel suo cuore fedelpresentava nelle sue

orazioni incessanti come impegni firmati di tua mahaa f at t i awdedld tlabneserieardreti t
accetti déi ndebitartd.i con coloro cui condoni tutti

Rapporti con i manichei romani

10. 18. Cos mi guaristi da quella infermite salvasti il figliod e | | 6 a n,@loda le er allara

fisicamente, per avere poi a chi porgere una salvezrgrpiziosa e sicura. Reanche a Roma mi

tenevo in contatto con quei falsi e fallaci santoni: non soaon gli uditori, fra i quali si annoverava

pure chi mi ospit malato e convalescente, bensn gli eletti, come son chiamati. Ero tuttora del parere

che non siamo noi a gppeiuake matyra petaa inunoid laidingavaala mie hi s s
supebi a | 6essere estraneo alla <col pa, il gBlmn doverm
guarissila mia animarea di peccateontro ditePr ef er i vo s cus aranignotagpostausando u
in me stesso senza essere me stesso, mentre ero umtatt@ mi aveva diviso contro me stesso la mia

empiet. Ed era un peccato (pidifficile da sanare il fatto che non mi ritenessi peccatore; ed era

un 6 e mgsecebile il preferireDio onnipotente la tua sconfitta dentro di me, per mia rovina, alla

mia sconfitta di fronte a te, per mia salvezza. Non avevi ancora collonatoustodia alla mia bocca e

la porta del ritegno sulle mie labbyaffinché il mio cuorenon uscissén parole maligne per offrire

scuse da scusare i peccati insieme a uomini cheaopeil male.Percome | 6i nt encdneivo ancor
loro eletti, sebbene non sperassiipii progredire in quella falsa dottrina. Anzi tenevo ormai con minore

impegno e cura la posizione stessa ove avevo deliberato di stare pago, se non trovavo nulle. di megli

Scetticismo: la filosofia accademica

10. 19. Mi era nata i nf atutaccortadi tuth e filosod fosderoastaticitcasiddetti p i
accademici, in quanto avevano affermato che bisogna dubitare di ogni cosa, e aeenziato che

al | 6 uo ma é tbtalmentecimconbscibile. Allora mi sembrava che la loro dottrina fosse proprio

quella che gli si attribuisce comunemente, péisbn capivo ancora il loro vero intento.Costuzzai
apertamente | &e smiawidirilanio aspite ripdneva nedle favole di cui sono pieni i libri

manichei. Tuttavia mantenevo rapporti di amicizia gdn questi che con gli altri uomini alieni dalla

|l oro eresi a; e se non | a s @datfanili@itdeon ¢ suo sequécar dor e d
occultati in grande numero a Roma, mi rendeva meno solerte nella ricerca di altro, tiactie pion

speravo di trovare nella tua Chiegignore del cielo e della terracreatore di tutte le cose visibili e
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invisibili, la verita, da cui essi mi avevano allontanato. Mi sembrava sconvenientissimo credere che tu

hai |l a figura della carne umana e sei ciraoscritto
di pensare, volendo pensare il mio Dio, a cosa diversa da una noagseea, poich mi pareva che

nulla esistesse senza un corpo, era la suprema e quasi unica ragione del mio inevitabile errore.

Il male concepito come sostanza

10. 20. Di conseguenza credevo che anche il male fosse una qualche sostanza simile e fosse dotato di
una sua massa oscura e informe, qui densea,c&iche chiamavano terraa tenue e sottile, secondo la
natura dell 6ari a, c h e i mnsaigciantessun quella terra.eE patolonias pi r i t o
religiosi, qualunque fosse, mi costringeva a riconoscere che un dio buono non poteva aver creato
nessuna natura cattiva, stabilivo due masse opposte fra loro, entrambe infinite, ma in miswita{a

la cattiva, pll ampia la buona. Da questo principio letale derivavano tutte le altre mie eresie. Ogni
tentativo del mio spirito di tornare alla fede cattolica era frustrato dal falso concetto che avevo di quella
fede. Mi sembrava pigrande devozione, Dio mithe confessangli atti della tuacommiserazionsudi

me, il crederti infinito nelle altre direzioni, eccetto in quella sola ove ti si opponeva la massa del male ed
ero costretto a riconoscerti finito, che non il pensarti limitato in ogni direzione Enfowma di un

corpo umano. Caosmi sembrava pi degno credere che tu non avessi creato nessun male, énzich
credere derivata da te la natura del male quale me la figuravo io, che nella mia ignoranza non solo gli
attribuivo una sostanza, ma una sostanzparea, essendo incapace di pensare persino lo spirito privo

di un corpo, sottile, che pesi diffondesse nello spazio. Lo stesso nostro Salvatore, il tuo unigenito, lo
immaginavo emanato dalla massa del tuo corpo luminosissimo per la nostra salvekza,anult r o
credendo di lui, se non a&iche poteva rappresentarmi la mia vanitaturalmente ritenevo che una

simile natura non potesse nascere da Maria vergine senza connettersi con la carne. Come poi questa
connessione potesse aerevwckemi figewave non rusciva arsepngeren Bsitago | 6 e s s
dunque a credere che fosse nato nella carne, per timore di doverlo credere inquinato dalla carne. | tuoi
figli spirituali sorrideranno ora con affettuosa indulgenza di méegdere le mie confessioniuttavia

ero cos.

Accuse dei manichei alle Scritture

11.21. Esistevano poi le critiche dei manichei alle tue Scritture, che mi sembravano irrefutabili. Eppure

a volte avrei desiderato davvero sottoporre alcuni singoli pagsalghe profondo conoscitore dei libri

sacri per sondare |l a sua opinione. Cdbera ad esempic
proprio con i manichei e cheaya Cartagine mi aveva impressionato con i suoi discorsi, @acithva

certi pasi scritturali difficilmente contrastabili. Le risposte degli avversari mi sembravano deboli; per di

piu preferivano darcele in segreto, anAasporle in pubblico. Sostenevano che gli scritti del Nuovo

Testamento erano stati falsati, clig®i da chi, o | proposito déinnestare | a |e
cristiana, senza presentare dal canto loro alcun esemplare integro di quel testo. Ma io, incapace di
raffigurarmi un essere incorporeo, rimanevo soprattutto schiacciato, pgedimmsdalle due masse

famose: prigioniero e soffocato sotto il |l oro peso
verita, ma invano.

Misfatti degli studenti romani

12.22.1 ni zi ata vol ena per caiisesonvenntd @a Romé,so¢ 4 | Vibi nsegnament o
retorica, dapprima adunai in casa mia un certo numero di allievi, ai quali e grazie ai quali cominciai a
essere not o; guandbdbecco vengo a conoscere altre abi
Certo ebbi la confermahe & non si verificavano i famigerati disordini degli scolari depravati. Tuttavia

fui anche avvertito che improvvisamente, per non versare il compenso al proprio maestro, i giovani si
coalizzano e si trasferiscono in massa presso altri, tradenidia ¢to®na fede e calpestando la giustizia

per amore del denaro. In cuor mio cominciai a odiare anche costoro, mdi monodio perfetto

probabilmente li odiavo piper il danno che avrei sitb io, che per il modo illegale con cui agivano

verso gli altri. Ceto e che si tratta di individui immondi, i quatrescano lontano da feamando un

oggetto evanescente, trastullo del tempo, e un lucro fangoso, che a stringerlo insozza le mani;
aggrappandosi a un mondo fugace, e disprezzando te, che stabile lancrichtamo e perdoni la
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meretrice anima umana che a te ritorna. Ora odio gl
correggerla e farle anteporre al denaro la dottrina che impara, e quindi alla dottrina te, Cip, verit

fecondigdi bene sicuro eastissima pace; invece allora cercavo di evitare le sue cattiverie per amor mio,

anzicré di migliorarla per amor tuo.

A Milano
Trasferimento a Milano e incontro con Ambrogio

13.23. Percd, quando il prefetto di Roma ricevette ®idano la richiesta per quella citdi un maestro

di retorica, con | 6offerta anche del viaggio con m
per il tramite di quegli ubriachi da favole manichee, da cui la partenza mi avrebbe liberatoaa nos

insaputa, perah dopo avermi saggiato in una prova di dizione, il prefetto del tempo, Simmaco,

méi nvi asse a Milano. Qui i ncontrai il vescovo Ambr c
tuo devoto servitore. In quel tempo la sua eloquetigaensava strenuamente al popolo la sostanza del

tuo frumento, la letizia del tuo olio e la sobria ebbrezza del tuo vino. A lui ero guidato inconsapevole da

t e, per essere da | ui uagnodi Diami@ccase comayn padele gridda t e . Qu
mio pellegrinaggio proprio come un vescovo. lo pure presi subito ad amarlo, dappromeopeserto

come maestro di vegt poiché non avevo nessuna speranza di trovarla dentro la tua Chiesacdraes

persona che mi mostrava benevolenza. Frequerissiduamente le sue istruzioni pubbliche, nord per

mosso dalla giusta intenzione: volevo piuttosto sincerarmi se la sua eloquenza meritava la fama di cui

godeva, ovvero ne era superiore o inferioave. St avo
al contenuto, anzi lo disdegnavo. La soadte | | a sua par ol adott@dmannceront av a. E
gioviale e carezzevole di quella di Fausto quanto alla forma; quanto alla sostanzeepsun paragone

era possibile: | 6undiesi, d¢viadva onenost r aigautateia mahive z

Ma la salvezza lontana dai peccatoyiquale io ero allorad presente. Eppure mi avvicinavo ad essa
sensibilmente e a mia insaputa.

Il significato spirituale delle Scritture nella predicazioneAtnbrogio

14. 24. Non badavo dunque a imparare i temi, ma solo ad ascoltare i modi della sua predicazione.
Sfiduciato or mai che all 6uomo si aprisse la via pe¢
Pure, insieme alle pale, da cui ero attratto, giungevano al mio spirito anche gli argomenti, per cui ero

distratto. Non potevo separare gli uni dalle altre, e mentre aprivo il cuore ad accogliere la sua
predicazione feconda, vi entrava insieme la @edhe predicava, sia pe&l per gradi. Dapprima,

incominciai a rendermi conto ormai che anche le sue tesi erano difendibili, e ormai mi convinsi che non

era temerario sostenere la fede cattolica, b&fich ad allora fossi stato persuaso che nessun argomento

si potesse opporre kgttacchi dei manichei. Giavvenne soprattutto dopcatludii risolvere via via

mol t i grovigli del |l 8Antico Testament o, che, presi
dunque di numerosi passaggi della Sacra Scrittura secondo il significdticede mi mosse ben presto a

biasimare almeno la mia sfiducia, per cui avevo creduto del tutto impossibile resistere a chi esecrava e
derideva la Legge e i Profeti. Non per questo tuttavia mi sentivo ancora costretto a seguire da un lato la

fede cattolta, che poteva essa pure disporre di dotti sostenitori, capaci di confutare le obiezioni con
parola elogquente e argoment. rigorosi ; a condannar
partiti pari nella difesa. Ossia la fede cattolica non ppativa vinta, ma non si mostrava ancora

vincitrice.

Léabbandono del mani chei smo

14.25. Allora pe tesi tutte le forze del mio spirito nella ricerca di un argomento inconfutabile, con cui

dimostrare la falsé delle dottrine maichee. Se solo avessi potuto pensare a una sostanza spirituale,

tutte le loro macchinose costruzioni si sarebbero istantaneamente sfasciate e dileguate dalla mia mente.

Ma non riuscivo. Ri guardo all a st r wtataunoski sehs | mondo .
fisici, le mie considerazioni e i miei raffronti mi persuasero sempre meglio che le teorie della
maggioranza dei filosofi erano moltaipattendibili. Nel mio dubitare di tutto, secondo il costume degli

accademici qualé immaginato csmunemente, e nel fluttuare fra tutte le dottrine, risolsi di abbandonare
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davver o i mani chei . Giudicai che proprio in quella
che ormai ponevo piin basso di parecchi filosofi, sebbene poi mi rifiutassoagamente di affidare

alle loro cure la debolezza della mia anima, péignoravano il nome di Cristo. Decisi dunque di

rimanere come catecumeno nella Chiesa cattolica, raccomandatami dai miei genitori, in attesa che si
accendesse una luce di certezacui dirigere la mia rotta.
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Libro sesto

A TRENTO6ANNI

Primi passi verso la fede
Monica a Milano

1. 1. O speranza mia fin dalla mia giovinezzho v 6 e r i per me, dove ti er i ri-
crearmi, a farmi diverso dguadrupedi e pi sapiente dei volatili del cielo? Ma io camminavo fra le

tenebre e su terreno sdrucciolevole; ti cercavo fuori di me e non ti trovavog persbi il Diodel mio

cuore Ormai avevo raggiuntib fondo del marecome non perdere fiduciapn disperare di scoprire(pi

il vero? Ga mi aveva raggiunto mia madre, che, forte della suapiet mo ii pesterg & per mare,

traendo sicurezza da te in ogni pericolo. iGuehe nei fortunali marini confortava gli stessi marinai, da

cui abitualmerg chi attraversa per la prima volta gli abissi riceve conforto nella sua paura, promettendo

loro un arrivo sicuro alla meta, pokhu glielo avevi promesso in una visione. Mi tooin grave

pericolo. Non speravo pidi scoprire la verd Tuttavia, quandda informai che, pur senza essere

cattolico cristiano, non ero pimanicheo, non sobbalai gioia come alla notizia di un avvenimento

imprevisto: da tempo era tranquilla per questa parte della mia sventura, ove mi considerava come un

morto, ma un mortoal risuscitare con le sue lacrime versate innanzi a te e che ti presentava sopra |l

feretro del suo pensiero affineh u di ces s a gque Glowanefdicgdte, alzadell | a vedo
egli tornasse a vivere e cominciasse a parlare, e tu lo restituisua madre. Nessuna esultanza

scomposta commosse dunque il suo cuore alla notizia che quanto ti chiedeva ogni giorno, fra le lacrime,

di compiere, si era compiuto: se non avevo ancora colto laavend ped stato ormai tolto dalla

menzogna. Fermamtnsicura, anzi, che avresti concesso anche il resto,iitth le avevi promesso,

mi ri spose con assoluta pacatezza e il cuore pieno
questo mondotias’'vedut o cattol i co c arheidiade a me; mDaite,dontadi |l a r i s
misericordie, diede piintense preghiere e lacrime, affirchffrettassi il tuo aiuto e illuminas& mie

tenebre Con maggior fervore correva anche in chiesa, ove pendeva dalle labbra di Ambrogiali fonte

acqua zampiante per la vita eternaA ma v a q u eomé i armeloodi Dida quando aveva saputo

che per suo merito ero arrivato frattanto a ondeggiare almeno nel dubbio, a questo varco obbligato e pi
pericoloso, come sono gli attacchi che i medici chiamancicritel mio transito, per lei sicuro, dalla

malattia alla salute.

Ubbidienza e devozione di Monica verso Ambrogio

2.2.Un giorno mia madr e, secondo @apodraie sulleutambendei c he av
santii una farinat a, del pane e del Vi no. Respinta
vescovo, lo accealtcon tale devozione e ubbidienza, da stupire me stesso al vedere la ¢acilitui

condannava la propria esuetudineanzicte discutere la proibizione del vescovo. Il suo spirito non era

sof focat anédksaplilnteobrd eaeltl 6amor e del v U freoi maschioedlé ar e i |
femmine all 6udir e &vVvengond assatitindalla Inaas cheeprehde glisubriachii e t
davant.i a un bicchiere dbdéacqua. Quando portava | ei

intervenuti dopo averle assaggiate, poneva davanti solo un calicetto di vino diluito secondo le esigenze

del suo palato pitosto sobrio e per riguardo verso gli altri; e se erano molte le sepolture dei defunti che

cod s i vol evano onorar e, portava intorno quell éunico
guello condivideva a piccoli sorsi con i fedeli presenti urouion solo molto annacquato, ma anche

molto tiepido. Alle tombe infatti si recava per devozione, non per diletto.dPerc volta informata che

il predicatore illustre, | 6antesignano dell a devoz
sobra ment e, per non dare ai beoni al cuna occasione d
quella sorta di parentali con le pratiche superstiziose dei pagani, se ne astenne ben volentieri. In luogo di

un canestro pieno di frutti terreni imgea porare alle tombe dei martiri un cuore pieno di affetti pi

puri. Cos dava ai poveri quanto poteva, anche se a celebrarsi era la comunione del corpo del Signore:

percteé i mar tiri s6i mmol arono e furono coronati a i mi
Signore Dio mio, ea in proposito la mia intima convinziordavanti ai tuoi occhiche probabilmente
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mia madre non si sarebbe arresa con tanta faailitoncare le sue usanze, se la proibizione fosse venuta

da una persona che non avesse amato comeofyinbe Ambrogio o amava soprattutto a cagione della

mia salvezza. Lui poi amava mia madre a cagione della sua vita religiosissima, far leuopere

buonecon tantofervore spiritualefrequentava la chiesa. Spesso, incontrandomi, non si tratteneva dal
tesserne | 6elogio e dal felicitarsi con me, che a
dubbiosodituttodie convi nt o dd trolatela wedellasita bi | i t

L &mmirevole figura di Ambrogio

3.3.Non tdéinvocavo aneéveniss in mio aiutag lermio spiiito eaafpiuttostocatiratto

dalla ricerca e mai sazio di discussioni. Lo stesso Ambrogio era per me un uomo quatsiasfd

secondo il giudizio mondano pekehiverito dalle massime autoéit | 6 uni ca sua pena mi S
il celibato che praticava. Delle speranze invece che coltivava, delle lotte che sosteneva contro le
tentazioni della sua stessa grandezza, delen s ol azi oni c hea delegivimecha nel | 6a
assaporava nel ruminare il tuo pane entro la bocca nascosta del suo cuore, di haoptitevo avere
néidearcesperienza. Dal canto suo ignoravaavadichodéegl i
cadere. Non mi era infatti possibile interrogarlo st aie volevo e come volevo. Caterve di gente
indaffarat a, che soccorreva nell 6angustia, si f
| pochi istanti in cui non era occupatoa costor o, [ i mpi egava a ri
indi spensabil e, o I danima con |l a |l ettura. Nel l egg
penetrava il concetto, mentre la voce e la lingua riposavano. Sovente, entranddapskuno era

vietato | édingresso e non si usava preannunziargl:@
mai diversamente. Ci sedevamo in un lungo silenzio: e chi avrebbe osato turbare una concentrazione

cod intensa? Poi ci allontanavamo, suppndo che aveva piacere di non essere distratto durante il poco

tempo che trovava per ricreare il proprio spirito libero dagli affari tumultuosi degli alidési che

evitasse di leggere ad alta voce per non essere costretto da un uditore cutérdo a apiegare qualche
passaggi o eventual ment e oscuro dell é6autore che I e
complessa: impiegando il tempo a quel modo avrebbe potuto scorrere un numero di volumi inferiore ai

suoi desideri. Ma anche la preoccmipaie di risparmiare la voce, che gli cadeva con estrema dacilit

poteva costituire un motivo pche legittimo per eseguire una lettura mentale. Ad ogni modo, qualunque

fosse la sua intenzione nel comportarsi,cosn poteva non essere buona in un uoome quello.

L6uomo i mmagine di Di o secondo | a fede cattolica

3. 4. Certo e che non mi era assolutamente possibile interrogare quel tuo santo oracolo, ossia il suo
cuore, su quanto mi premeva, besaltanto su cose presto asatdt Invece le tempeste della mia anima
esigevano di trovarlo disponibile a lungo, per riversarsi su di lui; ma invano. Ogni domenica lo
ascoltavamentre spiegava rettamente la parola della \éelit mezzo al popolo, confermandomi sempre
piunel | 6i tdte anodc dtretti dalle astute calunnie dei miei seduttori a danno dei libri divini
potevano sciogliersi. La scoperta poi da me fatta, che i tuoi figli spirituali, rigenerati per tua grazia dalla
maternié della Chiesa cattolica, non intendevano le paeo € dett@d chel 6 u dunda te fattoa tua
immaginenel senso di crederti e pensarti rinchiuso nella forma di un corpo umano, per quanto non
riuscissi a scorgere neppure debolmenia en enigmacome fosse una sostanza spirituale, mi fece
arrossire gimsamente di aver latrato per tanti anni noa gontro la fede cattolica, bansontro
fantasmi creati da immaginazioni carnali. Temerario ed empio ero stato,épavekio asserito,
accusando, cose che avrei dovuto asserire indagandoalffasimo e vicinissimo, remotissimo e
presentissimo, non fornito di membralgirandi e pil piccole, ma esistente per intero in ogni luogo € in
nessuno, facesti pt 6 u o tn@imnaaginesenza possedere affatto questa nostra forma corporale; ed

ecco | 6uo madasuogs dakartesta ai piediu

Scoperta dell dunica Chiesa

451 gnorando in quale modo | uomo fosse tua I mmagi n
modo bisognava credervi, non, burlando, contrastare, quasi ci@€rédesse come io mi immaginavo.
Tantopuiacut o era dungue nel mi o intimo | édassillo di c

pit mi vergognavo di essermi lasciato illudere e ingannareactsngo da una promessa di certezza, e
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di aver prochmato per certo un grande numero di dottrine incerte, come un fanciullo impetuoso nei suoi

errori. La fallacia di quelle dottrine mi apparvaigi ar d i ; f i inebbdl® eettekza dedla Iqooe r
incertezza, benéun tempo le avessi tenute per certeargio sferravo alla cieca attacchi e accuse
contro la tua Chiesa cattolica, ignaro che insegna laayeritma non i nsegna | e dottrin

gravemente. Di qui la mia confusione, la mia conversione e la mia gioia, Dio miog feeitcka unica
Chiesa, corpo del tuo unico Figlio, nel cui grembo mi fu inoculato, infante, il nome di Cristo, non si
compiaceva di futil&infantili, e il suo insegnamento sicuro non ti confinava, creatore di tutte le cose, in
uno spazio fisico, sia pure altissimo ed ampmi@ tuttavia limitato in ogni direzione dal profilo delle
membra umane.

Il senso spirituale delle Scritture

4.6.Gi oi vo pure che |l a |l ettura dell dantica Legge e de
dalla precedate, la quale me li faceva apparire assurdi, mentre rimproveravo ai tuoi santi una
concezione che non avevano; e mi rallegravo di sentir ripetere da Ambrogio nei suoi sermoni davanti al
popol o come una nor ma c hLa lettera accidefo spiritbanveae viviich d a me nt e :
Cos quando, scostando il velo mistico, scopriva il senso spirituale di passi che alla lettera sembravano
insegnare un errore, le sue parole non mi spiacevano, dégrbrassi ancora se erano veritiere.
Trattenevo il miocuexr dal | 6assentirvi mi ni mament e, per timor e
modo era una morte peggiore. Che pretesa la mia, di raggiungere su cose che non vedevo la stessa
certezza con cui ero certo che setté pe fa dieci! Non cdspazzo da riteme che nemmeno

guest 6ulasi punrcamprerdere, tolevo pecomprendere allo stesso modo anche le altreayerit

sia le corporee non sottoposte ai miei sensi, sia le spirituali, per me pensabili esclusivamente sotto una

forma corporea. Potevo guaricen la fede, cosicél 6 occhi o del |l a mipaosuwlant e si f
tua veriti permanente e indefettibile; ma, come accade di solito, che dopo aver incontrato un medico

cattivo si ha paura di affidarsi anche al buonoj ésnia anima ammalata esanabile soltanto dalla

fede respingeva la guarigione per timore di una fede sbagliata, resistendo alle tue mani, che
confezionarono |l a medicina della fede e | ail sparserc
grande potere.

Lento e incerteviluppo della fede in Agostino

5. 7. Tuttavia da allora incominciai a preferire la dottrina cattolica, anche @dactirovavo pu

equilibrata e assolutamente sincera nel prescrivere una fede senza dimostrazioni, che sonaltera

non sono per tutti, altre volte non ci sono affatto. Il manicheismo invece prometteva temerariamente una
scienza, tanto da irridere la fede, e poi imponeva di credere a un grande numero di fole del tutto assurde,

dal momento che erano indimostiabgotto il lavorio della tua mano delicatissima e pazientissima,
Signor e, ora il mi o cuore | entamente prendeva form
dei fatti a cui credevo senza vederli, senza assistere al loro svolgimento, qudtitdaime degli eventi

storici, delle notizie di luoghi e cttmai visitate di persona, delle cose per cui necessariamente, se
vogliamo agire comunque nellata, diamo credito agli amici, ai medici, a persone di ogni genere; e

infine come ero saldamentee r t o  daedeilméei geretarit biertcé nulla potessi saperne senza
prestarefede a ab che udivo. Casmi convincesti che non merita biasimo chi crede nelle tue Scritture,

di cui hai radi cat o atinagnasi¢utti ppopolf, mpidttastoectm hoa vi trédda.ut or i t

Dungue non dovevo prestare ascolto, se qualcuno per
trasmessi al genere umano dall o spirito doell duni cc
bisognava soprattuttoredere, poicenon vbéera stata violenza di cal un

dispute dei filosofi lette sui libri, che avegsetuto strapparmi neppure per un attimo la fede nella tua
esistenza sotto qualunque forma a me ignota, e nel governo delle cose oheati appartiene.

5. 8. Pel questa fede era in me oraipialda, ora pi fievole. Tuttavia credetti sempre che esisti e ti curi

di noi, pur ignorando quale concezione bisognava avere della tua sostanza e quale sia ¢thestrada

conduce o riconduce a te. Essendo dunque gli uomini troppo deboli per trovaredaoeria sola

ragione, e avendo petcb i s 0 g n o &@d tedti faariy ib avevd incominciato a credere ormai che

non avresti adcodremifenei ptesso twtthi @apali detlar térres a quella Scrittura, se non
avessi desiderato che | uomo per suo mezzo credess
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spiegazioni accettabili che ne avevo udito, ormai attribuivo le as&wfiit mi solevano tare in quei

testi alla sublim@ dei simboli. La loro autor&mi appariva tanto pivenerabile e degna di fede pura, in

quanto si offrivano a qualsiasi lettore, ma serbavano la méestoro misteri a una penetrazionel pi
profonda. L 6 edeltlimgeaggio e anhifi dello stile [z rendevano accessibili a tutti, eppure
stimolavano | 6acume di coloro che non sono | eggeri
| 6 u ndanteria,tlasciavano passare per anguste fessure fino a te un nuoweto i persone, molto

pit grande tuttavia di quanto non sarebbe stato, se ad essi fosse mancato un praségioense e

una santé cod umile, da attrarre nel proprio grembo le turbe. Mentre andavaiflestendo, tu mi eri

vicino, udivi i miei ®spiri, mi guidavi nei miei ondeggiamenti, mi accompagnavi nel mio cammino
attraverso | 6ampia strada del mondo.

Un mendicante felice

6. 9. Cercavo avidamente onori, guadagni, nozze, e tu ne ridevi. Per colpa di queste paffsiani so

disagi amarissimi, ma la tua benignéra tanto pi grande, quanto meno dolce mi facevi apparite ci

che tu non eriGuardail mio cuore,Signore per il cui volere rievoco e ti confesso questi fatti. Si unisca

ora a te la mia anima, che hai egtaatal vischio tenacissimo della morte. Quanto era misera! E tu

stuzzicavi il bruciore della piaga pegHasciando tutto, si rivolgesse a theseisopra tuttoe senza di

cui tutto sarebbe nulla; perebi volgesse a te e fosse guarita. Quanto erormigenque, e tu come hai
operato per far mi sentire |a mia miserial! Quel gi or
infarcito di menzogne, ma capace di conciliare al mentitore i favori di altre persone, ben consapevali. Il

cuore ansimante direoccupazioni e riarso dalle febbri di rovinosi pensieri, nel percorrere un vicolo

milanese scorsi un povero mendicante, che, credo, oramai saturo di vino, scherzava allegramente.
Sospirando feci rilevare agli amici che mi accompagnavano le molte peuandedalle nostre follie:

tutti i nostr.i sforzi, gual. guel I i che proprio al
fardello della mia insoddisfazione e ingrossandolo per via, a che altro miravano, se non al traguardo di

una gioia sicta, ove quel povero mendico ci aveva gieceduti e noi, forse, non saremmo mai arrivati?

Il risultato che egli aveva ottenuto con ben pochi e accattati soldarelli, ossia il godimento di ura felicit
temporale, io inseguivo attraverso anfratti e tort@égsénosissime. Egli non possedeva, evidentemente,

l a vera gioia; ma anchoéi o cudallace aacora)ie ad ognimbodazeqglio n i ne

era allegro, i o angosci at o, egl i sicuro, oe,bO0 ansi os
avr ei ri sposto: ALbesul tanzabo; ma se poi mi fosse
sei tu ora?o, avrei scelto di essere comber o, str

secondo ragione non avrei dovuto antep@airenendico la mia jpi vasta cultura, se non ne ricavavo
motivi di gioia, benkla impiegavo per piacere agli uomini, non ammaestrandoli, ma solo dilettandoli.
Percd tu col bastone della tua scuola speziavnie ossa

6.10.Sial | ont ani dunque dalla mia anima <chi l e dice:
un uomo. (! mendico | o traeva dall debbrezza, tu | c
gloria estranea a te. Se non era vera gioia quella del memdppure la mia gloria era vera, e

contribuiva a traviare la mia mente. Inoltre il mendico avrebbe smaltito la sua ebbrezza nel giro della

notte seguente; io con la mia mi ero addormentato e destato, mi sarei addormentato egdastato,

guanti giorni!Certo bisogna considerare la fonte del godimento in un uomo, lo so. Il godimento di una

speranza pia& incomparabilmente distante dalla gioia vana del mendicad ®dr1 or a cdéer a unoe
distanza fra noi due: egli era certamente ifplice non solo pet®@i non d at oa ndeatleio@mo | ar it
disseccato dagli affanni, ma anche pérefyli si era procurato il vino con auguri di bene, mentre io

ricercavo la vana gloria con menzogne. In questo senso parlai allora lungamente con i miei amici, e

spesso poi ossvai le mie reazioni in circostanze analoghe, constatando che mi sentivo a disagio e

soffrivo, cos raddoppiando il disagio stesso. Se poi a volte la fortuna mi arrideva, riluttavo a coglierla,

poiché se ne volava via quasi prima che potessi afferrarla.

Fra amici
Alipio discepolo affezionato di Agostino

7.11. Cod conversavamo gemendo fra noi amici, accomunati dalla medesima vitauMhepcon gli
altri e con maggiore confidenza discorrevo di queste cose con Alipio e NeBdigio, nativo del mio
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stesso paese e figlio di genitori @@minenti, era pi giovane di me, e infatti era stato alunno alla mia
scuola nei primi tempi del mio insegnamento sia in patria, sia poi a Cartagine. Mi amava molto,
credendomi virtuoso e dotte, io lo ricambiavo con pari affetto a motivo della sua indole fortemente e
visibilmente inclinata alla vitt fin da giovane ét Cio nonostante il vortice della moda cartaginese,
fervida di spettacoli frivoli, lo aveva inghiottito con una passione forganper i giochi del circo. Peér

al tempo in cui vi era miseramente sballottato, non frequentava ancora le lezioni di retorica che io
tenevo pubblicamente, a motivo di certi dissapori sorti fra me e suo padre. Venuto a conoscenza della
sua funesta passiomer il circo, ero profondamente afflitto dal pensiero che avrebbe guastato, se non

| 6 av afatto, lggpl belle speranze; ma come ammonirlo o richiamarlo duramente, se non potevo

giovarmired el | 6af f et téa ed il Gaainun @amstré?dGuppeavo infatti che nutrisse verso

di me gli stessi sentimenti del padre. Invece non erg tasto che pospose in questa faccenda la
volonbpaterna e prese a salutarmi, frequentando | a mi
allontanarsi.

7.12. A me peD era ormai caduto dalla memoria il proposito di agire su di lui per impedire alla sua

passione cieca e irruente degli spettacoli insulsi di stroncare disposizioni tanto buone. Ma non tu,
Signore, che governi il timondi ogni tua creatura, avevi dimenticato come dovesse diventare pontefice

del tuo sacramento fra i tuoi figli; e pegi suo ravvedimento fosse ascritto inequivocabilmente a te, lo

attuasti per mio tramite, ma senza un mio proposito. Un giorno sedevo abiito posto, gli allievi di

fronte a me, quando entrsalud, sedette e comintia seguire la trattazione in corso. lo tenevo per caso

fra mano un testo, e nel commentarlo pensai bene di trarre un paragone dai giochi del circo per rendere
pitpiacevoe e chiara | 6idea che volevo inculcare, scherr
Allora, tu sai, Dionostro, non pensavo a guarire Alipio dalla sua peste; seaeqtitsi appropm delle

mie parole come se le avessi pronunciate espressanmamnbei;pe se altri ne avrebbe tratto motivo di

risentimento verso di me, quel giovane virtuoso ne trasse motivo di risentimento veéso dig 6 a mor e

pit ardente verso di me. Tu avevi detto un tempo e inserito nelle tue Scritture questeRpanmievera

il saggio, ed egli ti amex ma io non avevo rimproverato quel giovane. Tu invece, che ti servi di tutti,
coscienti O incoscienti, secondo | 6ordinato disegn
cuore e della mia lingua altrettanti carbonid e n't i per cauterizzare | a piaga
ricca di buone speranze, e guarirla. Non canti le tue lodi chi non riconosce gli atti della tua
commiserazione; essi ti rendono merito dallé iptime fibre del mio essere. Alipio, dunque, diett

suono di quelle parole si gefuori dalla fossa profondissima, in cui affondava compiaciuto e con strano

diletto si privava della luce; scosse il suo spirito con vigorosa temperanza, e ne schizzarono lontano tutte

le sozzure del circo, ove non mip@l piede; quindi, vincendo le resistenze del padre, mi prese per

maestro. Il padre non dissénanzi acconsente Alipio, tornando a frequentare le mie lezioni, cadde

con me nella rete delle super st i zdcleostentavanoa cheh e e . Nei
invece credeva reale e genuina, mentre era undesca
incapaci di attingere le vette dellavit i ncl i ni a | asci aadsunavirinsglannar e da

adombrata e finta.

Alipio travolto dalla passione del circo

8. 13. Senza abbandonare davvero la via del mondo, a lui decantata dai suoi genitori, mi aveva
preceduto a Roma <con | 6i nt eaia ciroostanze dstravagaptipvenaen der v i
travolto dalla stravagante passione per gli spettacoli gladiatori. Mentre evitava e detestava quel genere di
passatempi, incortirper strada certi suoi amici e condiscepoli, che per caso tornavano da un pranzo e

che lo condussero a forza, come si fa tra cgmnpamnalgrado i suoi vigorosi dinieghi e la sua resistenza,

all éanfiteatro, ovbera in corso |l a stagione dei gi
luogo e collocarvi il mio corpo, ma potrete puntare il mio spirito e i miei occhusgligspettacoli? Sar
& ma lontano, cosavrol a megl i o e su di VoOi e su di essi o0; ma

tirarselo dietro, forse curiosi di vedere se appunto riusciva a realizzare il suo proposito. Ora, quando
giunsero a destinaziene presero posto come poterono, ovunque erano scatenatg tespali

soddisfazioni. Egli impedal suo spirito di avanzare in mezzo a tanto male, chiudendo i battenti degli

occhi: oh, avesse tappato anche le orecchie! Quando, a una certa fase deltcdmbae nt o, | 6enor me
di tutto il pubblico violentemente lo urtvinto dalla curios#, credendosi capace di dominare e vincere,

gualunque fosse, anche la visione,iapr occhi. La sua anima ne dubna ferita pil grave di quella

sulita dal corpo dcolui che volle guardare, e caddé piiseramente di colui che con la propria caduta
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aveva provocato il grido. Questo, penetrato attraverso le orecchie, gpglamcchi per aprire una

breccia al colpo che avrebbe abbattuto quello spirito ancareempieario che robusto, tantopdebole,

quanto pil aveva contato su diésnvece che su di te, come avrebbe dovuto fare. Vedere il sangue e

sor bire | a f eérpiaseina distolse, mauténhedgli occhi fissine attinse inconsciamente il

furore, mem r e godeva dell a gar a crasangunaib. édonerasrihaitpiebr i av a
la stessa persona venuta al teatro, ma una delle tante fra cui era venuta, un degno compare di coloro che

ve lo avevano condotto. Che altro dire? Os3dos spettaolo, gridd, divamm, se ne pod via

undeccitazione forsennat a, che 1l o stimolava a tor
trascinato la prima volta, ma ancheaii coloro, e trascinandovi altri. Eppure tu lo sollevasti da
guel | 6abiasnsano potentissirhage misericordiosissima, gli insegnasti a non riporre fiducia in

s&, ma in te; pay molto pu tardi.

Brutta avventura di Alipio sospettato di furto

9.14.La vicenda era tutt avi auva amenorgancone ureatmedicihd perilddal | or
futuro. Anche un altro fatto: che ancora durante i suoi studi a Cartagine e quando averesgia
frequentare le mie lezioni, un giorno, mentre sul mezzwella piazza, meditava un discorso da recitare

ascuolapeeser ci zi o, secondo | dusanza, l o I asciasti arr e
che tu, Dio nostro, non | 6abbia permesso per al tr
destinato a divenire un giorno ¢@gande, cominciasse findbda | | or a a i mpar are quanto
da una temeraria creddlin e | condannare un altro uomo | 6uomo <ch
dunque passeggiava tutto solo davanti al tribunale

giovane studee, il ladro appunto, munito nascostamente di una scure si awvicina, non visto da lui, alla
cancellata di piombo che sovrasta la via degli orafi, e incomincia a scalpellare il metallo. Ai colpi della

scure gli orafi che si trovavano di sotto parlottaroreo lbro sommessamente e mandarono alcuni ad

arrestare chiunque avessero trovato sul posto. Il ladro, udite le loro vaci, se la, sligandonando

| 6attrezzo per paura di é&eshAsleirpei op riensvoe cnee n tcrhee , | écaovneev

a | ntrat® coslonotbal | 6usci ta, vedendo che si all ontanava fr
motivo, entb e trowl a scur e. Fermo in piedi |l a stava consi de
degli orafi lo sorprendono solo e fornito del ferai cui colpi si erano riscossi ed erano partiti. Lo

acciuffano, lo trascinanocogs e di fronte agl:. abitanti del l a piaz

aver preso il ladro in flagrante, poi si avviano per metterlo nelle mani della giustizia.

9.15Ma | a |l ezione doveva finire qui. Tu, Signor e, vV e
di cui er i | uni co testi mone. Mentre Al epal o veni ve
corteo un architetto, soprintendente agli edifici pubblici. Le guardie si rallegrarono di aver incontrato

proprio lui, che era solito sospettarle dei furti accaduti nel foro: ora finalmente avrebbe riconosciuto chi

era | 6daut él é&ar cSwaveoaistdthsovente Alipio in casa di un certo senatore, che
abitualmente andava a ossequiare; e appena lo ebbe riconosciuto, lo prese per mano, lo trasse in disparte

dalla folla e gli chiese il motivo di un guaio ¢agr 0s s o . Udi t o iuto, ordedagliont o del |
astanti, che tumultuavano e rumoreggiavano minacciosamente, di seguirlo. Giunsarb do a bi t azi one
del giovane delinquente. Sulla porta stava uno schiavderusrello, da poter rivelare facilmente tutto il

caso senza sospettare chevarisse del danno al padrone. Infatti lo aveva accompagnato nella piazza.

Anche Alipio lo riconobbe e neaweit 8 ar c hi t et © al fanciQllo éassdurie, domarsdandogli

di chEnestar. adi, ri spose i mmealdi, amteragate, mivetil rastb. Césanci ul | o
| 6accusa ricadde su quell a cas aaincomimagiatog suatmahfe s macco
su Alipio. Il futuro dispensatore della tua parola e giudice di molte cause nella tua Chiesapia usc

esperto e pi agguerrito.

Alipio assessore giudiziario a Roma

10.16. A Roma, quando lo incontrai, Alipio si 16 me della pi stretta amicizia e parton me alla

volta di Milano sia per non lasciarmi, sia per mettere a frutto le noziodiritio che aveva appreso,

secondo il desiderio dei genitoritpthe suo. Aveva giesercitato per tre volte la mansione di assessore

giudiziario, meravigliando i colleghi con la sua inte§rina meno di quanto si meravigliava lui di essi,

che anteponevan | 6 or o alla rettitudine. 1 suo <carattere
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seduzione della cupidigia, ma anche col pungolo della paura. A Roma era assessore presso il conte
preposto alle finanze italiche. Viveva in quel tempo un senatore poterjsshe si teneva molta gente

|l egata con i benefici e so@det perment ¢évsinti medazdo

potentati suoi pari, non so quale atto non permesso dalla legge. Alipio gli resistette. Gli fu promessa una
ricompensa, @& egli ne rise di cuore; furono proferite minacce, ed egli le calpesh ammirazione di

tutti Vver so un ardire non comune, indi fferente

personaggio tanto potente e notissimo per le infinite posaildtie aveva cdasdi giovare come di
nuocere. Lo stesso giudice di cui era consigliere, per quanto contrario egli pure alle richieste del
senatore, tuttavia non osava opporsi apertamente. Addossava la resparsadbfiipio, si diceva
impedito da lui perch ed era ver o, | 6avrebbe avversato, s e

passione per poco non | aveva sedott o, la letter

codici usando la cassgel tribunale. Interpellata peda virtu della gustizia, mud in meglio il suo
parere, giudicando pivantaggiosa la rettitudine, che glielo proibiva, della possibilthe glielo
permettevaE cosa da poco? Mehi & fedele nel pocce fedele anche nel moltaé saranno mai vane le
parole che uscirondalla bocca della tua veaitSe non foste fedeli riguardo alle ricchezze inique, chi vi

a

pe
at

afidemquel |l e genuine? e se non foste fedelialenel |l 6amm

vostre?Tal e | 6uomo che si s t r itanagaedeciderenillgénere @i vita chense , e
doveva abbracciare.

Nebridio

10.17. Anche Nebridio aveva lasciato il paese natio, nei pressi di Cartagine, e poi Cartagine stessa, ove

co

l o sdincontrava s oV e natenyuta delyadvealastiatadaccasa € ta mhdae, nep | e n d i

di sposta a seguirlo, per venire a Milano con |
ardentissima della veéte della sapienza. Investigatore appassionato della delioitana, scrutatore
acutissimo dei pi difficili problemi, come me anelava e come me oscillava. Erano, le nostre, le bocche

di tre affamati che si ispiravano a vicenda la propria miseria, rivolte verso di te, in attesa cheralessi

il cibo nel tempo opportundN e | | 6 a rleerlaetzazmésericordia faceva sempre seguire allenostre
attivita mondane, cercavamo di distinguere lo scopo delle nostre sofferenze; ma intorno a noi si levavano

6un

l e tenebre. Ri vol gendoci all ora indietrremoinci doman

guesto stato?0, e ripetevamo s p ecsgaetlavitaamadcandarin d a ,
ogni luce di certezza a cui aggrapparci dopo averla abbandonata.

Esitazioni di Agostino

11.18. 1o soprattutto mi stupivo, alloréton uno sforzo rievocavo il lungo tempo passato dal momento

in cui, diciannovenne, avevo cominciato a infervorarmi nella ricerca della sapienza, progettando di
abbandonar e, appena | 6avwesesiifallasi fumnp deltetvane pagsiani. Ece | e
eccomi ormai trentenn&acillante ancora nella medesima motaido di godere del presente fugace e

di spersi vo, mentr e mi a nd Bceoo chedili vere mil gi: manifeBerma n i
c hi ar a mefferte®;,ecccechel végaFausto e mi spiegh&rtutto. O accademici, spiriti grandi,
nessuna certezza si ulavvero raggiungere a guida della vita. Ma no, cerchiamo con maggiore
diligenza anzickdisperare. Ecco ad esempio che quelle che sembravano tssardibri ecclesiastici,

non lo sono pi: € possibile intenderle in maniera diversa e degna. Prémtlerque come appoggio ai

miei passi il gradino ove fanciullo mi posero i genitori, fi@ehi si riveli chiaramente la veét Ma

dove cercarla? quandercarla? Non ha tempo Ambrogio, non abbiamo tempo noi per leggere, e poi,
anche i libri dove cercarli? da chi e quando ottenerli, a chi chiederli? Riserviamo del tempo e
assegniamo alcune ore all a s abpudatazgh isayeameéntd dellai ma .
fede cattolica non sono quali li pensavamo, le nostre accuse erano inconsistenti. | suoi esperti conoscitori
reput an oailucredesrdp icreuso nel profilo di un corpo umano; e noi dubitiamo a bussare
percteé ci si schiudano le altrgeritd? Le ore del mattino sono occupate dalla scuola; nelle altre cosa

ma

Sp

Un

facciamo? Percéhn o n i mpiegarl e in guest bopera? Ma quando

i mportanti, di cui <c¢i occorre | 6appoggdigli@unnguando

guando, anche, ci ristoreremmo, rilassando lo spirito dopo la tensione delle occupazioni?

11. 19. Tutto crolli, sbarazziamoci di queste vane fudil¢ votiamoci unicamente alla ricerca della

Agostino — Confessioni pag. 47 di 140

Y

C

r



verital La vita € miserable, la morteéi ncer t a. Potrebbe sopravvenire al|
usciremmo da questo mondo? dove potremmo imparare quanto qui abbiamo negletto? Non dovremmo

pagare piuttosto il fio della presente negligenza? E se la morte stessa troncasdadessenogni

angustia insieme alla sensiki® Anche questé un problema da investigare. Ma no, lontano da me |l

pensierochesiacos Non senza un motiade)] lmofiepder cnuktaahaasbi
altezza sul mondo intero. La d@mita non realizzerebbe tante e tali cose per noi, se con la morte del

corpo si estinguesse aédorye editiamo wad dblandoharé le Gpenanizena . Pe
mondane, per votarci totalmente alla ricerca di Dio e della vita beata? No, adage:ilamzindoe
piacevole e possiede una sua grazia non |ieve. Bi s

verso di esso, perélsarebbe indecoroso tornarvi da capo. Ormai, ecco, siamo abbastanza valenti per
ottenere un posto onorato, e che attesiderare nella nostra condizione? Abbiamo un buon numero di

amici potenti. Se non vogliamo brigare troppo per avere di meglio, una presidenza la possiamo ottenere
senzb6al tr @sposdPecuna denna pdowvista di qualche soldo, che non aggragtie apese, e

questo sa i | termine dei desideri; mol t i spiriti grand
studio della sapienza con | e mogli al fiancoo.

11. 20. Fra questi discorsi, fra questi venti alterni, che spiage il mio cuore or qua on| passava |l

tempo e io tardava rivolgermi verso il SignoreDifferivo di giorno in giornol 6i ni zi o del l a vit
ma non differivo la morte giornaliera in me stesso. Per amore della vita felice temevo di trovarla nella

sua sede e la cercavo fuggendola. Mi sembrava che sarei stato troppo misero senza gli amplessi di una

donna; non pohevo mente al rimedi o che cia porge | ¢
poicknon | 6avevo mai s p e r itineaza si attieoe. conReeprogria forae, edelle | a c o1
mie non ero sicuro. A tal segno ero stolto, da ignorare che, come sta scritto, nessessgpa

continente, se tu non | o concedi. E tu | 6avresti C

orecchie e con salda fede avessi lanciato in te la mia pena.

Il problema del matrimonio

12.21. Alipio mi sconsigliava, per la vegf di prendere moglie: se lo avessi fatto, mi ripeteva su tutti i

toni, non avremmo potuto assolotante vivere assieme e indisturbati, nel culto della sapienza, come da

tempo desideravamo. Personalmente egli osservava fin da allora ureaassstitita, e questa condotta

era tanto pi ammirevole, in quanto nei primi anni della sua adolescenza avenmsptato il piacere

della carne. Pérnon vi era rimasto invischiato: ne aveva avuto piuttosto rimorso e disprezzo, e da allora
viveva or mai in una continenza assoluta. l o gl 0
coltivato gli studi, guadagnaimeriti presso Dio e conservato fedelté a f f et t i ver séo gl i ami
per mio conto ero lontano da tanta magnardnmitvvinto alla mia carne ammorbata, ne trascinavo la

catena comun godimento mortale, timoroso che si sciogliesse e respingendoriquescolasse la piaga,

l a mano | iberatrice dei: peb mia bocca it serpenie gdrlava alldistesse 6 er a d
Alipio e lo accalappiava, disseminando sulla sua strada per mezzo della mia lingua dolci lacci, ove
impigliare i suoi onesti @leri piedi.

12. 22. Egli si stupiva che io, non poco stimato da lui, fossi invischiato nel piacere a tal punto, da
asserire, quando se ne discuteva fra noi, che non avrei potuto assolutamente condurre una vita celibe; ed

io, al wedere il suo stupore, mi difendevo sostenendo che passava una bella differenza tra le sue
momentanee e furtive esperienze, rese innocue e facilmente disprezzabili dal ricordo ormai quasi
svanito, e i dil et ti del | a mnomto titabonds magrimenib iper e cui
togliergli ogni ragione di stupore, se non riuscivo a spregiare quella vita. Alla fine era entrato in corpo
anche a lui il desiderio di sposare, facendo breccia non tanto con la lusinga del piacere, quanto con
guella della ariosita. Era curioso, diceva, di conoscere il bene, senza del quale la mia vita, a lui accetta

codcomber a, a me 0una vitas enanlnrteeneetd b suo gnimo, libero da legame, si
meravigliava della mia schiavit e la meraviglia lo stuzziwa a farne esperienza. Ma, venuto appunto
all desperienza, f or s édisuasi recbabigiava eetcava d stringetelurapatoc hi avi t

con la mortege chi ama il pericolpvi cad@. Certo nessuno di noi due era gran che mosso dalla aignit

coniugale, quale puconsistere nel compito di guidare un matrimonio e di allevare dei figli: io, per
essere soprattutto e duramente schiavo ta@ahiturato de
per essere trascinato alla schiawial fascimo del | 6i gnot o. T étu,@ltissilgcheost r o st
non abbandoni il nostro fango, impietosito dalla nostra condizione pietosa, ci venisti in aiuto in modi
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mirabili e segreti.

Fidanzamento di Agostino

13. 23. Intanto m si sollecitava instancabilmente a prendere mogliel @esavevo ormai avanzato la
richiesta e ottenuta | a promessa. Chi | avorava mag:!
che, una volta sposato, il lavacro salutare del battesimo mi awigbitito. Gioiva che io vi fossi ogni

giorno meglio disposto, e nella mia fede riconosceva il compiersi dei suoi voti e delle tue promesse. Su

mia richiesta e per sua stessa inclinazione ti sup
percté tu le facessi in sogno qualche rivelazione sul mio futuro matrimonio, ma non volesti mai

esaudirla. Aveva,isdelle visioni, peb inconsistenti e bizzarre, prodotte dalla tensione del suo spirito

umano in angustie per guelfidulie & leirakitwale qusirelo dveva utha s cr i v e
tua rivelazione, bemson disprezzo. A suo dire, ella sapeva discernere da non so quale sapore, che a

parole era incapace di spiegare, la differenza fra le tue rivelazioni e i sogni della sua agima. Ci
nonostantes i insisteva, e la fanciull a f vadamadth pee st a. Le
piaceva a tutti, e cosi aspettava.

Progetti di vita in comune fra amici

14. 24, Eravamo molti amici, che per avversione alle neiai disturbi della vita umana avevamo

progettato, discusso edgjuasi deciso di ritirarci a vivere in pace lontano dalla folla. Si era organizzato

il nostro ritiro cos: tutti i beni che mai possedessimo, sarebbero stati messi in comune, costituendosi, d

tutti, un patrimonio solo. In tale maniera, per la nostra schietta amicizia non ci sarebbero stati beni
del l 8uno o dell éaltro, ma undunica sostanza, for ma
ognuno, e tutte le sostanze sarebbero statatti. A nostro parere ci saremmo potuti riunire in una

decina di persone, alcune delle quali molto facoltose, specialmente Romaniano, mio concittadino e
amicissimo fin dalléinfanzia, all ora ctwnadzoda t o al l a
insistere pil d i tut ti per | 6attuazione del progetto, e | e
causa del suo ingente patrimonio, superiore di molto a tutti gli altri. Avevamo anche stabilito che anno

per anno due di noi si occupereltyjezome magistrati, di provvedere tutto il necessario agli altri, invece

tranquilli. Ma quando si venne a considerare se le donnicciuole, che alcuni di noi avévianocaga e

che noi desi deravamo prender e, ato, cos beb formolatodcd t o i | I
and in pezzi fra mano e fu gettato, infranto, in un angolo.i@@mammo ai nostri sospiri, ai nostri

gemiti, ai nostri passi sulle strade ampie e battute del mondogpuoili pensieripassavanoel nostro

cuore mentre iltuodisegno sussiste eternamente Dal | 6al t o di quel di segno der
preparavi le tue, attendendo di datatibo al momento opportundj aprirela manoe saziare le nostre

animecon la tua benedizione

Una nuova donna

15. 25. Frattanto i miei peccati si moltiplicavano, e quando mi fu strappata dal fianco, quale ostacolo
alle nozze, la donna con cui ero solito coricarmi, il mio cuore, a cui era attaccata, ne fu profondamente

lacerato e sanguira lungo. Esspariper | 6 Afri ca, facendoti voto di non
| asciando con me il figlio naturale avuto da | ei. I
pazientare quei due anni di attesa fi@aevrei avuto in casa la sposaagichiesta, meno vago delle

nozze di guanto fossi servo della |ibidine, mi pr oc

quasi, che prolungasse, intatta o ancona ypjorosa, la malattia della mia anima, vegliata da una
consuetudine che dovevardee fino al regno della sposa. Non guariva per questo la ferita prodotta in

me dall 6amputazi one deldl dopodl cdomgoaegenla strazio aspe nt e ; pe
imputridiva, e la sofferenza, perehiu gelida, era anche pidisperata.

Il massimadei beni e dei mali

16.26. Lode a te, gloria a te, fonte di misericordie. lo mi facevorpiserabile, e tu pivicino. Ormai,
ormai era accostata la tua mano, che mi avrebbe tolto e ldahtiangg e io lo ignoravo. Solo, a
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trattenermi dallo sprofondare ulteriormente nel gorgo dei piaceri carnali, stava il timore della morte e

del tuo giudizio futuro, mai dileguato dal mio cuore pur nel variare delle mie opinioni. Con i miei amici

Alipio e Nebridio mi ero messo a discutere suhssimo dei beni e dei mali. Per me, dicevo, avrebbe
ricevuto | a palma Epicur o, se non avessi creduto a
nostre azioni oltre la morte,a&che Epicuro si rifiud di credere; e domandavo peéana i | @litammo r t

e una vita trascorsa in perpetua vadutiel corpo, senza alcun timore di perderla, non dovrebbero
renderci felici, o che altro do\arstessanddimnoagimarea r e . Nor
percté sprofondato nella ceéit la luce della vitu e di una bellezza che si fa abbracciare éadia,
invisibile alldocchio del | aépartadi ona grandd nsisermérdie al | 6i n
chiedevo, nella mia miseria, da quale fonte mi fluiva il diletto che pure provavo a distivdegementi

cod laidi con gli amici. Senza amici non avrei potuto essere felice nemmeno nel senso che davo allora

alla parola, con la massima abbondanza delle soddisfazioni carmalio @mavo quegli amici
disinteressatamente e mi sentivo a mia voltea® disinteressatamente da loro. Ma ahiguali vie

tortuose!Gu a i a | tentermnmj ahe spardi trovare di meglio allontanandosi da teoltdti e
rivoltati sulla schiena, sui fianchi, sul ventre, ma tetiuro, e tu solo il riposo. Ed eccofiei quj ci
i beri dai nostri errori mi ser abi | iiovieeggeD, iomet t i sul |

condurp al traguardo edancoraio vi reggeino .
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Libro settimo

VERSO LA VERITA

Il problema del male
Léarduo concetto di Di o

1. 1. Ormai la mia adolescenza sciagurata e nefanda era morta, € mi avviavo verso la.nPaxrit

quanto pil c r e s c e vaadella wtd, tadbt@ @i scadevo nella fatuitdel pensiero. Non riuscivo a

pensare una sostanza diversaqiella che si vede abitualmente con gli occhi. Da quando avevo
cominciato a udire qual cosa, delDiao,s agpd tetne al, 6 ansome tttoda
e mi rallegravo, per la ripugnanza sempre provata verso questa concezione, di avénr goesta

verita entro la fede della nostra madre spirituale, la tua Chiesa cattolica. Non trovavo ped al t r a

forma, con cui pensarti. Mi sforzavo di pensarti, io, un uomo, e quale uomo, te, il soihsacee il

veroDi o; ti c r e d ewaimcorruttbile, inviolablleaimnhutalsiler pumignorandone la causa e

il mo d o, riconoscevo c hi ardiaumecosa eorrtibils fispettc sl meant e | 6 i
incorruttibile; ponevo senza esitare una cosa inviolabile al di sopra di una lgplahbiitenevo le

immutabili superiori alle mutabili; il mio cuore strepitava violentemente contro tutte le mie vane

fantasie, io cercavo di allontanare col suo solo impeto dallo sguardo della mia mente la turba delle
immonde immagini che le svolazzavantboeno. Ma, appena scacciata, eccola di nuovan batter

d 6 o c avientarsi compatta contro il mio sguardo e offuscarloi,Gebbene non in forma di corpo

umano, ero tuttavia costretto a pensarti come un che di corporeo esteso nello spazio, intlosdme

anche diffuso per lo spazio infinito oltre il mondo, esso pure incorruttibile e inviolabile e immutabile,

cosicche lo anteponevo al corruttibile e violabile e mutabiled @ercté, se non attribuivo a una cosa

| 6est ensi one i ssapenme ethinulld, etteralmente aula € nore un semplice vuoto,

guale si ottiene togliendo da un certo luogo un certo corpo, che rimane, il luogo, vuoto di qualsiasi corpo
terrestre 0 acqueo o aereo o celeste, ma pure sussiste un luogo vuoto, qubaiprouvisto di spazio.

1. 2. Cog, tardo di mente, poco chiaro io stesso a me stesso, ritenevo che tutto quanto non fosse per un

certo spazio esteso o0 espanso o addensato o gonfio, prowvisto o atto a provvedersi di ugaatitzali

non fosse letteralmente nulla. Le immagini, attraverso cui si muoveva la mia mente, erano le medesime

per cui si muovono abitualmente i miei occhi; e non vedevo come questa stessa tensione interiore, con

cui formavo proprio quelle immagini, erasaodiversa da esse, eppure non le avrebbe forsateon

fosse stata qualcosa di grande. i@asmcepivo persino te, vita della mia vita, come un vasto ente, che da

ogni dove penetra per spazi adaéseansidifforelil ogni sehser a mol e
attraverso spazi incommensurabili, senza limite; e in tal modo ti possedeva la terra, ti possedeva il cielo,

ti possedeva ogni cosa, e tutte erano definite dentro di te, ma tu in nessuna parte. Come la massa

del |l dari a, d irasta la tersat ndraostacala laclice delssaley impedendole di attraversarla e

penetrarvi senza squarci o fratture, ma anzenetta pervasa; copensavo che la massa del cielo,

del |l dari a, del mar e, del | a t reperrixevertipeesentain dgmi sua i apri s
parte, grande o piccola, poeh u c o | tuo soffio invisibile governi e
creato. Il ncapace doéi mmagi nar mi di ver samente |l e coc

infatti falsita. Secondo quei prifgi una porzione maggiore della terra conterrebbe una porzione

maggiore di te, una minore, una minore. Pierig,titte le cose di te, il corpo di un elefante ti

conterrebbe périn quantif maggiore di un passero, e tanto maggiguantoé pit grande un elefante

di un passero e occupa uno spazid gande. Cast u t i sminuzzerest.i negl. i el
rendendo presente in ognuno una parte di te, piccola o grande, secondo che essi sono piccoli o grandi.

Non e cod, ma nonavevi ancora illuminatée mie tenebre

Lébargoment o di Nebridio contro | a concezione manich
2. 3. Mi sarebbe bastato, Signore, di usare contro quegli ingannatori ingannati e muti ciarlieg, poich

dalla loro boccanonirs uonava | a tua parol a, mi sarebbe bastat
di Cartagine soleva porre innanzi Nebridi o, e che
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avrebbe potuto farti quella, chispoi quale, gera delle tenebre, chi oppongono abitualmente come

massa contraria, se ti fossi rifiutato di misurarti con essa? O rispondono che ti avrebbe danneggiato, e
allora non saresti inviolabile e incorruttibile; oppure rispondono che non poteva affatto danneggiarti, e
allora quale sopo trovare per la lotta? una lotta, poi, ove una porzione di te, una delle tue membra o un
prodotto della tua stessa sostanza si mescolerebbe alle potenze avverse, a nature non create da te; e
queste lo corromperebbero e degraderebbero a tal puntoredipita dalla beatitudine nella miseria e

ha bisogno di unh soccoOrso per esserne estratto e ptL
Verbo libero doveva sovvenire nella sua schigviiuro, nella sua contaminazione, illibato, nella sua
coruzione, pedbcor rutti bil eefandcmdeagl!l iunodpamniicchha e medesi ma s«

I 6i n c o adituttocd chei skiiossia della sostanza di cui sei fatto, le affermazioni sopra riportate
sono tutte false ed esecrabili; se invece sgsieo la tua corruttibilé, un tale giudizioé gia falso e
detestabile fin dalla prima parola. Sarebbe bastato questo argomento contro persone che dobbiamo
rigettare a qualunque costo dallo stomaco, ove ci pesano. Chi pensava e parlava di te inrgimsti ter

non poteva uscirne senza un orribile sacrilegio di cuore e di lingua.

Origine del male e libero arbitrio

3.4Ma anchodéi o ormai sostenevo ea ioateabikte anmitebilitma ment e |
totale, Dionostro, Dio vero, creatore non solo delle nostre anime maialgerostri corpi, 8 soltanto

delle nostre anime e corpi, ma di tutti gli esseri e di tutte le cose. Non mi era invece chiara e palese

| 6origine del mal e; t ut, ta sua ricercavnendagrebbe dovit@costringermiu n qu e f
a credere mutabile un Dio immutabile, se non volevo divenire io ste3stheicercavo. Procedevo

dunque tranquillamente, sicuro della fagielle loro asserzioni e aborrendoli di tutto cuore, pdich

vddevo intenti a cercare | d6origine del mal e quando
ammettere piuttosto che la tua sostanza possa subire, ma non la loro fare il male.

3. 5. Mi sforzavo di vedere oiche udivo sulla libra determinazione della voléntome causa del male

che facciamoe | @Gedtud gtudiziocome causa di quello che subiamo, ma non riuscivo a scorgerla
chiaramente. Tentavo di spingere | o sguarowo del |l a r
ripetevo i tentativi, ma ricadevo di nuovo e di nuovo. Una cosa mi sollevava verso la tua luce: la
consapevolezza di possedere una vaomn meno di una vita. In ogni atto di consenso o rifiuto ero

certissimo di essere io, non un altro, a conseatiiButare; e di trovarmi in quello stato a causa del mio

peccato, lo capivo sempre meglio. Invece, degli atti che compivo mio malgrado mi riconoscevo vittima

piuttosto che attore e li giudicavo noragina colpa, bersuna pena inflitami da te giustante, non

esitavo acammetterlac onsi derando | a tua giusti zi a. Ma a quest (
Il mio Dio, vero? che nog soltanto buono, ma la banin persona. Da chi mi viene dunque il consenso

che d al male e il rifiuto che oppongd hene? Accade cobger farmi scontare giusti castighi? Ma chi

ha piantato e innestato & se same intagral@mente mpera veél mgul t o d
dol ci ssimo Dio? E se fossi creatura delidenavol o, do
diavolo, da angelo buono che era, per un atto di valpatversa, questa volantnaligna che doveva
renderlo diavolo donde edta nche in | ui, fatto integral mente ange
riflessioni tornavano a deprimermi, a saffomi, ma non riuscivano a trascinarmi fino al baratro di
qguel |l derrore ove nessuno ti confessa, preferendo as

Incorruttibilita della sostanza divina

4. 6. Il mio sforzo era diretto dunque a riconoscere le altreyer@ime ga avevo riconosciuto che una
cosa incorruttibile2 migliore di una corruttibile, e avevo ammesso che tu, comunque fatto, eri quindi

i ncorrutti bil éopotllma pensardudamiglame dpte sommo e perfetto bene. Ora,

se con assoluta e certa vargi antepone una cosa incorruttibile a una corruttibile, come do gi

| 6anteponevo, gual ora tu non fossi i ncorruttibile,
cosa migliore del mio Dio. Eraald un qu e, ove vedevo che bisogna ant

corruttibile, che avrei dovuto cercarti, i bsservare dove risiede il male, ossia da dove viene la
corruzione stessa, che nonopraggiungere in alcun modo kawa sostanza. La corruzione nonopu
evidentemente raggiungere in alcun modo il nostro Déper atto di volord, né per forza di cose,é

per eventi imprevisti, poiglui & Dio in persona, e oiche vuole peré& & bene, anze lui quel bene
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stesso, metre noné bene la corruzione. &puoi essere costretto ad azioni involontarie, p&tahtua
volontanon &€ maggiore della tua potenza: sarebbe maggiore solo se tu stesso fossi maggiore di te stesso,
essendo la voloate | a pot enza di imPprevisto, Ip®, cosa pepesseroi pdd teoche D6
conosci tutto? Nessun essere, infine, esiste, se non in quanto tu lo conosci. Maipardimostrazione

cod est esa d e | & Qellan spstanza udtvihai, uando questa non sarebbe tale, se fosse
corrutibile?

Loesi stenza ddiDiomale e | a bont

5.7.7Cercavo | d6origine del mal e cercando nlmvasti e non v
agli occhid e | mi o spirito pon@&chene podsiamdsger® ossia la @rrapil, tutto
mar e,  6ari a, gl i astri, g 10 che a Irimame invjsibilg lossia ia ni mal i
firmamento celeste sopra di noi, tutti gli angeli e tutti gli spiriti che lo abitano, spiriti che la mia
immaginazione distibuiva pure in vari luoghi, quasi fossero corpi;icbse c i del tuo creato

massa enorme, ove spiccavano secondo il loro genere i corpi, sia veri e reali, sia spirituali, resi
arbitrariamente corporei dalla mia immaginazione, e feci enorme quesisa,maon quanto era
effettivamente, per@non potevo concepirlo, ma quanto mi piacque immaginar®, fpéta in tutte le

direzioni, avvolta e penetrata da ogni parte da te, Signore, che pure rimanevi in tutti i sensi infinito,

come un mare che si stendavunque e da dovunque per spazi immensi infinito, un unico mare che

contenga nel suo interno una spugna grande a piaceosfjirpex e ripiena evidentemente in ogni sua

parte del mare immenso. Ga@®ncepivo la tua creazione, finita e ripiena di te infin o . Di cevo: i ECc
Dio, ed ecco le creature di Dio. Débuono, potentissimamente e larghissimamente superiore ad esse.

Ma in quanto buono ctecose buone ecok e avvol ge e reiilenalg deedove Apel or a dov
dovee penetrato qui dentro? Quala sua radice, quale il suo seme? O forse non esiste affatto®Perch

allora temere ed evitare una cosa inesistente? Se lo temiamo senza eaggotesnente male il nostro

stesso timore, che punge e tormenta invano il nostro cuore, e un male tegnto pie |, in geuanto nor
nulla da temere, eppure noi temiamo. Quindi o esiste un male oggetto del nostro timore, cgillmale

nostro stesso timore. Ma da dove proviene il male, se Dio ha fatto, lui buono, buone tutte queste cose?
Certamente eglé un benepiu grande, il sommo bene, e meno buone sono le cose che fece; tuttavia e

creatore e creature tuttobene. Da dove viene dunque il male? Forse da dove le feceg pesitdn

materia cbera del mal e, e Di @ qualehk ped ehe hoe mad@tina f or ma,
bene? Ma anche questo, p&¥¢h Er a f or se i mpotente | 6onnipotente a
modo che non vi rimanesse nulla di male? Infine, pevolie trarne qualcosa e non impéegjuttosto la

sua onnipotenza per anniarlf del tutto? O forse la materia poteva esistere contro il suo volere? O, se

la materia era eterna, pe&cla lascd sussistere in questo stato icaslungo, attraverso gli spazi su su

infiniti dei tempi, e dopo tanto decise di trarne qualcosa? O arsmigi venne un desiderio improwviso

di agire, perch con la sua onnipotenza nonigguttosto nel senso di annientare la materia e rimanere

lui solo, bene integralmente vero, sommo, infinito? O, se non era ben fatto che chi era buono non
edificasse, anah qualcosa di buono, non avrebbe dovuto eliminare e annientare la materia cattiva, per

istituirne da capo una buona, da cui trarre ogni cosa? Quale onnipotenza infatti era la sua, se non poteva
creare alcun bene senza |I6wiiud.o @ue sutnia preantseirerai nroinr
povero cuore gravido di assilli pungentissimi, frutto del timore della morte e della mancata scoperta

della verie. Rimaneva tuttavia saldamente radicata nel mio cuore la fede nella Chiesa cdéblica

Cristo tuo, signore e salvatore nostr@Certo una fede ancora rozza in molti punti e fluttuante oltre il

limite della giusta dottrina; pén | mi o spirito non | 6abbandonava, anz
piu.
Confutazione dell dastrologi a

6. 8. Ormai avevo anche ripudiato le predizioni fallaci e i deliri empi degli astrologhi: un altro motivo

per cui ticonfessinadalle intime fibre del mio cuore ghtti della tua commiserazioneDio mio. Tu

infatti, e tu solo, perahchi altro ci sottae alla morte di ogni errore, se non la vita immortale, la

sapienza che illumina le menti bisognose senza aver bisogno di lumi, e che amministra il mondo fino

alle labili foglie degli alberi? tu provvedesti alla mia ostinazione, con cui mi opposi a Mindjsagace
vecchio, e a Nebridio, giovane dbdébanima mirabile: al
ripeteva, sia pure con qualche incertezzag frequentemente, che non esiste arte di prevedere il futuro,
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bens éil caso, chevienespess i n soccorso alle congetture dell 6uomc
ne dicono parecchie che poi si avverano, senza che chi le dice ne abbia coscienze,ibéogna

soltanto perc&non tace; tu dunque mi provvedesti un amico solerte nel ¢ansigli astrologhi, poco

esperto nella letteratura relativa, ma, come dissi, ricercatore avido di responsi. Eppure era al corrente di

un fatto narratogl i, di ceva, da suo padr e, del cui
rendeva comt. Il nome del mio amico era Firmino. Educato da uomo libero, forbito nel parlare, mi

consuld, c o me L dam,Mmitomo a gerti suoi interessi, su cui fondava vistose speranze mondane,
chiedendo il mio parere secondo le sue, cane di ce,j oAcostdlol,azcheain mater
cominciato a pencolare verso | dopinione di Nebri di
di manifestare i pronostici che si affacciavano alla mia mente dubbiosa, soggiunsi che ormai ero
pressock convinto clla ridicola vania di quelle pratiche. Allora egli mi nasdi suo padre, divoratore

di trattati ddbastrol ogi a, che aveva un amico, non
preda alla medesima curiagif due si rinfocolavano avicenlab ar dent e passione che in
per tali sciocchezze, al punto dbéosservare persino
ani mal i bruti, e dbéannotare |l a posizione allora ¢
sperimendli di quella che chiamavano scienza. Ebbene, da suo padre mi diceva di aver udito raccontare

che nel periodo in cui sua madre portava | ui, Firm

padre era ugualmente gravida. Il fatto non poteva sfuggpadione, se badava a rilevare con estrema
cura ed esattezza anche i parti delle sue cagnéi @os amici calcolarono mediante laifscrupolose

osservazioni i giorni, le ore elpmi nute frazioni di or e, | uno per I a
Awvvenne poi che ambedue le donne si sgravassero nel medesimo istante fueooas costretti a
comporre un oroscopo uguale fin naipii nut i particol ar. per entr ambi i

il piccol o schi a¢ledut dorané comimciaronio adfaavertire le prirad dbgber; esdi si
annunciarono quanto avveniva in casa propria e predisposero alcuni messaggeri da inviarsi a vicenda
non appena fosse stata annunziata a ciascuno la nascita del piccolo. Era stato facile pendoeouot
annunzio immediato come re nel proprio regno; e asseriva Firmino che i messaggeri partiti dalle due
case s Oi nc oastradaatantoncloeélad unddad anl t iramotarei alcuna differenza nella
posizione degli astri e nelle particeltel tempo. G nonostante Firmino, per essere nato in una
famiglia di nobil& locale, percorreva rapidamente le strade meétte del mondo, si arricchiva ogni

giorno pil e ascendeva a onori sublimi, mentre lo schiavo, che non si era scrollato minimamente d
dosso il giogo della sua condizione, continuava a servire i padroni, come testimoniava Firmino stesso,
che lo conosceva.

6.9.A1 | 6udire il r a c c on tiadel ndreatore, h@ntpatewg noncpuestare fedéetut | a q u a
le mie resistenze si dissolsero e crollarono. Dapprima mi provai a distogliere lo stesso Firmino da quel

mor boso interesse. Gl i feci rilevare come nell 6esar
verita avrei dovuto scorgere quanto melaoposizione eminente dei genitori nel parentado, la réobilt

dell a famiglia al Ssuo paese, i nat al i onesti, | 6 e

aveva ricevuto. Consultato invece dallo schiavo in base alle medesime costellazionanelidger lui,

ora avrei dovuto scorgervi, per rivelare a lui pure la sertina famiglia di condizione infima, lo stato

servile e ogni altro elemento ben diverso e lontano dai precedenti. Sarebbe allora accaduto che con le
medesime osservazioni avreiviito dare risposte diverse per rispondere il vero, mentre, se avessi dato

ri sposte wuguali, avr ei ri sposto il fal so. Una <conc
ricavat.i dal |l 6osservazione del | ela sontesitfasi hoa da on i non
ignoranza dell darte, ma da inganno della sorte.

6.10. Poi, trovata la via ormai aperta, mi diedi a ruminare fra me la faccenda per parare le obiezioni che
poteva muovere qualcuno dei folli che traggomo ul ucr o dal |l 6astrol ogi a, e ¢ctf
ridicolizzare, confutare senza indugio. Avrebbero potuto insinuare che Firmino mi aveva raccontato
delle fole, o le aveva raccontate a lui il padre. Quindi mi volsi a considerare il caso dei gemelli. In

generale | duscita dell duno dal seno mat ébrev segue (g
che, per quanti sforzi si facciano per dargli un valore nel corso naturale delle cose, sfugge in ogni caso

all dosservazi on@asstletdhe dtu® mes €e me nr ipluevat o n&i segni
per trarne un pronostico veritiero. Ma veritiero nondsgroicte d al | 6 esame degl i stess

astrologo avrebbe dovuto predire la stessa sorte par é&gaiacobbe, che ebbero sorte diversa. Le

predizioni sarebbero state sbagliate, o, se giuste, sarebbero dovute essere diverse, mentre le osservazioni
erano uguali. Dunque | 6astrologo avrebbe apur edetto i
Signor e, regol atorresogi ualtl ismmapudel | deini weonsul tor

Agostino — Confessioni pag. 54 di 140



undi spirazione misteriosa fai sempre udire a chi S
risposta vantaggiosa per lui secondo gli occulti meriti delle anime. Nessun uomo ti dofGirelé
CO?20fiA cd?@® .ciNon | o domandiééunnuamo. | o domandi, perch

Una ricerca penosa

7.11. Cod, mio soccorritore  mi avevi |l i berato da quest:. ceppi . Or
esito. Non permettevi perche le burrasche del pensiero mi strappassero mai alla fede. Credevo alla tua

esi st enza, addldtdai sostanza, albtuolgovérno sugli uomini, alla tua giustizia; che in

Cristo, tuo figlio, signore nostro, noneelle Sacre Scritture garamtit d a | la deflauttacChiesa
cattolica fu da ala<adelln galvezza aersp guella Vitd) chelaannizio dopo questa

morte. Assicurati e consolidati saldamente nel mio animo questiiprimcercavo febbrilmente quale

f o s s eineldél mald. Ghe doglie per questo parto del mio cuore, che gemiti, Dio mich Eila

insaputa eri tu ad ascoltarli. Quando, tacito, mi tendevo nello sforzo della ricerca, erano alte le grida che
salivano verso la tua misericordia, i silenziosi spaslelimio spirito. Tu conoscevi la mia sofferenza,

degli uomini nessuno. Una ben piccola parte del tormento la mia lingua riversava nelle orecchie dei miei

amici piu stretti. Ma sentivano mai tutto intero il tumulto del mio spirito, se non mi bastawdaempo

né le parole per esprimerlo? Giungeva @antero al tuo udital ruggito del mio cuore gemebondo;

davanti a te stava il mio desiderio, il lume dei miei occhi non era cofEraedentro di me, ma io fuori;

non era in un luogo, mentre io guardavo sultde cose contenute in un luogo, senza trovarvi un luogo

ove posar e. Tal i cose non mi accoglievano in modo
neppure mi lasciavano libero in modo che potessi tornare dove sarei stato bastantemente Heale. Er

di sopra delle cose, ma al di sotto di te, mia vera gioia se mi assoggettavo a te, come avevi assoggettato a

me | e creature che hai fatto sotto di me . Questo s
salvezza: sarei rimasgecondda tuaimmaginee insieme, servendo te, avrei comandato il mio corpo.

Ma per la mia superbia mi sollevavo contro di te, mi lanciavo contmidilSignoredietro lo scudo della

mia dura cerviceQuindi anche lecreature infime mi montarono sopra, opprimendsenza lasciare da

nessuna parte sollievo e respiro. [Bars venivano incontro a caterve, in masse compatte da ogni dove,

se guardavo attorno; se mi concentravo, immagini di corpi mi sbarravamdals&ia del ritorno, quasi

di cendo: ADonedegaio, eesvendeée do?o0. Er an oHatumilidtoe ger mi n:
il superbo come un feritél mio tumore mi separava da te, le mie gote troppo gonfiate mi ostruivano gli

occhi.

Dio medico rude, ma provvido

8.12.Matu, Signore, permani in eterne nonti adiri in eterno verso di noHai sentito pidi di questa

terra ecenere, piacquai tuoi occhidi raccontare le mie sconcezadi agitavi con pungoli interni per

rendermi insoddisfatto, finéal mio sguardo inteore tu fossi certezza. Il mio tumore scemava sotto la

cura della tua mano nascosta, la vista intorbidata e ottenebrata della mia mente djugidwao in
giomosotto | 6azione del collirio pungente di sal utari

Incontro col neoplatonismo
Luci e onbre nei trattati neoplatonici

9. 13. Anzitutto volesti mostrarmi come tu resisaa superbi,mentre agli umiliaccordifavore e con

guanta misericordia tu abbi @& dal mochénio ahd tuo\erdplsieé uomi ni |
fattocarneeabdii n mezzo agl i uomi ni . Per il tramite dungqgue
mi provvedesti alcuni libri dei filosofi platonici tradotti dal greco in latino. Vi trovai scritto, se non con

le stesse parole, con senso assohgnte uguale e col sostegno di molte e svariate ragionialche

principio era il Verbo e il Verbo era presso Dio e il Verbo era Dio; egli era al principio presso Dio,

tutto fu fatto per mezzo suo e senza di lui nulla fu fattoclee fu fattod vita in lui, e la vita era la luce

degli uomini, e la luce nelle tenebre, e le tenebre non la compreserp o i , che | éani ma d
sebbene rendgestimonianza del lume, nantuttaviaessa il lumema il Verbo, Dio,é il lume vero, il

quale illumina ogni uomo &hviene in questo monde cheera in questo mondo, e il mondo fu fatto per

mezzo suo, e il mondo non lo conolBkee peb egli venne a casa sua senza che i suoi lo accogliessero,
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ma a quanti lo accolsero diede il potere di divenire figli di Dio, péichedettero nel suo nomeon
trovai scritto in quei libri.

9. 14. Cod trovai scritto in quei libri che il Verbo Dio non da carne, non da sanguedaorolont

d 6 u o éda volona di carne, ma da Di@ nato; che peril Verbo § é fatto carne e abii fra noi, non

lo trovai scritto in quei libri. Vi scoprii, certo, sotto espressioni diverse e molteplici, che il pglita
conformitacol Padre nongiudeun éusur pazione | a ,spwpriaalgidiaaglra, anza co
ma il fatto che sianniend da €, assumendo la condizione servile, rendendosi simile agli uomini e
mostrandosi u 0 mo 0 peestdndo ailsbjglientzat fino; a merire, euanmotire in croce, onde
Dio lo innal dai mortie gli dord un nome che sovrasta mignome, affinch al nome di Ges ogni
ginocchio si pieghi in cielo, in terra, agli inferi, e ogni lingua confessi che il Signoré &easnella

gloria di Dio Padre non é contenuto in quei libri. Vi si trova che il tuo Figlio unigenito esiste
immutabile fn da prima di ogni tempo e oltre ogni tempo, eterno con te; che le anime attingono la
felicita dalla sua pienezza acquistano la sapienza rinnovandosi grazie alla partecipazione della
sapienza in se stessa stabile; ma il fattornbe nel tempo per i pecatori, e invece di risparmiarié tuo

unico Figlio, lo hai consegnatper noi tutti non si trova in quei libri. Infattcelasti queste veatai
sapienti e le rivelasti ai piccqliper attrarreuanti soffrono e sono oppressiua, che li ristori,poiché &

mite e umile di cuore guidem i miti nella giustizia insegnaai mansueti le sue viesservandda
nostraumilta e la nostrasofferenzarimettendocitutti i nostri peccati Ma quanti, innalzandosi sul
coturno di una scienza a loro dirai@ublime non ne odono le parolénparate da me, poiéhsono

mite e umile di cuore, e troverete il riposo per le vostre aniggbbene conoscarigio, non lo
glorificano né ringrazianocome Dio, berissi disperdononei loro vani pensieri, e il loro cuore
insipient siottenebraProclamandosi saggi, seserastolti.

9. 15. Percd trovavo in quei libri anchda gloria della tua incorruttibilita, trasformata in idoli e

simulacri di ogni genere o ggi at i a i mmagi ne gllwdtelié debguedrupeddie r ut t i bi
dei serpenti Vi si puw vedere il piatto egiziano, per cui Esperdette i privilegi della primogenitura: il

popolo primogenito ondrin tua vece la testa di un quadrupede, col cuore rivnltBgitto e la tua

immagine, lasa ani ma, cur va idnun gitells che s tiba @ii fiemoTeogai queste

cose in quei libri, e non me ne cibai. Ti piacque, Signore, di togliere a Giatobbe dellaasua

inferiorita, affinché il maggioreservissal minore chiamastie genti alla tua ered&. Quindi io, venuto

a te dalle genti, fissai il mi o sguarcdal $ IElgd ot @, c
poiché, dovunque era, era cosa tua. Dicesti agli ateniesi per bocca del tuo Apostolo che wiviiamie

e ci muoviamo e stiamo, come dissero anche ceffranii loro autori, e senza dubbio quei libri

provenivano di & Cos non prestai attenzione agli idoli degli egiziani, cui sacrificavano col tuo oro

coloro che trasformarono la veéitdi Dio in menzgna, adorarono e servirono la creatura anzch

creatore

Laluce dellavereanel | 6uomo interiore

10.16,Ammoni to da quegl. scritti a tornare in me stes
guida; e lo potei, peh@ divenisti il mio soccorritore Vi entr ai e scor si con | doc
per quanto torbido fosse, sopra | 6occhio medesi mo ¢

immutabile. Non questa luce comune, visibile a ogni caredeila sessa specie ma di potenza

superiore, quale sarebbe la luce comune se splendesse molto, tnefitepdida e penetrasse con la sua
grandezza | 0 ueraquella, maocosa thversa, motiocsdiversa da tutte le luci di questa terra.
Neppuresovrastav | a mia intelligenza al modo cheehdoli o so
piuin alto di me, poickfu lei a crearmi, e io piin basso, poichfui da lei creato. Chi conosce la veyit

l a conosce, e chi la.da aritataacancsee, O ateonn vt o/era chrbeecarar ni t

eternig, tu seiil mio Dio, a te sospir@iorno e notte Quando ti conobbi la prima volta, mi sollevasti

verso di te per farmi vedere come vi fosse qualcosa da vedere, mentre io non potevo ancgra vede

respingest.i i mi o sguardo mal fermo col tuo raggio
scoprii l ontano da te in una regione dissimile, oV
nutrimento degli adulti. Cresci, e mi mamgie senza per questo trasformarmi in te, come il nutrimento

dell a tua <carne; ma tu ti htariasafnomaneesrtariation | ai®@.mo Ri
cattiveria e imputrindiiat.o Choinegseiduragénimatultay] paidinddsa ni ma
estende nell o spazio sia finito #isaodoloi€hesondt.o?0; e t
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Queste parole udidi con | &mdivotdiodubidaeel Mi satebbe statoapOr a non
facile dubitare della mia esistenza, dhe | | 6 e s i st @ fazqaale dies¢olgeomprerdenddla

attraverso il creato

Lbesi stenza di Dio e delle cose

11.17. Osservando poi tutte le altre cose poste al di sotto di te, scopriéadsstono del tutto, éinon
esistono del tutto. Esistono, poiellerivano da te; e non esistono, p@cton sono @& che tu sei, e
davvero esiste soltantodcche esiste immutabilment#. mio beneél 6 u ni o n epoiché® s& ndi o
rimarrd in lui, non potd rimanere neppure in me. Egnvece rimanendo stabile iné& rinnova ogni
cosa Tu sei il mio Signore, perémon hai bisogno dei miei beni

Bonta ed esistenza delle cose

12.18. Mi si rivelo anche nettamente la bardelle cose corruttibili, che non pebtbero corrompersién

se fossero beni sommigrse non fossero beni. Essendo beni sommi, sarebbero incorruttibili; essendo
nessun bene, non avrebbero nulla in se stesse di corruttibile. La corrémidamiti un danno, ma non vi

e danno senza una diminore di bene. Dunque o la corruzione romanno, il che non guessere, o,

C 0 midvece certissimo, tutte le cose che si corrompono subiscono una privazione di bene. Pdvate per
di tutto il bene non esisteranno del tutto. Infatti, se sussisteranno saersi pll corrompere, saranno
migliori di prima, permanendo senza corruzione; magaservi asserzionelpmostruosa di questa, che

una cosee divenuta migliore dopo la perdita di tutto il bene? Dunque, private di tutto il bene, non
esisteranno del tuttaunque, finck sono, sono bene. Dunque tutto che esist& bene, e il male, di cui

cer cavo | @&onasogtannaeperghsedosse tale, sarebbe bene: infatti o sarebbe una sostanza
incorruttibile, e allora sarebbe inevitabilmente un grandeebe una sostanza corruttibile, ma questa
non potrebbe corrompersi senza essere buona.vigiyscos mi si riveld chiaramente che tu hai fatto
tutte le cose buone e non esiste nessuna sostanza che non sia stata fatta da éean gwciatto tutte

le cose uguali, tutte esistono in quanto buone ciascunaéperassai buone tutte insieme, avendo il
nostro Dio fattdutte le cose buone assai

Léarmonia dell duniverso

13.19.In te il male non esiste affatto, e non solo inn@, neppure in tutto il tuo creato, fuori del quale

non esiste nulla che possa irrompere e corrompere
creato, alcune ve ne sono, che, per non essere in accordo con alcune altre, sono giudicate cattive, ment

con altre si accordano, e pa&r@ono buone, e buone sono in se stesse. Tutte queste parti, che non si

accordano fra 1l oro, S i accordano poi con | a porzioc
qualeé prowvista di un suo cielo percorsodabnu e vent i, ad essa conveniente
me | auguri o: i Oh, se tali cose non esistessero! o.

desiderarne di migliori, ma nontpmancare di lodarti anche soltanto per queste. Che ti badetare,

lo mostrano infattisulla terra i draghi e tutti gli abissi, il fuoco, la grandine, la neve, il ghiaccio, il

soffio della tempesta, esecutori delle parola, i monti e tutti i colli, gli alberi da frutto e tutti i cedri,

le bestie e tutti glarmenti, i rettili e i volatili pennuti; i re della terra e tutti i popoli, i principi e tutti i

giudici della terra, i giovani e le fanciulle, gli anziani con gli adolescenti lodintuo nome Ma,

poiché anchedai cieli salgono verso di te le lodi, tdlino, Dionostron e | | 6 al t o tuoytutte i gl i an
le potenzdue, il sole e la luna, tutte le stelle e la luce, i cieli dei cieli e le acque che stanno sopra i

cieli, lodino il tuonome Ormai non desideravo di meglio: tutte le cose abbracciavamicopensiero, e

se le creature superiori sono meglio di quelle inferiori, tutte insieme soaangglio delle prime sole.

Con pil sano giudizio davo questa valutazione.

Lédinsano dualismo manicheo
14.20.N o nesania di giudizioin coloro che non gradiscono qualche cosa del tuo creato, come non ce

néera in me quando non gr adi véla maanimanod eshvaeonc os e da
gradire il mio Dio, si rifiutava di riconoscere come opera tua tuticteé non grdiva. Di qui era giunta
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alla concezione delle due sostanze, senza trovarsi soddisfatta e usando un linguaggio non suo; poi aveva
abbandonato quell 6idea per costruirsi un di o estesdca
fossi tu e aveva collato nel proprio cuore, ricostituendosi tempio del proprio idolo, abominevole ai tuoi

occhi. Quando péra mia insaputa prendesti il mio capo fra le tue braccia e chiudesti occhi per

togliere loro la vista delle cose vanmi ritrassi un poco da mé mia follia si assap Mi risvegliai in

te e ti vidi, infinito ma diversamente, visione non prodotta dalla carne.

Esistenza e veat

15.21.Ri vol t o poi |l o sguar do a lesistenza ¢ dormo én tedudte fimite, mai d i c he
diversamente da comeésin un luogo: ci@ in quanto tu tieni tutto con la tua mano, la \&ré tuttoe

vero in quantcg, nulla falso se non @iche si crede essere mentre reorVidi pure che ogni cosa si

accordanon soltanto col proprio luogo, ma anche col proprio tempo, e che tu, unico essere eterno, non

sei passato all 6azione dopo estensioni i ncal col abi l
future, non potrebbercérallontanarsi & avvicinarsj se tu non fossi attivo e stabile.

La perversione della voloat

16.22. E capii per esperienza che ndoosa sorprendente, se al palato malsano riesce una pena il pane,
che al san@ soave; se agli occhi offesi odiosa la luce, che ai vividd amabile. La tua giustizia
sgradita ai malvagi, e a maggior ragione le vipere e i vermiciattoli che hai creato buoni e in accordo con
le parti inferiori del tuo creato. A queste i malvagi stessi si accordano nella miswa hon ti
assomigliano, mentre si accordano alle parti superiori nella misura in cui ti assomigliano. Ricercando
poi | 6 e ss en aarovdi ehle hos unan aoktanaagmatla perversione della valdatquale si
distoglie dalla sostanza suprentige da te, Dio, per volgersi alle coselpiasse, e, ributtande sue
interiora, si gonfia esternamente.

Ascesa all 6Essere

17. 23. Ero sorpreso di amarti, ora, elpgion amare un fantasma in tua vece. Ma non ero stabile nel

gadimento del mio Dio. Attratto a te dalla tua bellezza, ne ero distratto subito dopo dal mio peso, che mi
precipitava gemebondo sulla terra. Era, questo peso, la mia consuetudine con la carne; ma portavo con

me i | tuo ricordo. N o esistehmabdi un &sseye cui idavavarealeriree,nsebbened e | | 6
ancora non ne fossi capace, p&ithc or po corrutti bil e grava sull dani ma
lo spirito con una folla di pensieried ero assolutamente certo dpgantoin te € invisibile, dalla

costituzione del mondo si scorge comprendendolo attraverso il creat@aoe latuavirtu eterna e la

tua divinita. Nel ricercare infatti la ragione per cui apprezzavo la bellezza dei corpi sia celesti sia

terrestri, e i mezzi di cui dovevo disporre f@mulare giudizi equi su cose mutevoli, alloédaticevo:

AfQuesta cosd, dewdlelssem®o;comsel ricercare dunque | a s
giudicandocas scopr i i al di sopr a dmenulakde enéradavezitt Ee mut abi
codsal ii per gradi dai corpi all édani ma, che sente at

cui i sensi del corpo comunicano la raasterna, e chéla massima facdtdelle bestie. Di qui poi salii

ul t er i or mitarrazienale &l lcud giudizia sono sottoposte le percezioni dei sensi corporei; ma
poickanche quest 6 asiticonobhe nmtevale, astesei alaiceamprensione di se medesima.
Distolse dunqudl pensiero dalle sue abitudinsottraendosi alleontradizioni della fantasia turbinosa,

per rintracciare sia il lume da cui era pervasa quando proclamava senza alcuna esitazidbne che
preferibile cd che non muta a @&iche muta, sia la fonte da cui derivava il concetto stesso

d 6 i mmuat canlgattd ché qualche modo doveva possedere, altrimenti non avrebbe potuto anteporre
con certezza diche non muta agiche muta. Caggi unse, i n un impeto della vis
stesso. Allora finalmente scorguantoin te € invisibile, comprendendolattraverso il creatpma non

fui capace di fissarvi lo sguardo. Quando, rintuzzata la mia debolezza, tornai fra gli oggetti consueti,
non riportavo con me che un ricordo amoroso e il rimpianto, pérdaes dei profumi di una vivanda

che non potevo ancamustare.

Cristo Ges, unico Mediatore fra | 6uomo e Dio
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18.24.Cer cavo |l a via per procurar mi forzaémumificiente
fossi aggrappatal medi at ore fra Di o eal,cheesopraitatmbDiobenedettod uo mo Cr
neisecoli Egl i Ci ¢ hoisenmla viee la eerd e [ vitedepgli nfescola alla carne il cibo

che non avevo forza di prendere, pédhVerbo sié fatto carneaffinché la tuasapienza, con cui creasti

| uliverso, divenisse latte per la nostra infanzia. Non avevo ancora tanta, wailpossedere il mio

Di o, | 6w neicdn@scev® argora gli ammaestramenti della sua debolezza. Il tuo Verbo, eterna
veritache sdéinnal za alual®llasregziona, eleve find @solgrache piegapoaiil

capo; ped nelle parti pil basse col nostro fangm edifico una dimoraumile, la via per cui far scendere

dalla loro altezza e attrarresé coloro che accettano di piegare il capo, guarendo il turgaretrendo

I 6 a mo i imped €he ger presunzione si allontanassero troppo, e li singinttosto con la visione

della divinita stroncata davanti ai loro piedi per aver condiviso la nostra tunica di pelle. Sfiniti, si
sarebbero reclinati su di lei, edsa alzandosi li avrebbe sollevati cén s

False opinioni di Agostino e Alipio su Cristo

19.25. Ma io pensavo diversamente. Per me Cristo mio signore non era che un uomo straordinariamente
sapiente e senza pari. Soprattuttela a nasci t a mi r ac eihdicatail ddprezzodea v er gi n
beni tempor al. come c on da misembmva pvwesse goadageatoear seio | 61 mm
magi stero, grazie alla sol lagrandissimd.Ma iensteta racEhiuso ver so d
in quelle parolell Verbo fatto carnenon potevo nemmeno sospettarlo. Soltanto sapevo di lui le notizie

tramandate dalle Scritture: che mamgibevve, doria cammird, prow gioia e tristezza, convaysche

quella carne non si i@l tuoVer bo senza wundanima e undéintelligenza
che il tuo Verbe immutabile, come ormai io lo sapevo nella misura delle mie forze, ma senza ombra di

dubbio. In verig, il muovere ora le membra del corpo in forza della v@loatanon muoverle, il sentire

ora un senti ment o, ora non sentirl o, | espri mere o
di undani ma e di una ment e mutcdmenténdo, anahe ilsresto s i foss
rischiava di essere f&d, e in quei testi non rimanevai@lcuna salvezza per il genere umano attraverso

la fede. Quindi erano scritti veri, e pardd riconoscevo in Cristo un uomo completo, ossia non soltanto

il corpo di un uomo, 0 un 6 a mn uorao vero, daranteparne peoond® e n z a i |
me a tutti gli altri non perdhfosse la veraiin persona, ma in vittd i unbdeccell enza singol
natura umana, e di una partecipazioneper f et t a al l a sapienza. Quanto ad
icattolici nel credere a un Dio rivestito di carne
sol tant o, mentre | danima e | dintelligenza umane pe
opere a lui ascritte dalla tradizione non pogsgompiersi se non da una creatuitale e razionale,

procedeva appunto verso la fede cristiphdtosto lentamenteSolo pil tardi venne a sapere che questa

e la concezione erronea degli eretici apollinaristi, e si unifocon gioia alla fede cattobc lo da parte

mia confesso di aver capito alquanta tardi come nei riguardi della frask:Verbo sié fatto carne la

verita cattolica si stacchi dalla menzogna di Fotino. Davvero, la condanna degli egegipicdo al

pensiero della tua Chiesa eaalostanza del suo sano insegnamento. Dovettedursi infatti anche

delle eresie, affinahsi vedessehi era saldo nella fedea i deboli.

Fede senza umit

20. 26. Pew allora, dopo la lettura delle opere dei filosofi ptatd, da cui imparai a cercare una varit
incorporea; dopo aver scortpuantoin te € invisibile, comprendendolo attraverso il create aver
compreso a prezzo di sconfitte quale fosse la aehit le tenebre della mia anima mi impedivano di
contemplare, fui certo che esisti, che sei infinito senza estenderti tuttavia attraverso spazi finiti o infiniti,

e che sei veramente, peécbei sempre il medesimo, anzécHivenire un altro o cambiare iruglche

parte o per qualche moto; mentre tutte le altre cose sono derivate da te, come dimostra questa sola
saldissima prova, che sono. Di tutt® @ro dunque certo, ma troppo debole ancora per goderti.
Cianciavo, § come fossi sapiente; ma, se non avessiato la tua via ifCristo nostro salvatorenon

sapiente ma morente sarei stato ben presto. Mi aveva subito preso la smania di apparire sapiente, mentre
ero ricco del mio castigo e non ne avevo gli occhi gonfi di pianto, ma io invece ero tronfiorper la

scienza. Do vadcehrea eqduieflilcaa csaurli & fossia Geb @resto? Quandoentail 6 u mi |t
guei i bri avrebbero potuto insegnarmela? Credo ch
quelli prima di meditare le tue Scritture, foss@idnci dere nell a mia memoria | i
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diedero, cosche, quando poi i tuoi libri mi avessero ammansito e sotto la cura delle tue dita avessi
rimarginato le mie ferite, sapessi discernere e rilevare la differenza che intercorre fra la presateion
confessione, fra coloro che vedono la meta da raggiungere, ma non vedono la strada, e la via che invece

porta alla patria beatificante, non solo per veder
sante Scritture, assaporata la tuacepta nel praticarle e imbattutomi dopo in quei volumi, forse mi
avrebbero sradicato dal fondamento dellagiet oppur e, qguandbanche avessi p ¢

salutari che avevo assorbito, mi sarei immaginato che si poteva pure derivarli daudmodstquei
libri.

Avi di ssima e benefica |l ettura dell dapostol o Paol o

21.27.Mi buttai dunque con la massima avidsulla venerabile scrittura del tuo spirito, e prima di tutto

sull 6apostol o Paol o. danbiguitpoeermy ea sembeaio che il &sto del sup h i | e
discorso fosse talora incoerente e contrastante con le testimonianze della Legge e dei Profeti; mi apparve

l 6uni co volto del |l e es pcoaapprensiongnizipta la kettum,rovancpea r a i a e
guanto di vero avevo lett@,lqui € detto con la garanzia della tua grazia, affiachi vede non si vanti,

guasi non abbia ricevuto non sol@ che vede, ma lafacast essa di veder e. Cosdha

abbia ricevuto?. E poi, non sofposollecitato a vedere te, che sei sempre il medesimoj beche a

guarire perpossederti. Chi poé troppo lontano per vederti, intraprentatavia il cammino che lo

condura a vederti e a possederti.n f at t i , s e bben edelladeggerd®io setcondc o mpi acci
| 6uomo ,icasafaadie b é a | che nellesuesngngbealptta contro la legge desuospirito e

lo trae prigioniercsotto la legge del peccato insita neaemembr® Tu sei giusto, Signorena noi

abbiamo peccato, commesso atiiigui, opere empielLa tua mano se appesantita su dnoi, e siamo

stati dati giustamenteinbal del | 6anti co peccator épersudsellanssiragnor e de
volonta a conformarsi alla sua volaptcon cuiabbandow la tua verita. Cosa faal 6 uomo nel |l a s u:
miseria? chilo liberera da questo corpo mortalse nonla tuagrazia per mezzo di Ge<risto signore

nostrq generato da te coeterno, creatgrincipio delletuevie; in cuiil principe di questo mondoon

trovo nulla che fosse degnadi morte, eppure lo fece morire, e tés svuotato ildocumento che era

contro di no? Quegli scritti non posseggormeste verd, quelle pagine non posseggono questo

sembiante pietoso, le lacrime della confessidnejos acr i f i ci o, | ilbcaoreiconmito@a ngusti at
umiliato, la salvezza del tuo popolta citta sposa il pegno dello SpiritoSanto, il calice del nostro

riscatto. lAn e s s un oNocsakltéaanifima mi a sottomessa a Dio? Da | u
e il mio Dio e il mio salatore, il mio ospite: non pimuovedd . a néssuno ode il richiam&/enite a

me, voi che soffriteSi sdegnano anzi i suoi ammaestramepéirché € mite e umile di cuorelnfatti

celasti queste vegdtai sapienti e agli accorti, e le rivelasti ai piccolfltro & vedere da una cima

selvosa la patria della pace e non trovare la strada per giungervi, frustrarsi in tentativi per plaghe

perdute, sotto gli assalti e gli agguati dei disertori fuggiaschi guidati dal loro capo, leone e dragone

insieme; ealtrorrer e | a via che vi port a, presidiata dall a
rapine dei di sertori del |l 6esercito celest e, che 1| a
fino alle viscere i n mondfraitod apastoli laiconsideraziorte defle tlee gge v o

opere mi aveva sbigottito.
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Libro ottavo

LA CONVERSIONE

Visita a Simpliciano

Simpliciano, servo di Dio

1.1.Di o mi o, faé chodéio ricor di igekbartua miseniogrdia reinaer t i e c¢h
riguardi.Le mie ossa& 6 i mpr egni no del Signore, chhsimile a&te?dai sgezzata in o : i

miei lacci, ti offrird un sacrificio di lod®@ Come li hai spezzati, ora naroee diranno tutti coloro che ti

adoranoa | | 6 u 8enedetto il Sigiora cielo e in terra grande e mirabile il suo nomePenetrate

stabil mente nelle mie viscere | e tue parol e, da te
vita eterna. L id anverigmae comieadtraversosunol speachiduttavia si era dissipato

dalla mia mente ogni dubbio sulla sostanza incorruttibile e la derivazione da quella di ogni altra
sostanza. Non desideravo acquistare ormai una maggiore certezza di te, quanto piuttosto una maggiore
stabilia in te. Senonchdalla parte della mia vita terrena tutto vacillava, e bisognava ripulirmi il cuore

del fermento vecchio. La via, ossia la persona del Salvatore, mi piaceva, ma ancora mi spiaceva passare
per l e sue strett @eénsiero, dopats@ buara miéii oschjidir farsvisita a i |
Simpliciano, che mi sembrava un tuo buon servitore. In lui riluceva la tua grazia; avevo anche sentito
dire che fin da giovane viveva interamente consacrato a te. Allora era vecchio ormai e nala lung
esistenza passata a perseguire la tua via con impegnsaods, mi sembrava avesse acquistato grande
esperienza, grande sapienzé;mi sbagliavo. Era mio desiderio conferire con lui sui miei turbamenti,
affinché mi riferisse il metodo adatto a chitsbva nel mio stato per avanzare sulla tua via.

Il legame della donna

1.22Vedevo | a Chiesa popolata di fedel che avanzava
mi disgustava la mia vita nel mondo. Era divenuta @aveffardello per me, ora che non mi stimolavano

piu a sopportare un giogododur o | e passi oni di un t empo, | 6attes
tutto cid mi attraeva meno della tua dolcezza e della belleietk tua casache ho amato Ma ero

stretb ancora da un | egame tenace, l a donna. L6Apost
invitasse a uno statotpalto, desiderando, se possibile, che tutti gli uomini fossero come Iui; malio, pi

debole, cercavo una posizionaim o mo d a . E r sa dkllé mie bscilkaziowi.aPer il resto ero

illanguidito e snervato da preoccupazioni putride, p&ltatvita coniugale, di cui ero devoto prigioniero,

mi costringeva ad altri adattamenti, che non avrei voluto subire. Avevo sentito dire dalla bocca della

verita che esiston@unuchi, i quali si mutilarono volontariamente per amore del regno dei; creli

aggi u@hjew capire, capisca .Sonocertamentevani tutti gli uomini in cui non si trova la

conoscenza di Dio e che non poterono trovare, muovende dase che ci si mostrano buone, Colui

che & ; ma questo genere di vaaihon era pi i | mi o or mai . Lébéavevo supera
testi monianza concorde dell 6intero creato te, nost
unico Dio e struranto della tua intera creazione. Esiste poi una seconda categoria di empi, quelli che,

pur conoscendo Dio, non lo glorificarono o ringraziarono come. Rinche fra costoro ero cadutma

la tua destra mi raccolseni traesti di & e mi ponesti in un luogove potevo guarire, poiéhai detto

al | 6 umbcoop pieh & sapienza e : Norficercare di apparire sapient@erché chi si dichiarava

sapiente divenne stollo.Dunque avevo @i trovato la perla preziosa e mi conveniva acquistarla

vendendo tutti i miei bd. Eppure esitavo.

La conversione di Vittorino nel ricordo di Simpliciano

2. 3. Feci visita dunque a Simpliciano, padre per la grazia, che aveva ricevuto da lui, del vescovo di
allora Ambrogio e amato da Ambrogio proprio comepadre. Quando, nel descrivergli la tortuasiei

miei errori, accennai allkettura da me fatta di alcune opere dei filosofi platonici, tradotte in latino da
Vittorino, gia retore a Roma e morto, a quanto avevo udito, da cristiano, si tattegrme pemon
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essermi imbattuto negli scritti di altri filosofi, ove pullulavano menzogne e ingsawoindo i prinipi di

questanondoN e i pl atoni ci invece sbéinsinua per mol ti mo d i
poi a bhdi Orista) celata ai ggenti e rivelata ai piccoli, evea suoi ricordi di Vittorino, appunto,

da lui conosciuto intimamente durante il suo soggiorno a Roma. Quantomdnart | 6 ami @O0 non t ac
poickof fre | doccasione di render e g@gsedevadasta dottrideeed al | a t U

esperienza di tutte le discipline liberali, aveva letto e ponderato un numero straordinario di filosofi, era
stato maestro di moltissimi nobili senatori; icoseritd e ottenne, per lo splendore del suo altissimo
insegnamento, unnore ritenuto insigne dai cittadini di questo mondo: una statua nel Foro romano.
Fi no aaayavevenerate dli idoli e partecipato ai sacrifici sacrileghi, da cui la aobitiana di

allora quasi tutta invasata, delirava per la dea del popolineldsi® e per mostri divini di ogni genere e
per Anubi | 6abbai ator e, i qgual.i un giorno

contro Nettuno e Venere e Minerva

presero le armi. Roma supplicava ora quedtiddpo averli vinti, e il vecchio Vittorino li aveva difesi
per lunghi anni con eloquenterrificante. Eppure non arrdssi farsi garzone del tuo Cristo e infante
alla tua fonte, di s 0t & dv ghioarerlaefronitelal disomdrd della @dce. gi ogo del

2. 4. O Signore,Signore che hai abbassaiocieli e sei disceso, hai toccaiomonti ehanno emesso
fumo, con quali mezzi ti insinuasti in quel cuore? A detta di Simpliciano, leggeva la Sacra Scrittura, e
tutti i testi cristiani ricercava con la massima diligenza e studiava. Diceva a Simpliciamnan no

pubblico, ma in gran segreto e confidenzial ment e:
repl i cava: OiéNconsidéred necnuneetbaei cristiani finénon ti avo visto nella chiesa
di Cristoo. Egl i chiingdeva gnurrri caerfdo:e ASocro sd i ani ?

essere ormai cristiano, e Simpliciano replicava sempre a quel modo, ed egli sempre ripeteva quel suo
motto sui muri della chiesa. In reali peritava di spiacere ai suoi amici, superbi adorate demonio,

t emendo che d &dbiloricanhaeshe dd queilcerri, tireir del Libano, che il Signore non
aveva ancora stritolato, pesanti si sarebbero abbattute su di lui le.obtditpoi dalle avide letture

attinse una ferma risoluzientemette di essere rinnegato da Cradwanti agli angeli santise avesse

temuto di riconoscerldavanti agli uominie si sertreo di un grave delitto ad arrossire dei sacri misteri

del tuo umile Verbo, quando non arrossiva dei sacrilegi diddeswerbi, da lui superbamente accettati

e imitati. Perso il rispetto verso il suo errore, e preso da rossore verso@gm verg | | 6 i mpr ovvi s
sorpresa, come narrava Simpliciano, di sse all am
Simpliciano,che non capiva piin 2 per la gioia, ve lo accompa@rs e n z 0 a ficevett i priti

rudimenti dei sacri misteri; non molto dopo diede anche il suo nome per ottenere la rigenerazione del
battesimo, tra lo stupore di Roma e il gaudio della Chiesa.SSeper bi sdéirritavano a
digrignavano i denti e si maceravano, il tuo servo aveva il Signoreuicsperanza e novolgeva lo

sguardaalle vanit e ai fallaci furori.

v o}
6] i C

2. 5. Infine venne il momento della professionef@tle. A Roma chi si accosta alla tua grazia recita da

un luogo elevato, al cospetto della massa dei fedeli una formula fissa imparata a mentorigrdier

narrava | édamico, proposero a Vittorino dhesiemettere
usava accordare a chi faceva pensare che si sarebbe emozionato per la vergogna. Ma Vitiorino am

meglio di professare la sua salvezza al cospetto della santa moltitudine. Da retore non insegnava la
salvezza, eppure aveva professato la retoricalicabfiente; dunque tanto meno doveva vergognarsi del

tuo gregge mansueto pronunciando la tua parola chi proferiva le sue parole senza vergognarsi delle turbe
insane. Cds quando sala recitare la formula, tutti gli astanti scandirono fragorosamente imosdig

approvazione il suo nome, facendo eco gli uni agli altri, secondo che lo conoscevano. Ma&tihera |

non lo conosceva? Risudrdunque di bocca in bocca nella letizia generale un grido contenuto:

AVittorino, Vi tt or i n otdsial vederm,acogesto saagberotsaspeg per wtila. on o f e s
Egli recitd la sua professione della vera fede con sicurezza straordinaria. Tutti avrebbero voluto
portarselo via dentro al proprio cuore, e ognuno invero se loporta con | e mamie rapaci
del gaudio.

Lébesul tanza per il bene faticosamente raggiunto
3.6.Di o buono, cosa avviene nell duomo, che per | a sea

grave pericolo prova gioia maggiore che se avesse sempre consarsperanza, o minore fosse stato il
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pericolo? Invero anche tu, Padre misericordioso, gioisci maggiornpartein solo pentito che per

novantanove giusti, i quali non hanno bisogno di peniteaza n o i proviamo grande gi oi
volta che udiara quanto esulta il pastore nel riportare sulle spalle la pecora errabonda, e come la
dracma sia riposta nei tuoi tesor.i fra | e congratu

piangere di gioia la festdella tua casaogni volta che nelltua casa leggiamo del figlio minocke era
morto edetornato in vita, era perduto e fu ritrovatd@u gioisci in noi e nei tuoi angeli santificati da un
santo amore, perétsei sempre il medesimo, e le cose che non esistono seggempre nel medesimo
modo tu nel medesimo mododenoscisempreutte.

3.77Cosa avviene dunque nel | 6 dintrovara ¢ riayem quardouha cagpo de mag
che sdo avesse sempre conservato? Lo conferma la testimonianza di molte altre circostanze, ogni luogo
epieno di testi md&mcoso .ch€r ipomfcd amhngenérale vittorio

senza aver combattuto: e quanto maggiore fu il pericdla battaglia, tanto maggior&la gioia nel

trionfo; la tempesta sballotta i naviganti e minaccia di farli naufragare, tutti sbiancanol 6 i mmi nenz a
della morte poi il cielo e il mar e si pl acano e | 86ecces
una persona cara sta male, il polso rivela le sue cattive condizioni: quanti ne desiderano la guarigione

stanno male con lei in cuor loro, ma poi migliora, e prima ancora che si aggiri col vigore priméaivo, gi

si diffonde un giubilo che non esisteva gqdanprima, si aggirava sana e robusta. Persino i piaceri fisici

della vita umana non solo a prezzo di noie impreviste #esabntrovoglia se li procurano gli uomini,

ma a prezzo di disagi premeditati e volontari. iGbpiacere del cibo e della bevandaullo, se non

preceduto dal tormento della fame e della sete; e i beoni accompagnano il cibo con certe salse piccanti

per provocare wundarsura tormentosa, clegersine | | 6esser
stabilita | 6us asubiteledpose gipmamessepaffinalignarai nom le disprezzino

dopo avute, se da fidanzati non sospirarono di averle.

3. 8. Cos avviene per una gioia vergognosa e abominevolé,pasuna permessa e lecita, icper la
piu sincera e onesta delle amicizie, icper chiera morto ede tornato in vita, era perduto e fu
ritrovato: sempre un gaudio pigrandee preceduto da pigrande tormentoChe € cid, Signore mio
Dio? Tu, tu stesso non sei per te stesso perenne gaudio,né edsari intorno a te hon godono di te

perennemente? E come in questbdaltra parte dell duni
accordi?E forse la limitazione che hai fissato per essa alérdhlla sommia dei cieli sino alle

profondittdd | a terr a, dall 6inizio sino alla fine dei sec
moto sino all éestremo hai di s post cadaiben, tugeeletueuna nel |

giuste opere e le hai attuate ciascuna a suo prapmpo? Ahind, quale sublimié la tua nelle cose
sublimi e quale profonditnelle profonde! Eppure non ti allontani mai da noi: noi stentiamo a tornare.

Maggiore esultanza e frutto per la conversione di un personaggio famoso

4. 9. Ebbene, Signore, agisci, svegliaci e richiamaci, accendi e rapisci, ardi, sii dolce. Amiamo,

corriamo. None forse vero che molti risalgono a te da un Tartaro di &esiicora pil profondo di

Vittorino? Eppure si avvicinano e sono illuminati al riceviereua luce, e quanti la ricevono, ricevono

da te il potere di divenire tuoi figli. Ora, se costoro sono poco conosciuti dalla gente, anche quanti li
conoscono gioiscono poco per loro. Una gioia condivisa con mplti abbondante anche per ciascuno.

Ci si riscalda e accende a vicenda, e poi la grande nétanetlora ed estende a un grande numero di

persone il richiamo alla salvezza. Ci si avvia, e molti seguiranno.oP@@to ne gioiscono anche

coloro che si sono mossi per primi, paiaton gioiscoo soltanto peré Lungi da me il pensiero che

nella tua tenda vengano accolti meglio dei poveri i personaggi ricchi, o meglio dei vili i nobili. Anzi, tu

hai sceltola debolezza del mondo psgominarela forza, hai sceltola vilta di questo mondo e il

disprezzo, @ cheé nulla come se fosse qualcosa, jadolire cid che e. Tuttavi aultimo opri o qu
fra i tuoi apostoli della cui lingua ti servisti per far risuonare queste parole, akkabbedebellato con

l e sue ar mi l a superbia del proconsole Paol o, e |0
rendendolo suddito oscuro di grande re, volle egli pure chiamarsi ér&zéalio come innanzi, Paolo,

guasi a emblema di dogrande vitoria. Inveroé piu grave la sconfitta del nemico in chi tienaipi

saldamente e con cui tiene un maggior numero di altri; ed egli tiensafamente, mediante il

prestigio dellanobiltd, i superbi, con cui poi tiene un maggior numero di altri medianpeetigio

d el | 6daQuantorpi gradita era dunque la visione del cuore di Vittorin@ tgnuto dal diavolo

come una ridotta inespugnabile, e della lingua di Vittoring,imipiegata come un dardo poderoso e
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acuminato per la morte di molti, tantajm bbondant e doveva essere | desulta
re aveva incatenato il forte e davanti ai loro occhi i suoi arnesi divenivano mondi, atti a rendere onore a
te, servizical Signore per ogni opera buona

Il conflitto delle due vologteilpe so del | 6abi tudine

5. 10. Comunque, allorchil tuo servo Simpliciano mi ebbe narrata la storia di Vittorino, mi sentii

ardere dal desiderio doéimitarl o, che era poi l o s
Soggiunse m altro particolare: che, poiéha i tempi del | 6i mperatore Giulia
cristiani ddi nsegnar e l etteratur a onorari a, Vitt
abbandonare la scuola delle ciance anzlehtua Parola, che renddoquente la lingua di chi non sa

parlare. Amepebnon parve che qui |l a sua forza dodéeaeéni mo f os:
vitrovol 6 occasi one per de dtantoaaspsavo id pure, emmpacoetonnbnedai derrit e . A
della volon& altrui, ma dalla ferrea voloatmia. Il nemico deteneva il mio volere e ne aveva foggiato

una catena con cui mi stringevd, 8alla volonAper ver sa si genera | a passion
passionegenelad abi t udi ne, e | 6 ac qlainecassgteCanzgaestadortadiaellit udi n e

collegati fra loro, per cui ho parlato di catena, mi teneva avvinto una dura sthiavitolon& nuova,

che aveva cominciato a sorgere in me, vadfitservirti gratuitamente e goderti, o Dio, unica feficit

sicur a, non era ancora capace di af€ainemedieivdorte | a pr i
una vecchi a, |l 6altra nuova, la prima carnal e, | a
lacerava la mia anima.

5,11l.L6éesperienza personal e mi faceva lebramerdedlader e | e
carne siano oppostello spirito, e quelle dello spirito alla catne Senza dubbi o ero io
nel | 6alttiaimcjo chmdentp di me approvavo,ein cd che dentro di me disapprovavo. Qui
ormai non ero pi io, percké subivo piuttosto contro voglia, anzilgire volontariamente. Tuttavia
| 6abitudine si era agguer r iévolantadamente ero giumto doee nen per mi

avrei volto. E con quale diritto si proteséarontro una pena, che a buon diritto segue un peccato? Non

potevo pil invocare la scusa di un tempo, quando solevo persuadermi che, se ancora mancavo di
spregiare il mondo e ser viecke atew,dellevetdOrmabdnghaladel | 61 n
verita era certa. Rifiutavo di entrare nella tua milizia per i legami che ancora mi tenevano awvinto alla

terra; temevo di sbrigarmi di tutti i fardelli nel modo in cui bisogna temerne la briga.

Indugi

5.12.Cod il bagaglio del secolo mi opprimeva piacevolmente, come capita nei sogni. | miei pensieri, le
riflessioni su di te somigliavano agl:i sforzi di un
nuovo sopraffatto dal gorgprofondo del sopore. E come nessuno vuole dormire sempre e tutti
ragionevolmente preferiscono al sonno la veglia, eppure spesso, quando un torpore greve pervade le
membra, si ritarda il momento di scuotersi il sonno di dosso e, per quardisgjaccia,lo si assapora

piu volentieri, bencBks i a gi unt a | Dimeroa pedsuasoadélla @mvenienza dé avrscedermi
altuoamore, anzidc eder e all a mia passione; ma se | duno mi
awinceva. Non sapevocosamp onder e a q ulévstt e che doemi, psargi odi marti, i

Cristo @00 [ douwvminngeure f acevi kadedlld tue paroke, naiio, paricanvintoo ¢ ¢ h i I
della loro verig, non sapevo affatto cosa rispondere, se non,talqoalche frase lenta e sonnolenta:

AFra breveo, AEcco, f ra dogrueevie oA, b rieArtetdoe ned i A burne vpac hniom
dur at a, e gqguell 6oattendi un pochi nodellatialeéggeva per I
secondo | 6 uqgumaonéllea mie membrauen 6 al t r a Ilcamtgpgeelegdeadel mmv a

spirito e mitraeva prigioniercsotto la legge del peccatosita nelle mie membraQuesta legge del

peccateel a forza dell 6abitudine, che triawasoggezioree tr att i e
meritata, poick vi cade di sua volodt Chi avrebbe potuto liberarmi, nella mia condizione miserevole,

da questo corpo mortalse nonla tuagrazia per mezzo di Ge€risto signore nostra

| due racconti di Ponticiano

Condizioni di Agsetino, Alipio e Nebridio
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6.13. Ebbene, ora narret o me t u  mi abbia |iberato dalla catena
mi teneva legato cosstrettamente, e dalla schiavitlegli affari secolari.Confessay il tuo nome,

Signore mio soccorritore e mio redentare&Svolgevo la solita attivi ma con ansia crescente. Ogni

giorno sospiravo verso di te e nel tempo esente dal peso degli affari, sotto cui gemevo, frequentavo la tua

chiesa. Con me era Alipio, che, libero dagtipegni di legale dopo essere stato assessore a tre riprese,

stava aspettando qual cuno, cui vendere anwora par e,
fornire con | 6insegnamento. Quant o a Ndivenutodi o, ced
assistente di Verecondo, un maestro di scuola, cittadino milanese, intimo di noi tutti. Verecondo

desiderava vivament e, e ce ne richiese in nome del

fedele, di cui troppo mancava. Nebridio péraion vi fu attratto dalla brama dei vantaggi, che, se

soltanto voleva, poteva ricavaraigibbondanti dalla sua cultura letteraria, beda amico soavissimo e
arrendevolissimo qual era, per obbligazione di affetto non volle respingere la nostra richiesta.
Disimpegrol 6i ncari co evitando con mol tdiaguestargogdoco a di far
scansando ogni inquietudine interiore che poteva venirgli da quella parte. Voleva conservare lo spirito

libero da occupazioni quantelpire poteva, per @&hdere a qualche ricerca, fare qualche lettura o sentir

parlare della sapienza.

La meravigliosa vita di Antonio nel racconto di Ponticiano

6. 14. Un certo giorno ecco viene a trovarci, Alipio e mé, ricordo per quale motivo erassente
Nebridio, un certo Ponticiano, nostro compatriota in quanto africano, che ricopriva una carica cospicua a
palazzo. Ignoro cosa volesse da noi. Ci sedemmo per conversare e casualmeteraain tavolo da

gioco che ci stava davanti un libro. lppr e s ei,e cdn &Gwapgrande meraviglia vi ttole lettere

del |l 6apostol o Paol o, mentre aveva i mmaginato fosse
scuola. Allora mi guaraisorridendo e si congratuton me, dicendosi sorpreso di aver improamignte
scoperto davanti ai miei occhi quel testo e quello soloo Elire era cristiano e battezzato; spesso si
prosternava in chiesa davanti a te, Dio nostro, pregandoti con insistenza e a lungo. lo gli spiegai che
riservavo la massima attenzione a quesgfiitti, e cos si avvio il discorso. Ci raccoritla storia di
Antonio, un monaco egiziano, il cui nome brillava in chiara luce fra i tuoi servi, mentre per noi fino ad
allora era oscuro. Quando se ne awvide, si dibumg) racconto, istruendoci sopra uargonaggio tanto
ragguardevole a noi ignoto e manifestando la sua meraviglia, appunto, per la nostra ignoranza. Anche
noi er avamo s teuup mdravigligpotentanhehtd attestate i@ epocal cesente, quasi ai

nostri giorni, e operate nellera fede della Chiesa cattolica. Tutti eravamo meravigliati: noi, per quanto
erano grandi, lui per non essere giunte al nostro orecchio.

Undavventura di Ponticiano e tre suoi ami ci
6. 15.Di qui il suo discorso si spassulle ge g g i dei monaci, sulla | oro vita,
sulla solitudine feconda dell 6er emo, di cui noi nu

della citt esisteva un monastero popolato da buoni fratelli con la pastura di Ambrogiocbenaai lo

sapessimo. Ponticiano infervorandosi condirauparlare per un pezzo, e noi ad ascoltarlo in fervido
silenzio.Cosvenne a dire che un giorno, non soOo gquando ma
era trattenuto dallo spettacolo pomerithanel circo, egli era uscito a passeggiare con tre suoi camerati

nei giardini contigui alle mura della @ttLi, mentre camminavano accoppiati a caso, lui con uno degli

amici per proprio conto e gli altri due ugualmente per proprio conto, si perseistali Ma questi

ultimi, vagando, entrarono in una capanna abitata da alcuni tuoi sepatati di spirito,di quelli cui

appartiene il regno dei ciglie v i trovarono un | ibro ovbdéera scritt
comincd a leggerla e ne ra@sammirato, infuocato. Durante la lettura si farim lui il pensiero di

abbracciare quella vita e abbandonare il servizio del secolo per votarsi al tuo. Erancaidi vepuiti

funzionari, che chiamano agenti amministrativi. Improvvisamente pervaso deaanto e di onesta

vergogna, adirato contro se stesso, goéirdl sso | 6amico e gli chiese: ADiI mmi
ripromettiamo da tutti i sacrifici che stiamo compiendo? Cosa cerchiamo, a quale scopo prestiamo
servizio? Potremo sperare diifn a palazzo, dal rango di ami ci del |

condizione noreé del tutto instabile e irta di pericoli? E quanti pericoli non bisogna attraversare per
giungere a un pericolo maggiore? E quando aawne ci arriviamo? Invecamico d Dio, se voglio,
ecco, |l o divento subito Af. Par | avaconegliocehisulldel i ri o
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pagine. A mano a mano che leggeva un mutamento avvaeivauo intimo, ove tu vedevi, e la sua
mente si svestiva del mondo, come presto apparve. Nel leggere, in quel rimescolarsi dei flutti del suo
cuore, a un tratto ebbe un fremito, riconobbe la soluzione migliore e risolse per quella. Ormai tuo, disse

al lidbcaom s uo: Al o or mai ho rotto con quelle nostre a
guest 6or a.i nCamiersdcde®r | uogo. Se a te rincresce doi mi
ri spose che |1 o segui va p epensacdocashitovserdzeor @mactaan | u i | 6
entrambi, cominciavano la costruzione della torre, pagando il prezzo adeguat®dlebcmb bandono di
tut ti [ propr.i beni per essere tuoi seguaci . I n que

partidel giardino, mentre li cercavano giunsex@s$si pure, li trovarono e li esortarono a rientrare, visto

che il giorno era ormai calato. Ma i due palesarono la decisione presa e il proposito fatt@ ihonch

modo comdera sorta e llasvolonte Canclusem gregaredd éi non molebtarli, o q u e
qualora rifiutassero di unirsi a loro. | nuovi venuti persistettero nella vita di prima, ma tuttavia piansero

su di € come diceva Ponticiano, mentre con gli amici si felicitarono piamente e si racanoramdlle

loro preghiere, per poi tornare a palazzo strisciando il cuore in terra, mentre essi rimasero nella capanna

fi ssando il cuore in cielo. Entr ambi erano fidanza
anchobéesse laate.l oro verginit

Miseria e pena di Agostino

7. 16. Questo il racconto di Ponticiano. E tu, Signore, mentre parlava mi facevi ripiegare su me stesso,
togliendomi da dietro al mio dorso, ove mi ero rifugiato per non guardarmi, e ponendomi disanti a

mia faccia, affinck vedessi quanto era deforme, quanto storpio e sordido, coperto di macchie e piaghe.

Vi sione orrida; ma dove fuggire lungi da me?. Se t
Ponticiano, che continuava, continuavailsuaccont o, e co6er i t u, che mi me t
me stesso e mi ficcavi nei miei occhi, affiégtoprissi e odiassi la mia malvagit.a conoscevo, ma la

coprivo, la trattenevo e me ne scordavo.

7.17.Ma ora quantoig amavo i due giovani ascoltando gli slanci salutari con cui ti avevano affidato la

loro intera guarigione, tanto oimi trovavo detestabile al loro confronto e mi odiavo. Molti anni della

mia vita si erano perduti con me, forse dodici da quello in ¢guicd annovennGtensiddeggendo |
Cicerone mi ero sentito spingere allo studio della sapienza; e ancora rinviavo il momento di dedicarmi,

nel disprezzo della felid@tt er r en a, all 6i ndagi ndescogerta, mauperrl séniplecd t r a (I
ricera si doveva anteporre persino alla scoperta di tesori, di regni terreni e ai piaceri fisici, che
affluivano a un mio cenno da ogni dove. Eppure da giovinetto, ben miserojssro proprio sulla

soglia della giovinezza, ti avevo pur chiesto la castit ambni, ti dissi, la castite la continenza, ma

non or ao, per ti more che, esaudendomi prest o, pr
concupiscenza, che preferivo saziare, ar&adtinguere. Mi ero cosncamminato pete vie cattivedi

una superstione sacrilega, senza esserne sicgiv@ro, ma comunque anteponendola alle altre dottrine,

che invece di indagare devotamente, combattevo ostilmente.

7. 18. Avevo pensato che la ragione per cui differidbgiorno in giornoil momento di seguire
unicamente te, disprezzando le promesse del secolo, fosse la mancanza di una luce sicura, su cui
orientare il mio corso. Ed era venuto il giorno in cui mi trovavo nudo davanti a me stesso e sotto le
rampogne del |l a milatuadogumect? Bunpm@rio andiald aiceddo che rifiutavi di

sbarazzarti del tuo bagaglio di vanj e r | 6i ncertezza deéecerto,edarvanitti Ec c o, or
opprime ancora. A spalle pilibere delle tue spuntarono le ali senza che si fossersuomaie nella

ricerca e in una meditazione diimorbdevom cuorae mMiecenni o

sentivo violentemente turbare da undorrenda vergog:
di scorso e | 6af fgiwusdeipegentraidnunie. Cosa aon dissircantroadi me® Di quali

colpi non flagellai la mia anima con le verghe dei pensieri afémoih seguisse nei miei sforzi per

camminare sulle tue orme? Recalcitrava, ricusava e non si scusava. Tutti gli argeraeatistati
sfruttati e confutati. Non | e rimaneva che undansi
ritrarsi dal flusso della consuetudine, che la corrompeva fino a morirne.

In giardino

Agostino e Alipio in giardino
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8. 19. Allora, nel mezzo della grande rissa che si svolgeva dentro alla mia casa e che avevo scatenato
energicamente contro la mia anima nella nostra stanraegreta, nel mio cuore, sconvolto il viso

guanto | a ment e, mi p r eosaifgudiama® casaasigiificabeigasaohaieidita?l a man d o :
Alcuni indotti si alzano e rapiscono il cielo, mentre noi con tutta la nostra dottrina insensata, ecco dove

ci avvoltoliamo, nella carne e nel sangue. O forse, Baichrecedettero, abbiamo vergogna austige

non abbiamo vergogna a non seguirl. al meno?0. Di ssi
interiore mi strapp da lui, che mi mirava attonito, in silenzio. Certo le mie parole erano insolite,ima pi

ancora delle parole che pronunciavepmmevano i miei sentimenti la fronte, le guance, gli occhi, il

colore della pelle, il tono della voce. Annesso alla nostra abitazione era un modesto giardinetto, che

usavamo come il resto della casa, péichl nostro ospite, ptavd.rilomie del | a
sospinse il tumulto del cuore. Nessuno avrebbe potuto arrestarvi il focoso litigio che avevo ingaggiato
con me stesso e di cui tu conoscevi | 6esi t o, i 0 no.

consapevole del male che eeoinconsapevole del bene che presto sarei stato. Mi ritirai dunque nel

giardino, e Alipio dietro, passo per passo. In amii sentivo ancora solo, malgrado la sua presenza, e

poi, come avrebbe potuto abbandonarmi in quelle condizioni? Sedemma Ibrjgano possibile

dal |l 6edi ficio. I o f r e meterbidosdednd merémgnm ianrdave werso lsstdae gnat o
volonta e la tua alleanza, Dio mio, verso le qualite le mie ossagridavano che si doveva andare,

esaltandole con lodi fino al cielo.l& non si andava con navi o carrozze o passi, nemmeno i pochi con

cui ero andato dalla casa al l uogo ovoanomagramo sedut
altro che il volere di andare, geun volere vigoroso e totale, non i rigiri e suisdi una volona mezzo

ferita nella lotta diuna partedéts he si al zava, contro | 6altra che cad
8.20.Nel l e tempeste dell desitazione facevo con | a pe

vogliono, ma non valgona fare, o perohh mancano delle membra necessarie, 0 gergleste sono
awvinte da legami, inerti per malattia o comunque impedite. Mi strappai capelli, mi percossi la
fronte, strinsi le ginocchia fra le dita incrociate,idagendo peralo voleva Avrei potuto volere e non
fare, se le membra non mi avessero ubbidito per imposaithilinuoversi. E mentre feci molti gesti, per

i gual i vol er e non equi val eva a poter e, non fac
incomparabilmente pivivoecre al | 6i st ant e, appenéal Vdli st@ant ayr aipp
vol ut o, | 6 a v i mossibilith e votorth siequivalevano, il sblo volere eraadare. Eppure

non se ne faceva nulla: il corpo ubbidiva alipienue v ol er e vedds lalcdnanido lena , mu o

membra, pif aci | ment e di guanto | 6ani ma non aundsuadi sse a

grande volora.

La volon& imperfetta

9.21.Qualel 6ori gi ne da? e qualecla ¢ad @ 3 dlumiiifla tua misericordia, mentre

interroghed, se mai possono rispondermi, le recondite pieghe delle miserie umane e le misteriosissime

pene che affliggono i figli di Adamo. Quall 6 or i gi ne di? e qualeelas dawsa? d.@ spiritd i t

comanda al apo, e subito gli si presta ubbidienza; lo spirito comanda a se stesso, e incontra resistenza.

Lo spirito comanda alla mano di muoversi, e il movimento avvienefaoBmente, che non si riesce

guasi a distinguere il élespinasadaritodlarmandievece corpa Loo n e, be
spirito comanda allo spirito di volere, n@nun altro spirito, eppure non esegue. Qadl 6 or i gi ne di
guest 6a s qualerladcausa? Lo spirito, dico, comanda di volere, non comanderebbe se non volesse,

eppue non esegue il suo comando. In \@niton vuole del tutto, quindi non comanda del tutto.

Comanda solo per quel tanto che vuole, e il comando non si esegue per quel tanto che non véole, poich

la volonta comanda di volere, e non ad altri, ma a se stesgmidbé non comanda tutta intera, non

awviene ad che comanda; se infatti fosse intera, non si comanderebbe di esserégjioserebbe. Non

edunqgue uagoelasd wlerd in tparte, e in parte non volegiuttosto una malattia dello

spirito, ®llevato dalla verst ma non raddrizzato del tuttopeicaccasci at o dal peso del |
sono due volordt poické nessun&completa e cicheéas sent eépdraelsletntnea nel | dal tr a.

Confutazione della dottrina manichea delle due nature

10.22. Scompaiano dallauavista, o Dio, co$ come scompaiona,ciarlatani e i seduttordelle menti,
coloro che, avendo rilevato la presenza didue valone | | 6att o del del i berar e, af
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due ani me cowmnaulkeuaoma,urled a lltébmoadavvera mahag), ip@éhanios s i s
questi concetti malvagi, e non diverranno buoni, se non avendo concetti dievadtettando la veéit

Al l ora potranno dirsi p e Fostd uo tempo tedre, pra mede ducednel | tuo A
Signor® Mentre vogliono essere luce, ma non nel Signore,ibianse stessi, attribuendo alla natura
dell 6ani ma undéessenza didensenLa loro srremda arrdganzalnalloidtan t enebr

pil ancora da te, da teero lume illuminantegni uomo che viene in questo monBadate a ¢ che

dite. Arrossite eavvicinatevi a lui: riceverete la luce e i vostri volti non arrossiranioy mentre stavo

deliberando per entrare finalmente al servid#éd Signore Diomio, cone da tempo avevo progettato di

fare, ero io a volere, io a non volere; ero io, i0. Da questa volpnbmpleta e incompleta assenza di

volonta nasceva la mia lotta con me stesso, la scissione di me stesso, scissione che, se avveniva contro la

mia volon&, non dimostrava pérl 6 esi st enza di u il éastigoidella mia Bldnreran e a , be
neppure io a provocarlana il peccato chabitavain mequale punizione di un peccato commesso in

maggiore liber; poichéero figlio di Adamo.

10. 23. Se infatti esistessero tante nature contrarie fra loro quante&aomtp o st e | duna all 6al
sarebbero solo due, ma molte. Alloéafualcuno sta deliberando se recarsi a un loro convegno oppure a

teatro, costoro guidanonafiBecoonal ehdukonianva a qui, |
Quale origine diversa potrebbe avere questa esitazione diaolamt conf |l i tt o fra | oro?o0.

sono volond malvagie entrambe, sia quella che lo invia a loro, sia quella chievia a teatro; essi

invece credono che non @assere se non buona quella che ci guida a loro. Come? Per uno che delibera,
esitando nel |l 6al & wntrastanti,dse Irelcagsi adteatro ovalld wostria chiesa, non

esi teranno a posth Gacdare? Infattiwl conesserann®, ma non vogliono farlo, che la

volonta buona ci spinge a recarci alla nostra chiesa, come vi si reés@to iniziato ai suoi sacramenti

e vi partecipa; o crederanno che si scontrano in un uomo solo due natuagimalue anime malvagie.

Samin tal caso smentita la loro asserzione consueta, che unapdtwmreona e | 6altra mal vag
si convertiranno allavedf ammettendo che nell 6atto diladiel i ber ar
volonta diverse.

10. 24. Non asseriscano dunquelpil vedere due voloataffrontarsi nel medesimo individuo, che si

tratta della contesa di due anime contrarie, una
contrarie, da due primgi contraf: percte tu, Dio verace li condanni, li confuti, li smascheri. Pensiamo

al caso di due voloatentrambe malvagie, quali si hanno in chi sta deliberando se uccidere un uomo col

vel eno o con wundar ma, se appropr i gartengonodéipubguest o o
occupare contemporaneamente; se comprare il piacere per lussuria o serbare il denaro per avarizia; se
recarsi al circo o a teatro quando entrambi diano spettacolo nella medesima giornata, o, aggiungendo

una terza eventuadita rubareic asa dbéal tri, qualora si present.i Il 6o
guarta, a commettere un adulterio, qualora gli si apra simultaneamente una poasitfié da quella

parte. Ebbene, si concentrino nel medesimo istante tutte assieme queste ioecasamo tutte

ugualmente desiderate, eppure non possono essere simultaneamente sfruttateaeursi aanvmo

dilaniato da quattro voloatin conflitto tra loro, o anche dapdi quattro, potendo essere molte le cose

desiderate, sebbene questa genteldbgwon parli di una moltitudine tanto grande di sostanze diverse.

Cod anche per le voloatb u o n e . ChHEbeednoe |goadoer ei del | abdnegodener a del | ¢
della lettura di un salmo edificanté?or ene di ssertare sul oYyangeHod?2ad.: Wi ¢
beneo. Ma al | or apjacessero tufta wgsatmenteterinain wumitote imediesimo istante, non

si hannovoloradi ver se, che tirano in senso contrario il c
cosa migliore da fare? Htte sono volorit buone e lottano tra loro finémon sia operata la scelta, su

cui punti tutta la volorét ridotta a una sola di molte in cui era divisa. Casn c or a quachdo | 6et e
attrae in alto, mentre il godimento di un bene temporale ci trat@rbassog¢ la medesima anima a

volere, ma non con tuttalavolégnt | 6uno o | daltro dei due oggetti
dilaniano, perchlaverial e fa anteporre il pri mo, | 6abitudine no

Penosa ascesa

11.25. Ammalato nello spirito di questa malattia, mi tormentavo fra le accuse che mi rivolgevo da solo,
assai pil aspre del solito, e i rigiri e le convulsioni entro la mia catena, che ancora non si spezzava del
tutto, che sottile orai mi teneva, ma pure mi teneva. Tu, Signore, non mi davi tregua nel mio segreto.
Con severa misericordia raddoppiavi le sferzate del timore e del pudore, per impedire un nuovo
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rilassamento, che, invece di spezzare quel solo esiguo e tenue legame esistente r a , | 6avreblt

rinvigorito da capo, e strettomels al dament e. Mi di cevoeillmonentande e me: |
agireo; a parole ero or mai i agueasi pemaginead non agieorNom | a d e «
ricadevo peb al punto di prina: mi fermavo vicinissimo e prendevo lena. Seguiva un altro tentativo
uguale al precedente, ancora pocoed&olancora poco e or mai toccavo, st
non toccavo, non stringevo nulla. Esitavo a morire alla morte e a viveretallaveva maggior potere

su di me i | mal e i nocul at o, che il bene iusiusi tato.

awvicinava, tanto pi atterriva, non al punto di ributtarmi indietro e farmi deviare, findi genermi
SOSpeso.

11. 26. A trattenermi erano le frivolezze delle frivolezze, le vanille vani, antiche amiche mie, che

mi tiravano di sotto |l a veste di carne e sussurra
momento non saremolpconteee r nament edo, e: i Da @pueatesso dnfamme nt o n o
guesto e quelldaltro eternamenttebe Boquhi amabsesefiga
qguell éaltroo, quali cose non mi suga@eédidwan ona Died ni

servo. Quali sozzure non suggerivano, quali infamie! Ma io udivo ormai molto meno cha la ifoed

voce. Anzicleé contrastare, diciamo dgs viso aperto, venendomi innanzi, parevano bisbigliare dietro le

spalle e quasi mi pizzicavana sbppiatto mentre fuggivo, per farmi volgere indietro lo sguardoi Cos

pero mi attardavano, poighindugiavo a staccarmi e scuotermi da esse per balzare ove tu mi chiamauvi.
Ldabitudine, tenace, mi diceva: fAPensi di poterne f

Esortazione defl Continenza

11. 27. Ma la sua voce era ormai debolissima. Dalla parte ove avevo rivolto il viso, pur temendo a

passarvi, mi si svelava la casta maefglla Continenza, limpida, sorridente senza lascivia, invitante con
verecondiaa raggiungerla senza esitare, protese le pie mani verso di me per ricevermi e stringermi,

ricolme di una frotta di buoni esempi: fanciulli e fanciulle in gran numero, moltitudini di giovani e

gent e Q& woegavd grae £ vergini canute. E in tutteeste anime la continenza, dico, non era

affatto sterile, berismadre feconda di figli: i gaudi ottenuti dallo sposo, da te, Signore. Con un sorriso
sull e | abbr a, che era di derisione e incoraggi amen
cio che fecero questi giovani, queste donne? E gli uni e le altre ne hanno il potere in se medesimi o nel
Signore Dio loro? Il Signore Dio loro mi diede ad essi. Reticheggi, e non ti reggi, su di te?Eati in

lui senza timore. Non si tiraiindietro perfarti cadere. @tati tranquillo, egli ti accogliére ti guariad .

l o arrossivo troppo, udendo ancora i sussur i del |
Continenza riprendeva, qguasi , a paarfeanmendaulieCh i udi I
terra per mortificarla.Le voluta che ti descrivesono difformi dalla leggé e | Signore Dio tuo i

disputa avveniva nel mio cuore, era di me stesso contro me stesso solo. Alipio, immobile al mio fianco,
attendeva itordellsmid irsolita agitazibné.e s

Colloquio con Dio

12.28.Quandodalpisegr et o fondo dell a mia anima | d6alta medi
mia miseriadavanti agli occhidel mio cuore, scoppiuna tempesta inget e , grondante undi
pioggia di lacrime. Per scaricarla tutta con i suoi strepiti mi alzai e mi allontanai da Alipio, parendomi

la solitudine pil propizia al travaglio del pianto, quanto bastava p&mhche la sua presenza non

potesse pesarmi. In ggte stato mi trovavo allora, ed egli se ne awvide, perphnso, mi era sfuggita

gualche parola, ove risuonava ormai gravida di pianto la mia voce; e in questo stato mi alzai. Egli

dunque rimase ove ci eravamo seduti, immerso rgjnainde stupore. lo ngettai disteso, non so come,

sotto una pianta di fico e diedi libero corso alle lacrime. Dilagarono i fiumi dei miei occhi, sacrificio

gradevole per te, e ti par |l ai a | hito, Gignore, i anon i n
guando? Fino a quando, Signore, sarai irritato fino alla fine? Dimentica le nostre passate i&ifjuit
Sentendomene ancora trattenuto, | anciavo grida di s
Adomani e dénoasohitperedPemch n quésnéodell a mia vergogn:
APrendi e |l eggi o
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12.29.Codpar |l avo e piangevo nell damarezza sconfinata d
vicina mi giunge una voce, come di fanciullo o fanciulla, non so, che dicexancio e ripetendo pi

volte: fAPrendi e |l eggi, prendi e | eggio. Mutai doas
cura se fosse una cantilena usata in qualche gioco di ragazzi, ma non ricordavo affatto di averla udita da
nessuna parte. 4ri nata | a piena delle | acrime, mi alzai. Lot

si trattasse di un comando divino ad aprire il libro e a leggere il primo verso che vi avrei trovato. Avevo
sentito dire di Antonio che ricevette un monito dal Vangelopraggiungendo per caso mentre si

l egg®ad;, Fendi t u t dlesai doweri ecawrai a@n tesdrcenei feialij e, vierd, segdimi
Egli lo interpred come un oracolo indirizzato a se stesso e immediatamente si rivolse aittorQais
conct at o al l uogo dove stava seduto Alipio e dove a
al zar mi . Lo afferrai, Il o aprii e |l essi tMooi t o il p

nelle crapule e nelle ebbrezze, non negli amplessile impudicizie, non nelle contese e nelle invidie,

ma rivestitevi del Signore Ge<Cristo ré assecondate la carne nelle sue concupisgenze Non v ol | i
leggere oltre, @ mi occorreva. Appena terminata infatti la lettura di questa frase, una luce, quasi, di
certezza penaimel mio cuore e tutte le tenebre del dubbio si dissiparono.

12.30.Chi uso il l'i bro, tenendovi a | & rassemehagorimvolto, i | dito
rivelai ad Al i pi o I0allastessd dhodbd@che aNrea insaputa accadeva in uiv e |

Chiese di vedere il testo che avevo letto. Glielo porsi, émgriocchi anche oltre il punto ove mi ero
arrestato i o, i gnar o Haedogliseecigeudebblmnellaffetie Loarfegabet o di ce v
stesso, e me | o disse. | ordenwogdn lui una desisiond ebua propositoi me nt o
onest o, pienamente confor me adda®mps bea lontanndd e ¢ a , che

pit innanzi sulla via del bene. Senzabamento o esitazione siiua me. Immediatamente ci rechiamo

da mia madre e le riveliamo la decisione presa: ne gioisce; le raccontiamo lo svolgimento dei fatti: esulta
e trionfa. E comind a benedirtperché puoifare pit di quanto chiediamo e comprdiamao Vedeva che

le avevi concesso a mio riguardo moltal pi quanto ti aveva chiesto con tutti i suoi gemiti e le sue
lacrime pietose. Infatti mi rivolgesti a te t@ppieno, che non cercavaigie moglie & avanzamenti in

guesto secolo, stando rittomai su quel regolo della fede, ove mi avevi mostrato a lei tanti anni prima
nel corso di una rivelazione;rautasti il suoduolo in gaudiomolto pil abbondante dei suoi desideri,
molto pit prezioso e puro di quello atteso dai nipoti della mia carne.
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Libro nono

DA MILANO A OSTIA

A Cassiciaco, dopo la conversione

Ringraziamento a Dio salvatore

1.1.0 Signore, i0 sono servo tuo, | 0 séhiepemaaivo t uo e
miei lacci, ti offrird in sacificio di lode una vittima Ti lodi il mio cuore, la mia linguatutte le mie

ossad i c aSigmare, dhi simile a t&? Cos dicano, e tu rispondimg i 6 al | 6fhasalmeaza mi a :

tua io son@ . Il o chi ero mai, comber ofR o, Qunarl gh atimarhigi zi a non
detti, o, se non i detti, la mia vol@? Ma tu, Signore, sei buono e misericordioso; con la tua mano

esplorando laprofonditd el | a mi a mort e, hai ripulito dal fondo |
avvenne quando movolli piu cio che volevoio, mavolidic he vol evi tu. Dovbdera il
durante una serieddsunga di anni ? da quale profondaioe cupa s

sottoponessi il collo al tuo giogo lieve e le spalle alfardello leggero, o Cristo G&smio soccorritore

e mio redentore Come a un tratto divenne dolce per me la privazione delle dolcezze frivole! Prima

temevo di rimanerne privo, ora godevo di privarmene. Tu, vera, suprema dolcezza, le espellevi da me, e

una volta espulse entravi al loro postoy pbave di ogni volu&t ma nonper la carne e il sangyepiu

chiaro di ogni luce, ma piriposto di ogni segreto; pielevato di ogni onore, ma non per chi cercaéin s

la propria elevazione. Il mio animo era libesor ma i dagl i assilli mor daci del
della sozzura e del prurito rognoso delle passioni, e parlavo, parlavo con te, mia gloria e ricchezza e

salute, Signore Dio mio.

Attesa delle vacanze

2. 2. Decisidavanti a tuoi occhid i non troncare c¢l amor osamenit e, ma d
della mia lingua dal mercato delle ciance. Non volevo che nidifainciulli cercasserpanzicke la tua

leggee la tua pace, i fallaci furori e gli scontri forensi compraddiba mia bocca le armi alla loro ira.

Per una fortunata coincidenza mancavano ormai pochissimi giorni alle vacanze vendemmiali. Perci

decisi di pazientare quel poco. Mi sarei poi congedato come sempre, ma, da te riscattato, non sarei
ritornato pil a verdermi. Questo il nostro piano, noto a te, ignoto invece agli uomini, eccetto gli amici

intimi. Si era convenuto fra noi di non parlarne in giro ad alcuno, sebbene durante la nostra ascesa dalla

valle del pianto, mentre cantavamo il cantico dei gradingveissi datdrecce acuminate e carboni

devastatori per difenderci dalle lingue perfjddne sotto veste di consigliere contraddicono e sotto veste
déamiche divorano, come si fa col ci bo.

2. 3. Ci avevi bersagliato il cuore con feecce del tuo amore, portavamo le tue parole conficcate nelle
viscere, e gli esempi dei tuoi servi, che da oscuri avevi reso splendidi, da morti vivi, ammassati nel seno
della nostra meditazione erano fuoco che divorava il profondo torpore, per impkdgiregare verso il

basso. Tanto ne eravamo infiammati, che tutti i soffi conttalie lingue perfideavrebbero rinfocolato,

non estinto | 6incendio. Tuttavia nel tuo nome, c h e
anche esaltato comunquenibstro voto e il nostro proposito; quindi ci sembrava che la nostra sarebbe

stata piuttosto undostentazi one, Iispessime, oivosstme di att
ritirati in anticipo da una professione pubblica, posta sotto gli occhittii Avrei richiamato sul mio

gesto | o s gua g difutandoenl di aspaitdres it giorna vicind delle vacanze, e molte

sarebbero state le chiacchiere, quasi avessi cercato di riuscire importante. A che pro, dunque, suscitare
congetture e daissioni sui miei sentimentjtraggi al nostro ben@
Una lesione polmonare

2.4.C 0 e r al. Ddiiantepyuella medesima estate i miei polmoni avevano cominciato a cedere sotto il
peso dell deccessi vo dstenoelalesoresilmarféstava con doRe al petta, a v o
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che méi mpedi vano di parl are in modo abbastanza chi
contrariato lanecesgit i n  cui presto mi sarei trovatanto di depo
meno, se era possibile una cura e la guarigione, di lasciarlo per qualche tempo. Ma quandodesvilupp

consolid in me la piena volo@tdi attendere liberamente a considerelnetu seiil Signore allora, tié

noto, Dio mio, divenne addirittura urgai oi a per me | dintervento di una
mitigare il malumore di chi a vantaggio dei propri figli voleva togliere per sempre a me il vantaggio

della libert. Pervaso da questa gioia, sopportai con pazienza il tempo che ci separavacdali, una

ventina di giorni al pI; una pazienza che tuttavia mi costava fatica, gesclera dileguata la cupidigia

che di solito mi aiutava a sostenere il peso gravoso della scuola. Ne sarei anzi rimasto schiacciato, se

non fosse succeduta la toberza. Forse qualcuno dei tuoi servi, miei fratelliadihe in cd peccai,

tollerando di rimanere sia pure una sola ora disgdutosulla cattedradella menzogna, quandoagi

cuore traboccava del ddsrio di servirti. lo non discuto, ma tu, Signore misericordiosissimo, non mi hai
perdonato e rimesso nell acqua santa anche questo p

Inquietudine di Verecondo

3.5. La nostra fortunc onsumava do6éinquietudine Verecondo. Egli
tenacissimi che lo trattenevano, sarebbe rimasto escluso dalla nostra dtmeancora cristiano, aveva

una moglie credente, ma proprio costei era una catena al piedefdlieogni altra lo ritardava fuori

dal cammino che avevamo intrapreso. Poi diceva di voler rinunziare a farsi cristiano, se non poteva
esserlo nel modo appunto che gli era preclus@ $tasffri molto generosamente di ospitarci per tutto il

tempo che saremmomasti cob. Lo ricompenserai, Signore, con uswiéa resurrezione dei giusti

come ga lo ricompensasti concedendogli il loro stesso capitale. Noi, trasferiti ormai a Roma, eravamo

assenti quando, assalito nel corpo da una malattia, si fece crisfiesheles quindi migb da questa vita.

Fu da parte tua un atto di misericordia non soltanto nei suoi riguardi, ma anche nei nosté, poich
sarebbe stato un tormento i ntadlell é dalmilc® wviepswms ani e r
poterlo annovena nel tuo greggesrazie a te, Dianostro! Noi siamo tuoi, lo attestano le tue esortazioni

e poi le tue consolazioni, perghfedele alle promesse, tu rendi a Verecondo, in cambio della sua
campagna di Cassiciaco, ove riposammo in te dalla bufera ddl seco | & delnte rgiardino

dal | 6et er niaglipa rimesswigeceati sulld terra, ponendoloraohte pingue di cacio, il

tuo monte, monte ubertoso

Conversione di Nebridio

3. 6. Egli era dunque angosciato in qugorni; Nebridio invece condivideva la nostra esultanza. Era
caduto anchdéegl i, non ancora cristiano, nell a foss
vuota apparenza la carne vera del tuo Figlio ; tuttadiangiemergeva e si trovava a doegunto, che,

sebbene non ancora iniziato a nessuno dei sacri misteri della tua Chiesa, ricercdsavees con

grandissimo ardore. Non molto tempo dopo la nostra conversione e rigenerazione mediante il tuo
battesi mo di venne oamerrdtesgriiva infAfech &d | suoidaantiliari,ochei ageva

tutti convertito alla fede cristiana, in una castitcontinenza perfette, lo liberasti dalla carne. Ora vive

nel grembo di Abramo. &, gual unque sia il S i g noi Nebridicavivey il d i guest
dolce amico mio, ma tuo, Signore, figlio adottivo algderto. Lavive: e che altro luogo sarebbe adatto a
guell danima? Vive nel l uogo di cui spessouchiedeva

| 6or ecchi o a llals@ banda apiritualecatagua fombeg ove attinge la sapienza quanto pu
vuole, infinitamente beato. Non credo pehe tanto se ne inebri, da scordarsi di me, gdighSignore,
da cui attinge, di noi ti sowieni. Questa era dunque la nostra condizda un lato consolavamo

Verecondo, rattristato, senza danno per | 6amici z
all dosservanza fedele dei doveri del suo stato, o0ss
guando ci avrebbe seguito Vi ci no comber aalilipcetre vfaa rflaor,| og ueadn dedreac cgoi
trascorsi quei giorni, che mi rendevaicbsu n g h i e numer osadquidtapia cobavrei del | a |

cantato da olglni mima ac Jadrbe at i fAdidts d tuo VoltbpoSigooeey cat o i |
ricercheroo .

Attivita letteraria a Cassiciaco
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4. 7. E venne il giorno della liberazione anche materiale dalla professione di retore, da cui ero
spiritualmente gi libero. Co$f u : sottraesti | & cunhavevi gh sottragtaribmiod a und at
cuor e. Partito per | a campagna con &letterariadamemi e f an
esplicata laggi interamente al tuo servizio, ber&chbuffante ancoracome nelle pause della lotta, di

alterigia scolasticag testimoniata nei libri ricavati dalle discussioni che ebbi con i presenti, e con me

solo davanti a te; mentre quelle che ebbi con Nebridio assente sono testimoniate nel mio epistolario. E
guando mibastea il tempo per mettere in scritto tutti i tuoi grandi benefici a noi accordati in quel

periodo, tanto pi che ho fretta di passare ad altri, ancora maggiori? La mia memoria mi richiama,

pregusto la dolcezza di confessarti, Signore, i pungoli imtgdon cui mi domasti; il modo che usasti

per spianarmi, abbassando i monti e i colli dei miei pensieri, per raddrizzare le mie vie tortuose, per
addolcire le mie aspedt e quello con cui piegasti anche lui, Alipio, al nome del tuo unigenito, il

signoree salvatore nostro Ga<Cristo, fino ad allora indegno ai suoi occhi di figurare nei nostri scritti.

Preferiva che olezzassero dei cedri scolastici, ormai stritolati dal Signore, éardede erbe

ecclesiastiche, medicamentose contro i serpenti.

Letturadei salmi

4. 8. Quali grida, Dio mio, non lanciai verso di te leggendo i salmi di Davide, questi canti di fede, gemiti
dipiecontrastant.i con ogni sentimento dobéorgogli o! N o
oziosoh villa col catecumeno Alipio e |l a madre strett
nell a fede, vegliarda nell a pacaguwlgidanonmaactaeor na nel |
ver so di te | eggendo q peete nos ad aftingevo! grdevd del ddsidevicdd d 6 a mo
recitarli, se potessi, al mondo intero per abbatter
mondo intero,e nessuno si sottrae #&lio calore Come era violento e aspro di dolore il mio sdegnho

contro i manichei, che tosto si mutava in @igér la loro ignoranza dei nostri misteri, dei nostri rimedi,

per il loro pazzo furore contro un antidoto che avrebbe potuto salvarli! Avrei voluto averli vicini da

gualche parte in quel momento, e che a miEaputa osservassero il mio volto, udissero le mie grida

mentre nella quiete di guell e giornate | eggevo il |
in me le sue parold: i i nvocai e mi esaudi sti, Di «iundvartol a mi a g
Abbi piet di me, Signore, esaudisci la mia preghieraa che udissero a mia insaputa, altrimenti

avrebbero potuto intendere come dette per loro le parole che intercalavo a quelle del salmo. Invece

davvero non le avrei dette, o le avrei deliteersamente, se avessi sentite su me le loro orecchie e i loro

occhi; o, se dette, non le avrebbero intese quali le dicevo a me e fra me innanzi a te, espressione

del Il 8inti mo sentimento della mia ani ma.

Riflessioni sul salmo quarto

4. 9. Rabbrividii di paura e insieme ribollii di speranza e giulnitdla tua misericordiaPadre; e tutti

guesti sentimenti si esprimevano attraverso i miei occhi e la mia voce alle pardleuchspirito buono
dicerivoltoanoi:i Fi g | i ididigolaiquando amnrete i cuori gravatid,erché amate la vana

e cercate la menzogna? avievo amato appunto la vaai cercato la menzogna, mentre tu, Signore,

avevi ga esaltatdl tuo Santq risuscitandolo dai morti e collocandolo altaadedra, affinché inviasse

dal cielo chi aveva promessib,Paracleto, spirito di veria. L 6 a & iaviatm, m@ iio lo ignoravo.

L 6 a v eavnaiatog per essere @istato esaltatoisorgendo dai mortie ascendendo al cielo. Prin@

Spirito non era stato anca dato, perck Gesi non era stato ancora glorificat&sr i da i IFinopr of et a:

a quando avrete i cuori gravati?i,Spercté amate la vana e cercate la menzogna? Sappiate che il

Signore ha esaltato il suo Sanotgrida:i Fi no a gyidaafinSdaopdp, ie dot perdanto tempo,

ignaro, amai la vandte recai la menzogna. Pavain br i vi do mi corse tutto al/l
essere stato simile a coloro, cui sono rivolte queste parole; gli inganni che avevo presogarapat

vanitd e menzogna. Peizfeci risuonare a lungo, profonde e forti, le mie grida nel dolore del ricordo.

Oh, se le avessero udite coloro che amano tuttora laavamiercano la menzogna! Forse ne sarebbero
rimasti turbati e | davr ebberwssearolayaotiltos grado versoudi | i avr e
te, poiclé morni per noi della vera morte della car@bi intercede per ngpresso di te.

4.10. A | e dAdiratevee nonfipeccate, guant o mi turbavo, Di o mio! A
adirami contro me stesso dei miei trascorsi per non peccare in avvenire, e con giusta ikinpereh
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non peccava per mezzo mio una natura estranea, della razza delle tenebre, secondo le asserzioni di
coloro che, non adirandosi contro se stessi, accumutanop at ri moni o ddéira per il gi
proclamazione defuo giusto giudizio Il mio bene non era pifuori di me, ré lo cercavo pii in questo

sole con gli occhi della carne. Quanti pretendono di avere gioia fuod thalmente si disperdono,

riversandosi sulle cose visibili e temporali e lambendo la loro apparenza con immaginazione famelica.

Oh se, spossat.i d &hi ci thosged iu In o b .eRisEDRd@Modasos & ai ascoltind:

filn noi & impresso illume del tuo volto, Signooe. Non s i a nthe illmmina ogniluonomam e

siamo illuminati da te per renderda tenebreche fummaun tempolucein te. Oh se vedessero nel loro

interno | 6eterno, che i o, per araa lerp;lseomi gantasser til o , frem
cuor e, che hanno negli occhi, g u i nChi ci nostred ili di Il or
bened® Lai nf att i, ove avevo concepito I 6ira contro me s

stato punto dadl contrizione, ove avevo immolato in sacrificio la parte vecchia di me stesso e fidando in
te avevo iniziato la meditazione del mio rinnovamentomi avevi fatto sentire dapprima la tua
dolcezza e avevi mesda gioia nel mio cuore Gridavo, leggendo emtiormente queste parole e
comprendendole interiormenteé molevo moltiplicarmi nei beni terreni, divorando il tempo e divorato

dal t empo, ment r e avredversdruraentb dvenb eadlima sempl i ci t

4. 11.1l verso segente strappava un alto grido dal mio cu@é , nell a pace, o h, nel | 6
oh, quali parole:..mi addormentey e prended sonnd Chi pota mai resisterci, quandsi attuer la

parola che fu scritta: La morte stata assorbita nella vittoraTu s e i ver argssere stessquel | 6

che non muti; in te il riposo oblioso di tutti gli affanni, poighnessun altr@ con te ®© si devono

cogliere le altre molteplici cose che non sono che tu sei; matu, Signore, mi hai stabilito,

unificandomi nek speranzaleggevo e ardevo e non trovavo modo di agire con quei morti sordi, al cui
novero ero appartenuto anchoéi o, pestifero, aspro e
miele celeste, e del lume tuo luminosi.consumavo, pensaadii nemicidi tanto scritto.

| mprovvisa guarigione déun male ai dent i

4. 12. Quando ricordey tutti gli avvenimenti di quei giorni di vacanza? Non li hogdmenticati, &

tacel la durezza del tuo flagello e la mirabile pezta della tua misericordia. Mi torturavi allora con

un male ai denti. Quando si aggdatanto che non riuscivo a parlare, sorse in cuordl pensiero

déi nvitar eaptruetstein tii i esicolngi ur arti per me , Di o déoc
tavoletta di cera, che consegnai loro pértdggessero, e appena piegammo le ginocchia in una supplica

ardente, il dolore scomparve. Ma quale dolore? o come scomparve? Ne fui spaventato, lo confesso,

Signore mio e Dio migerchk non mi era mai capitato rlaldi simile da quando ero venuto al mondo.

S6i nsi nuaet pofondo debmio essere i tuoi ammonimenti, e giulivo nella fede lbdad

nome Quella fede tuttavia non mi permetteva di essere tranquillo riguardo ai miei peccati anteriori,

perché non mi erano stati ancora rimessi mediante il tuo battesimo.

Di mi ssi oni dall 6i nsegnamento

5. 13. Al termine delle vacanze vendemmiali avvertii i milanesi di provvedersi un altro spacciatore di

parole per i loro studenti, poiéhio avevo scelto di passare al tuo servizio e non aidmigrado di

esercitare quella professione per la diffiaalt respirare e il male di petto. Con una lettera informai il

tuo vescovo, il santo Ambrogio, dei miei errori passati e della mia intenziesente, chiedendogli

consiglio sui tuoai libri che i mi conveniva di leggere per meglio prepararmi e dispormi a ricevere tanta

grazia. Mi prescrisse la lettura del profeta Isaia, credo pdrahtutti &€ quello che preannunzia (pi

chiaramente il Vangelo déa chiamata dei gentili. Trovandolo @ei ncompr ensi bil e all o6
supponendo che fosse tuttoico®e rinviai la lettura, per riprenderla quando fossi addestrato meglio nel

linguaggio del Signore.

A Milano per il battesimo
Ritorno a Milano e battesimoon Alipio e Adeodato

6. 14. Giunto il momento in cui dovevo dare il mio nome per il battesimo, lasciammo la campagna e
facemmo ritorno a Milano. Al i pi o &roil Mes triit@doa scceelrleb uar
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convenente ai tuoi sacramenti e dominavaicssdamente il proprio corpo, da calpestare il suolo italico

ghiacciato a piedi nudi, il che richiede un coraggio non comune. Prendemmo con noi anche il giovane
Adeodato, nato dalla mia caredrutto del miopeccato Tu bene | 6avevi fatto. Er a
e superava per intelligenza molti importanti e dotti personaggi. Ti riconosco i tuoi doni, Signore Dio

mio, creatore di tutto, abbastanza potente per dare forma alle nostre defpoitté di mio in quel

ragazzo non avevo che il peccato, e se veniva allevato da noi nella tua disciplina, fu per tua ispirazione,

non dobéal tri. Ti riconosco i t llur@éstrqdndorfiglio appunto uno dei
conversa con melu saiche tutti i pensierintrodotti in quel libro dalla persona del mio interlocutore

sono suoi, di quando aveva sedici anni. Di molte altre sue doti, ancostrgordinarie, ho avuto la

prova. La sua intelligenza mdi spir avsaeruen |sbaacrrtoe ftiecrer
tali meraviglie? Presto hai sottratto la sua vita alla terra, e il mio ricordo @ithnto pil franco, in
quantononhopinul | a da temere per l a sua fanciull ezza, p
associammo, dunque, comestro coetaneo nella tua grazia, da educare nella tua disciplina. E fummo
battezzati, e si dileguda noi | 6i nqui etudine della vita passat

considerare con mirabile dolcezza i tuoi profondi disegni sulla salute delegemano. Quante lacrime
versate ascoltando gli accenti dei tuoii e canticj che risuonavano dolcemente nella tua chiesa! Una
commozione violenta: quegli accenti fluivano nelle mie orecchie e distillavano nel mio cuore da verit
eccitandovi un caldo séimento di pied. Le lacrime che scorrevano mi facevano bene.

Canto degli inni in chiesa

7. 15. Non da molto tempo la Chiesa milanese aveva introdotto questa pratica consolante e

i ncoraggi ant e, di cna detleavociee dai tubri, @ grdndedetvore. Era patséta ni s o
un anno esatto, o non moltalpda quando Giustina, madre del giovane imperatore Valentiniano, aveva
cominciato a perseguitare il tuo campi omagyi Ambr ogi o

ariani. Vigilava la folla dei fedeli ogni notte in chiesa, pronta a morire con il suo vesttwo,servo.
La mia madre, ancella tua, che per il suo zelo era in prima fila nelle veglie, viveva di preghiere. Noi

stessi, sebbene freddi ancora dél car e d e | tuo spirito, ci sentivamo t
della cite. Fu all orapacbensédiecbmhincie sal mi secondo | 6u
evitare che il popolo deperisse nella noia e nella mestizia, innovazionfe cloaservata da allora a

tuttdogagi e imitata da mol ti, anzi or mai da quasi t

Rinvenimento e traslazione dei corpi dei martiri Protasio e Gervasio

7.16.Inqueigiornisna tua rivelazione al tuo vescovo citato
giacevano sepolti i corpi dei martiri Protasio e Gervasio. Per tanti anni li avevi serbati intatti nel tesoro

del tuo segreto, per estrarli al momento opportuno e domaabléa di una donna, regale pePortati

alla luce ed esumati, durante il solenne trasporto alla basilica ambrosiana non solo si produssero
guarigioni, riconosciute dagli stessi damy di persone tormentate dagli spiriti immondi; ma un

cittadino notissim in citta, cieco da mol ti anni , a quell édagitazion
causa, balkzin piedi e si fece guidare dalla sua guida sul poskgiunto, ottenne di entrare e toccare

col fazzoletto la bara ove giacevano, morti di morteipsemi tuoi occhi i tuoi santi Appena compiuto

quel gesto e accostato il panno agli occhi, questi si aprirono istantaneamente. La notizia &i divulg
salirono a te | odi fervide, ful gi delyezzedellaedeni mo del
soffo per lo meno la sua folle brama di persecuzi@razie a te, Dianio! Da dove e dove guidasti il

mio ricordo, affincké ti lodassi anche per questi avvenimenti, che, sebbene notevoli, avevo
smemoratamente trascurato? Eppure allbenché tanto alitasse il profumalei tuoi unguentinon

correvamadietro a te Di qui il moltiplicarsi delle mie lacrime durante il canto dei tuoi inni. Un tempo

avevo sospirato verso di te; final menetba. respiravo |

A Ostia, durante il ritorno in Africa
Educazione di Monica

8.17.Tu, chefai abitare in una casa i cuori unanifassociasti alla nostra comitiva anche Evodio, un
giovane nativo del nost r o nisttagosesimperiale, rsiie@iriwltoa.te Agent e
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prima di noi, aveva ricevuto il battesimo e quindi abbandonato il servizio del secolo per porsi al tuo.

Stavamo sempre insieme e avevamo fatto il santo pr
cerca azi di un luogo ove meglio operare servendoti, prendemmo congiuntamente la via del ritorno
ver so | 6 Af é&pressa OstiaSTeberimar oida madre findfralascio molti avvenimenti per la

molta fretta che mi pervade. Accogli la mia confessione e i migjraziamenti, Dio mio, per

innumerevoli fatti, che pure taccio. Ma non tralaédgpensieri che partorisce la mia anima al ricordo

di quella tua serva, che mi partaon la carne a questa vita temporale e col cuore alla vita eterna. Non

discorrep per gesto di doni suoi, ma di doni tuoi a lei, che non si era fatteédmla, ré da £ sola

educata. Tu la creasti senza che neppure il padre e la madre sapessero quale figlia avrebbero avuto; e

I 6 a mnmoae tud timorela verga del tuo Cristo, ossia la di@ina del tuo Unigenito, in una casa di

credenti, membro sano della tua Chiesal ¢tie le premure della madre per la sua educazione, ella

soleva esaltare quelle di una fantesca decrepita, che aveva portato suo padre in fasce sul dorso, ove le
fanciuleappena grandicell e usano port ar aavanzamiealai ni . Qu ¢
condotta irreprensibile, le avevano guadagnato non poco rispetto da parte dei padroni in quella casa
cristiana. Qui ndi Il e f u eadi padrdng tuaattdndeeaddiligerstementen e d el |
energica nel punire all Gecporemanda damnbesrenisopinred tl ¢
esempio, fuori delle ore in cui pasteggiavano a tavola, molto parcamente, con i genitori, non le lasciava

bere nemmeno | 6acqua, anche daprdvaniseumarbrotta @mbitwinesee dal | a
aggiungevaon saggia parola i Or a b e v ednen dsporgit di vinopnerumalvolta sposate e

di venute padrone di dpampes s @i dacambi né,avle@&og uwWa \bie
guesto genere di precetti e con augoditi comando teneva a aancoertemerdedi ngor di
uniformava la stessa sete delle fanciulle alla regola della modestia, fino a rendere per loenaem

gradevole @ che non era onorevole.

Monica corretta dal vizio di bere

8. 18. Tuttavia si era insinuato in mia madre, secondo che a me, suo figlio, la tua serva raccontava, si

era insinuato il gusto del vino. Quando i gerijtehe la credevano una fanciulla sobria, la mandavano

ad attingere il vino secondo | dusanza, essa, affonc
di versare il liquido puro nel fiaschetto, ne sorbiva un poco a fior di labbra.uDigui fiusciva senza

provarne disgusto, poiémon vi era spinta minimamente dalla golagiel vino, bensda una smania

i ndefini bi |l aesubgrante,heiesplodd im lgualéhe gherminella e che solo la mano pesante

degli anziani reprime di solito néginimi dei fanciulli. Cog aggiungendo ogni giorno un piccolo sorso

al primo, come2 vero chea trascurare le piccole cose si finisce col cadeserofona in quel vezzo al

punto che or mai tracannava avi damenfindalxsagageet t e qu a
vecchierella, con i suoi energici divieti? Ma quale rimedio poteva darsi contro una malattia occulta, se

non la vigile presenza su di noi della tua medicina, Signore? Assenti il padre, la madre, le nutrici, tu eri
presente, ilCreatore, ch ci chiami, che pure attraverso le gerarchie umane operi qualche bene per la

salute delle anime. In quel caso come operasti, Dio mio? donde traesti il rimedio, donde la salute? Non
ricavast:i da wundaltra ani ma un aritbreuseito dallestue viseriven at o i n
occultetrondl a cancrena con un colpo solo? Léancella che
tina, durante il litigio, come awviene, a tu per tu con la piccola padrona, le rinflcmio vizio,

c hi aman d opiteio daveero offerfsieo di beona. Fu per la fanciulla una frustata. Riconobbe

| 6orrore della propsubl &ioat ae toeCdmrengk @amicihcarronsppnp g b v

C

con le adulazioni, cdés nemici per lo pil correggono con le offese, et non | i ripaghi del |
compi per mezzo | oro, ma dell 6intenzione ®he ebber
esasperare la piccola padrona, non guarirla,iaregtre erano sole per€lsi trovavano sole dove e

qguando scoppiil litigio, oppure percdnon vol eva rischiare di scapitarn
tanto a rivelare il fatto. Ma tu, Signore, reggitore di ogni cosa in cielo e in terra, che volgi ai tuoi fini le

acque profonde del torrente, il torbido ma ordinato flussa d secol i, medi ante | 6in
undani ma ne risanast. unbdaltra. La considerazione ¢

proprio potere il ravvedimento provocato dalle sue parole in un estraneo che vuole far ravvedere.

Monica sposgaziente

9. 19. Mia madre fu dunque allevata nella modestia e nella sapréettomessa piuttosto da te ai
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genitori, che dai genitori a te. Giunta ira@batura per le nozze, fu consegnata a un marito, che serv

come un padroneSi adoped per guadagnarlo a te, parlandogli di te attraverso lé dircui la facevi

bella e con cui le meritavi il suo affetto rispettoso e ammirato. Tofjroltraggi al letto coniugale in

modo tale, da non avere il minimo litigio per essi col itoarAspettavala tua misericordia che

scendendo su di lui gli desse insieme alla fede la &aBtia del resto un uomo singolarmente affettuoso,

ma altrettanto facile alldira, e mia madre aveva i
dico con atti, ma neppure a parole. Coglieva invece il momento adatto, quando lo vedeva ormai
rabbonito e calmo, per rendergli conto del proprio comportamento, se per caso si era turbato piuttosto a
sproposito. Molte altre signore, pur sposate a uominingii del suo, portavano segni di percosse che ne
sfiguravano addirittura | 6daspetto, e nelle convers
mariti. Essa deplorava invece la loro lingua, ammonendole seriamente con quella che sembrava una
facezia: dalmomento, diceva, in cui si erano sentite leggere il contratto matrimoniale, avrebbero dovuto
considerarlo come la sanzione della propria s&nilt ricordo di tale condizione rendeva dunque

inopportuna ogni alterigia nei confronti di chi era un padrameamiche, non ignare di quanto fosse

furioso il marito che sopportava, stupivano del fatto che mai si fosse udito o rilevato alcun indizio di

percosse inflitte da Patrizio alla moglieé di liti, che in casa li avessero divisi anche per un giorno solo.

Richiesta da loro in confidenza di una spiegazione, illustrava il suo metodo, che ho riferito sopra; e chi

| 6applicava, dopo | 6esperienza gliene era grata; c¢h

Rapporti cordiali fra Monica e la suocera

9.20.La suocera sulle prime | b6avversava pamch&essdsi nu
col rispetto e la perseveranza nella pazienza e nella dolcezza, édailpcera stessa denunail

figlio le lingue delle fanteche, che mettevano male fra lei e la nuora turbando la pace domestica, e ne

chiese il castigo. (I figlio, sia per ubbidienza al
difesa della concordia fra parenti pucon le verghe le colpevolienunziate quanto piacque alla
denunziant e; questodultima promise uguale ricompens

nuora per accaparrarsi il suo favore. Nessuna g farlo e le due donne vissero in una dolce
amorevolezza degna di essarenzionata.
Sollecitudine di Monica per estinguere le inimicizie

9. 21. A cod devota tua serva, nel cui seno mi cred3iy mio, misericordia miaavevi fatto un altro
grande dono. Tra due anime di ogni condizione, che fossero in urto e discordia, ella, se appena poteva,

cercava di mettere pace. Dell e molte invettive che
I 6i ni mi ci ndigastataliorclyl iédoad i e0 ima | digerito si effonde neg
presente sul conto di undamica assent e, non rifer
riconciliarle. Giudicherei questa una barda poco, se una triste esigeiza non mi avesse mostrato

turbe innumerevol. di persone, che per | i nespl i ca

riferiscono ai nemici adirati le parole dei nemici adirati, non solo, ma aggiungono anche parole che non
furono pronunciate.nivece per un uomo davvero umano dovrebbe essere poca cosa, se si astiene dal
suscitare e rinfocolare con discorsi maliziosi le inimicizie fra gli altri uomini, senza studiarsi, anche, di
estinguerle con discorsi buoni. Mia madre faceva proprio questatastia te, il maestro interiore, nella
scuola del cuore.

Monica serva di tutti

9. 22. Finalmente ti guadagranche il marito, negli ultimi giorni ormai della sua vita temporale, e dopo
la conversione non ebbe a lamentare daepauia gli oltraggi, che prima della conversione ebbe a
tollerare. Era, poi, la serva dei tuoi servi. Chiunque di loro la conosceva, trovava in lei motivo per
lodarti, onorarti e amarti grandemente, avvertendo la tua presenza nel suo cuore dalla tegtindenian
frutti di una condotta santa. Era statosa di un solo uomaveva ripagatd suo debito ai genitoyi

aveva governato santamefdesua casaavevala testimonianza delle buone opeeaweva allevato i suoi

figli partorendoli tante volte, quantevedeva allontanarsi da te. Infine, di tutti noi, Signore, pbieh

tua munificenza permette di parlare ai tuoi servi; che, ricevuta la grazia del tuo battesimo, vivévamo gi
uniti in te prima del suo sonno, ebbe cura come se di tutti fosse stata ka engdserivcome se di tutti
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fosse stata la figlia.

La contemplazione di Ostia

10.23.Al | davvicinar si del giorno in cui doveva wuscire
accadde, per opera tua, io credo, secondoiirhisteriosi ordinamenti, che ci trovassimo lei ed io soli,

appoggiati a una finestra prospiciente il giardino della casa che ci ospaapaedso Ostia Tiberina,

lontani dai rumori della folla, intenti a ristorarci dalla fatica di un lungo viaggiosta della traversata

del mare. Conversavamo, dunque, soli con grande dolcezza. Dimeaidltthicose passate frotesi

verso quelle che stanno innaneercavamo fra noi alla presenza della eerthe sei tu, quale sarebbe

stata la vita eterna dei santhe occhio non vide, orecchio noniydbé sor se i n cuore dobu
Aprivamo avidamente la bocca del cuore al getto superno della tua fonte, lddthateta cheé presso

di te, per esserne irrorati secondo il nostro potere e quindi concepire in qualche modo @neosealt

alta.

10. 24. Condotto il discorso a questa conclusione: che di fronte alla gioéatidijuella vita il piacere
dei sensi fisici,per quanto grande e nellaipyrande luce corporea, non ne sostiene il paragone, anzi

neppure la menzione; elevandoci con@ir dent e i mpet 0 dlIb @ Bypescarermmosut € S s 0

su tutte le cose corporee e il cielo medesimo, onde il sole e laellmatelle brillano sulla terra. E

ancora ascendendo in noi stessi con |l a considerazi
gi ungemmo al |l e nostre ani me e anchobéesse super amm

inesauribile, ovepasci Israde in eterno col pascolo della veiitove la vitaé la Sapienza, per cui si

fanno tutte le cose presenti e che furono e che saranno, mentre essa non si fa¢ oggiaeale fu e
qualesempresar o megl i o, | 6esser e piarssladio, emd 6sls®rled d ugd al
eterna, poichl 6 essere passatoeledelt@®asnower eE fruetnutrroe nnoen par |l a
verso di lei, la cogliemmo un poco con lo slancio totale della mente, e sospirando vi lasciammo avvinte

le primizie delb spirito, per ridiscendere al suono vuoto delle nostre bocche, ove la parola ha principio e

f i ne.ésimileallatu® Parola, il nostro Signore, stabile in se stesso senza vecchiaia e rinnovatore di

ogni cosa?

10.25.Sidicvy a dunque: iSe per un uomo tacesse il tumul t
terra, del |l acqua e dell éari a, tacesser o i cieli,
tacessero i sogni e le rivelazioni della fantasia, ogni Bngugni segno e tuttodothe nasce per sparire

se per un uomo tacesse completamenfepesclé, c hi |l e ascolt a, tutte | e co:

fatte da noi, ma ci fece Clpermane eternameniese, cb detto, ormai ammutolissero, per aver levato

| obecchio verso il loro Creatore, e solo questi parlasse, nooopila bocca delle cose, ma con la sua

bocca, e noinon udissimoidi a sua parola attraverso | ingua di car
o enigma di parabola, ma lui direttamente, daamato in queste cose, lui direttamente udissimo senza
gueste cose, come or ora protesi con un pensiero f
ogni cosa, e tale condizione si prolungasse, e le altre visioni, di Zgaihdemente inferiore,
scompari sser o, e questodunica nel contempl arl a ci r
dunque | a vita eterna somigliasse a quel moment o d¢
| @éntra nel gaudio del tuo Signare? quandosi realizze&? Non forse il giorno in cuutti risorgiamo,

ma non tutti saremo mut&tio .

10. 26. Cod dicevo, sebbene in modo e parole diverse. Fu comur8igeore, tu saiil giorno in cui
avvenne questa conversazione, e quesbmdo con tutte le sue attrattive si bwl nostri occhi nel

parl ar e, che mia madre disse: AFi gl i o mnmimessunaper quar
attrattiva per me. Cosa faccio ancora qui e pestimo qui, lo ignoro. Le mie sperangella terra sono

ormai esaurite. Una sola cosa c 0 etrarcorapertue poooiil f aceva
vederti cristiano cattolico prima di morire. Il mio Dio mi ha soddisfatta ampiamente,ébiekdo

addirittura disprezzare lafeltéit er r ena per servire |l ui. Cosa faccio

Malattia e morte di Monica

11.27.Cosa le risposi, non ricordo bene. Ma intanto, entro cinque giorni 0 non Mol piise a letto
febbricitante e nel corso della malattia unrgmcadde in deliquio e perdette la conoscenza per qualche
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tempo. Noi accorremmo, ma in breve riprese i sensi, ci guanib fratello e me, che le stavamo

accanto in piedi, e ci domagd quasi cercando qual cosa: fiDovber o?o
stupor e: ifSeppellirete qui, soggiunse, vostra madr
invece pronunziqual che parol a, esprimendo | daugurio che | a
ma in patria, che sarebbe stata migliore faatun Al | é6udi r | o, col vool to divel
undocchiata severa per quei suoi penBVedi ,cpoa,difcs
subito dopo, rivolgendosi a entrambi N Peympel | i te g
sol a cosa vi prego: ricordatevi di me , dicomenque si a
poteva a parole la sua volantacque. Il male aggravandosi la faceva soffrire.

11.28. 10, al pensiero dei donhe spargi, Dianvisibile, nei cuori dei tuoi fedeli, e che vi fanno nascere

stupende messi, gioivo e a te rendevazig ricordando @ che sapevo, ossia quanto si era sempre

preoccupata e affannata per la sua sepoltura, che aveva prowvista e prepardtaad corpo del marito.

La grande concordia in cui erano Vvissut.i Il e faceva

lerealadi vi ne, a n c h ea gchesls gedtaaricdrdasse coneeldopo untsoggiorrd dil |

mare avesse otterathe una polvere congiunta coprisse la polvere di entrambi i congiunti. Quanddo per

la piena della tua boatavesse eliminato dal suo cuore questi pensieri futili, io non sapevo; ma ero

pervaso di gioia e ammirazione che mia madre mi fosse appaisdneseso anche durante la nostra
conversazione presso |l a finestra, guando di sse: i Ol
desiderio di morire in patria. ®Ptardi venni anche a sapere cha garlando un giorno in mia assenza,

durante la nostraimora in Ostia, ad alcuni amici miei con fiducia materna sullo spregio della vita

terrena e il vantaggio della morte, di fronte al loro stupore per la diit una f emmi na, che

ricevuta da te, e alla | or o iateilmapo thatg lonwmo dallaosua | 61 mp a
citta, escland: A Nl lolna an o d aed®temere che alla fine dekcmndo egli non riconosca il

l uogo da cui risuscitarmio. Al nono giorno della su
trenet r eesi mo dell a mia, quell danima credente e pia f

Un trapasso non funesto

12.29. Le chiudevo gli occhi, e una tristezza immensa si addensava nel mio cuore e si trasformava in un

fiotto di lacrime. Ma contengraneamente i miei occhi sotto il violento imperio dello spirito ne
riassorbivano il fonte sino a disseccarlo. Fu una lotta penosissima. Il giovane Adeodato al momento

del |l 6estremo respiro di I ei er a s amage pittoaatlosstedscn s i nghi
modo anche quanto vi era di puerile in me, che si scioglieva in pianto, veniva represso e zittito dalla

voce adulta della mente. Non ci sembrava davvero conveniente celebrare un funerale come quello fra
lamenti, lacrime e gemiti. @& si suole piangere in chi muore una sorta di sciagura e quasi di
annientamento totale; ma la morte di mia madre non era una sciagura e non era totale. Ce lo
garantivano la prova della sua vitar®a fede non finta ragioni sicure.

Sforzi di Agostino @r reprimere le lacrime

12.30.Ma cosbera dunque, che mi dol eva dentro gr aveme
lacerazione improwvisa della nostraicdslce e cara consuetudine di vita comune? Mi confortavo della
testimonianza che mi aveva dato proprio durante la sua ultima malattia, quando, inframezzando con una
carezza i mi ei servigi, mi chiamava buono e mi rip
udito una parola dura o offensiva al suo indirizzocsata dalla mia bocca; eppure, Dio mio, creatore

nostro, come assomigliare, come paragonare il rispetto che avevo portato io per lei, allackervit

aveva sopportato lei per me? Privata della grandissima consolazione che trovava in lei, la mia anima
rimaneva ferita e |l a mia vita, stata tuttduna con | a

12. 31. Soffocato dunque il pianto del fanciullo, Evodio prese il salterio e intam salmo. Gli

ri spondeva Uadub migericbrdia eclats giustiziditi cantay, Signor® . Al'la nuova, p
del |l 6accadut o, S i di edero convegno mol ti fratell:i (
funerali secondo le usanze, io mi appartavo in un luogo conveniente con gli amici, che ritemexano d

dovermi abbandonare, e mi trattenevo con loro su temi adatti alla circostanza. Il balsamo dalla verit

leniva un tormento che tu conoscevi, essi ignoravano. Mi ascoltavano attentamente e pensavano che non
provassi dolore. Invece al tuo orecchio, essuno di loro udiva, mi rimproveravo la debolezza del
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sentimento e trattenevo il fiotto dell b6afflizione,
ma per essere sospinto di nuovo dalla sua violenza. Non erompeva in lagatterava i tatti del viso,
ma sapevo ben io cosa tenevo compresso nel cuore. Il vivo disappunto, poi, che provavo di fronte al

grande potere su me di quest. avveni ment.i umani ,
condizione che abbiamo sortito, eramumovo dolore, che mi addolorava per il mio dolore, cosicoh
consumavo déuna duplice tristezza.

Le esequie

12. 32. Alla sepoltura del suo corpo andai e tornai senza piangere. Nemmeno durante le preghiere che
spandemmo innanzi & mentre veniva offerto in suo suffragio il sacrificio del nostro riscatto, col
cadaveregidepost o vicino alla tomba, prima della sepolt
nemmeno durante quelle preghiere piansi. Ma per tutta la giornata weatprofonda mestizia nel

segreto del cuore e ti pregai come potevo, con la mente sconvolta, di guarire il mio dolore. Non mi
esaudi sti, per i mpri mer e, credo, nell a mia memor i e
legame di qualsiasi abitudinema& he per u naGianatrie oedla parblee norgfallace. Pensai di

andare a prendere anche un bagno, avendo sentito dire che i bagni fuicrtoasoati perchi greci

diconobalanioni n quanto espelle | 6affanno c¢sddlledtaani mo . Ma
misericordia, Padr@egli orfani che dopo il bagno stavo come prima del bagno, gain avevo
trasudato dal cuore | damarezza dell é6afflizione. I n

non poco mitigato. Solo, nel mio lettmi vennero alla mente i versi ¢ori del tuo Ambrogio: tu sei
proprio

Dio creatore di tutto,
reggitore del cielo,
che adorni il d di luce,
e di sopor gradito

la notte, $che il sonno
sciolga e ristori gli arti,
ricrei le menti stanche,
disperda ans e dolori

Lacrime per la madre

12. 33. Poi tornai insensibilmente ai miei pensieri antichi sulla tua ancella, al suo atteggiamento pio nei

tuoi riguardi, santamente sollecito e discreto nei nostri. Privato di lgi cosa | dwiso, mp prese |l

desiderio di piangerdavanti ai tuoi occhisu di lei e per lei, su di me e per me; lasciai libere le lacrime

che trattenevo di scorrere a loro piacimento, stendendole sotto il mio cuore come un giaciglio, su cui

trovd riposo. Perch ad ascol tarl e coeri t u, non un gual si asi
sdegnosamente il mio compianto. Ora, Signore, ti confesso tdtteucgueste pagine. Chi varte

leggeg, e le interpreti come vadr Se trovea che ho peccato a piangere mia madregiesola parte di

undor a, l a mia madre frattanto mort a aévivessiaei occhi,
tuoi, non mi derida. Piuttosto, se hagrandeaarit pi anga anchobéegl i per i mi ei p
di tutti i fratelli dd tuo Cristo.

Speranza e fiducia nella misericordia di Dio

13.34.1o per mio conto, ora che il cuoegguarito da quella ferita, ove si poteva condannare la presenza

di un affetto carnale, spargo davanti a te, Dio nostro, pelfegtua serva un ben altro genere di lacrime:

sgorgano da uno spirito sconvolto dalla considerazione dei pericoli cui soggiace ogni anima morente in

Adamo. Certo, vivificata in Cristo prima ancora di essere sciolta dalla carne, mia madre visse
procurandocon la sua fede e i suoi costumi lodi al tuo nome; tuttavia non ardisco affermare che da

guando la rigenerasti col battesimo, nemmeno una paroladaia sua bocca contro il tuo precetto.

Dalla Verit, da tuo Fi gl iS®qualcuno addetoc laa nsautoo : f rfiat ehl o: ASci
soggetto al fuoco della geenina svent ur atl bdevdle deleuite uinamne, geila frughi
accantonando la misericordia. Ma no, tu non frughi le nostre malefatte con rigore; qérsperiamo
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con fiducia di ottene un posto accanto a te. Eppure chi aduna innanzi a te i suoi autentici meriti, che
altro ti aduna, se non i tuoi doni? Oh, se gli uomini si conoscessero quali uorohiisegloria, si
gloriasse nel Signote

Supplica a Dio per la madre pia

13.35. Percpd, mio vantoe mia vita,Dio del mio cuoretrascurando per un istante le sue buone opere, di

cui a te rendo grazieon gioia, ora ti scongiuro per i peccati di mia madigaudiscimiin nome di

Colui cheé medico delle nostre ferite, che fu sospeso al legno della croce, e s#ldutoa destra

intercede per nopresso di te. So che fu misericordiosa in ogni suo atto, che rimise di cuore i debiti ai

propri debitori: dunque rimetti anche tu a lei i proprbitie se mai ne contrasse in tanti anni passati

dopo ricevuta | 6acqua rriimednd tl ringrcedtréré nmgddeitcdoirol i Sign
di lei. La misericordiatrionfi sulla giustizia Le tue parole sono veritiere, e tu hai promessemeiardia

ai misericordiosi. Furono tali in grazia tua, e tu avrai misericordia di colui, del quale avesti misericordia,

userai misericordia a colui, verso il quale fosti misericordioso.

13.36. Credo che tu abbia @fatto quantdi chiedo. Puregradisci, Signore, la volontaria offerta della

miabocca Al |l approssi mar si del gi orno dedcheslswoua | i ber
Corpo venisse composto in vesti suntuose o imbalsamato con aromi, nborcenonumentoletto, non

si cum di avere sepoltura in patria. Non furono queste le disposizioni che @.l&@ahiese soltanto di

far menzione di lei davanti al tuo altare, cui aveva servito infallibilmente ogni giorno, conscia ahe di |

si dispensa la vittima santgrazie alla quale fu distruttodlocumento che era contro di neisi trionb

sul nemico che, per quanto conteggi i nostri delitti e cerchi accuse da opporci, nulla trova in Colui, nel

quale siamo vittoriosi. A lui chi rifondaril sangue innocente? clgli ripaghea il prezzo con cui ci

acquisb, per toglierci a lui? Al mistero di questo prezzo del nostro riscatto la tua ancélla legpria

anima col vincolo della fede. Nessuno la strappi alla tua protezione, non si frapponga &&aomila

forzaecon | dastuzia il | eonea efiMulalgandev&d, | aperont irm
confutata e assegnata a un inquisitore scaltro. Rispamead che i suoi debiti le furono rimessi da

Colui, cui nessuno pdrestituire quanto restityer nd senza nulla dovere.

Richiesta di suffragi per i genitori

13.37.Si a dunque in pace col SuUo uomo, pri ma idel gual
offrendoti il frutto della sua pazienzaer guadagnare anche lite. Ispira,Signore mio e Dio mijo

ispira i servi tuoi, i fratelli miei, i figli tuoi, i padroni miei, che servo col cuore e la voce e gli scritti,

affinché quanti leggono queste parole si ricordino davanti al tuo altare di Monica, tua serva, e di

Patrio, gia suo marito, mediante la cui carne mi introducesti in questa vita, non so come. Si ricordino

con sentimento pietoso di coloro che in questa luce passeggera furono miei genitori, e miei fratelli sotto

di te, nostro Padre, dentro la Chiesa cattolitastra madre, e miei concittadini nella Gerusalemme

eterna, cui sospira il tuo popolo durante il suo pellegrinaggio dalla partenza al ritorhd. €ass t r e ma
invocazione che mi rivolse mia madre &apddisfatta, con le orazioni di molti,(pabbondantemea

dalle mie confessioni che dalle mie orazioni.
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Libro decimo

DOPO LA RICERCA E LO6I NCONTRO CON DI O

Nuove confessioni e loro scopo
Dio unica speranza

1. 1. Ti comprended, o tu che mi comprendi; tomprended come sono anche compreda te. Virti

dell 6ani ma mia, entra i n ess asenea macdhagmugalQaest& t e, per
la mia speranza, per questo parlo, da questa speranza hogjioiqual volta la mia gioi& sana. Gli

altri ben di questa vita meritano tanto meno le nostre lacrime, quattogversiamo per essi, e tanto

pit ne meritano, quanto meno ne versiaBoco, tu amasti la ve@dt poichéc h i | 6attua viene a
Voglio dunque attuarla dentro al mio cuore: davarté aella mia confessione, e nel mio scritto davanti

a molti testimoni.

La confessione a Dio

2.2.Ate, Signore, sai tuoi occhiesvelatol 6 abi sso dell a conoscenza wumana,
gual cosa i n miassi dgcordessdrt@aNascohderei éeva me, anzéme a te. Ora peri
miei gemiti attestano il disgusto che provo di me stesso, edengi s pl endi e piaci e sei

e di desiderio, cosicémarrossisco di me e mi respingo per abbracciantipn voglio piacereéna te ré a

me, se non per quanto ho di te. Dunque, Signore, io ti sono noto con tutte le mée 4ualiale scopo

tuttavia mi confessi a te,@i 6 h o . Edimatcdnfessione fatta non con parole e grida del corpo, ma con

parole de | 6 ani ma e grida della mente, céhcenfegsibnel uo or ec
disgusto che provo di me stesso; nella Aantonfessione il negarmene il merifmgicheé tu, Signore,

benedici il giustoma prima lo giustifichiquandoé empio.Quindi la mia confessione davanti ai tuoi

occhi, Dio mio, éinsieme tacita e non tacita. Tace la voce, grida il cuore, @oigtha di vero dico agli

uomini, se prima tu non | 6hai udito da me; e tu da

La confessione agli uomini

3.3.Ma cosdho da spartire con gl uomini, per cCui
guarigionedi tutte lemie debolezzenon vera certo da questa gente curiosa di conoscere la vita altrui,

ma infingarda nel correggere la propria. Pérchiedono di udire da me chi sono io, ed evitano di udire

da te chi sono essi? Come poi sapranno, udendo me stesso parlare di me stesso, se dico il vero, quando

nessundra gli uomini conosce quanto avvieneinn U 0 mo , se non | einkipirito de
Udendot i parl are di se stessi, 8 udinti parlaré di sebstessir o di r e
che altroé, se non conoscere seES$Hhtbsmd Ment#e acsh stessobMaos ce e
poiché la carita credetutto,i n col or o al meno che wunifica | egandol i

cod mi confesso a te per farmi udire dagli uomini. Prove della veridddtla mia confessione non
posso fornire loroma quelli, cui la car&apre le orecchie alla mia voce, mi credono.
Confessioni del passato e del presente

3. 4. Tu pen, medico della mia intim# spiegami chiaramente i frutti della mia opera. Le confessioni
dei miei erroripassati, da te rimessi e velp8r farmi godere la tua beatitudine dopo la trasformazione

dell a mia anima mediante | a tua fede e il tuo sacr
a non assopirsi nell a di ® peraazvieognlei,arae nornvedier eniel i
misericordia nella dolcezza della tua grazia, forza di tutti i deldlienuti per essa consapevoli della

propria debol ezza. I buoni, poi, ¢libetadongodomolndndéudi r e i

gia per i mali, ma perahsono passati e non sonaipiCon quale frutto dunque, Signore mio, cui si
confessa ogni giorno la mia coscienza, fiduciogsadalla speranza nella tua misericordia, che della
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propria innocenza, con quale frutto, di grazia, cademche agli uomini innanzi a te, attraverso queste

pagine, il mio stato presente, nomi pi | passato? 11 frutto di guell e conf
il mio stato presente, del tempo stesso in cui scrivo queste confessioni, sono moltiesackesid

conoscerlo, coloro che mi conoscono come coloro che non mi conoscono, ma mi hanno sentito parlare di

me senza avere il loro orecchio sul mio cuore, ove io sono comunqgue sono. Dunque desiderano udire da

me la confessione del mio intimo, ové ihloro occhio, g il loro orecchio, @ la loro mente possono

penetrare; desiderano udirmi, disposti a credere, ma come sicuri di conoscere? Glielo dick |gecarit

cui sono buoni, che non mento nella mia confessione di me skelssoaritiin loro a creérmi.

Frutti delle confessioni del presente tra gli uomini

4.5. Ma quale frutto si ripromettono da questo desiderio? Aspirano a unirsi al mio ringraziamento, dopo

aver udito quanto mi awvicina a te il tuo dono, e a pregare pedapo aver udito quanto mi rallenti il

mio peso? Se& cod, a loro mi mostray. Non € piccolo il frutto, Signore Dio mioguando moltiti

ringraziano per noi,e molti ti pregano per noi. Possa il loro animo fraterno amare in énehei tu

insegni ad amay, deplorare in me @iche tu insegni a deplorare. Il loro animo, fraterno, lodfare;

non co$ un animo estranealei figli di un altro, la cui bocca ha detto vaaitla cui manoé mano

iniqua. Un animo fraterno, quando mi approva, godempe; quandanvece mi disapprova, si contrista

per me, poich, nell 6approvazione come nel |léxos,dailsocanipr ovazi o
mostren. Traggano un respiro per i miei beni, un sospiro per i miei mali. | miei beni sono opere tue e

doni tuoi, i mieimali colpe mie e condanne tue. Respiri per gli uni, sospiri per gli altri, e inni e pianti

sal gano al tuo cospetto da gu e;sttu Signarey deliziath dabt er ni
profumo del tuo santo tempiapbi misericordia di me secdn la grandezza della tua misericordia,

grazia del tuo noméu, che non abbandoni mai le tue imprese aymeimpleta @ cheé imperfetto in

me

4. 6. Questo frutto mi attendo dalle confessioni del mio stato presente elndel iassato. Pexcfard

la mia confessione non alla tua sola presenza, con segreta esaliasiEme apprensionepn segreto
sconforto e insiemseperanza; ma altreselle orecchie dei figli degli uomini credengartecipi della

mia gioia e consortilella mia mortalé, miei concittadini e compagni di vita, alcuniughnanzi, altri

piu indietro, altri a pari di me. Sono questi i tuoi servi e i miei fratelli, che volesti fossero tuoi figli e
miei padroni, che mi ordinasti di servire, se voglio viveon te di te. Insufficiente sarebbe stato il
precetto se il tuo Verbo me | 6avesse dato a parol e
gli atti. Ed eccomi allora ubbidiente con atti e parole, sotto le tu@eiche troppo grande il pericolg,

se la mia anima non stesse chinstéto le tue ali e la mia debolezza non ti fosse nota. 1o sono un
bambinello, ma sempre vivo il Padre mio, e adatto a me il mio tutore. Infatti la medesima pé&rgona
mio genitoree il mio tutore. Tu, tu solo seittili miei beni, tu, onnipotente, che sei con me anche prima
che io sia con te. Se ¢psi mostred a chi mi ordini di servire, non piquale fui, ma quale sono ormai

e sono tuttoralPerd io neppure giudico me stesbos mi ascoltino anche gli altri.

Conoscenza di Dio e dell uomo

5. 7. Tu, Signore, mi giudichi. Nessurfor a g | i uomi ni conosce | e cose de
del | 6uéimoi.vcetartt avia nel | 6uo mlospigtasiebsaled d ,6 usdimeo rcehpEp ur
lui conoscetu invece,Signore, sat ut t o di I ui per averlo creato. Anch

cospetto, stimandboi terra e cenereso qualcosa di te, che di me ignomdoi ora vediamacertamente
attraverso uno specchio in un enignmon ancordaccia a faccia;quindi, finché pellegrino lontano da

te, sono pul vicino a me, che a te. Eppure ti so assolutamente inviolabile, mentre non so a quali
tentazioni possa i eésperaezs,iperdte sededelea narperanéttichesiaano C 6
tentati al di B delle nostreforze offrendo con la tentazione anche lo scampo, affiéagfossiamo
sostenerlaConfessab dunque quanto so di me, e anche quanto ignoro di me,éeueimto so di me, lo

so per tua illuminazione, e quanto ignorondg, lo ignoro finck le mie tenebresi mutino quale il
mezzotnel tuo volto

Ricerca di Dio
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Léboggetto dell 6amore verso Dio

6. 8. Cio che sento in modo non dubbio, anzi certo, Signérehe ti amo. Folgorato al cuore da te

mediante la tua parola, ti amai, e anche il cielo e la terra e tutte le cose in essi contenute, ecco, da ogni

parte mi dicono di amarti, come lo dicono senza posa a tutti gli uoaffim¢ché non abbiano scus&iu

profonda misericordia avrai di colui, del gaadvesti misericordia, userai misericordia a colui, verso il

quale fosti misericordios@\ltrimenti cielo e terra ripeterebbero le tue ladsordi. Ma che amo, quando

amo te? Non una bellezza corporeé,una grazia temporale: non lo splendore della laog, caro a

guest. mi ei occhi, non | e dol ci mel odi e dell e cant
unguenti e degli aromi, non la manna e il miele, non le membra accette agli amplessi della carne. Nulla

di tutto cid amo, quando amo il miDio. Eppure amo una sorta di luce e voce e odore e cibo e amplesso

nel |l 6amar e il mi o Di o: la luce, | a vo&ireme,dvédodor e,
splende alla mia anima una luce non avvolta dallo spazio, ove risuona una vdcavola dal tempo,
ove ol ezza un pr of umoécoitmun sagdresnpneattesiumto dalal vomaiwenst o ov o

annoda una stretta non interrotta dalla sazie amo, quando amo il mio Dio.

Ricerca di Dio oltre la materia

6.9.Cheecio?.l nt errogai sul mi o Dio | a mole dhilchebuni ver s
mi feceo. I nterrogai la terra, e mi ri spose: i Non
che si trovano in essa. Interrogaiibre, i suoi abisse i rettili con anime vivee mi ri sposer o: i
siamo noi il tuo Dio; cerca sopra di noi o. I nterro
abitanti mi ri spose: AErra Anasslisoe aéuna, lé gielenon sono
ANeppure noi siamo il Dio che cerchi o, ri spondono.
mi o corpo: AParl at emi del mi o Di o; se non | o siete
gr an Eloicke:cifeté. Le mie domande erano la mia contemplazione; le loro risposte, la loro

bell ezza. All ora mi rivol si a me stesso. Mi chiesi
fornito di un corpo e di u e. & quali dei due chiedere ed mieBidt, er i or e,
gia cercato col corpo dalla terra fino al cielo, fino a dove potei inviare messaggeri, i raggi dei miei
occhi?Pipr ezi oso | 6el emento interiore. A | ui tutti i m
e dgudichi, le risposte del cielo e della terra e di tutte lecased i st ent i , concor di nel C
noi Di Bolai che ei fecéfiL 6 u o mo iamptpereis@r ejuest e cose con | 6aus
| 6interiore, | e ith, per mgzzo deeserssi,del mio corpd. o , l o spir-r

6.10. Non appare a chiunguéedotato compiutamente di sensi questa bellezza? ®durigue non parla

a tutti nella stessa maniera? Gli animali piccoli e grandi la vedono, ma sono indafaaei dbmande,
poiché in essi nore preposta ai messaggi dei sensi una ragione giudicante. Gli uomirsqrey capaci

di fare domande, per scorgegeantoin Dio € invisibile e comprendendolo attraverso il creato.
Senonck il loro amore li asservisce allcose create, e i servi non possono giudicare. Ora, queste cose
rispondono soltanto a chi le interroga sapendo giudicare; non mutano la loro voce, ossia la loro bellezza,

se uno vede soltanto, meca rer d Hean tta lrols dvaelaitled d@e u si ant ttecor ra
di ver si ; ma , pur presentandosi a emmubmpi pepttdalt
par |l a; o megli o, parla a tutti, ma sol o col oro che
verita nel loro interm, la capiscono. Mi dice la vesit | | t @ tefda, ®il crelo, mé alcun

altro corpoo; | 6afferma | a | oro natur a, | o si vede,

Tu stessa sei certolppreziosa del tuo corpo, io te lo djcanima mia, poichne vivifichi la massa,
prestandogli quella vita che nessun corpo founire a un altro corpo. Ma il tuo Di@anche per te vita
della tua vita.

Ricerca di Dio oltre la forza vitale e la sensibdlit

7.11.Cheamo dunque, alloré&amo il mio Dio? Chi costui, che sta sopra il vertice della mia anima?

Proprio con | 6ai uffirma hietitascendérta nda faaza chenmai awiack al corpo e

ne riempie | dorgani smo dreitrovare ilamio DN;oattriment anchgnue st a f o1
cavall o e un mul madotatrdella medesiina forzaeder cui bammo zit anche i loro
corpi, potr ebbredaol ttrroovfascr ma, Chuel |l a con cui rendo n
mia carne, che mi fabbrd | Signor e, prescrivendo all docchio di
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ma all duno di far mi v e diercigcunoaegli dtadensiprescrézioni dfropriemi u di r
secondo le loro sedi e le loro attribuzioe co$ io, unico spirito, compio azioni diverse per loro mezzo.

Trascenday anche questa mia forza, poiche godono anchen cavallo e un muloche infatti hanno

essi pure la sensibidiffisica.

La memoria
Nei quartieri della memoria:

8.12. Trascenday dunque anche questa forza della mia natura per salire gradatamente al mio Creatore.
Giungo allora ai campi e ai vasti quartieri della memoria, dove riposano i tesori delle innumerevoli
immagini di ogni sorta di cose, introdotlalle percezioni; dove sono pure depositati tutti i prodotti del
nostro pensiero, ottenuti amplificando o riducendo o comunque alterando le percezioni dei sensi, e tutto

cioche wvi fu messo al ri paro e i n dsepofioaQuandosenoche | 60
ladentro, evoco tutte |l e i mmagini che voglio. Al cunc
pit a lungo, quasi vengano estratte da ripostigliggigreti. Alcune si precipitano a ondate e, mentre ne

cerco e desidero alte , balzano in mezzo con | éaria di dire: i N

la mano dello spirito dal volto del ricordo, finreljuella che cerco si snebbia e avanza dalle segrete al
mio sguardo; altre sopravvengono docili, in gruppi ordinddi,\ia che le cerco, le prime che si ritirano
davanti alle seconde e ritirandosi vanno a riporsi ove staranno, pronte a uscire di nuovo quando vorr
Tutto cio avviene, quando faccio un racconto a memoria.

a) le sensazioni avute;

8. 13. Li si conservano, distinte per specie, le cose che, ciascuna per il proprio accesso, vi furono
introdotte: la luce e tutti i colori e le forme dei corpi attraverso gli occhi; attraverso gli orecchi invece

tutte le varied dei suoni, e tuttilg i odor i per | 6accesso delle nari, t u
mentre per la sensibididiffusa in tutto il corpo la durezza e mollezza, il caldo o freddo, il liscio o aspro,

il pesante o | egger o si a sasb [Tuiteqgeste coseda neina@igoglié | 6 i nt er r
nella sua vasta caverna, nelle sue, come dire, pieghe segrete e ineffabili, per richiamarle e rivederle

all occorrenza. Tutte wvi entrano, ciascuna per | a

naturalmente, vi entrano; miastanno, pronte al richiamo del pensiero che le ricordi, le immagini delle

cose percepite. Nessuno sa dire come si siano formate queste immagirg, dinatvisibili i sensi che

le captano e le ripongono nel nostro interdnche immerso nelle tenebre e nel silenzio io posso, se

voglio, estrarre nella mia memoria i colori, distinguere il bianco dal nero e da qualsiasi altro colore

voglio; la mia considerazione delle immagini attinte per il tramite degli occhiendisturkata dalle

incursioni dei suoni, essi pure presenti, ma inavvertiti, come se fossero depositati in disparte. Ma quando

li desidero e chiamo essi pure, si presentano immediatamente, e @l@finché voglio senza

muovere la lingua e con la gola tacitagra sono le immagini dei colori che, sebbea@resenti, non
sdbintromettono a interrompere | dazione che compi o,
orecchie. Casper tutte le altre cose immesse e ammassate attraverso gli altri semsirde a mio

piacimento, distinguo la fragranza dei gigli dalle viole senza odorare nulla, preferisco il miele al mosto
cotto, il |l i scio all daspro senza nulla gustare o pa

b) le esperienze.

8.14.Sono tutte azioni che compio interi adispomgot e nel | 6
di cielo e terra e mare insieme a tutte le sensazioni che potei avere da essi, tranne quelle dimanticate. L

incontro anche me stesso e mi ricordo negli até bb compiuto, nel tempo e nel luogo in cui li ho

compiuti, nei sentimenti che ebbi compiendolia ktanno tutte le cose di cui serbo il ricordo,

sperimentate di persona o udite da altri. Dalla stessa, copiosa riserva traggo via via sempre nuovi

raffontit r a | e cose sperimentate, o udite e sulla scort
passato, ma intessendo sopra di esse anche azioni, eventi e speranze future, e sempre a tutte pensando

come a c 0s e0gpestae osmnfarg u. e kirFaar|, dico fra me appunto nel
mio spirito, popol ato di tante i mmagini di tante ¢
guesta cosa, o quell b6altral!o, ADi o ci scahpi da qu
dico ho innanzi l e i mmagini di tutte | e cose che di

Cui non potrei nominarne una sola.

Agostino — Confessioni pag. 85 di 140



Meravigliosa potenza della memoria

8. 15. Grandeg questa potenza della memoriappo grande, Dio mio, un santuario vasto, infinito. Chi
giunse mai al suo fondo? E tuttaéaina facola del mio spirito, connessa alla mia natura. In eeglt
non riesco a comprendere tuttd che sono. Dunque lo spirito sarebbe troppo angusto perrendgre
se stesso? E dove sarebbe quanto di se stesso non comprende? Fuori di se ste&ssosengielso? No.
Come mai allora non lo comprende?®@ni riempie di gran meraviglia, lo shigottimento mi afferra.
Eppure gli uomini vanno ad ammirare le vettei monti, le onde enormi del mare, le correnti

amplissime dei fiumi, | a circonferenza dell 60ceano,
[ mer aviglia choéio parl assi di tutte quetste cose
parl are senza vedere | mont i e |l e onde e i fi umi e

di me, nella memoria tanto estesi come se li vedessi fuori di me. Eppure non li inghiottii vedendoli,
qguando li vidi con gli occhi, @sono h me queste cose reali, ma le loro immagini, e so da quale senso
del corpo ognuna fu impressa in me.

¢) le nozioni apprese

9.16.Manonéequest o | 6uni co ¢ ont &dellaimniamanerialVosi trovamorarsclee c ap aci
tuttel e nozi oni apprese dall déinsegnamento dell e discicrg
stanno relegate, per ¢odire, in un luogo pi interno, che nore un luogo, come non sono le loro

immagini, ma le nozioni stesse, che porto. Coa leteratura? e la dialettica? e quanti sono i tipi di

problemi esistenti? Tutte le mie conoscenze in materia stanno nella mia memoria non quali ingmagini |

trattenute, mentre ho | asciato fuori | 6oggetto: non
che imprime nell dorecchio undorma che |l a fa ricorda
come un odore, che nel passare e diislpmembreausai al ven

rappresentazione désche la reminiscenzaevoca; o come un cibo, che certo nel ventre non si assapora

piu, eppure quasi lo si assapora nella memoria; 0 un oggetto, che percepiamo col tatto corporeo e che la
nostra memoria immagina anche quakde par at o da noi . | nducomotnélla quest.i
memoria le cose, ma soltanto le loro immagini sono colte con una eapalientosa, riposte in una

sorta di portentose cellette, ed estratte in modo portentoso dal ricordo.

Léacqui sizione del sapere
10.17.Quandopeml mi S i di ce: ATre tipi di probl emiavi sono:
di una cosado,|l Giommafdgiemrea odeis suoni che queste parol e

| 6aria risuonandamale aseané che quei sumni mdicano,ononple toccai con
nessuno dei sensi corporeg e vidi fuori dallo spirito. Nella memoria riposi nonage loro immagini,
beng le cose stesse. Ma da dove entrarono in me? Lo dicano esse, se possono. lo, per quanto passi in

rassgna tutte le porte della miacarneon ne trovo una, per cui siano ent
hanno col or e, |l e abbiamo trasmesse noi 0; |l e orecchi
da noi 0; l' e nari di ccncarpaansos. a tfieS ed aa vrevian;o didohliear &
iSe mempobe, non chiedere nul | acor@o, nore lbo;palpatb, e seat t o di
non ho palpato, non ho segnal atoo. Da dove, dunqu
memoria? Non lo so. Le appresi nonaga f f i dandomi a undéintelligenza

riconoscendole e apprezzandone la geper poi affidarle ad essa come a un deposito, da cui estrarle a
mio piacere. Dunquealerano anche prima che le apprendess; non erano nella memoria. Dove

dunque, o perdha | sentirne parl afkEeod,léerer D0 8n &b ainetlee f dr s&i :g
memoria, peb tanto remote e relegate, pericdse, in cavit pit segrete, di modo che forse non avrei
potutopensarlesez a | 6i nsegnamento di qualcuno, che |l e estr:

La riflessione

11.18.Dacor i sulta che | dapprendi mento dell e nozioni di
sensi, ma che senza immagini vediamo direttamente dentra duali sono, altro no®, se non una

sorta di raccolta, da partil pensiero, di elementi sparsi, contenuti disordinatandaite memoria, e

di lavorio da parte della riflessione, affirchella stessa memoria, ove prima si nascondevano cua e |
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negleti, si tengano, diciamochgs a portata di mano per presentarsi
considerazione familiare dello spirito. Quante nozioni di questo genere contiene la mia memoria,
nozioni or mai ritrovat e e pasiaeatatandlmand! b éabcpso & dicei one U S
che le abbiamo imparate e le conosciamo. Sé fatascio di evocarle anche per brevi intervalli di

tempo, esse vengono sommerse di nuovo e dileguano, si direbbe,remgaiti recessi, tanto che poi il

pensierde deve estrarre da capo, quasi nuove e appunép petcte non hanno altra sede, e di nuovo

raccoglierle, per poterle sapere, come adunandole dopo una sorta di dispersione. Da questa operazione
derivail verbo cogitarg essend@ogo per cogito cid cheago & per agito, facio per factito. Senonck lo

spirito si appropo di questo verbo, in modo che ormai si dice propriameogitarel| 6 azi one di

raccogliere, ossia diogeren el | 6 ani mo e non altrove.
d) i numeri;
12.19.Lamemo i a conti ene anche i rapporti e |l e innumer e

senza che nessun senso corporeo ve ne abbia impressa alcureanpoiciono dotate di colore2mli

voce ré di odore, ® si gustano o si palpano. Udii i suoni dellegla che le designano quando se ne
discute, ma altro sono le parole, altro le cose: le prime suonano diversamente in greco e in latino, le
seconde non appartengon@al greco ® al latino ré ad altra lingua. Vidi le linee sottilissime tracciate

dagli artgiani, simili a fili di ragnatela; ma altro sono le linee geometriche, altro le loro

rappresentazioni riferitemi dall docchi oésepzal a car ne
pensare a un corpo qualsiasi. Percepii, anche, con tutti i @einsorpo i numeri che calcoliamo; ma
qguel | i usat.i per calcolare sono tuttbéaltra cosa. N |

guesto essi sono veramente. Rida delle mie parole chi non li vede, e io @tldorida di me.
e) le circostanzdella conoscenza;

13. 20. Tutte questanozioni conservo per mezzo della memoria; e conservangero della memoria

anche il modo come le ho apprese.iGoalti, falsissimi argomenti opposti a queste \&etda me uditi,

li consevo per mezzo della memoria. Sono ben falsi, ma @dalso il fatto che li ricordo. Ricordo

persino la distinzione che stabilii tra quelle @Btqueste falsitad esse opposte; e in modo diverso ora

mi vedo stabilire quecsitrieordaddi avdrla stabilitacsaventedogni VoltaaHet r o, C (
vi pensavo. Dunque e ricordo di aver capito assai sovente queste casehe @ia distinguo e capisco

ripongo nella memoria per ricordarmi poi di aver ora capito. Dunque ricordo anche di avéatdgcor

come poi, se mi sovwardi aver potuto ricordare adesso, me ne soevegrtamente con la facéltella

memoria.

f) i sentimenti dello spirito.

14.21. Anche i sentimenti del mio spirito contiene la stessa memoria, nanfostha in cui li possiede

l o spirito alldatto di p r o v aard¢lla memania. Ricoodb ti essedei ver s a,
stato lieto, senza essere lieto; rievoco le mie passate tristezze, senza essere triste; mi sovwengo senza
provare paura daver provato talvolta paura, e sono memore di antichi desideri senza avere desideri.

Talvolta ricordo all é6opposto con | eti zdinendédv@a mi a pa
sorprendere, trattandosi del corpo, péishirito e corpo sonentita diverse. Quindi il felice ricordo di

un dolore passato del corponérs or pr endent e. Ma memoraéat nbcahl & er sos ac asspoi ?r i t
raccomandando ad uno di tenere a mente gqualcosa,
spiritdood;digmeant i chi amo, di ci amo: ANon I|é&figgitot enut o p
dall o spiritoo, ove c¢hi amiéaomacheagopchennel dietosipoidodit o | a m
una tristezza passata il mio spirito ha letizia, la memoistefaiza, e lo spirite lieto per il fatto che in

| u iéletizid la memorieét r i st e per i dtristtzaa? Favse chh la meémoria kaparte ¢ 6

dello spirito? Chi oserebbe affermarlo? In raétmemoriag, direi, il ventre dello spirito, entre letizia
e tristezza sono il cibo, ora dolce ora amaro. Quando i due sentimenti vengono affidati alla memoria,
passano in questa specie di ventre e vi si possono depositare, ma non possono aveke ridipole.
attribuire una somiglianzaadue dtta nt o di v er gunadissomiglianzeassolaotan c O

14.22. Ma dird di pit: se asserisco che quattro sono i turbamenti dello spirito: desiderio, gioia, timore,

tristezza attingo alla memoria, come tutte le discussioni pb&d impostare su di essi, suddividendoli

ognuno in specie proprie del loro genere e dandone le definizioni. Tataheine dico, lo trovo e lo

traggo dall a memori a. Eppure all édatto di rievocarli
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turbamenti; ed anche prima che li richiamassi e discutessi si trovavano nella mia memoria, altrimenti

non potevano essere attinti dal ricordo. Forse awiene come del cibo, che riesce dal ventre mediante la
ruminazione: cdsle impressioni riescono dalla merrmediante il ricordo. Ma peréhnon si

percepiscono nella bocca del pensiero, mentre se ne discute e quindi si ricordano, la dolcezza della

l etizia o | damarezza della tristezza? Sarebbe qui
operazioni noné totale? Nessuno infatti parlerebbe volentieri di queste cose, se, ogni qual volta
nominiamo la tristezza o il timore, inevitabilmente li provassimo. Eppure non potremmo parlarne, se

non ritrovassimo nella nostra memoria, oltre ai suoni delle parolendede immagini che vi furono

impresse dai sensi del corpo, anche le notizie delle cose che esprimono e che non ricevemmo per
nessuna porta della carne. Lo spirito medesimo ld sehtt r aver so | 6esperienza del |
affido alla memoria, opgre la memoria le trattenne di sua iniziativa senza che le fossero affidate da

altri.

Ricordo e immagine

15.23.L6oper azione avviene per i mmagi ni o no? Diffici
pietra o del sole, mergrgli oggetti non sono presenti i ai miei sensi: nella memoria @esono

certamente disponibili le loro immagini. Pronuncio il nome del dolore fisico, quando neppure €sso mi

presente, poiahnon provo alcun dolore: ma se non avessi presente nellamaeia sua immagine, non

saprei cosa mi dico, e nel discutere non saprei distinguerlo dal piacere. Pronuncio ora il nome della

salute fisica, mentre sono fisicamente sano. La cosa mi < presente, tuttavia non potrei affatto

ricordare il significato dl suono di questo home, se non si trovasse anche la sua rappresentazione nella

mia memoria; e gli ammalati, sentendo nominare la salute, non la riconoscerebbero, sealddbaolt

loro memoria non conservasse la medesima rappresentazione anche guanrsdoitaé & assente dal

corpo. Pronuncio il nome dei numeri usati per calcolare, ed ecco che stanno nella mia memoga non gi

in immagine, ma iné& Pronuncio il nome di immagine del sole, ed @speesente nella mia memoria:

rievoco infattinon duidnmagi ne doéi mmagi ne dé kdessadispgnibilmia | 6i mmag
sé al mio ricordo. Pronuncio il nome della memoria, e riconose@lee nomino. Dove lo riconosco, se

non nella memoria stessa? E proprio la memoria sarebbe presétenala sa immagine, invece che

in se stessa?

g) | 6obl i o.

16.24. Ma al |l or a, qguando nomino | 6obl 0 che nomihognoscendo
riconoscerei, se non lo ricordassi? Non parlo del semplice suono di questa paroldlancasdeche

indica, dimenticata la quale, non varrei certamente a riconoscere cosa vale quel suono. Dunque, quando

ricordo la memoria, proprio la memordn 2 presente a se stessa; alléddchn vece ri cordo | 6obl
present.i e | al mememioaia, | dobl icat:i ri coérldobl li ®g blsieo,
non privazione di memoria? Come dunqué pssere presente, affinto ricordi, se la sua presenza mi

rende impossibile ricordare? Eppuregsero che conserviamo nella memoria guearicordiamo e che,

pri vi del ricordo dell édobli o, non potremmo assol ut
nome, |l a memor i a | abbiamreserdte, ped i dineonticaré@tie scon la sua

presenza ci fa dimenticare. Dovrema qu d i intendere che non si trova ne
s&, quando lo ricordiamo, benka sua immagine, poiédl a pr esenza direttaa del | 6obl

ricordare, ma obliare? Chi patmai indagare questo fatto? chi comprendere comeastencose?

16. 25. lo, Signore, certamente mi arrovello su questo fatto, ossia mi arrovello su me stesso. Sono
diventato per me un terreno aspro, che mi fa sudare abbondanteN@mnt&iamo scrutandie regioni
celestinémisumndo | e distanze degl. astri o cercando | a
sSoNo o, io lo spirito. Nore cos strano che sia lungi da me tutt@cih e non s eénula pido ; ma c¢0
vicino a me di me stesso? Ed ecco che invece non possoeraepe la natura della mia memoria

mentre senza di quella non potrei nominare neppure me stesso. Cosa dovrei dire, infatti, quando sono

certo di ricor dar e 0thé mimhento Aion Bta nelaeniia meroriee oppubeechec i
| 6obl i o gnermorianadid stopo dinferna obliare? Ipotesi entrambe assurdissime. E questa terza:
potrei dire che |l a mia memoria afdé guamda melnei mmagi n e
rammento? Potrei dirl o, mentr e petfa memoparoccaner e | 61 mi
prima | a presenza reale della cosa, da idoordo parte |
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Cartagine tutti i luoghi ove vissi, la fisionomia delle persone che incontrail leosose che mi hanno

riferito anche gli altri sesi, cos la stessa salute o la sofferenza fisica. Quando erano presenti tutte queste
cose, la memoria ne colse le immagini, rendendomi possibile di contemplarle come ancora presenti e
riconsiderarle con lo spirito, ricordandole anche ass&stidunque lanemoria conserva non proprio

| 6oblé omanl &8 sua i mmagi ne, ¢&sbdiobdadtoe sfsue pcuorgel iperrensee nltoe
se era presente, come iscriveva la sua immagine nella memoria, quando con la sua presenza cancella

tutto cio che vi trovagiai mpr es s o, |l 6obl i 0o? Eppure in qualche modo
i nesplicabile, sono certo di ricordare anche | 6obl i

Ricerca di Dio oltre la memoria

17.26. La facolta della memorig grandiosa. Ispira quasi un senso di terrore, Dio mio, la sua infinita e

profonda complessit E cio € lo spirito, e cd sono io stesso. Cosa sono dunque, Dio mio? &lamia

natura? Una vita var i a&podenosalEdco, hed cam@ e nedliiantry nele mme n s i t
caverne incalcolabili della memoria, incalcolabilmente popolate da specie incalcolabili di cose, talune

presenti per immagini, comeeil caso di tutti i corpi, talune proprio irscomee il caso delle scienze,
taluneattraverso indefinibili nozioni e notazioni, coraé caso dei sentimenti spirituali, che la memoria

conserva anche quando lo spiritd pion li prova, sebbene essere nella memoria sia essere nello spirito;

per tutti questi luoghi io trascorro, ora awaojua e &, ora penetrandovi anche quantd pbsso, senza

trovare limiti da nessuna parte, tanto graeda facolt della memoria, e tanto grande la faaatt

vivere in un uomo, che pure vive per morire. Che devo fare dunque, o tu, vera vita mia,oRio mi

Supered anche questa mia facaltcui si ca il nome di memoria, la supexgrper protendermi verso di

te, dolce lumeChe mi dici? Ecco, io, elevandomi per mezzo del mio spirito sino a te fisso sopra di me,

supered anche questa mia facaltcui si cai | nome di memor i a, nel lobanelito
coglierti, e di aderire a te da dove siopaderire a te. Hanno infatti la memoria anche le bestie e gl

uccelli, altrimenti non ritroverebbero i loro covi e i loro nidi e le molte altre cosssicabituali, poich

senza memoria non potrebber o noéedqupque; anchala memorsat ar e un
per cogliere Colui, che mi distinse dai quadrupedi e mi fegsgpiente dei volatili del cielo. Supever

anche la memoria, ma per trotiadove, o vero bene, o sicura dolcezza, per trovarti dove? Trovarti fuori

della mia memoria, significa averti scordato. Ma neppure potrei trovarti, se non avessi ricordo di te.

Memoria e oblio

18.27.La donna che perseladmaelacerdtcon | a | ucerna, ,sammnelvdsserr ebbe t
avuto il ricordo. Trovandola, come avrebbe saputo che era la sua dracma, se non ne avesse avuto il

ricordo? Mol ti ogget ti ricordo di ameatre nepcercagoo anc h 6 i
gual cuno, se Efmbr se qhfecerdsee? aqueil | 0?0, contiduavo a r
mi veniva presentato quello che cercavo. Se non av
fosse stat o preieéeaantpeiddopnnbdatbai ri conos,ognut o. Avvi

volta che perdiamo e cerchiamo e troviamo qualcosa. Se mai qualcosa, ad esempio un qualsiasi oggetto

visibile, scompare dai nostri occhi, ma non dalla nostra memoria, la sua inensagonserva dentro di

noi, e noi cerchiamo finéh sia restituito alla nostra vista. Trovatolo, lo riconosciamo in base

all 6i mmagi redi r ammoi di eavear tr ¢gseabndo ricobosassimaéen o s comp.
potremmo riconoscerlo, se nonlioc or dassi mo. L 6 o gay glitotchi, ma coaserpator dut o,
dalla memoria.

Ricordi perduti nella memoria

19.28. Ma quandce la memoria a perdere qualcosa, come awiene aBatichentichiamo e cerchiamo

di ricordare, dee mai cerchiamo, se non nella stessa memoria® Ethe, se per caso ci si presenta una

cosa diversa, la respingiamo, fikasha pi t a quel |l a che cerchiEgmest &dguand
né diremmo cok senza riconoscerla,érla riconosceremmo seaz r i cor dar | a. Dunque ce
davvero dimenticati. O forse non ci era caduta per intero dalla mente e noi, con la parte che serbavamo,
andavamo in cerca dell éaltra parte, guasi oche | a n
che soleva ricalare insieme, e zoppicando, periats r e, con un moncone dbabit u
restituzione della parte mancante? iCgsiando rivediamo con gli occhi o ripensiamo con la mente una
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persona nota, ma ne cerchiamo il nome dimenticato, qualunqueeltr® presenti, non lo colleghiamo

con quella persona, pech on avevamo | dabitudine di penégarl o con
si presenta quello, che soddisfa pienamente la nozione della persona ormai ad esso congiunta. Ma donde

si presentain tal nome, se non dalla stessa memoria? Anche nel caso che altri ce lo suggeriscano, e cos

lo riconosciamo, si presenta pure di Non &€ una cosa nuova, alla quale prestiamo fede, ma un ricordo

che torna, per il quale confermiamo aaproprio il nomeche ci fu detto. Se invece si fosse cancellato

del tutto dal nostro spirito, nessun suggerimento ce lo farebbe ricordare. Infatti una cosa, di cui
ricordiamo almeno di averla dimenticata, rancora dimenticata del tutto. Dimenticakal tutto, non

potrenmo dunque neppure cercare una cosa perduta.

Ricerca di Dio, ricerca di felica
20.29. Come ti cerco dunque, Signore? Cercando te, Dio mio, io cerco laafelétia vita. Ti cerchey

percté | amima mia viva. Il mio corpo vive della mia anima e la mia anima vive di te. Come cerco
dunque la felicé? Non la posseggo infatti, finém on di c @lio .fi BEa sqtuai, bi sogna che d

cerco: se mediante il r i ¢ cancdra conservii & sidordoldibavdrlai a di me
di menticat a, oppur e medi a natigeotalpdrc® ma tonoscuta d peréfit onos c er ¢
di menticata al punto di non r i c cadalavwtaenone@mgpmour e dodav
cio che tuti vogliono e nessuno senza eccezioni non vuole? Dove la conobbero per voliéridosesla

videro per amarla€er t o noi | a pos s e ckil mododi ¢hina pgssiedé, e hlleea mo d o . C
f el i @ehiefelece perda speranza di possederlsedondi la posseggono in modo inferiore ai primi,

felici gia per la padronanza della feligjttuttavia stanno meglio di altri, non felicéper padronanzaén
per speranza. Pememmeno questi ultimi desidererebbero tanto la falige non la possedessean
gualche modo; che la desiderin®,certissimo. Non so come, la conobbero, e perpercté la
conoscono, la posseggono, in una forma a me sconosciuta, che mi travaglio di cofosreeenella
memoria? Se| ci fu giaun tempo, in cui fummo felicse ciascuno individualmente, o nella persona del
primo peccatore in cui tutti siamo morti e da cui tutti siamo nati infeli@h cerco ora di sapere. Ora

cerco di sapere se la feli@is i trova nella memori a. Certano. se non
Al l udirne il nome tutti conf &8 suona detla pdrola cldeecs i der ar |
rall egr a. Non si rall egra un gr éroomcompueade diche | 6 ode pr
viene detto, mentre noi ci rallegriamo, comeasirl egr a | o st esso grkcosa al |l dudi

in se stessa nodgreca & latina, edé la cosa, che greci e latini e popoli di ogni altra lingua cercano
avi dament ainterd |& nonmsae.i Se si potesse chiederle con una sola paralal sessere

f el i c eédublriooche rispdnderebbe di # che non accadrebbe, se appunto la cosa che la parola
designa non si conservasse nella memoria.

Il ricordo della felicita

21.30.E un ricordo simile a quello che ha@artagine chi vide questa é®t No, perck la felicita, non

essendo corporea, non si vede con gli ocEhsimile al ricordo che abbiamo dei numeri? Nemmeno,

percté chi ha la nozione dei numeri non cerca ancora di possederli, mentre la nozione che debam

felicita ce la fa anche amare, e tuttavia cerchiamo ancora di possederla per essete datide al

ricordo che abbi amo delélsd a udirneuleoneaancheNle perm@ewon per ch
ancora eloquenti ricordano cosa designa, e séi uhegiderano essere eloquenti, icdsnostrando di

avere nozione dell el oquenza, tuttavia costoro per
corpo, ne provarono godimento, e quindi desiderano essere eloquebSepea una nozione interiore

non potrebbero provare godimento, e senza godimento non potrebbero desiderare di essere eloquenti. Ma

la felicita non la conosciamo negli altri mediante i sensi del copsimile allora al ricordo che

abbiamo della gioia? Forsé ®elle mie gioie ho il icordo anche nella tristezza, e coella felicita

nel |l 6afflizione. Eppure non ho mai visto o udito o
corpo,bensl 6ho speri mentata nel mi o ani mo qudanelldo mi son
mia memoria affincé potessi ricordarla, ora con disdegno, ora con desiderio, secondo i diversi motivi

per cui ricordo di aver gioito. Se mi pervase la gioia per -wotbietti, ora il suo ricordo mé

detestabile ed esecrabile; se per motivi buoonesti, la rievoco con rimpianto, anche se per caso essi

mancano. Di qui la triste rievocazione della gioia antica.
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Desiderio universale della felicit

21. 31. Dove dunque e quando ho sperimentato la mia fliper poterla Gordare e amare e

desiderare? 8lsoltanto io, o pochi uomini con me vogliono essere felici, iberits lo vogliona Ora,

senza conoscereccdi una conoscenza precisa non lo vorremmo di una \@whkog decisa. Mache e

cio?. Chiedi a due persone se vioglo fare il soldato, efuaccader e che [, 6undaalrtirsap odnid
no,; ma chiedi |l oro se vogliono essere felici, ed a
dubbio, cheis anzi , |l o scopo per cui @&soltantoaa felichoHoiele f ar e i |

| 6una trae godi mento da uniatutticcorcaldano ine nesiderare (aal t r a d
felicita, come concorderebbero nel rispondere a chi chiedesse loro se desiderano godere. Il gédimento

appunto a che chiamamo felictad el | a vi t a: | i@wn ai nlao prairder,c ad 6lmdntsr o
tutti tendono a unduni ca mentsantimedto chegnessumamirediE si ccom
non avere mai sperimentato, pérlo si ritrova nella memoria e pgol o s i ri conosce all 6uc«
della felici&.

Dio godimento dei suoi servi

22.32. Lontano, Signore, lontano dal cuore del tuo servo che si confessa a te, lontano il pensiero che
gualsiasi godimento possa rendermi feli€ed un godimento che noaconcesso agli empi, ma a coloro

che ti servono per puro amore, e il loro godimento sei tu stesso. E gleftéicita, godere per te, di te,

a causa di t e; femdrt ir adi Cdhuectradreagnm avatiregodmeato,undal tr
non il vero. Tuttavia da una certa immagine di godimento la loro \vitwont si distoglie.

Amore universale per la veat

23.33.Dunque nore certo che tutti vogliono essere felici: quanti non cercagodimento di chi, come

te,el 6 un i caaelld vid, in eakithon vogliono la felicid. O forse tutti la vogliono, ma, poiéhe

brame della carne sono opposte allo spirito, e quelle dello spirito alla carreyesnonfanno cd che

vogliong cadonda dove possono, e ne sono paghi, péib che non possono, non lo vogliono quanto
occorrerebbe per volerl o? Chaeddelal &8 urhdan z o girPa 2d .er Rit
di preferire la ver#, con la stessa risolutezza con cui afferma voler essere felici. Gj la felicita

della vitaé il godimento della ver#, cioé il godimento di te, che sei la vajto Dio, mia luce, salvezza

del mio volto, Dio mioQuesta felicid della vita vogliono tutti, questa vita cléd 6 u n i caaoglior®| i ci t

tutti, il godimento della verit vogliono tutti. Ho conosciuto molte persone desiderose di ingannare;

nessuna di essere ingannata. Dove avevano avuto nozione della felicke non dove | 6aveva
avuta della ver#? Amano la ver#, poiché non vogliono essere ingannate; e amando la falictie non

ese non il godimento della vedjitamano certamente ancora la \&rittl 6 amer ebber o senza av
certa nozione nella memoria. Pegclunque non ne traggono godimento? Péncbn sono felici?

Perché sono pul intensamente occupati in altre cose, che li rendoaadngelici di quanto non li renda

felici questa, di cui hanno un dédsnue ricordoCéanc or a u n frgpgl Gomidii Carhminine,

camminino dunqueper non essere sorpresi datienebre.

23.34.Ma perche la veritageneraodioe | uomo che predica il vero in t
nemicq mentre amano pure la feligjtche noné se non il godimento della vedt In reala| 6 a mor e

della veriétal e, che quant. amano un oggetto diverso pret
verita; e poickdet est ano di essere ingannati, detestano di
odiano la veri& per amore di @ che credono veidt L6amawono sgluande, | 6odi ano
riprende Non vogliono essere ingannat. e évsbriydla, ®no i ngal

| 6odi anéd rivald. Questccilhcastigo con cui li ripagl@ercome non voglionessere scoperti da

lei, lei contro il lorovolere scopria loro, rimanendo a loro coperta. Cos0s, persino cascieco e

debole, volgare e deformeel 6 ani mo umano: v uol eénonivuok che rirrangac cul t o,
occulto nulla. E viene ripagato con la condizione opposta: non rimane ldlicoetla verig, ma la

veritd rimane occulta a lui. Eppure anche in questa condizione infelice preferisce il godimento della

veritd a quello della menzogna. Dunque &delice allorcké senza ostacoli é turbamento godr

del | 6 u rhigmaae alaguaisdno vere tuttée cose.
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Presenza di Dio nella memoria

24.35. Ecco quanto ho spaziato nella mia memoria alla tua ricerca, Signore; e fuori di questa non ti ho
trovato. Nulla, di a che di te ho trovato dal giorno in cui ti ebi, non fu un ricordo; perchdal

giorno in cui ti conobbi, non ti dimenticai. Dove ho trovato la @et& ho trovato il mio Dio, la Vera
personae non ho dimenticato la Veaitlal giorno in cui la conobbi. Petcdal giorno in cui ti conobbi,

dimori nella mia memoria, &lti trovo ogni volta che ti ricordo e mi delizio di t€.questa la mia santa
delizia, dono della tua misericordia, che ebbe riguardo per la mia govert

Sede di Dio nella memoria

25. 36. Ma dove dimori ella mia memoria, Signore, dove vi dimori? Quale stanza ti sei fabbricato,
gual e santuari o ti sei edi ficato? Hai concesso al |l
vi dimori? A cid sto pensando. Cercandoti col ricordo, ho superato le zdfe rd& memoria che
possiedono anche le bestie, p@cion ti trovavo & fra immagini di cose corporee. Passai alle zone ove

ho depositato i sentimenti del mio sgioi ma neppure i trovai. Entrai nella sede che il mio spirito
stesso possiede nellaarmemoria, peraalo spirito ricorda anche se medesimo, ma neppauta hon

eri, poicté, come non sei immagine corporea sentimento di spirito vivo, quale gioia, tristezza,
desiderio, timore, ricordo, oblio e ogni altro, cosn sei neppure lo spiristesso, essendo il Signore e

Dio dello spirito, e mutandosi tutte queste cose, mentre tu rimani immutabile al di sopra di tutte le cose.
E ti sei degnato di abitare nella mia memoria dal giorno in cui ti conobbi! €eectare in quale luogo

vi ahiti? cane se cal vi fossero luoghi. Vi abiti certamente, po&lo ti ricordo dal giorno in cui ti
conobbi, e ti trovo nella memoria ogni volta che mi ricordo di te.

La conoscenza di Dio

26. 37. Dove dunque ti trovai, per conoscerti2r® non eri ¢i nella mia memoria prima che i
conoscessi. Dove dunque ti trovai, per conoscerti, se non in te, sopra di me?rié spadio dovunque:

Ci all ontani amo, é&spaziadowmnqael Tuj la \eijtsiedi @lto sopra tutti éoto

che ti consultano e rispondi contemporaneamente a tutti coloro che ti consultano anche su cose diverse.
Le tue risposte sono chiare, ma non tutti le odono chiaramente. Ognuno ti consutah&iwtiole, ma

non sempre ode la risposta che vuole. Semeopitl fedelee quello che non mira a udire da té che

vuole, ma a volere piuttostodothe da te ode.

Léincontro con Dio

27.38. Tardi ti amai, bellezza cbantica e cdsnuova, tardi ti amai. iSpercté tu eri dentro di me e io

fuori. Li ti cercavo. Deforme, mi gettavo sulle belle forme delle tue creature. Eri con me, e non ero con
te. Mi tenevano lontano da te le tue creature, inesistenti se non esistessero in te. Mi chiamasti, e il tuo
grido sfona la mia sordif; balenasti, e il tuo splendore dissifa mia ceci&; diffondesti la tua
fragranza, e respirai e anelo verso di te, guestad fame e seteni toccasti, e arsi di desiderio della tua

pace.

Le presenti condizioni del suo spirito
La vita umanaulla terra

28.39.Quando mi sarunito a tecon tutto me stesso, non esiatper medolore e penalovunque. Sar

vera vita la mia vita, tutta piena di te. Tu sollevi chi riempi; io ora, non essendo pieno di te, sono un
peso peme; le mie gioie, di cui dovrei piangere, contrastano le afflizioni, di cui dovrei gioire, e non so
da quale parte stia la vittoria; le mie afflizioni maligne contrastano le mie gioie oneste, e non so da quale
parte stia la vittoria. Ahi@ Signore, abbi @ta di me!. Ahime! Vedi che non nascondo le mie piaghe.

Tu sei medico, io sono malato; tu sei misericordioso, io sono miserogNorse,la vita umana sulla

terra una prova?Chi vorrebbe fastidi e difficad®? Il tuo comande di sopportarne il peso, nodi

amarli. Nessuno amadctche sopporta, anche se ama di sopportar@,gpdere di sopportare, tuttavia
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preferisce non avere nulla da sopportare. Nelle aveedssidero il benessere, nel benessere temo le

avversit. Esiste uno stato intermedio fra gtiekie, ovela vita umananon siauna prov& Esecrabili le

prosperia d e | mondo, una e due vol t eaeeclsmuammbziodeidellp er i | t
gioia. Esecrabili le avversidel mondo, una e due e tre volte esecrabili per il desidelia prospera e

| 6 aspr ez z amedesima é ihperic@orciseispezzi la nostra sopportazieneita umana sulla

terra noné dunqueuna provaininterrotta?

Il comando di Dio: la continenza

29.40.0gni mia speranzapost a nel | 6i mmensa gr andeiacheaconthedid a t ua m
comanda@che vuoi . Ci comandi | aComsaonchel nessunazf@@essere qual cun.
continente se Dio non lo concede, era gh segno di sapienza anche questo, di sadarehi ci viene

guesto dona La continenza in verdt cC i raccogl i e e ache abbi@modasciata quel | 6

disperdendoci nel molteplice. Ti ama meno chi ama altre cose con te senza amarle per causa tua. O
amore, che sempre ardi senza mai estingueatit, Dio mio, infammami. Comandi la continenza.
Ebbene, dcid checomandi e comandadche vuoi.

A) La concupiscenza della carne:
a) il senso;

30. 41. Mi comandi certamente di astenermi dai desidiila carnee dai desleri degli occhi e

dal | 6 andeli mondo.C®e mandast.i | 6astensi one dal concubi nat
matrimonio indicasti una condizione migliore di quella lecégoicke me ne desti la grazia, fu la mia

condizione ancora prima che diventasspdnsatore del tuo sacramento. Sopravvivono pella mia

memoria, di cui ho parlato a lungo, le immagini di questi diletti, che vi ha impresso la consuetudine. Vi
scorrazzano fievoli mentre sono desto;gpdurante il sonno non solo suscitano piace, addirittura

consenso e qualcosa di molto simile all dattto stess
cosi potentesullami a car ne, che fal se vattgcubnonrmémdidndecdmorreall
nella veglia. In quei momenti, Sigre Dio mio, non sono forse(pio? Eppure sono molto diverso da me

stesso nel tempo in cui passo dalla veglia al sonno eéfinahnr n o d al sonnréalloralal a vegl.
ragione, che durante la veglia mi fa resistere a quelle suggestioni e rimamerelint abi | e al | 6assal

stessa read Si rinserra con gli occhi, si assopisce con i sensi del corpo? Ma allora da dove nasce la
resistenza che spesso opponiamo anche nel sonno, quando, memori del nostro proposito, vi rimaniamo
immacolatamente fedeliron accor di amo | dassenso asbnoalectatna di t a
tanto diversi, che anche nel primo caso la nostra coscienza al risveglio torna in pace, e la stessa distanza

fra i due stati ci fa riconoscere che non abbiamo compiuto noitguamoi sié compiuto comunque,

con nostro rammarico.

30.42. La tua mano, Dio onnipotente forse impotente a guaritatte le debolezzdella mia anima, a
estinguere con un fiotto piabbondante di grazia i miei moti lascanche nel sonno? Moltiplicherai
vieppiu, Signore, i tuoi doni in me, affinéla mia anima, sciolta dal vischio della concupiscenza, mi
segua fino a te; affinénon si ribelli a se stessa; affirchnche nel sonno non solo non commetta
turpitudini co$ degradanti, ove immaginazioni bestiali scatenano gli umori della carne, ma neppure vi
consenta. Farihe non vi provi alcuna attrazione, o ictieve da poterla comprimere coltplieve
cenno della volorit con la sola intenzione casta con cui ci si mettetto in questa vita, e per dilpa
guesta &t, noné gran cosa per la tua onnipotenza: tu mugerare quanto chiediamo e comprendiamo.
Ora ho esposto al mio buon Signore, con esultanresieme apprensionger i tuoi doni, con lacrime

per le mie imprfezioni, il punto ove mi trovo tuttora per questo aspetto del mio male. Ma spero che tu
perfezionerai in me le tue misericordimché io abbia la pace piena, che possaden te il mio essere
interiore ed esteriore quantiomortesaa stataassorbitanella vittoria.

b) il gusto;

31.43.Undaltra malizia | dha il gi or!Mo restaeiriammildansis e i | ci
che ogni giornata infligge al corpo, con cibo e bevanda, éirtchdistruggerai e cibo e ventre

estinguendo il mio bisogno con una meravigliosa sazetivestendoquesto corpo corruttibile di

unodi nc oasempiternaRen otaime dolce questa necessit lotto contro la sua dolcezza per non
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caderne prigioni®, combatto una guerra quotidiaatiraverso digiuniriducendo di solital mio corpo

in schiavi, e scacci o i mi e dol or i col piacer e. I nfatt.i
dolore, brucian e uccidono come la febbre, se non intervenga il rimedio del cibo; elaichedio € a

portata di mano grazie al conforto dei tuoi doni, in cui terra, acqua e cielo lavorano per la nostra
debolezza, questa sventura si chiama delizia.

31.44.Tu mi hai insegnato ad accostarmi agli alimenti per prenderli come medicamenti. Semahch

passare dalla mol estia del alproprio glrpassaggio Imd atendea g a me nt «
insidioso, il laccio della concupiscenza. Hgsaggio stessdbun pi ac er ealteo per passarg e n 6

ove ci costringe a passare il bisogno. Sebbene io mangi e beva per la mia salute, vi si aggiunge come

ombra una soddisfazione pericolosa, chelildglle volte cerca di precedere, in modo da fasompiere

per essa diche dico e voglio fare per salute. La misura g@da stessa nei due casi: quanto basta per la

salutee poco per il piacere, e spesso non si distinguelaecura indispensabile del corpo, che ancora

chiede un soccorso, o la sodddone ingannevole della gola, che, sotto, richiede un servizio. La nostra

povera anima esulta dell 6éincertezza e predispone i
manifesto quanto basta a una vita normalmente sanas@usil velo della date si occultano i traffici
del pi acer e. A queste tentazioni mi sforzo quotid

mano, e riferisco a te i miei turbamenti, pa@éhmio giudizio su questo punto n@ancora sicuro.

31.45. Odo la parola del mio Signore, che mi comarian lasciate appesantire i vostri cuori nella

crapul a e nell6ludbu b railstesio dezavea la tua misericordia non le permattér
avvicinarsi. La cr apuluasenvonla teacneisercdidiadasspin@éordaanctda |l vol t a r
me. Nessuno pdi essere continente @ non lo concediMolte grazie accordi alle nostre preghiere;

anche quelle che abbiamo ricevute prima di pregare sono un dono tuo, ed anche il riconoscerle dopo

awerle ricevutee un dono tuo. lo non fui mai dedito al vino, ho pefisto persone dedite al vino,

divenire sobrie per opera tua. Dunque avvenne per opera tua che alcuni non fossleeontai furono

come avvenne per opera tua che altri non fossero sesitpche furono, e ancora per opera tua che i

pri mi come i secondi sapesser o c¢ hNoncopeterdeetvoallei n | or o.
tue brame e non concedertdahe ti ca piacere.E anche questa ho udito per tua Boiche molto mié

cara: Né il mangiare ci daa abbondanza, @il non mangiare scarsit ossia @1 6 un 0o nai render
ricchissimo, @l dal t ro poveri ssi mo. ImNaai ihfaiti alabtarmicconwich@ al t r a an
ho, e appresi a viver e Heeatelladgpenbrio.autd possa ia Cotuocheemi ap pr e s i
fortifica. Questo €& un soldato della milizia celeste, e non polvere come siamo noi. Ricordati, Signore,

che siamo polveree con l a pol ver,e sitemiperdato e &utrimovaidNepporen o

| 6 Atplotrowin s£i | Ssuo potere, essendo pol videparoleachee hbegl i,
tanto amo, quando dissEutto posso in colui che mi fortifickortificami, affincté io sia potente; @cio

che comandi e comandada h e v u o0 i .o ric@moscs itdénuricawuti, e, ségloria, si glorianel

Signore;da un altro udii chiedere questa graZiaglimi la concupiscenza del ventige risulta, santo

Dio mio, cheé un dono tuo, se facciamaodaihe ordini di fare.

31.46. Tu, Padre buono, mi insegnasti dh&o & puro per i puri, mafa male un uomo a mangiare con
scandalo degli altriche ogni tua creatur@buona, enonsi deverespingere nulla di @ che si prende
rendendo graziechenonél 6 al i me nt o rcha Diojacleenessuracnddve giudicare dal cibo o
dalla bevanda che prendiamechi mangia non deve disprezzare chi non mangia, come chi non mangia
non deve giudicare chi mangi@ra lo so, e ti siano rese grazie e lodi, Dio mio, mio maestro, per aver
bussato alle mie orecchieilluminato la mia intelligenza. Liberami da ogni tentaziolvtenon temo

| 61 mepduerlilte vi vand adel desidanio. Sb éhé anfddu perntesso di mangiare ogni
genere di carne commestihilthe Elia si rimise in forzanangiando carnehe Giovanni, pur dotato di

u n 6 a wmeravigliosa, non fu contaminato dagli animali, ossia dalle locuste, impiegati come cibo
ma so pure che E&du vittima della brama di lenticchiehe Davide si rimprovérdi aver desiderato

d e &ctjué e il nostro Re fu tentato non&gton carne, ma con panercd anche il popolo nel deserto
meritd un rimprovero non per aver desiderato della carne, ma@asattsuo desiderio di cibo mornior
contro il Signore

31. 47. Assediato da queste tentazioni, lotto ogni giorno contro la concupiscenza del cibo e della
bevanda. Qui no®@ possibile che decida di troncare tutto una volta per sempre e non tornaimi pi
avvenire, come potei fare per i piaceri venerei. Devo invecegesadla mia gola un morso, allentandolo
o stringendolo moderatamente. Ma chi, Signore, non viene trascinato qualche volta oltre il traguardo del
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necess aeéquacinoSmagnarnmo e magnifichi tuo nomeCerto non sono igyerché sono un
uomo pecatore. Magnifico ugualmentd tuo nomee intercedepresso di tgeri miei peccatichi vinse
il secolg enumerandomi fra le membra inferme del suo corptuoi occhi videroinfatti le sue
imperfezioni, e tutti saranno iscritti nel tuo libro.

¢ ) oddrabo;

32.48.L6attrazione dei pr of umi non mi preoccupa trop
rifiuto, disposto a farne a meno anche per semprd.riigsare; forse sbaglio, poiélsono circondato da

queste tenebra@eplorevoli, che mi nascondono le mie reali capgadtos, quando il mio spirito
sdbinterroga sulle proprie forzegildaibtimoranarckipi pot er si
spesso ignot o, se non | o r iiwkedroan queste wty, ehe fu ddifinita |, e nes:¢
tutta una provaChi poe diventare da peggiore migliore, @anche ridiventare da migliore peggiore.

Sola speranza, sola fiducia, sola promessa salda la tua misericordia.

d) 1 6udito;

33.49.1 piaceri del | 6udi t o miutehagemente, matupne gel haiacioloee s oggi
liberato. Fra le melodie che vivificano le tue parole, quando le canta una voce soave ed educata, ora

poso, lo confesso, un poco, ma non al punto di rimamechiodato, cosicchmi rialzo quando voglio.

Tuttavia per entrare nel mio cuore insieme ai concetti che le animano, vi esigono un posto non indegno,

e io difficilmente offro quello conveniente. Talvolta mi sembra di attribuire ad esse un rispetsivecces

eppure sento che, cantate a quel modo, le stesse parole sante stimolano il nostro aninn@ia,uan yoi

piu ardente fervore di piat che se non lo fossero; tutta la scala dei sentimenti della nostra anima trova

nella voce e nel canto il giustome er ament o e dir ei undarcana, eccitan
piacere dei sensi fisici, cui non bisogna permettere di sfibrare lo spirito, mi seduce: quando la
sensazione, nell daccompagnare il pensi éiriea non si

guello di essere accolta, tenta addirittura di precederlo e guidarlo. Qui pecco senza avvedermene, e poi
me ne avvedo.

33. 50. Talora esagero invece nella cautela contro questo tranello e pecco per eccesso @i reaverit
molto raramente. Allora rimuoverei dalle mie orecchie e da quelle della stessa Chiesa ogni melodia delle
soavi cantilene con cui si accompagnano abitualmente i salmi davidici; e in quei momenti mi sémbra pi
sicuro il sistema, che ricordo di aver udifgesso attribuire al vescovo alessandrino Atanasio: questi
faceva recitare al lettore i salmi con una flessione della voddiees, da sembrare pivicina a una
declamazione che a un canto. Quanda per tornano alla mente le lacrime che canti di chiesa
strapparono ai primordi nella mia fede riconquistata, e alla commozione che ancor oggi suscita in me
non il canto, ma le parole cantate, se cantate con voce limpida e la modulaziaw\@Eniente,
riconosco di nuovo la grande utdidi questa pratie. Co$ ondeggio fra il pericolo del piacere e la
constatazione dei suoi effetti salutari, e inclino piuttosto, pur non emettendo una sentenza irrevocabile,
ad approvare | duso del canto in chiesa, todellma | 6i dea
devozione attraverso il diletto delle orecchied @bn toglie che quando mi capita di sentirmi mosso pi

dal canto che dalle parole cantate, confessi di commettere un peccato da espiare, e allora preferirei non
udir cantare. Ecco il mio stato.digete dunque con me e per me piangete voi che in cuore avete con voi
del bene e lo traducete in opere: pérebi che non ne avete, non vi sentite toccare da queste parole. E

tu, Signore Dio mio, esaudiscimi, guarda e vedi e commisera e guariSomb. dventato per me sotto i

tuoi occhi un problema, e questa appubita mia debolezza

e) la vista.

34.51.Rimane il piacere di questi occhi della mia carne. Né fiaa confessione, che vorrei giungesse

alle orecchie del tuo tempi orecchie fraterne e pietose. Caoncluderemo le tentazioni della
concupiscenza carnakhe ancora mi assalgono, mentre gemo e deselgsere rivestito dellania

abitazione celesteGli occhi amano le forme belle e varie, i colori nitidi e ridenti. Man avvincano

guest. oggetti Il a mi a Bwquastiroggettblodi assarmae loiasoloD imm, che fe
bene, non essi. Per tutto il giorno, figdio gli occhi aperti, mi raggiungono senza darmi tregua, mentre

me ne @nno le voci che cante e talora, nel silenzio, tutte le voci. La regina stessa dei colori, la luce,

inondando tutto @ che si vede, dovunque io sia durante il giorno, mi raggiunge in mille modi e mi
accarezza, anche quando, i nt ent ale\dgdre, eahk,tse ieneanon bad
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mancare all éi mprovviso, |l a ricerco avidamente, e se

34.52. 0O Luce, che vedeva Tobia quando, questi occhi chiusi, insegnava al figlio la via dellaovita e |

precedeva col piede della carsenza mai perdersi; che vedeva Isacco con i lumi della carne sommersi e

velati dalla vecchiaia, quando mérihon gi& di benedire i figli riconoscendoli, ma di riconoscerli
benedicendoliche vedeva Giacobbe quando, ptiva anchdegl i delalspinseviraggi a dal | a
del suo cuore illuminato sulle generazioni del popolo futuro prefigurate nei suoi figliuoli, e impose sui

nipoti avuti da Giuseppe le mani arcanamente incrociate, non come il loro padre cercaveggieclo

esternamente, ma come lui distingueva internameéuestee la Luce,el 6 uni ca Luce, e unoduil
coloro che I a vedono e | 6amano. Viceversa questa | u
ai ciechi amanti del secolo con unal@tzza suadente, ma pericolosa. Quando invece hanno imparato a

lodarti anche per essBjo creatore ditutto] 6 at t i r an o n éfarsi tatiucareidanessa nehn z i c h
loro sonno. Cdsvorrei essere. Resisto alle seduzioni degli occhi nel timore cheiipiedi, con cui

procedo sulla tua via, rimangano impigliati, e sollevo verso di te i miei occhi invisibili, adfinch

strappidal laccio i miei piedicome fai continuamente, pokhi si lasciano allacciare. Tu non cesserai

di strapparli di & mente io ad ogni passo son fermo nelle tagliole sparse dovunquegparoon

dormirainé sonnecchierai, custode6 | sr ael e .

34.53. Quante cose, da non poterle enumerare, gli uomini aggiunsero alle naturali attrattive degli occhi

med ante varie art. e mestierd.i nell e vesti, nel l e <c
dipinti e nelle diverse raffigurazioni che vanno ben oltre la neéedaitmisura e un significato pio!

Seguendo esteriormente le loro creazioni, gli imbrabbandonano interiormente il loro Creatore e

distruggono @ che di loro cré. Ma io, Signore mio e onore mio, traggo anche di qui un inno per te e

una lode da offrire in sacrificia Ch i mi santi fica. La bell elrza che a
man i del |l 6artista proviene da quell a bagdmoezza che
notte.Ma chi fabbrica e cerca le bellezze esteriori, tragé ¢k Ihorma per giudicarne il valore, non trae

di lala norma per farne buon uso. Eppuré e non la vedono; diversamente non andrebbero tanto

lontano e preserverebbela loro forza presso di teanzické disperderla in ameriitsfibranti. lo stesso,

che lo dico e lo vedo, lascio cogliere il mio passo al laccio delle bellezze esteriorijorsgrappi di &,

Signore, lo strappi tuperché la tua misericordiaé davanti ai miei occhi.lo mi lascio prendere

miseramente, e tu mi liberi misericordiosamente, a volte senza farmi soffrire, per esservi caduto solo con

la punta del piede, a volte cdolore, per esservi ormai del tutto impigliato.

B) La vana curiosé

35.54. S6aggiunge undaltra forma di tentazione, per i
nell dani ma, ol tre | a c¢ on ellapoddistazonezvaluttubsaldiltwti | seasr, n e , c he
cui si asserviscono rovinosamente quanti si allontanang dadediversa bramosia, che si trasmette per

i medesimi sensi del corpo, ma tende, anzicH compiaci mento della carne, al
carne.E la curiosifi vana, ammantata del nome di cognizione e di scienza. Risiedendo nel desiderio di
conoscer e, ed essendo gl occhi, fra i sensi , |l o s
chian® concupiscenza degli occHia vista infitti appartiene propriamente agli occhi, ma noi parliamo

di vi sta anche per gl i al tri sensi , quando | us i
l uccicabo, oppur e: fiodora come brillao, oppur e: AAsSs
in tutt.i quest.i casi S i dice sempre: AvVvediea. Non 0
che gli occhi sol i possono aver e; ma anche: AvVedi (
r uvi d odqualumyeeresperienza senskarigene chiamata, come dissincupiscenza degli ocghi

perckel 6ufficio di veder e, prerogativa degl. occhi, %
guando esplorano un oggetto per conoscerlo.

S
S

35. 55. Ora si pw distinguere pi chiaramente quale sia la parte del piacere, e quale quella della
curiositbnel | 6azione dei sensi . ! piacere cerca | a be
levigatezza; la curiositinvece ricerca anche sensazioni opposte ategugeer saggiarle; non per
affrontare un fastidio, ma per | a bramosia di sper.i
un cadavere dilaniato, che ti fa inorridire? Eppure, non appena se ne trova uno in terra, tutti accorrono

ad affliggersi, ampallidire, e temono addirittura di rivederlo in sogno, quasi fossero costretti a vederlo

da svegli, o fossero indotti dalla promessa di uno spettacolo ameno. La stessa cosa accade per gli altri
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sensi, ma sarebbe lunga la rassegna. Da questa pervefsilaneuriosié derivano le esibizioni di ogni

stravaganza negli spettacoli, le sortite per esplorare i segreti della natura fuori di noi, la cui coreoscenza

per nulla utile, e i n cui gl i uomi ni cemezzmno nul |l &
del Il e arti magi che, col medesi mo fine di una sci en:
tentare Dio, quando gli si chiedosegni e prodigidesiderati non per trarne qualche beneficio, ma

soltanto per farne esperienza.

35.56. In questa foresta tanto immensa, disseminata di insidie e pericoli, ecco, ho potuto sfrondare e
spogliare molto il mio cuore: quanto tDjo della mia salvezzani hai dato di fare. Eppure quando
oserei dire, fra i richiami fragosddi tante sollecitazioni di questo genere, che assediano da ogni parte la
nostra esistenza quotidiana, quando oserei dire che nessuna trattien@ismiti sguardo e assorbe la

mia vana curios##? Certo non mi attirano pii teatri i@ mi curo di conscere i passaggi degli astri, e

ma i |l dani ma mia ha cercato di conoscere i respons.i
guante macchinazioni non compie il hemico per suggestionarmi e spingermi a chiederti, Signore Dio
mio, che devo servire iomilta e semplici&, qualche segno! Ti supplico per il nostro Re, per la nostra
semplice, pura patria, Gerusalemme, che il consenso a queste sollecitaziore,|@momeo da me oggi,

cod lo sia sempre, sempretpiQuando invece ti prego per la saluteldalyri, il fine che mi proponge

ben diverso; perdimi concedi e mi concederai di assecondare volentieri la tua opera, qualunque sia.

35. 57. Eppure chi pa enumerare le moltissime miserie risibili che tentano ogni giornookira

curiosi@, e le molte volte che cadiamo? Quanto spesso, partiti col tollerare un racconto futile per non

of fendere | a debolezza altrui, a poco a paco vi t e
alle corse dei cani dietro la lepre nelcoy peb in campagna, se vi passo per caso, mi distoglie forse

anche da qualche riflessione grave e mi attira quella caccia; hon mi costringe a deviare il corpo della

mia cavalcatur a, ma | 0 & secul nomnai amnomissi tost@ denrhmigid cuor e S
provata debolezza a staccarmi da quello spettacolo per elevarmi a te con altri pensieri, o a passare oltre
sprezzantemente, restbdome un ebete vano. Che dico, se spesso mi attira, mentre siedo in casa, una

tarantola che cattura le mosche,roragno che avvolge nelle sue reti gli insetti che vi incappano? Per il

fatto che sono ani mal. pé lac meddsima? IDiél pagso, & a bdare eg s | com
creatore mirabile, ordinatore di tutte le cose; ma Bajuesta la mia intenziona|l | 6i ni @i o. Al tr
| 6al zar si prontament e, altro il non &hdaeanécalami mi a

speranzat la tua grandissima misericordid nostro cuore diventa un covo di molti difetti di questo
genere, porta dentro dé fitte caterve di van#, che spesso interrompono e disturbano le nostre stesse
preghiere. Mentre sotto il tuo sguardo tentiamo di far giungere fino alle tue orecchie la voce del nostro
cuor e, | 6 i ada dowve,ididutiliepensieritstrosca un attod grande.

Sotto il giogo di Dio

36.58.Dovitoconsi derare anche questa wundéinezia? No, nul
misericordia. Poicltu hai avviato la mia conversiondiesaif i no a che pa Ddppimad 6 h ali cor
mi guarisci dalla volu#t di giustificarmi, per poi divenirggenerosoancheverso tuttigli altri miei

peccatj per guariretutte lemie debolezzeper riscattaredalla corruzione lamia vita, per incoronarmi

di commiserazione e misericordiger saziarenei beniil mio desiderio.Ispirandomi il tuo timore

soffocasti la mia superbia, rendesti mansueta la mia cervice al tuo giogo. Ora lo porté,lievei

secondo la tua promestadotta in reall. Era tale certamente anche prima, e non l@wsapquando

temevo di addossarmelo.

C) Ldéborgogli o:
a) gli uffici;

36. 59. Ma davvero, Signore, che sei il solo a signoreggiare senza burbanzaé gerdhsolo vero

Signoresenza signori, davvero mi sono liberato anche da ouesto genere di tentazignge mai si

pud esserne liberati in tutta questa vita: ossia dal desiderio di farsi temere e amare dagli uomini senza

altro motivo, se non di trarne un godimento che aguodimento? Misera vita, lurida iattanza. Di qui

soprattt t o deriva | 6assenza di amor e asupeibiimeentreaginnocent e
umili accordi favore;tuoni sulle ambizioni mondanes tutte tremande fondamenta delle montagne.

Certi impegni del consorzio umano ci costringono a fanciare e temere dagli uomini; quindi
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| 6avversario debhl acalomsdara dkesaemiedBiawplrava) peun e i | ac
prenderci a nostra insaputa mentre li raccogliamo con ayigér staccare la nostra gioia dalla tua

veritae attaccdra al |l a menzogna degl i uomi ni , per farci gus
nome, ma in tua vece, per averci, similiicasse stesso, com®,snon concordi nella caét ma consorti
nell a pena. Deci se di f i ,saffirché gli ubmani sprvissguorquesto tsoe de nel |

perverso e deforme imitatore in una gelida tenebra. Ma noi, Signore, siamo, eccpjéctlo gregge.
Tienici dunque, stendi le tue ali, e ci rifugeremo sotto di esse. Sii tu la nostra gloria. Ci si ameper te,
in noi sia temuta la tua parola. Chi vuole la lode degli uomini col tuo biasimo, nanliggso dagli
uomini al tuo giudizio B sottratto alla tua condanna. Quando otoda un peccatore per le brame
della sua anima nonsi benedia un ingiustobens si loda un uomo per qualche dono ricevuto da te, se
costui si rallegra della lode (pidel possesso del dono per @liodato, anche costé lodato con tuo
biasimo, ece migliore chi loda di chilodato. Al primo piacque in un uomo il dono di Dio, at@edo
piacque maggiormente il dono di un uomo che di Dio.

b) le lodi degli uomini;

37. 60. Queste le tentazioni che ci tentano quotidianamente, Signore, ci tentano senza tregua. Un
crogiuolo quotidiana per noi la lingua degli unini. Tu ci comandi la mortificazione anche a questo

proposito. Ebbene,atio che comandi e comandadahe vuoi. Conosci i gemitiel mio cuorea questo

riguardo, e i fiumi dei miei occhi. Infatti non rgifacile capire fino a che punto io sia ben moodda

guesta peste, e ho gran timore delle mie inclinazioni segitetei tuoi occhi conoscono miei invece

no. Nelle altre specie di tentazioni riesco in una certa misura a esplorarmi; in questa quasi nulla. Vedo

fino a che punto sia riuscito a contemerpiaceri della carne e le curigsuperflue del mio animo,

allorcheme ne privo volontariamente, o0 mi mancano: bast
mi spiaccia non averli. E le ricchezze, che si cercano appunto per soddisfare uno diejdestderi o

due o tutti, poe s ser e c he éle paasiedeymon riedca ad avvertire se le disprezza o meno;

ma si pw sempre licenziarle per metterlo alla prova. La lode invece, come privarsene per conoscere la

nostra resistenza nei suoi confti® Dovremmo forse condurre una vita malvagia, @esversa e

disumana, che nessuno ci conosca senza detestarci® 8ir@w pensare follia maggiore? Se la lode

suole e deve accompagnarsi a una vita onesta e ad opere oneste, non conviene abbaridosizae n
compagnia @ la vita onesta. Pér per conoscere se | 6assenza di un b
angustia, deve mancarmi.

37.61.Cosa confessart.i dunque, Signor e, per mquesta s|
compiaccio delle lodi? Pempiu della veriti che delle lodi. Richiesto di scegliere fra uno stato di follia e

di errori ddogni genere, con |l a | ode di twt ti gl i L
con il biasimo di tutti, so que scelta farei; p&v or r e i che | dapprovazione di u
accrescesse neppure di poco il godimento che ogni bene mi procura. Invece, lo confesso, non solo

| 6approvazione | o accresce, ma i | bi tastd miserial o di mi n
sdinsinua nell a mia ntueai,Die,quamoaalegmeyisfatti rendeimcarto.dm e c h e
Ci hai comandato non solo | a continenza, ossia di

giustizia, ossia di concentrarlgu altre; e hai voluto che non amassimo soltanto te, ma anche il
prossimo Ora, sovente mi pare di rallegrarmi per i progressi o le buone speranze che rivela il mio
prossimo, quando mi rallegro di una lode intelligente; di rattristarmi viceversa pereéfare, quando

lo sento biasimare @iche ignora c& un bene. Talvolta infatti mi rattristo, anche, delle lodi che mi
vengono tributate, quando si loda in me una cosa che spiace a me stesso, oppure si stidgno pi
dovuto certi bensecondari e futiliMa anche qui, come posso sapere se questo sentimento non nasce
dalla mia contrariét percléc h i mi |l oda ha di me stesso unbdéopinioni
scuoto per il suo bene, anzé&per il piacere maggiore che martho le mie virti se gralite, oltre che a

me stesso, anche ad altri? In un certo senso non sono io lodato, quando la lode non corrisponde
all dopi ni one c¢ h eéalom sidodanacese she & mesdspiaccmoj acshlodano troppo
cose che a me piacciono poco. Sonnglie incerto su me stesso per questo punto?

37.62. Ma ecco che in te, Ve#t vedo come le lodi che mi si tributano non debbano scuotermi per me

stesso, ma per il bene del prossimo. Se io fiagitanto, non lo so. Qui conospte stesso meno di

come conosco teli scongiuro, Dio mio, di rivelarmi anche il mio animo, affigghossa confessare ai

miei fratelli, da cui aspetto preghiere, le ferite che vi scoprir M6 i n t0 di mnuow,gchnenraggiore

diligenza: se nelle lodi cheimmengono tributaté! 6 i nt er esse del p rEmissaudtano a s cu

Agostino — Confessioni pag. 98 di 140



meno un biasimo ingiusto rivolto ad altri, che a me? peegmo pusensi bi | e al mor so d
scagliata contro di me, che contro altri, e ugualmente a torto, davanti ggnoed hnche questo? Non

ri mane che una r i s perotrspettoilacvedintieyantnagtaneiima cuwbra e @ la o

mia lingua. Allontana da me una simile follia, Signore, affinlghmia boccanonsi a per me | 6ol i o
peccatore per ungerémio capo.

c) la vanagloria;

38. 63. Indigente e povero io songualcosa di meglio, quando in un gemito segreto, disgustato di me

stesso, cerco la tua misericordia. Eido®o a quando io sia rifatto nei miei difetti e peretier la pace

che | 6occhio del presuntuoso ignor a. Ma | e parol e ¢
viene a conhoscere costituiscono una tentazione per
ottenere una misera eccellenza peede, raccoglie consensi mendicdfiuna tentazione che sussiste

anche quando | a disapprovo dentro di me , e proprio
vanita ci si gloria del disprezzo stesso in cui si tiene la vanagloria: allora nongtorg piu del

disprezzo per la gloria, peréhon la si disprezza, gloriandosi.

d) il compiacimento di se stesso.

39. 64. Dentro di noi, § dent r o dltra tentazione snaligna defladstessa specie: quella che
rende vani quanti si compiacciono di se medesimi, anche se non piacciono, o dispiacciono e non si
preoccupano di piacere agli altri. Ma, per quanto piacciano a se medesimi, dispiacciono moltma te, n
solo prendendo come ben® che none bene, ma anche prendendo il bene tuo come loro; o, se anche
come tuo, ottenuto perdai meriti loro; o, se anche come ottenuto dalla tua gen&rosin ped
godendone in comunione con gli altri, ma tenendolo gefisamente perésFra tutti questi e altri

simili pericoli e travagli vedi come trepida il mio cuore. Mi sembnafatile farmi guarire subito da te

le mie ferite, che non infliggermele.

Conclusione
La dolce ricerca di Dio

40.65. O Verita, dove non mi accompagnasti nel cammino, insegnandomi le cose da evitare e quelle da

cercare, mentre ti esponevo per quanto potevo le mie modeste vedute e tvohiedsiglio? Percorsi

con i sensi fin dove potei il mondo fuori dienesaminai la vita mia, del mio corpo, e gli stessi miei

sensi. Di 1 entrai nei recessi della mia memoria, vastiholteplici colme in modi mirabili

déi nnumer evol d ovi znéavrei pbtito destnguervi dullar saniza ildup iaigem t t i t o
trovai che nessuna di queste cose eri tu. E neppure questa scoperta fu mia. Perlustrai ogni cosa, tentai di
distinguerle, di valutarle ognuna secondo il proprio valore, quelle che ricevevo trasmesse dai sensi e
interrogavo, come quelle che percepivo rdsefuse con me stesso. Investigai e classificai gli organi

stessi che me le trasmettevano; infine entrai nei vasti depositi della memoria e rivoltai a lungo alcuni

oggetti, lasciai altri sepolti e altri portai alla luce. Ma hemmeno la mia persona, ingégruesto

lavorio, 0 meglio, la stessa mia forza con cui lavoravo non erano te. Tu sei la luce perparente
consultavo sull 6esi stenza, l a natur a, i val ore d
comandamenti. Spesso faccio questda mia gioia, e in questo diletto mi rifugio, allorEhposso

liberarmi della stretta delle occupazioni. Ma fra tutte le cose che passo in rassegna consultando te, non

trovo un luogo sicuro per la mia anima, se non in te. Soltastadccolgono tutte le midissipazioni, e

nul |l a di mi o Si stacca da te. Talvolta mdéintroduc
indefinibilmente dolce, che, qualora raggiunga dentro di me la sua pienezzapisaso cosa, che non

sam questa vita. Invece ricadotsmi pesi tormentosi della terra. Le solite occupazioni mi riassorbono,

mi trattengono, e molto piango, ma molto mi trattengono, tadtaonsiderevole il fardello

del |l 6abitudine. Ove valgo, non astodrdelice.o stare; ove vVvo

Veritd e menzogna
41.66. Percd considerai le mie debolezze peccaminose sotto le tre forme della concupiscenza e invocai

perl a mi a s al v daellataa desGavidi,tpwe colvcaonetfeato, il tuo splendore e, abbat,
di ssi :0gfi @mig dqmiroietdto lontano dalla vista dei tuoi occhiu sei la verid che regna
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su tutto, io nella mia aviditnon volevo perderti, ma volevo possedere insieme a te la menzogna, come

nessuno vuole raccontare il falsoalpuntd 61 gnor ar e egl i sttpersi,packtyu al e si

non accetti di essere posseduto insieme alla menzogna.

Falsi mediatori fra Dio e gli uomini

42. 67. Chi potevo trovare per riconciliarmi con te? Dovevo corteggigli angeli? e con quali
preghiere, con quali riti? Molti, nel tentativo di ritornare a te, non riuscendovi da soli, mi si dice,
provarono questa via e caddero nella bramosia delle apparizioni stravaganti, diventando a ragione dei
visionari. Esaltati,lc e t i cercavano con | 6orgogl i oébaterlb;l a sci
che attiravano aéger affinita di sentimento le potenazb e | | @omplici a alleate della loro superbia,

e si lasciavano ingannare dai loro poteri magici! Cercavlmdiatore che li purificasse, ma non era

lui: era il diavolo, chesi trasfigurain angelo di lucelUna forte attrattiva per la loro carne orgogliosa fu

la circostanza che non possedeva un corpo di carne. Mortali e peccatori sono costoro; tu inveee, Signo
con cui cercavano orgogliosamente di riconciliarsi, sei immortale e senza peccato. Il mediatore fra Dio e
gli uomini doveva rassomigliare in qualche cosa a Dio, in qualche cosa rassomigliare agli uomini: simile
in tutto agli uomini, sarebbe stato lontada Dio; simile in tutto a Dio, sarebbe stato lontano dagli
uomini; e cosnon sarebbe stato un mediatore. Il mediatore fallace da cui, nei tuoi misteriosi giudizi,

| asci meritatamente illudere | 6dorgogli;o,unhbalurmra

vorrebbe far credere di avere in comune con Dio, atteggiandosi a immortales poicé ricoperto di
carne mortale. Ma poiéla mortee il compenso del peccatba in comune con gli uomini@iche lo
condanna alla morte insieme con loro.

Il vero mediatore: GesCristo

43.68. Il mediatore autentico, che la tua misteriosa misericordiadriz@hanad agli umili, affinché dal

en

(

sSsuo esempio i mparassauestonpdopt boboeahcheDI 6rusmi Igt i uom

Ges), si presend fra i peccatori mortali e il Giusto immortale, mortale come gli uomini, giusto come
Dio, affinché, ricompensa della giustizia essendo la vita e la pace, per la giustizia, congiunta con Dio,
abolisse la morte degli empi giustificathe con loro volle condivider& lui, che fu rivelato ai santi del
tempo antico, affinchsi salvasser@redendo nella sua passione futura, come noi credendo nella sua
passione passata. In quagtoomo, in tant@ mediatore; in quanto Verbo invece nemediano, poich

uguale a DipDio presso Diog insieme a lui unico Dio.

43. 69. Quanto amasti noi, Padre buorotie nonrisparmiastiil tuo unico Figlio, consegnandolo agli

empi per noi! Quanto amasti noi, per i quali egipngi udi cando unbéusurpazione
con te,si fece suddito fino a morire in crock,u i | 6 u fibero fra i morteavendoil pptere di

deporre la sua vitae avendoil potere di riprenderla,vittorioso e vittima per noi al tuo cospette,

vittorioso in quanto vittima; sacerdote e sacrificio per noi al tuo cospetto, e sacerdote in quanto
sacrificio; che ci rese, di servi, tuoi figli, nascendo da te e servendo a noi! A raggaiéa la mia

speranza in lui che guarirhitte lemie debolezegrazie a Chi siedalla tua destrae intercede per noi

presso di te. Senza di lui dispererei. Le mie debolezze sono molte e grandi, sono molte, e grandi. Ma pi
abbondantes la tua medicina. Avremmo potuto credere che il tuo Verbo fosse lontano dattoont

a

del | Buomo, e di s per arcaneanon anesse abitab@enoin on si f osse fatt

43.70. Atterrito dai miei peccati e dalla mole della mia miseria, avevo ventilato in cuor mio e meditato
una fuga nella solitudine. Toe lo impedisti, rinsaldandomi con queste par@esto moi per tutti
affinché i viventi non vivano pi per se stessi, ma per Chi mger loro. Ecco, Signore, lancio in te la

mia penaper vivere;contempled le meraviglie della tua legge. Tu sk miainesperienza e la mia
infermitd: ammaestrame guariscimi.ll tuo unigenito,in cui sono ascosi tutti i tesori della sapienza e
della scienzami riscatd col suo sangueGli orgogliosi non mi calunninose pensal mio riscatto,lo
mangio, lo bevee lo dstribuisco; se, povero, desidesaziarmidi lui insieme a quanti se ne nutrono e
saziano. Lodani Signore coloro che lo cercano.
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Libro undicesimo

MEDI TAZI ONE SUL PRI MO VERSmPprinGpioD® crdd.A0 GENESI : i

Introduzione

Scopo della confegse a Dio

1.1.1 gnori forse, Si g n g cikche tigiea, o veds peeilrtampacoha avwiede t er ni t
nel tempo? Per@dunque ti faccio un racconto particolareggiato di tanti avvenimenti? Non cert@perch
tu li apprenda da me. Piuttosto eccito in me e in chi li legged a mor e ver so |l a tua pe€

d o v r e moE grride ikSignofe e ben degno di lade alGdissi e lo did di nuovo: per amore del

tuo amore mbéinduco a tpemnld \erita dN ocile Pauneieagtioisacosa,vi cer t o
occorre prima ancora che glielo domandiate Confessandoti dunque | e nos
misericordiesudi noi, noi manifestiamo i nostri sentimenti verso di te, affiath possa completare la

nostra iberazione gi da te iniziata: affincnoi cessiamo di essere infelici in noi e ci rallegriamo in te

che ci chiamasti a essere poveri nello spirito, e miti e piangenti, e affamati e assetati di giustizia, e
misericordiosi e mondi in cuore, e pacifici. Bcc dunque c¢chdéi o ti narr ai mol t i
primo a volere che mi confessassi aSiginoreDio mio, poiché seibuono, poick la tua misericordiae

eterng fosti tu.

Un nuovo proposito

2. 2. Ma quando mai riusaircon la lingua della mia penna a elencare tutti i tuoi incitamenti e tutte le
tue intimidazioni e le consolazioni e le direttive, con cui mi conducesti a predicare la tua parola e a
dispensare il tuo sacramento al tuo popolo? Se anche riuscissi a famlenoao ordinato, troppo
preziose per me sono le gocce del tenipa.molto mi riarde il desiderio di meditare la tua legge, di
confessarti la mia conoscenza e la mia ignoranza in proposito, le prime luci della tua illuminazione e i
residui delle mie tenebr fino a quando la mia debolezza sighiottita dalla tua forza. Non voglio
disperdere altrimenti lere che mi ritrovo libere dal ristoro indispensabile del corpo, dalle applicazioni
dello spirito e dai servizi che dobbiamo ai nostri simili, 0 che rawbidmo, ma ugualmente rendiamo.

Preghiera a Dio

2. 3. SignoreDio mio, presta ascolto alla mia preghieréa tua misericordia esaudisca il mio desiderio,

che non arde per ns®olo, ma vuole anche servire alla mia Gapier ifratelli. Tu vedi nel mio cuore che

e cod. Lascia che tioffra in sacrificio il servizio del mio pensiero e della mia parolqrestami la

materiadella mia offerta a teSono misero e povertu ricco per tutti coloro chdi invocang tu senza

affanni, chet i affanni per noi . labRra,dénttd e fuory bghidemerie agnin o al | e
menzogna. Siano | e tue Scritture | eéingppmmigicadtrst e del i z
con esseSignore, guarda abbi piet, Signore Dio mio, luce dei ciechi e vittdei deboli, e tosto luce

dei veggenti e vittd e i forti; vol gi l a tua attenzione sulla m
non fossero present.i anche nell 6abi sso Tloeiltue orec
giorno e tua la notteal tuo cenno trasvolano gli istanti. Concedimene un tratto per le mie meditazioni

sui segreti della tua legge, non chiuderla a chi bussa. Non senza uno scopo, certo, facesti scrivere tante

pagine di fitto mistero; @ mancano,quelle foreste, dei loro cervi, che vi si rifugiano e ristorano, vi

spaziano e pascolano, vi si adagiano e ruminano. O Sigecargi la tua opera in maivelandomele.

Ecco, la tua voce la mia gioia, la tua voce una volatsuperiore a tutte le altre.dthmi cd che amo.

Perclé io amo, e tu mi hai dato di amare. Non abbandonare i tuoi doni, non trascurare la tua erba
assetata. Ti confesgequanto scopriy nei tuoi libri. Oh,udire la voce delldualode, abbeverarsi di te,

contemplarde meraviglie dellatua leggef i n  dal | 6i ni zilicielp e lg temanedfino ac r ea st i
regno eterno con te nella tua santacitt

2. 4. Signore, abbi piétdi me ed esaudisdi mio desiderio. Non credo sia desiderio di cose terrene, di
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oro e argento e pietre preziose, o di vesti fastose, o di onori e potere, o di piaceri carnali, o di beni
necessari al corpo durante il nostro pellegrinaggio in questaTuitée queste cose ci mgono date in

aggiunta, se cerchiambtuo regno e latua giustizia Vedi Di o, ove sOi sGQiiempa i | mi o
mi hanno descritto le loro voldtt difformi peo dalla tua legge Si gnor e, e a questa s
desiderio.Vedi Padre, guarda eedie approva, e piacciagli occhi della tua misericordighe io trovi

favore presso di te, affinétsi aprano i recessi delle tue parole, a cui busso. Ti scongiuro per il Signore

nostro Ges Cristo, figliotuo,er oe del | a t ua d ehe stabilisti pef téngdiatore frad e | | 6 u o m
te e noi, per mezzo del quale ci cercasti mentre non ti cercavamo, e ci cercastg &iffiectassimo; il
tuo Verbo, con cui creast. |l uni ver so, e i nh esso me

a | lodoadil popolo dei credenti, e fra esso me pure. Per lui ti scongiuecsiede allduadestra e
intercede per nopresso di tejn cui sono ascosi tutti i tesori della sapienza e della scieQzeesti
tesori appunto cerco nei tuoi libri. Mibge scrise, egli stesso lo afferma, lo afferma la \rit

La Parola creatrice di Dio
Ricorso a Dio per comprendere le Scritture

3. 5. Fammi udire e capire come principio creasti ilcielo e la terra Cos scrisse Mo§ cos scrisse,

per poi andarsene, per passare da questo mondo, da te a te. Ora non mi sta innanzioSse ctis
tratterrei, lo pregherei, lo scongiurerei nel tuo nome di spiegarmi queste parole, presterei le orecchie del
mio corpo ai suoni sgorganti dalla sua boccap&#asse in ebraico, invano busserebbe ai miei sensi e
nulla di i giungerebbe alla mia mente. Se invece in latino, saprei che dice; ma come saprei se dice il

vero? E anche se | o sapessi, da | ui | 0o ngepogar ei ? Den
verita, non ebraica égreca ® latina ré barbara, mi direbbe, senza strumenti di bocca e di lingua, senza
suono di sillabe: AiDice il veroo. E io subito direi

Invece non lo posso interrogaguindi mi rivolgo a te, Ver#, Dio mio, da cui era pervaso quando disse
cose vere; mi rivolgo a tgerdona i miei peccatiE tu, che concedesti al tuo servo di enunciare questi
veri, concedi anche a me di capirli.

Esistenza e creazione del mondo

4. 6. Ecco che il cielo e la terra esistono, proclamano con i loro mutamenti e variazioni la propria
creazione. Ma tutto giche noné stato creato e tuttavia esiste, nulla haérclse non esistesse anche

prima, poiclé questo sabbe un mutamento e una variazione. Ancora proclamano di non essersi creati

da € AEsi sti amo, per essere stati creati . Dungque nor
noi 0. La v oc eladommstessaevidenza Tul danque, Signti creasti, tu che sei bello,

poiché sono belli; che sei buono, poi&kono buoni; che sei, poiélsono. Non sono coelli, né sono

cod buoni, ré sono coscome tu, loro creatore, al cui confronto non sono beflisamn buoni, @ sono. Lo

sappiamog ne siano rese grazie a te, sebbene il nostro sapere paragonato al tuo sia un ignorare.

Attivita umana e creazione divina

5.7.Ma come creastlcieloe laterr® qual e str ument o | mpiigarge?Noni per un
ti accadde certamente come a un uomo, che, artista, riproduce in un corpo le forme di un altro corpo
seguendo i cenni del l o spirito, capace décomporre er
| 6occhi o interiore: esenoopreesssrastawlereato data?pla spieito ichponet ant o

le sue immagini su qualcosa cha gsiste e possiede quanto basta per esistere, come la tepiatoda
il l egno o | doro o qual siasi al t r o dandove @atrébbetoe d i t al

derivare queste materie? Tu dest.i all dartista un
materia, con cui attwua | dopera, tu dcleiattugidugrin o, con ¢
di s tu i sensi del cqr o , per il cCui mezzo trasferire dallo spi.:
lo spirito sulla sua attuazione, afircqfuest dul t i mo c¢ on sachetldgoverna, sslla st esso
bonadel | 6opera attuat a. Tu eator diduttecles dose. Ma tus@ne teicreir odan o
come creasti, o Did| cielo e la terré&? Non certo in cielo e in terra creasti il cielo e la terra; nemmeno

nell 6aria o nell dacqua, che pure appartengono al

n e Inivebso, non esistendo lo spazio ove crearlo, prima di crearloéesddiesse. &lavevi fra mano
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un elemento da cui trarre cielo e terra: pérdh dove lo avresti preso, se non fosse stato creato da te,
per crearne altri? ed esiste qualcosa, se noméesisti tu? Dunque tu parlaséi,le cose furono cregte
con la tua parola le creasti.

Parola umana e Verbo divino

6. 8. Ma come parlasti? Forse ¢épgomeusd |l a voce dall a n el &gliemiodi sse: fi (
di | & tu,quéla, una voce che si produsse e gvabbe un principio e una fine; le sue sillabe

risuonarono e trapassarono, la seconda dopo la prima, la terza dopo la seconda,eocdsatamente,

fino all édultima dopo t ut & Blerisuita caihramerde cheevenaelprodoftal en z i o
dal moto di una cosa creata, ministra temporale della tuaavagtna; e queste tue parole formate
temporaneamente furono trasmesse dall 6orecchio est
interiore &€ accostato alla tua parola eterna. Ma la ragione, confrontando queste parole risuonate nel

t empo, con | a tua par dibExesaasdaiiversa, assa diversal Quésk pagoten i t

sono assai piin basso di me, anzi neppure sono, péifiggono e passanda parola del mio Dio

invece permansopra di mesternamenté . Se dunque con parole sonore e |
creare il cielo e la terra, e daweasti il cielo e la terra, esistevagirima del cielo e della terra una

creatura corporea, i cui movimenti, avwenendo nel tempo, trasmettevano temporaneamente quella voce.

Ma pri ma del cielo e della terra non esisteva al cur
una voce passeggera, per trarne una voce pasaegye cui dire che fossero creati il cielo e la terra.
Qualunque fosse | del emento necessario a formare un.

tua creazione; ma per creare il corpo necessario a tali parole, con quali parole avresti parlato

Eternita del Verbo

7.9. Cod ci chiami a comprendetlie Verbg Dio pressote Dio, procl amat o apemcuitutta 1| 06
tutte | e cose sono & Inessdnanfimiscomo i gudm pranuntideaitri sehet er ni t
pronunciano perdhtutti possano essere pronunciati, ma tutti insieme ed eternamente sono pronunciati.

In caso diverso vi si troverebbeagil tempo, e mutamenti, e non vi sarebbe vera eteméitvera

immortalitd. Lo so, Dio mio, e tringrazo; lo so, te lo confesso, Signore, e lo sa con me, e ti benedice,
chiunque nore ingrato verso la verdtsicura. Noi sappiamo, Signoré, sappiamo che una cosa muore e

nasce in quanto cessa di essebechie era, e comincia a essere aie non era. Nid dunque nella tua

parola scompare o appare, p@ahavveroé immortale ed eterna. Con questa parola coeterna con te
enunci tutt o ass aaomhe dig, epierea tuttadiitca enunti datcreazionie.tNon

in altro modo, se non con lparola, tu crei; ma non per questo si creano tutte assieme e per tutta

| 6 e take comeiche con la parola crei.

Il Verbo nel tempo

8. 10. Perclé cio, di grazia, Signore Dio mio? Lo vedo in qualche modo, ma come esprimerigonon
Forse cok ogni essere che comincia e finisce, comincia e finisce quando la tua ragione eterna riconosce
che doveva cominciare o finire, la tua ragione, ove nulla comirifmisce. Questa ragione appurgo

il tuo Verbo, cheé anche il principio, pehé anche ciparla. Pamd nel Vangelo mediante la carne e
risuord esteriormente alle orecchie degli uomini, affi@aredessero in lui e lo cercassero éeslo
trovassero nella vedteterna, ove il buono e unico Maestro istruisce tutti i suoi discdpblido la tua

voce, Signore, la quale mi dice che chi ci parla ci istruisce, chi non ci istruisce, per quanto parli, non ci
parla. Ora, chi ci istruisce, se non la \@ithmutabile? Anche quando siamo ammoniti da una creatura
mutabile, siamo condottilla verita immutabile, ove davvero impariamo, ascoltando immoti. Ci prende

la gioia alla voce dello sposahe cirestituisce a Colui da cui veniamo. Péreiil principio. Se non

fosse stabile, mentre noi erriamo, non avremmo dove ritornare. Invece qioan@dono dai nostri

errori, torniamo appunto peréhconosciamo, e conosciamo pegchui ci insegna, in quante il
Principio e ci parla.

Il lume della Sapienza
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9. 11. In questoprincipio, o Dio, creastil cielo e la terra cioé nel tuo Verbo, nel tuo figlio, nella tua

virty, nella tua sapienza, nella tua variton una parola straordinaria compiendo un atto straordinario.
Chipotdcompr ender | 0? c B iche taspar ffino \a ene b mi?colpBces| &¢uore senza
ferirlo? Timore e ardore mi scuotono: timore, per quanto ne sono dissimile; ardore, per quanto ne sono
simile. La Sapienza, la vera Sapienza traspare fino a me, squarciando le mie nubi, che mi ricoprono,
guando nuovamente mi al | ael miacasigoltinio vigara sjéindebotiteo o | dal t a
nel | 6i tedtodpeam pder tollerare il mio bene; figdh, Signore, divenuto benignerso tutte

le mie malvagit, guarisca ancorautte le mie debolezzeRiscatteraidalla corruzione lamia vita,

m éncoroneraidi commiserazione e misericordiaazierainei beni il mio desideriq percté la mia
giovinezza si rinnover c 0 me g uel | aNeldespetaiza fummd salvaé con pazienza
attendiamole tue promesse. Chi puascolti la tua parola dentra € io fiducioso grided col tuo

o r a c Quate :maghificenza, Signore, le tue opere; tu creasti tutto nella tua sapienzaled s a
principio, ein quelprincipio creastiil cielo e la terra.

Il tempo
Unbobiezione

10.12.Nonsono forse pieni del l a | or o \Doo@emaididfared a quant i
cielo e la terr® Se infatti, continuano, stava ozioso senza operare, pardhe dopo non rimase

sempre nello stato primitivo, sempre astenendbsi | | 6 @ |5 si avilupp davvero in Dio un

impulso e una volo@dt nuova di stabilire una creazione che prima non aveva mai stabilito, sarebbe

ancor a awvera gutlla in oui tasce una volamrima inesistente? La volanti Dio non é una

creatura, bensanteiore a ogni creatura, perémmulla si creerebbe senza la volamreesistente di un

creatore. Dunque la volagndi Dio € una cosa sola con la sua sostanza. E se nella sostanza di Dio

gual cosa sorse che prima non veamentaeterng..Chelsémiemost an z e
volonaet er na di Di o che esistesse |l a creatura, come nc

Tempo ed eterrit

11. 13. Quanti parlano casnon ti comprendono ancora, sapienza di Dipluce delle renti. Non

comprendono ancoracome nasaéeacch e nasce da te e in te.larorrebbero
mente volteggia ancoravanamentenel flusso del passato e del futuro. Chi la traftexrla fissea,

affinché, stabile per un poco, colgaperproc o | o s p | e &asdngpre stabideeld dordrenti aom n i t

il tempo mai stabile, e veda come non si possa istituire un confronto, come il tempo dura per il passaggio

di molte brevi dur at e, che non pos stomnlla passa,arlager s i S i

tutto & presente, a differenza del tempo, mai tutto presente; come il passato sia sempre sospinto dal
futuro, e il futuro segua sempre al passato, e passato e futuro nascano e fluiscano sempre daéColui che

| 6eterno praraleatmé@ntChi de¢lékid usemabhbi bf §C acastabileeda ¢ ome
non futura @& presente, determini futuro e presenBsebbe la mia mano capadetanto, o la mano

della mia bocca produrrebbe con parole un effettograsde?

Risposte: Dio non faceva alcunah

12.14.Ecco come ri spondo a Diagriina dcfareilecitle e la felCadis a Nfoamc e v a

ri spondo come quel tal e, che, di c o radella domasdp:o s e, el u
AiPrreppvmaa | a geenna per c hi £ capivet atroéi schemiire. tloeniori profon
risponded cod. Preferirei rdcshpeo mdoenr eSiorofi Mmeachasiocéhait t i rar e i |

chi ha posto una domanda profonda, e la lode a chi diederisposta falsa. Invece dico che tu, Dio

nostr o, sei il creatore di ogni cosa <creat a; e se
ar di t ame Dib,eprime idicfareil ci@lo e la terra non faceva alcundo . Infatti, se f

gualcos, che altro faceva, se non una creatura? Oh, se io sapessi quanto desidero con mio vantaggio di
sapere, allo stesso modo come so che non esisteva nessuna creatura avanti la prima creatura!

-n 0 nétempo senza creazione.
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13. 15. Se qualche spirito leggero, vagolando fra le immagini del passato, si stupisce che tu, Dio che

tutto puoi e tutto crei e tutto tieni, autore del cielo e della terra, ti sia as@mtantooperare prima di

una tale creazione, per innumerevoli secslidesti e osservi che il suo stup@rénfondato. Come

potevano passare innumerevoli secoli, se non li avessi creati tu, autore e iniziatore di tutti i secoli? Come

sarebbe esistito un tempo non iniziato da te? e come sarebbe trascorso, se non fosisétofaile

dunque sei Il i ni ziatore di ogni il @eloe taterrggnonsse  c i fu
pud dire che ti astened a | | 6 oAnehe quel mpo era opera tua, e non poterono trascorrere tempi

prima che tu avessi creato unmgo. Se poi prima del cielo e della terra non esisteva tempo,éperch

chiedere cosa facevi allora? Non esisteva un allora dove non esisteva un tempo.

L 6 e tadivimaisuperiore ai tempi

13.16. Ma none nel tempo che tu precedtempi. Altrimenti non li precederesti tutti. E tu precedi tutti
i tempi passati dalla vetta della tua eteussempre presente; superi tutti i futuri, pe¥cina sono futuri,

e dopo giunti saranno passatu invece sei sempre il medesimo, e i tuoi arom finiscono mail tuoi
anni non vanno évengono; invece questi, i nostri, vanno e vengono, affinatti possano venire. |
tuoi anni sono tutti insieme, per€lsono stabili; non se ne vanno, eliminati dai venienti, pergn
passano. Invece questinostri, saranno tutti quando tutti non saranno ptuoi anni sono un giorno
solg, e il tuo giorno nore ogni giorno, ma oggi, peréhl tuo oggi non cede al domani, come n&n

successo all 8l &e taePercbifjenetasticoetergogcon &€o | u i cOggitdi cesti:
generab. Tu creasti tutti i tempi, e prima di tutti i
Il concetto di tempo

14.17.Non ci fu dunque un tempo, durante il quale avresti fatto npdhéi | tempo stesso | 6éh

tu; e non vié un tempo eterno con te, poé&lu sei stabile, mentre un tempo che fosse stabile non

sar ebbe tietempa?.Chi €aprebbe spiegarlo in forma piana e breve? Chi saprebbe formarsene

anche solo il cotetto nella mente, per poi esprimerlo a parole? Eppure, quale par@aniliare e nota

del tempo ritorna nelle nostre conversazioni? Quando siamo noi a parlarne, certo intendiamo, e

i ntendi amo anche quandoédungue iitédmpaBre mpeagdwunre mditmtier rQ
S 0; se vol essi spi egar | o aoposkoidiremdnifidutiaedr saperg:senzan on | o
nulla che passi, non esisterebbe un tempo passato; senza nulla che venga, non esisterebbe un tempo
futuro; senza nulla @ esista, non esisterebbe un tempo presente. Due, dunque, di questi tempi, il
passato e il futuro, come esistono, dal momento che il primoern, il secondo nore ancora? E

guanto al presente, se fosse sempre presente, senza tradursi in passateebbenpsaempo, ma

eternit. Se dunque il presente, per essere tempo, deve tradursi in passato, come possiamo dire anche di

esso che esiste, se la ragione per cui eSiche non esisté? Quindi non possiamo parlare con \aedt

esistenza del tempo, Ben in quanto tende a non esistere.

La durata del passato e del futuro

15. 18. Eppure parliamo di tempi lunghi e tempi brevi riferendosi soltanto al passato o al futuro. Un
tempo passato si chiama lungoésed esempio, di cemtanni prima; e cduno futuroé lungo see di

cento anni dopo; breve peil passato quand@ supponi, di dieci giorni prima, e breve il futuro di dieci

giorni dopo. Ma come puessere lungo o brevedcche noné? Il passato nom pid, il futuro noneée

ancora. Dunque non dovremmo dire di un tempo &hego, ma dovremmo dire del passato che fu

lungo, del futuro che sadungo. Signore mioluce mia la tua veria non derideal 6 uomo anche qui
Perché, questo tempo passato, che fu lungo, lo fu quandgiagassato, o quando era ancora presente?
Poteva essere lungo solo nel momento in cui era una cosa che potesse essere lunga. Una volta passato,
non era pi, e dunque non poteva nemmeno essere lungo, geochera affatto. Quindi non dovremmo

dire del tenpo passato che fu lungo: pofchon troveremo nulla, che sia stato lungo, dal momento che

non & in quantoé passato. Diciamo invece che fu lungo quel tempo presente,éperehtre era

presente, era lungo. Allora non era giassato, cdsda non essere;r& una cosa, che poteva essere

lunga. Appena passato, invece, 6esd | 61 st ant e décesmdigessatee | ungo, poi ch
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La durata del presente

15. 19. Consideriamo dunque, anima umana, essendoti dato di percepire e misurare telhtempo,

se il tempo presente pwssere lungo. Che mi risponderai? Cento anni presenti sono un tempo lungo?
Considera prima se possano essere presenti cento agnn &arso il primo di questi cento anni, e€so
presente, ma gli altri novantanoseno futuri, quindi non sono ancora. Se invede corso il secondo
anno, il primoe ormai passato, il secondo presente, tutti gli altri futuri.iGms qualsiasi anno
intermedio nel numero dei cento, che si supponga presente: gli anteriori sararaip passteriori

futuri. Percboc ent o anni non potranno essere tutteéinpresenti
corso sia presente. $én corso il primo dei suoi mesi, tutti gli altri sono futuri; se il secondo, il pgmo
ormai passato, gla | t r i non sSono ancor a. dpeeseqteltatto,respm@ur e | 6an

presente tutto, un anno né@mpresente, peréun anno si compone di dodici mesi, e ciascuno di essi,

gualunque siag presente quanddin corso, mentre tutti gli altri sm passati o futuri. Ma poi, neppure

il mese in cors@ presenteepr esent e un giorno sol o, e se il pri mo,
tutti gli altri sono passati; se uno qualunque degli intermedi, sta fra giorni passati e futuri.

15.20. Ecco ecbs@&@ empo present e, |l duni co che trovavamo
stentatamente alla durata di un giorno solo. Ma scrutiamo per bene anche questo gioréoeperoie

un giorno soloé presente tuttoLe ore della notte e del giorno assommano complessivamente a
ventiquattro. Per |l a prima di esse tutte |l e altre
intermedi e passate | e precedenti, f u éssarattravérs® s eguen:
fugaci particelle: quanto ne vblia, € passato; quanto le resta, futuro. Solo seosicepisce un periodo

di tempo che non sia pipossibile suddividere in parti anche minutissime di momenti, lo &idine

presente. Ma esso trapassai dogtivamente dal futuro al passato, che non ha una pur minima durata.

Qualunque durata avesse, diventerebbe divisibile in passato e futuro; ma il presente non ha nessuna
estensione. Dove trovare allora un tempo che possiamo definire lungo? Il futuro®idieomo

certamente che lungo, poicl& non & ancora, per poter essere lungo; bafisiamo che sarlungo.

Quando lo sa&? Se anche allora saancora futuro, non sadungo, non essendovi ancora nulla, che

possa essere lungo; sed&aungo allora, quandaa futuro ancora inesistente &ajia cominciato ad

essere e sardiventato presente, doda poter essere qualcosa di lungo, con le parole or ora riferite il

tempo presente grida di non poter essere lungo.

La misurazione del tempo

16. 21. Eppure, Signore, noi percepiamo gli intervalli del tempo, li confrontiamo tra loro, definiamo

questi pu lunghi, quellipbbr evi , mi suri amo a@idlumgdo dpibrevadignuant o | 6
altro, rispondendo che questaloppio o triplo,quello e semplice, oppure quesédungo quanto quello.

Ma si fa tale misurazione durante il passaggio del tempo;edsgata a una nostra percezione. | tempi

passati invece, ormai inesistenti, o i futuri, non ancora esistenti, omjsurarli? Forseld osasse dire

di poter mi surare | 6i n & edsaget pencepit® .6 mibunatd calhsme passaiel t emp
passato, non @ perclé none.

Lébesistenza del passato e del futuro

17.22. 1o cerco, Padre, non affermo. Dio mio, vigilamiguidami Chi vorta dirmi che non sono tre i

tempi, come abbiamo imparato da bambini e insegnato ai bambini, ossia il passato, il presente e il

futuro, ma che vé solo il presente, poidygli altri due nonsono? O forse anche gli altri due sono,0per

il presente esce da un luogo occulithprché da futuro diviene presente, c@dme si ritrae irun luogo

occulto, allorclé da presente diviene passatovnita, chi predisse il futuro, dove lo vide, se itdro

non & ancora? Non si guvedere @ che noné. Cos chi narra il passato, non narrerebbe certamente il

vero, se non | o vedesse con | 6i mmaginazione. Ma se
modo essere visto. Bisogna concludere eiméatil futuro quanto il passato sono.

Presenza del passato e del futuro

18. 23. Lasciami estender@ Signore la mia ricerca, tusperanzamia Fad6 che null a di st
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sforzo. Se il futuro e passato sono, desidero sag@re sono. Se ancora non riesco, so tuttavia che,
ovunque siano,a non sono 8 futuro né passato, ma presente. Futuro andheill futuro la non
esisterebbe ancora; passato anéhd passatod non esisterebbe (i Quindi ovunque sono, comunque

sono, n sono se non presenti. Nel narrare fatti veri del passato, non si edtdal@imemoria la

realia dei fatti, che sono passati, ma le parole generate dalle loro immagini, quasi orme da essi impresse
nel nostro animo mediante i sensi al loro passagipd. la mia infanzia, che noa piu, €in un tempo
passato, che noe pit; ma quando la rievoco e ne parlo, vedo la sua immagine nel tempo presente,
poiché sussiste ancora nella mia memoria. Se sia analogo anche il caso dei fatti futuri che vengono
predett, se ci@ si presentano comeajesistenti le immagini di cose ancora inesistenti, confesso, Dio
mio, di non saperlo. So peguesto, che sovente premeditiamo i nostri atti futuri, e che tale meditazione

e presente, mentrenon®a ncor a | 6 ad powhe fpu teurea.i t 80l o quando | édavr
guando avremo incominciato ad attuare il premeditato, allora ésistéra t t é allorgormn szh

futuro, ma presente.

La predizione del futuro

18. 24. Qualunque sia la natardi questo arcano presentimento del futuro, certo noncsvguere se

non cb cheé. Ora, cb cheg, noné futuro, ma presente, e ¢pallorché si dice di vedere il futuro, non si
vedono le cose, ancora inesistentiedisture, ma forse le loro causei @egni, ga esistenti. Peraisi
vedono non cose future, ma cosa gresenti al veggente, che fanno predire le future immaginandole
con la mente. Queste immaginazioni a loro volteegistono, e chi predice le vede presenti innanéi a s

Mi suggeriscagual che esempio | dinnumerevole massa dei f at
l evata del sol e. L 6 o g greserttep quell@ della ania mriedizione, sflgueor nom z i o n e
futuro il sole, che esiste@ima la sua levata, che non esiste aamcBeb non potrei predire nemmeno la

levata senza immaginarla dentro di me come ora che ne parlo. Egdui@ e ur or a ché&da vedo i n
levata del sole, quantunque la precedalonel 6i mmagi ne nel mi o ani mo: guest
presenti, pepot er definire in anticipo quell édevento futur

esiste ancora, non si @per nulla vedere; pérsi pw predire sulla scorta del presente, cheeggiste e si
puod vedere.

Il mistero della profezia

19.25.Qui ndi t u, che sei il re del tuo creat o, in ch
insegnato ai tuoi profeti. In che modo insegni il futuro, se per te adillauro? O meglio, in che modo

insegni le cose presenti che rigdano le future? @iche noneg, non si pd evidentemente insegnare. Il

tuo procedimento qué troppo lontano dalla mia vistha superato le mie forze, non vi pbtfiungere

ma poto con le tue, quando lo concederaidolce lume dei miei occlacculti.

Unbinesattezza del |l i nguaggi o corrente
20. 26. Un fatto ora limpido e chiaro: é@futuro ré passato esistoné& inesatto dire che i tempi sono

tre: passato, presente e futuro. Forse sarebbe esatto dire che i tempi sono e petggassato,
presente del presente, presente del futuro. Queste tre specie di tempi esistono in qualche modo

nell dani mo e non | e v e dédanemadia, ibpresente del prepentela dsioiee d e | p
il present e desipermetthno guestelegpiedsiong s alora vbtlo e ammetto tre tempi, e
tre tempi ci sono. Si dica ancora che i tempi sono

abusiva entrata n e veddeu oo yvi bada, nom ¢ontrasé piasime nessuns,
purché si comprenda diche si dice: che il futuro ora nam né il passato. Di rado noi ci esprimiamo
esattamente; per lopti esprimiamo inesattamente, ma si riconosce cosa vogliamo dire.

Misurazione di spazi di tempo
21.27.Di s si pocdanzi che mi sur iipassiamo dire cheeqoegta pozibne s uo p a

di tempo e doppia di quella, che& semplice, o lunga quanto quella; oppure, misurandola, indicare
qualsiasi altro rapporto fra porzioni ttmpo. In tal modo, come dicevo, misuriamo il tempo al suo
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passaggi o. Se mi S i chi edes s e: énfisGriamoe e rioropossianio? 0 , ris
misurare @ che norg, e nonénéil passatogi | f ut ur oo. I It empuoiamp,seesent e,
non ha estensione? Lo si misura mentre passa; passato, non lo si misuganperchsaa nulla da

misurare. Ma da dove, per dove, verso dove passa il tempo, quando lo si misura® [daaspve che

dal futuro, attraverso il presente, verbpassato, ossia dadcthe noné ancora, attraversodiche non

ha estensione, versaathe none pit. Ma noi non misuriamo il tempo in una certa estensione? Infatti

non parliamo di tempi semplici, doppi, tripli, uguali, e di altri rapporti del generepn riferendoci a

estensioni di tempo. In quale estensione dunque misuriamo il tempo al suo passaggio? Nel futuro, da

dove passa? Madiche noné ancora, non si misura. Nel presente, per dove passa? Ma una estensione
inesistente non si misura. Nel passaerso dove passa? Ma che noné piu, non si misura.

Supplica a Dio

22. 28. Il mio spirito si e acceso dal desiderio di penetrare questo enigma intricatissimo. Non voler

chiudere, Signore Dio mio, padre buono, te ne scoagiar Cristo, non voler chiudere al mio desiderio

l a conoscenza di quest. probl emi familiar:i e i nsien
della tua misericordia, Signore. Chi interpellare su questi argomenti, a chi confessare laonaiazign

piu vantaggiosamente che a te, cui reosgradito il mio studio ardente, impetuoso delle tue Scritture?

Dammi cb che amo. Per@io amo, e tu mi hai dato di amaf@ammi, o Padre, che davvero saire ai

tuoi figli doni buonj dammi, poiclé mi sonoproposto di conoscere rai attende un lavoro faticoso

finché tu mi schiuda la porta. Per Cristo ti supplico, in nome di quel santo dei santi nessuno mi disturbi.

A n ¢ hhd creduto, per@ anche parlo. Questala mia speranza, per questa vidb:contenplare le

delizie del SignoreEcco, tu hai stabilito i miei giorni decrepited essi passano, e non so come. Noi
parliamo di tempo e tempo, di tempi e tempi. iQuant
iDa quanto tempoueaotna | i Iviealmd oha eundQdur ata di t emp
cod diciamo e udiamo, co<i facciamo comprendere e comprendiamo. Sono espressioni chiarissime,
usatissime; eppure sono estremamente oscure, e astausao spiegazione.

Il tempo el movimento

23.29.Ho udito dire da una persona istruita che il tergpdi per €, il moto del sole, della luna e degli
astri; e non assentii. Pereh tempo non sarebbe piuttosto il moto di tutti i corpi? Qualora si arrestass

gli astri del cielo, e si muovesse la ruota del vasaio, non esisterebibagppo per misurarne i giri e
poter dire che hanno durate uguali, oppure, se si svolgonotlantii ora pil veloci, che gli uni sono

piu lunghi, gli altri meno? E didicendo, non parleremmo noi stessi nel tempo? e non vi sarebbero nelle
nostre parole sillabe lunghe e brevi per la sola ragione che le prime risuonarono per un tdonmopi

le seconde pibreve? O Dio, concedi agli uomini di scorgere in un fatto modesindetti comuni delle
piccole come delle grandi realtEsistono astri e lumi del cielo quali segni delle stagioni, dei giorni e
degli anni, esiston@ vero; ma come io non oserei affermare che la rivoluzione di quella rotella di legno
sia il giorno, nepure quel saggio osiedire che perd non sia un tempo.

23. 30. lo desidero conoscere il valore e la natura del tempo, lo strumento con cui misuriamo i

movimenti del corpo e diciamo che uno di ésger esempio lungo il doppia dn altro. Questo cerco di

sapere: sianome di giorno non solo al periodo in cui il sole permane sopra la terra, secondo il quale si

di stingue il giorno dalla notte, ma anche all éinte
secondo la quals i di ce: iPassarono tant. giorni o, designan:
non siconsiderano a parte; ebbene, péidhgiorno si completa col movimento rotatorio del sole da

oriente a oriente, io cerco di sapere se il gi@ilanovimenb stesso, oppure il periodo in cui si compie,

oppure | duna cosa e | daltra. Se il giorno fosse il
sole compisse quel suo corso nello spazio di tempo
sarebbe giorno quando | éintervallo fra una | evata e
ma il sole dovrebbe effettuare la sua rotazione ventiquattro volte per colmare un giorno intero; se fosse

| 6uno e | dal tr o,edimiorno squandp o sole pdrdoreesse tatto il aup giro nello

spazi o déquando passasae tanto tempo col sole fermo, quanto ne impiega abitualmente il sole

a compiere | 6intero circuito dopildiaapee cosasia@chenat t i no.
chiamiamo giorno, ma cosa sia il tempo, con cui misuriamo la rotazione del sole, per il quale diremmo
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che la compnellameddel | o spazio di tempo abituale, qualora |
in cui si compiono dodici ores diremmo, confrontando queste due durate, che la seéataplice, la

prima doppia, anche qualora la rotazione del sole da oriente a oriente avesse talvolta quella durata
semplice, talvolta questa doppia. Dunque non mi si dica che il témpoovimerto dei corpi celesti.
Quandoilsolesifermal | 6appel | o di un uomo per dargli modo di
sole era fer mo, ma e vero che k& igitaglia gur condottal eefimita nelld spazio d

tempo ad essa sufficien Vedo dunque che il temppi n qual che modo unbestensi
veramente, 0 mi vedo vedere? Tu me lo chiarirai, 0 Luce, od/erit

Il tempo misura del movimento

24.31. Mi comandi di approvare chi dicesse che il templomovimento di un corpo? No certo. Nessun

corpo si muove fuori dal tempo; questo lo intendo: tu lo dici. Ma che il movimento stesso del corpo sia il

tempo, questo non lo intendo: tu non lo dici. Di un corpo che si muove, misuro col tempo la durata del
movimento, da quando inizia a quando finisce. Se non ho visto quando, iaizontinua a muoversi di

modo che non vedo quando finisce, @mmpossibile misurarlo, a meno di misurarlo da quando inizio a

quando finisco di vederlo. Vedendolo a lungo, riferiscdasdb cheé un tempo lungo, senza riferire

guanto, poich, per dire anche quant o, f acceigummtwn quenfoon
oppur e: edfioQupeisot od i iga 8dinvezeayvren® patutosilevare nello spazio il punto da

cui e partito e il punto in cui arriva un corpo in movimento, oppure le sue parti, qualora si muova come

un tornio, possiamo dire in quanto tempe sifettuato il movimento del corpo o di una sua parte da un

punto a un altro. Il movimento del corpalunque cea distinta dalla misura della sua durata. E chi non

capisce ormai a quale delle due nozioni conviene dare il nome di tempo? Infatti, se anche un corpo
alternamente si muove e sta fermo, noi misuriamo col tempo non soltanto il suo movimento, ma anche la

stasi . Di ci amo: iStette fermo tant o, g utadhguanto s i mos s e
S i mosseod; oppure indichiamo al t ruomemE@ne sisuol, mi sur ¢
dire. Dunque il tempo noail movimento dei copi.

Confessione e invocazione

25.32.Ti confesso, Signoje ddéi gnor are tuttor a ttasfesso,sSigrorai | t empo;
sapere che pronuncio queste parole nel tempo; che da molto ormai sto parlando del tbepooerio

guesto molto non le per altro, che per la durata del tempo. Ma come faccio a saperlo, se ignoro cosa sia

il tempo? O chisi non so esprimere @iche so? Ahimg, ignoro persino cosa ignoro. Ecco, Dio mio,

davantia teche non mentaguale la na parola, tale il mio cuorélu, Signore Dio migilluminandola

mia lucernaillumineraile mie tenebre

Il tempo misurato col tempo

26.33.Non e veritiera la confessione della mia anima, quando ti confessa che misuro il tempo? Dunque,

Dio mio, io misuro e non so cosa misuro. Misuro il movimento di un corpo per mezzo del tempo, ma

non misuro ugualmente anche il tempo? Potrei misurare il moviménto dorpo, la sua durata, la

durata del Ssuo spostamento da un luogo all éaltro, :
tempo con che lo misuro? Si misura un tempolymgo con un tempo pibreve come con la dimensione

di un cubito quella dun trave? Cdsci vedono misurare la dimensione di una sillaba lunga con quella di

una breve, e dirla doppia; ¢amisuriamo la dimensione dei poemi con la dimensione dei versi, e la

dimensione dei versi con la dimensione dei piedi, e la dimensione diicpie la dimensione delle

sillabe, e la dimensione delle sillabe lunghe con quella delle brevi: non sulle pagine gedch

mi suriamo spazi e non tempi, ma al passaghBio dell e
un poema lungo, infatti si cqmone di tanti versi; versi lunghi, infatti constano di tanti piedi; piedi
lunghi, infatti si estendono per tante sillabe. E una sillaba lunga, iéfatto ppi a del |l a br eved

neppure cdssi definisce una misura costante di tempo, pbich verso pi breve puw essere fatto

risuonare, strascicandolo, per uno spazio di tempo maggiore di umango, che venga affrettato. La
stessacosapmvvenire di un poema, e di un piede, e di u
tempo non si a oseeDi oshehLo igmok.ePersaeebbe isorprendente, se non fosse
undestensione d e | & ocosas misuroj di grazis,t Rios mio, .quarkle affermo o
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i mprecisament epiiliQuest di t gmpbl 00, Edoppicbedipr gaes am
Misuro il tempo, lo so; ma non misuro il futuro, pegcton € ancora; B misuro il presente, perémon

ha estensione alcunaé misuro il passato, perémon e pit. Cosa misuro dunque? Forse i tempi al loro

passaggio, non passaki?juanto dissi.

Difficolta nella misurazione del tempo

27.34. Insisti, spirito mio, e fissa intensamente il tuo sguaRio. ¢ il nostro aiutq egli ci fece, e non

noi. Fissa il tuo sguardo dove albeggia la ¥erEcco, immagina che una voce, corporeaminci a

risuonare, risuona, risuona ancora, ed ecco ceggafornato il silenzio, lavocepas s at apiu non <c¢©6
voce ormai. Era futura, prima di risuonare, e non si poteva misurarlagpenctera ancora, come non

si pw ora, perck non e piu. Si poteva misurarla quando risuonava, pératiora era, in modo che si

poteva misurare. Ma anche allora non era ferma, penctava, passava. O proprio per questo invece si

poteva? Passando, infatti, si estendeva per un certo spazio di tempo, duraaitedl gateva misurarla,

poiché il presente non ha nessuna estensione. Ammesso dunque che in quel frangente poteva essere
misurata, eccoti ora una seconda voce, che coancisuonare e risuona tuttavia con tono uniforme,

senza alcuna variazione. Misumala finché risuona, poicB, appena aw cessato di risuonare, sar

ormai passata e non s&gpil, in modo che si possa misurare! Misuriamola, presto, e indichiamone la

durata. Ma sta risuonando ancora: non sipui sur ar | a, se nonaguaesistenmado dal | 6
ossia dal momento in cui comida risuonare, e giungendo alla fine, ossia al momento in cui cessa. Gli

intervalli si misurano appunto da un certo inizio e a un certo fine; quindi una voce non ancora finita non

puod essere misurata, nonmio dire quanto sialungaobreveédi r e se sia uguale a unbo:
o doppia o comunque diversa ri spafpil.cComasipaadal tr a.
misurarla allora? Eppure misuriamo il tempo: non quello cheéraomcora, @ quello che nore piu, né

guello che non si estende in duraté,quello che non ha limiti; cnon lo misuriamo @ futuro, ré

passato, @presente, @passante; eppure lo misuriamo, il tempo.

27. 35. Deus creator omniumin questoverso si alternano otto sillabe brevi e lunghe: le quattro brevi,
cioéla prima, terza, quinta e settima, semplici rispetto alle quattro lungldaceconda, quarta, sesta

e ottava. Di queste ultime ognuna dura un tempo doppio rispetto a ognungrideiecome annuncio

mentre le pronuncio, e come secondo che ci fanno intendere manifestamente i sensi. Come
manifestano i sensi, io misuro la sillaba lunga mediante la breve, sentendo che la lunga ha una durata
doppia della breve. Ma una sillaba risaon d op o un 6 a ¢&la breve, la fuega gopoj aorae
trattenere la breve? e come applicarla sulla lunga per misurarla e troMacbechs una durata doppia,

se la lunga comincia a risuonare soltanto quando la brev@diessuonare? e la stessdlada lunga la

misuro quand@ presente, mentre non la misuro che finita? Ma quanfituta € passata. Cosa misuro
dunque@l ®©dobd eve, che u séola Ipnga, chendesou misunare?? Entchmbe 6
risuonarono, svanirono, passarono, non sofofgpure io misuro e rispondo, con tutta la fiducia che si

ha in un senso esercitato, che @isae mp | i c e, |l 6altra doppi a, in estensi
posso fare solo in quanto sono passate e finite. Dunque non mialecsiiabe in 8 chenon sono i,

ma qualcosa nella mia memoria, che resta infisso.

Nello spirito la misura del tempo

27.36. E in te, spirito mio, che misuro il tempo. Non strepitare contro di éneod; non strepitare

contro di te per colpa delle tue impressioni, che ti turb&m te, lo ripeto, che misuro il tempo.

L6i mpressione che | e cose producono in teéal |l oro
guanto io misuro, presente, e nora ¢g cose che passano, per produdeyuanto misuro, allorah

misuro il tempo. E questé dunque il tempo, o noe il tempo che misuro. Ma quando misuriamo i

silenzi e diciamo che tale silenzio duanto tempo, quanto daitale voce, non concentriamopénsiero

a misurare la voce, come se risuonasse affinci possiamo riferire qualcosa sugli intervalli di silenzio

in termine di estensione temporale? Anche senza impiego della voce e delle labbra noi percorriamo col
pensiero poemi e versi e discorsferiamo tutte le dimensioni del loro sviluppo e le proporzioni tra i

vari spazi di tempo, esattamente come se li recitassimo parlando. Chi, volendo emettere un suono
piuttosto esteso, ne ha prima det er mittmiagilenzid 6 est ensi
guesto spazio di tempo, e affidandolo alla memoria comincia a emettere il suono, che si prodéce finch
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sia condotto al termine prestabilito: o meglio, si produsse e si pépdhiche la parte gh compiuta
evidentemente seé prodotta, quéd che rimane si produar Cos si compie. La tensione presente fa
passare il futuro in passato, il passato cresce con la diminuzione del futuré,cfimcta consumazione
del futuro tutto noreé che passato.

Attesa, attenzione, memoria

28. 37. Ma come diminuirebbe e si consumerebbe il futuro, che ancora nercome crescerebbe il

passato, che nolpit, se non per | 6esistenza nello spirito, al
del | 6attesa, del | &?LCosl émyggen e oe deéél bat memar f atto ogog
nella memoria. Chi nega che il futuro non esiste ancora? Tuttavia esisteegl | o0 spiri to | 6at

futuro. E chi nega che il passato non esist& fiuttavia esiste ancora nello spirieo memoria del

passato. E chi nega che il tempo presente manca di estensione, essendo un punto che passa? Tuttavia
perdura | 6dattenzione, davant iocheVibpparegDuagquesil futumy r e ver s
inesistente, no® lungo, ma unungo futurcel 6 at t es a | un giaoné lungailrmpass$atot ur o ; co
inesistente, ma un lungo passata memoria lunga di un passato.

28.38. Accingendomi a cantare una canzone ch&mio t a , prima del ligrotendezi o | a n
verso | dintera canzone; dopo | dé6inizio, con i brani
memor i a. L 6 e n e r géidiatesa verscald neematia, pdod he i dnesi |, e verso | ¢
cio che dio: presente pero la mia attenzione, per la quale il futuro si traduce in passato. Via via che si
compie questa azione, di tanto si abbreai aobhdaes a-s
esauri sce, ¢finitae passathd ibteramememnella memoria. cbie avviene per la canzone

intera, awiene anche per ciascuna delle sue particelle, per ciascuna delle sue sillabe, come pure per
undaziuboegp, di cCui l a canzone non fosse che una p
sono partituttele z i on i del | Buomo; aei figh deglirueminpde qui sond partit er a st o

tutte le vite degli uomini.
Conclusione
Di spersione nel tempo e confluenza nell deterno

29. 39. Ma poiché la tua misericordiaé superiore a ttte le vite ecco che la mia vita noa che
distrazionementre la tua destra mi raccolsee | mi o Signor e, il figlio delld
e noi, molti, in molte cose e con molte forme, affil@pler mezzo sum raggiunga Chi mi ha raggiunto

emi ricomponga dopo i giorni antichi seqgueddd U Dimentico delle cose passate verso le future,

che passeranno, ma verso quelle che stanno innanzi non disteswpt®so non con distensione, ma

con tensione inseguo la palma della chiamata celddtera udro la voce dellatualode e contempled

le tuedelizig che non vengonoépassano. Oramiei anni trascorrono fra gemitie il mio conforto sei

t u, Signor e, padre mio eterno. Il o mi sonda@ri,schiant a
gueste intime viscere della mia anima, sono dilaniati da moltépligitultuose. Fino al giorno in cui,

purificato e liquefatto dal fuoco del tuo amore, confir te.

Esistenza di Dio prima di tutti i tempi

30. 40. Allora mi stabilizzed e consolided in te nella mia forma, la tua vedit Non subid piu le
domande di chi, per una malattia condannabile desideroso di betequianto non comprenda, chiede:

i Cos a Dioapdreavdafareil cielo e laterr® do,ppur me §gCb venne | 6i dea di
mentre prima non aveva fatto mai nul | a?ao. Concedi I
scoprire che non siparladiunmadove non esiste tempo. Dire: ANon

equivale fose a dire che non aveva fatto nulla in nessun tempo? Comprendano quindi che non esiste
alcun tempo senza creato, e cessino di dire &apihe queste. Volgano la loro attenzione anarso

le cose che stanno innana capiscano che tu sei prima di tuttitmpi, eterno creatore di tutti i tempi;

che nessun tempdcoeterno con te, come anche nessuna creatura, sebbene ve ne siano di superiori al
tempo.
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Scienza umana e divina

31. 41. Signore Dio mio, quale abisso il tuo profondo segreto, e come me ne hanno gettato lontano le
conseguenze dei miei peccati! Guarisci i miei occhi, e partécglix gioia della tua luce. Certo, se

esistesse uno spirito di scienza e prescienzgpotsnteda conoscere tutto il passato e il futuro come io

una canzone delle jpiconosciute, susciterebbe, questo spirito, meraviglia e quasi sacro terror@, poich

nulla gli sfuggirebbe sia delleggia concluse, sia di quelle che rimangono: come a me che canto n

sfugge sia la parte della canzonagias sat a dopo | 6esordi o, sia quell a
l ontana invece | 6idea che, creator e idomedsditottoihi ver s o,
futuro e il passato! Tu assai, aispal mirabilmente e assai pimisteriosamente. A chi canta o ascolta

una canzone conosciut a, |l 6attesa delle note future
il senso. Nulla di simile accade a te, immutabilmente eterno, ossia davegaro ereatore delle menti.

Come conoscestn principio il cielo e la terrasenza modificazione della tua conoscenzai, aesastiin

principio il cielo e la terrasenza tensione della tua attéviChi lo capisce ti confessi, e anche chi non lo

capisce itconfessi. Oh, quanto sei elevato! Eppgreanti si abbassano in cuosono la tua casa. Tu

infatti sollevigli abbattutj e non cadono quanti hanno in te la loro elevatezza.
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Libro dodicesimo

MEDITAZIONE SUL PRIMO VERSETTO DELLAGENESIi . . . i | terelo e | a

Materia e Spirito
Difficolta e conforto

1. 1. Quante cose vorrebbe sapere il mio cuore colpito, Signore, nella grandeapialertmia vita,

dall e parole dell a t ua adeladompreSsomamana abboada in patolegener e |
poiché la ricercae pit loquace del ritrovamento, la domanda fpinga del conseguimento, e la mano pi

impegnata a bussare che a prendere. Ma noi abbiamo la tua promessa, & affirpwéria?- se Dioe

per noi, chi contro dinoi? -: Domandate e riceverete, cercate e troverete, bussate e &iaparto;

perché chiunque domanda riceve, e chi cerca tréyez a chi bussa saraperta Sono tue promesse.

Come temere inganni, quando promette la \#@rit

Il cielo del cielo

2. 2. Alla tua altezza la bassezza della mia lingua confessa che tu hai creato il cielo e la terra, questo

cielo che scorgo e la terra che calpesto, da cui anche viene questa terra che mi porto addosso; tu li hai
creati & Siymrejdlovdi el o del ci el o dlicielo dei cielo Bl Sigpnare;par | at o
la terra invece fu da lui data ai figli degli uomini? B b ciefb che non vediamo, rispetto al quale

tutto cio che vediamaterra? Cosl 6 i nt er a ma schanorg dovuhcue perantesoy assanse

anche nelle sue ultimissime parti, il cui fonéloostituito dalla nostra terra, un aspetto attraente; ma di

fronte a quelcielo del cielg lo stesso cielo della nostra tederra. Questi due grandi corpi hon a

sproposito si chiamerebbero terra entrambi rispetto a quel cielo, non so quale, che applaBignere

nonai figli degli uomini

Terra, tenebre e abisso raffigurazione della materia informe

3. 3. La nostraterra era invisibilee confusaun profondo e impenetrabile abisso su cui non vi era luce,

poiché non aveva nessun aspetto. Reettia i fattloe stcenelere: rdgnaya@obosopr a
null 6altro che assenza di | uce. onSaepracspiccdndospeeh st at a |
schiariva? edunqu e, ove non era ancora | a luce, l a prese
della luce? Perdisopra regnavano le tenebre, pérghera assente la luce, cgasome dowd non c6
suonalgsilenzi@ e | 6esi stenza in quel punto del silenzio
Non hai insegnatot u , Signor e, a quest liaaimégnatotu, Signored me conf es s e
come, prima che questa materia informe ricevesse da te una forimataydulla esisteva,écolore ré

figura, ré corpo ré spirito? Un nulla, ped, non assoluto, behsi n 6 & mforing, priva di qualunque

aspetto.

Unbespressione di comodo

4. 4. Come designarla, come introdurne in qualche madwokione anche nelle mentiigarde, se non

medi ante qualche vocabol ot dévuaoeconr éntée? Oreapacos:
pibdel |l a terra e dell dabisso si avvicini a ondassolu
gradino del creato, sono meno attraenti degli elementi superiori, limpidissimi e luminosi tutti quanti.

Perché dunque non dovrei ammettere che la materia informe, creata da te senza un aspetto per crearne

| aspetto attr aent e aiddichtd agliwaniniemesra invisibilke e goefusa c omodi t

Imbarazzo del pensiero

5,5, Quando il pensiero ricerca cosa afferréupa qui , | a
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forma intelligibile, quale la vita o la g#tizia, essendo materia di corpi; neppure una forma sensibile,
non essendovi null a che si possa vedere e sentire n
S i dice queste parole, tenta di conoscerla ignorand

Evoluzione del concetto di materia in Agostino

6. 6. lo, Signore, se devo confessarti con la mia bocca e la mia penna tutti gli insegnamenti che a
proposito di questa materia ho ricevuto da tep dine dapprima ne udivo il nomerga capire;
déaltronde anche chi noda immeaginaw coh mwumeravoll aspetti aipersiy a . Per
e dunque non la pensavo. Passavano nella mia mente forme sgradevoli e orrende in ordine confuso, ma

pur sempre forme, e chiamavo informi casen ga prive di forma, ma dotate di una forma tale da

ripugnare, presentandosi, ai miei sensi per la sua inusitata irrazapeatia sconcertare la mia umana

debolezza; pérle immagini della mia mente erano informi non per la mancanza di qualsias,for

bens per il confronto con altre di forma migliore. La vera ragione mi avvertiva che, volendo concepire

un ente del tutto informe, avrei dovuto svestirlo per intero di qualsiasi residuo formale; il che non potevo

fare. Mi era pil facile credere inesishte una cosa priva di qualsiasi forma, che pensare una cosa a

mezzo tra la forma e il nulla, non forma e non nulla, un informe quasi nulla. Da quel momento la mia
intelligenzacessd 6i nt er pel l are | a mia fantasi aermpuiapacel at a da
variava a suo piacere. Fissai invece la mia attenzione direttamente sui corpi, stratforo la loro

instabilita, per la quale finiscono di esser® che erano, e cominciano a essekeatie non erano; e

supposi che quel passaggiosteds® una for ma al |l 6al t ranfoanewenrun sse attr
nulla assoluto. Ma io desideravo sapere, non supporre; e se ora la mia voce, la mia penna ti confessasse
tutte le spiegazioni che ebbi da te in questa ricerca, chi fra i miei lettmterebbe fino a capire? Non

per cd, tuttavia, desistéril mio cuore dal renderti onore e dal cantare le tue lodi per le spiegazioni

ricevute, sebbene sia incapace di espdilénsomma la stessa mutevolezza degli enti mutevoli ad
ammettere tutte leforen i n  cui gl i ent i mu £?eSpinitd forsesoiforsenaotpa® n o . Ma
0 una parvenza di spirito? o di corpo? Se si potesse parlare di un nulla esistente o di un essere
inesistente, cose parlerei. Eppure doveva esistere in qualche modagseimere gli aspetti visibili e

complessi del mondo.

La provenienza della materia

7.7.E qual era in ogni modo la sua provenienza, se non proveniva da te, donde tutte le cose provengono

in quanto sono? ma tantolgontane da te, quanto meno ti assomigliano, non trattandosi qui di spazi.

Dunque sei tu, Signore, non soggetto a mutamento continuo, ma stabile nel tuo essere, nel tuo essere, nel

tuo esseresanto, santo, santo Signore, Dio onnipotemite chenel prindpio originato da te, nella tua

Sapienza nata dalla tua sostanza, hai creato qualcosa, e dal nulla. Hal cield@ la terra ma non

traendoli dalla tua sostanza, paédh tal caso sarebbero stati cosa uguale al tuo unigenito, quindi a te: e
noneraassol utamente giusto che fosse uguale a te una ¢
esisteva nulla, da cui potessi trarre le cose, o Dio, &rimta e Unia trina. Perad creasti dal nullal

cielo e la terra gran cosa la prima, piccola seconda. Tu sei onnipotente e buono, per fare tutto buono,

il grande cielo come | a piccol a t #&cidoalate@ddee i tu e 1
creatur e, di cui | una prossi ma &fhtae,t el &salltor,a | Prad & ¢
sotto di € ha il nulla.

Dal nulla la materia informe, dalla materia informe il mondo

8. 8. Ma il cielo del cieloappartiene a te, Signore; e la terra, che dedigli degli uominipercté la

vedessero e toccassero, non era quale ora la vediamo e tocdBiaruuisibile e confusaun abisso, su

cui non splendeva luce; ovwerosiae t enebr e r egnaerana oié nsaggn ehe | 6abi s s ¢
nel |l 6abi sso. Lbéabi ss o sidligd anehe metle suedverhginiepossiede una su@ r ma i \
parvenza di l uce, percepibile comunque dai pesci e
invece era, tutto insieme, quasi nulla, péreha ancora assolutamente informe;0pera tale da poter

assumere una forma. Tu, Signore, traistiondo da una materia informen quasi nulla da te tratto

dal nulla per trarne le grandi cose che noi, figli degli uomini, miriamo. Qualeéendavvero la

meraviglia di questo cielo corporeo, ossia del firmameohe creasti fra acqua e acqua il secondo
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giorno, dopo creata la luce, dicendoSi a f a ti fudalid A geesto forsamento desti nome di

cielo, maeil cielo di questa terra e del mare, da te creato il terzo giorno attribuendo un aspetto visibile
alla materia informe creata prima che esistesse qualsiasi giorno. Avevi creato anche un cielo prima che
esistesse qualsiasi giorno, ih&ielo diquestocielo, percheé in principio avevi creatal cielo e la terra

Quanto allaterra da te creata, era mai@rnforme, perch era invisibile e confusa, e le tenebre sopra

| 6 a bbaggesta terra invisibile e confusa, da questa massa informe, da questo quasi nulla avresti poi
tratto tutte le cose che ci attorniano e di cui questo mondo mutevole consta enstay owe si
manifesta quella medesima mutevolezza, cheaanddo di avvertire e di misurare i tempi. Il tempo

infatti risulta dal mutarsi delle cose, dalle variazioni e dalle successioni degli aspetti sulla materia, che

la terra invisibile sopraddetta.

Cielo del cielo e materia informe fuori del tempo

9. 9. Percd lo Spirito, maestro del tuo servitore, quando riferisce chie farincipio creastiil cielo e la

terra, non indica tempo, non menziona giornate. Quelo del cieb, da te creatdn principio, & certo

una creatura in qualche modo intelligente Ofatto coeterna con te, Trigjte tuttavia partecipe della

tua eternid. La soavid della tua beatifica contemplazione trattiene fortemente le sue mutazioni, e

| 6 ad artei senza alcun cedimento dal giorno della sua creazione la eleva sopra ogni vicenda
passeggera di tempi. Quanto alla massa informe, tafla invisibile e confusaneppure essa fu
annoverata tra i giorni, peréld o v e @ua aspettd) un ordine, nafene e non passa nulla; e dove

cio non accade, non esistono indubbiamente giorni e successioni di spazi temporali.

Aspirazione

10. 10. O verita, lume del mio cuore, non vorrei che fossero le mie tenebre a parlarmi. River§atomi

gli esseri di questo mondo, la mia vistagésiscurata; ma anche di quaggdi quaggil ancora ti ho

amato intensamentalel mio erroremi sono ricordatai te, ho udito alle mie spalle leuavoceche mi

gridava di t or nar e,e gazeanre di womini insoddisfatth &d ovadtdrnto aiarsp e r I
anel ante alla tua fonte. Nessuno me ne tenga | ont at
vita: di me vissi male, fui morte per me, e in te rivivo: parlami, ammaestrami. Ho credutminigri,

ele loro parole sonoarcaneassai.

Eternitad i Dio e creazione dell duniverso
11.11. Giami dicesti, Signor e, con voce ilfsadagatpessedetel d or ecct
| 6i mma pdiceehontmutid 6aspetto o i n al cumnanearia coletemp |, e | a

non essendo immortale una volamth e vuol e ora una cosdaantiairtumi unbéal tr
occhimi e chiaro, e sempre pichiaro mi sia, ti prego, e io rimanga accortamergiéarsua rivelazione

sotto |l e tue ali. Poi mi dicesti, Signor e, con Vo
sostanze esistenti, pur non essendchk tu sei, tu le hai fatte; che solo il nulla non deriva da te, e il
distacco della volodtd a t e, | 6Esser e, V e r s @ unedslitogérilipecdatn,feer i or i
nessun peccato ti nuoce o turba | 6or di ndavadtie | tuo d

ai tuoi occhimi é chiaro, e sempre pichiaro mi sia, ti prego, @ rimanga accortamente nella sua
rivelazione sotto le tue ali.

Beata quiete del cielo del cielo

11.12.P o i mi dicest.i con voce feooetérra com telndppuredacrediurao i nt er
di cui tu sei il solo mcere; che, assorbendoti con una cagiirseverantissima, non rivela in nessun

tempo e in nessun luogo la sua mutevolezza; che, avendo te sempre presente e tenendosi a te con tutto il

suo sentire, priva di un futuro da attendere e di ricordi passattrasterirsi, non subisce vicende

alteranti ré distrazioni temporali. Oh beata, se esiste, una tale creatura, per la sua inserzione nella tua
beatitudine; beata per colui, per te, che | 6abita p
giudizio si potrebbe chiamamgelo del cielo appartenente al Signgsi volentieri di questa tua dimora

dedita alla contemplazione delle tue delizie senza mai staccarsene per muovere verso altre mete; mente
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pura, unita nella massima concordia dal vincolo Btathella pace con i santi spiriti cittadini della tua
citta posta nei cieli sopra i nostri cieli.

11. 13. Ogni anima che pellegrina lontano da te, comprenda da quanto ho detto aeséi@ gii te; se

gia le suelacrime sono divenute Buopane, mentre ogniide si chiede O ¥iédl tuo Dio?0 ; a&ate g
domandauna cosa sola, e questa saiaerca: di abitarenella tua dimora per tutti i giorni dellasua

vita: e qualéla sua vita se non tu? e i tuoi giorni qusdno, se non la tua eteditomei tuoi anni che
nonfiniscono perch sei sempre il medesida cd dunque ogni anima che lo peomprenda quanto
lontana sia la tua eteraisopra ogni tempo, se una tua dimora, che da te non si aliprsEmza essere

con te coeterna, grazie alla sua unione incessante e ininterrotta con te non soffre alcuna vicenda
temporale. Questo fattdavanti ai tuoi occhimi & chiaro, e sempre pichiaro mi sia, ti prego, e io
rimanga accortamente nella sua rivelazione sottodaliu

L6informe senza tempo

11. 14. Certo, nei mutamenti degli esseruf a s s i eeqiumflicmisacd&@ é6i nf or me. Ma ¢
dissennati erranti in compagnia delle loro fantasie tumultuose, chi, se non costoroarohdajir

eliminando e abolendo ogni aspetto della materia e lasciando sussistere la puraadinfemciti le cose

mutano e gli aspetti si avvicendano, potrebbe questa esprimere le vicende del tempo? Esganon

affatto. Senza la vari@dei movimenti non esis tempo, e nessuna vagaeisiste ove non esiste nessun

aspetto.

Due le creature esenti dal tempo

12.15. Per queste considerazioni, nella misura in cui lo permetti, Dio mio, e mi solleciti a bussare e apri

a chi bussa, due cos®vo, che tu abbia creato esenti dal tempo, sebbéhebhu @lad anl t r a coet er na
te; la prima, casformata, che contemplandoti indefettibilmente e ininterrottamente immutata,éench

mutabile, partecipa della tua eteen@ immutabili&; la secondaas informe, che nulla pimutarsi in

essa da una forma di movi mento o di gui ete a unodal
guestdultima non | asciast:i inmprincipiont gi¢lcae: la tgrrg iidoea d i tut
elemerni a cui appunto alludevd.a t erra era invisibile e:mobnfusa, €
gueste parole sé6éintroduce | 6idea di i nfor me, per at
una privazione assoluta di aspetto, tuttavia lontahanuléa assoluto. Dalla massa informe sarebbe poi

derivato un secondo ciel o, U bhella etqeanto la Scrittura ficordal e e or

che fu via via creato non senza giorni durante la costituzione del mondo, tale da essere dhmggetto a
vicissitudini dei tempi a causa delle ordinate successioni dei suoi moti e delle sue forme.

Creazioni fuori dal tempo

13.16.1 nt ant o, all 6udire | e praprircipieDiaced ilicielo @ laitara;Scr i tt ur
l a terra era invisibile e ¢ on ksanzmmengiont del gioramire br e r e ¢
cui creasti queste cose; intanto io capisco che si trattaielel del cielg cielo intellettuale, ove

|l 6intelligenza c oringarte @onin untehigmanomatraversoaino sgecchignan

totalmente, svelatamenttgccia a faccik non ora una cosa, ora undaltra,
tutto insieme senza successione di tempi; e capisco che si tratta della terra, invisibilesa, @stranea

alle vicende temporali che portano abitualmente a succedersi cose diversé; poidho v e aloun n ¢
aspett @maidwersih Eper qguest. due <corpi, dunque, I
informe sino in fondo, c®il cielo, ma il cielo del cielo, e la terra, ma la terra invisibile e confager

questi due corpi, capisco intanto, che la tua Scrittura dice senza menzione dilgi@miicipio Dio

creo il cielo e la terra. Subito aggiunge, invero, a quale terra alludegs poiclé si ricorda che nel
secondo giorno fu creato il firmamento e chiamato cielo, suggerisce di quale cielo si parlava prima senza
indicare i giorni.

0
6uno

Molteplici interpretazioni della Scrittura

Terribile profondit

Agostino — Confessioni pag. 116 di 140



14.17. Mirabile profondia delle tue rivelazioni! Ecco, davanti a noi sta la loro superficie sorridente ai

piccoli; ma neé mirabile la profond@&, Dio mio, mirabile la profondéit Un sacro terrore ci afferra a

immergere in essa lo sguardo, terrore per onorey@teeper amore. Odio violentemente i suoi nemici.

Oh, se tu li sterminassi con una spada a doppio taglio, aéfimah vi siano pi suoi nemici! Vorrei che

morissero peré& onde vivere per te. Ma ecco altri che, angicknsurare, esaltano il libro delZenesi e

di cono: iLo Spirito di Di o, eécelileero@mueare diquestd scritoni t e d el
non volle che queste parole fossero intesd.cdsn volle che fossero intese come tu dici, ma

di ver sament e, c o me sotoiil tud giudizica arlnoddi tuttifnoi,aispsnidamnel enode

seguente.

Accordo:-s u | | Gaeldl @eatore; t
15. 18. Oserete affermare la falaidi quanto mi suggerisce la vexiton voce forte al mio orecchio

interiore, riguado alla vera eterratdel creatore, c®l 6 as s ol ut adellamuawsdstariza hel t
t e mp o &intrins®aa dellat sua volaton la sua sostanza, per cui egli non vuole ora una cosa, ora

undaltra, ma in una vol t aolegutid l&acose che vuble? Nonnvgole @ime e p e
voltainvolta, or a una cosa, or atardi ooichelnonrvaeya, édisvoole eocleel e  p i

prima voleva, perahsi comporta cdsuna volona mutevole, e il mutevole noa mai eterno, mentré

nosto Dioéet er no. E di guant o ancor a mia coacghgee rli Gsactet easld 6

delle cose venture diviene contemplazione quando sono venute, e a sua volta questa contemplazione
diviene memoria quando sono passate? che ogni conost®igEa)e varia in questo modd®mutevole,

e ogni cosa mutevole naneterna, mentrd nostro Dio € eterno? Raccogliendo e collegando queste
verita, trovo che il mio Dio, Dio eterno, non ¢&rd mondo con un atto nuovo di volapte che la sua

scienza np subisce alcuna transizione.

- sulla creazione della materia e del cielo del cielo;

15. 19. Cosa risponderete, miei contraddittori? Sono falgit e st e ? A No 0, riEsmaondono.
falsita che ogni natura formata o mateffiamabile derivi unicamente da Colui cléesommo Bene,
perctsommo Essere? ANon neghiamo neppure questoo, ri s

di una creatura sublime, la quale con amore casto si unisce al Dio vero e veramente eterno cos
stretamente, da non staccarsi mai da lui, sebbene non sia coeterna con lui, per riversarsi nelle varie
vicende del tempo, e invece riposa nella veracissima contemplazione di lui solo? Tu, Dio, alla creatura
che ti ama quanto esigi, tu ti mostri e le bastinguinon si distoglie da te nemmeno per volgersé.a s
Questae la dimora di Dig non terrestre écorporea di materia celeste, beggirituale e partecipe della

tua eternid, poiclksenza macchi a i n perseeoli @ s£cqlihdi posteunaledge,red at a
non passex. Non é tuttavia coeterna con te, poi&hon fu senza inizio: fu infatti creata.

15. 20. Certamente non si trova un tempo prima di questa creatura,égmicha di tutte le cose fu

creata la sapienzanon la @pienza, naturalmente, coeterna e perfettamente uguale a te, Dio nostro,
padre suo, strumento di tutta la creazione e principio in cui cikeigio e la terrg ma invece e senza

dubbio la sapienza creata, ossia la natura intellettualeg Ehéuce pe la contemplazione della Luce,

chi amat a anch 6 eéceata. o acpli guale2 la distabza fra la luce illuminante e la
riflettente, tale anche fra la Sapienza creatrice e questa creata, come fra la giustizia che rende giustizia, e
la giustzia cui giustiziaé resa. Noi stessi fummo chiamati la tua giustizia: uno dei tuoi servi non disse:

fi .affinché noi siamo giustizia di Dio in Dio stessd? D upnigaudetutte le cose fu creatama certa

forma disapienzacreata, spirito fornito di ragione e intelligenza, cittadino della tua caséa rigtdre

nostra, chesta in altoed € libera ed eternanei cieli. Quali cieli? Certamente queieli dei cieliche ti

rendono lode, designati appunto @iklo del cielo appaenente al SignoreDicevamo dunque che

prima di tale creatura non si trova un tempo, pédiei cheprima di tutte le cose fu creagarecede
anche | a creazione del t empoadel$reatoseistessopdatuuftfattavi a pr i
ed ebbe inizio, non nel tempo, poimon esisteva ancora il tempo, ma invece nella sua propria
condizione.

15.21. Cos procede da te, nostro Dio, pur essendo cosa del tutto diversa da te e dalla tua esgenza. Per
non si trova tem prima di lei e neppure in lei, poieha la facolh di vedere sempre il tuo volto senza

Agostino — Confessioni pag. 117 di 140



mai distrarsene. Di qui | 6assenza in | eia phn mut amer
lo meno, di mutare e quindi cadere nelle tenebre ge&let ma il grande amore che a te la lega la fa

splendere e ardere di te in un meriggio quasi eterno. O dimora luminosa e grm@mskatuabellezza

e il luogo dove abita la gloriael mio Signore, che ti edifice possiede. A te i miei sospiri nel mio

pellegrinaggio; al tuo Creatore la preghiera che possegga me pure in t& greicine pure.Errai

come una pecora sperdytaa sulle spalle del mio pastore, tuo costruttore, spero di esserti riportato.

-sul | 6 aadelle due weaturée al tempo.

15. 22. Che mi dite voi, a cui mi rivolgevo come contraddittori, che pure consideraté Wiodevoto

servitore di Dio, e i suoi libri un oracolo dello Spirito Santo? Mguesta la dimora di Dio, che sebbene

non coeterna con lugussiste a suo modo etemei cieli? Invano vi cercate vicende di tempi, hon potete

trovarne. Trascende infatti ogestensione, ogni durata passeggera di tempo, pdiduobenee la
sempiternainione con Dio EGoso, r i spondon o.aleWeriighéghido it migcuogealal e fr

mio Dio mentre udiva dentro diésa voce dellasualode, quale, infine, accusate di fab?t Forse

| 6esi st enza di adoweamancartdequalseasi formd, mancaea qualsiasi ordine? E dove

mancava qualsg ordine, doveva anche mancare qualsiasi successione di tempi. Eppure questo quasi

nulla, che infatti non era del tutto nulla, era certamente da Colui, dal gtat® cio che in qualche

misuraequal cosa. f@ANon contestiamo nemmeno questoo, dic

Unadisputa serena

16.23. 1o voglio discutere alla tua presenza, Dio mio, soltanto con quanti ammettono come verao tutto ci

che la tua veré manifesta dentro, nella mia mente. Quanti invece lo neganainabd proprio piacere

fino a stordirsi. Mi sforzesd 6 i ndur | i alla calma e ad aprire il I
rifiutano e mi respingono, ti supplicBjo mio, non tacere tu, allontanandoti da nfarlanel mio cuore

con verit. Tu solo sai farlo. Li espeller fuori, a soffiare nella polvere, a sollevare la terra nei loro
occhi;emiriduronel | a mia stanza segreta, ove cantarti can
gemiti che durante il mio pellegrinaggio suscita il ricordo di Gerusalemme nel cuore protso

verso di lei, Gerusalemme la mia patria, Gerusalemme la mia madre, e verso di te, il suo sovrano, il suo
illuminatore, il suo padre e tutore e sposo, le sue caste e intense delizie, la sua solida gioia e tutti i suoi

beni ineffabili, e tutti simulinei, perck unico, sommo, vero bene. Non me ne distogjiéino a che

nella pace di quella madre carissima, dove stanno le primizie del mio spirito, donde traggo queste
certezze, tu non abbia adunato tuttbatie sono da questa deforme dispersionefgoerarlo e fermarlo

definitivamente in eternap Dio mio, misericordia miaVi sono peo altri, che, pur non dichiarando

fal si tutti guest.i ver i, anzi r i sgaedgtirala thmsarga ponend
Scrittura divulgata pet tramite del santo M@s tuttavia ci muovono alcune obiezioni. Cospondo a

costoro. E tu, Dio nostro, sii giudice fra le mie confessioni e le loro obiezioni.

Significato di cieloe terra:l uni ver so;
17.24./7 T u t de@erocdammettono. PeMoseé non pensava a quei due enti, quando, illuminato dallo

Spirito Santo, dicevdn principio Dio cre il cielo e la terra Col nome di cielo non desigia creatura
spirituale o intellettuale, che sempre contempla il volto di Déo¢al nome di terra designla materia

infor meo. Co s a oOichetneisdieiamd gueloggraede péfieCeio espresse con queste
par ol eo. Ossia? #fACol nome di cielo e terra volle di
mondo visibile, pe p 0 ripartire, con | denumerazione dei gi

cose che piacque allo Spirito Santo di riferireicdls popolo rozzo e carnale cui si rivolgeva era

composto di persone alle quali, secondo il suo giudizio, non svgratepresentare delle opere del
Signore che |l e sole visibilido. Il nvece per la terr
sviluppa organicamente | 6intero mondo visibile a t
ammettono che mosia assurdo vedervi la materia informe, di cui ho parlato.

- la materia informe; la natura invisibile e visibile;

Agostino — Confessioni pag. 118 di 140



17. 25. Pei non potrebbero altri sostenere che la stessa idea di materia informe e disordinata fu
introdotta albi ni zi o, col n o meé dalessa @uitratio e pedezidnaa questp mandoi ¢ h
visibile con tutti gli oggetti che vi appaiono tafstintamente, che spesso si usa designare col nome di

cielo e terra? E ancora, non potrebbero altri sostenereigloee terra non fu chiamata a sproposito la

natura invisibile e visibile, e che quindi in questi due vocadbolio mpr esa | 6i ntera creazio
Dio nella Sapienza, ossi@m principio? Peb, poicté tutte le cose non furono tratte dalla sostanza

medesima di Dio, bengal nulla, non avendo esse la medesima sostanza di Dio, ma essendovi in

ognuna una certa possibdid i mutar e, sia che restino stabili, g
mutino, quale | dani ma e riatomune difutte lecesé ihvSibilioenisibili, qui ndi
materia ancora informe ma certamente formabile, da cui dovevano uscire cielo e terra, ossia la creazione
invisibile e visibile, in entrambi i casi giformata, sarebbe stata riferita con i nomi che indamto di

terra invisibile e confusee dit e n e br e s 09)dowaeble areibntesdsre distintamentetpaia

invisibile e confusda materia corporea anteriore alla determinazione formale, e¢epebre sopra

| 6 a bla maseda spirituale anterio@| | 6 ar gi nament o idspiopositatasfluidite di ci amo
alla sua illuminazione da parte della Sapienza.

-l 6embri one del mondo.
17.26. Si potrebbe ancora sostenere questo, se altri vuole: che nellarirasecipio Dio cred il cielo

e la terrg con il nome di cielo e terra non sono designate duehemiitisibile e visibile, gh compiute e
formate, ma sono chiamati con tali nomi solo il germe ancora informe delle cose e la materia formabile e

cr eabi | e. malgnaesigtevans, taricord genza ordine e distinzione di gualiorma, gli enti
che, separat. e appropriatamente ordinati, S i chi al
|l 6al tro.

Intenzioni dello scrittore e significati delle Scritture

18. 27. Ho ascoltato e considerato tutte queste opinioni, ma non vdigliaitere su parole, peréma

nulla serve, se non ad abbattere gli ascoltat®er edificarli inveceé buona la legge, purdhusata
legittimamentg essendowuo fine la carita che sgorga da un cuore puro, da una coscienza buona e da
una fede non fintal nostro Maestro sa da quale duplice precetto fece dipendere tutta la legge e i profeti.
Se io li riconosco fervorosamente, Dio miome dei miei occhi e | dur@ap @ forse nuocermi che,
potendosi dare di queste parole certamente vere interpretazioni divardergeunuocermi, ripeto, che

la mia opinione diverga dall 6opinione di al tri sul
sforza certamdne di penetrare e comprendere | édintenzione
veritiero, non osa pensare che disse cosa da noi conosciuta o ritenuta falsa. Mentre, dunque, ciascuno si
sforza dbéintendere | e Sacr eo sBrittard, the maléese sismmaen do | e i
undintenzione <c¢che tu, l uce di tutte | e ment. ver.i
del |l 6autore? Eppure fu anchobegli nel ver o, pur aven
Punti fermi

19. 28. Vero &, Signore, che tu creasticielo e la terra e veroé che il principioé la tua Sapienza, in
cui creasti tutto Cos puree vero che questo mondo visibile ha due grandi parti, cielo e terra, ove sono
brevemente compresi tutti gdnti da te fatti e creati. E vefoche ogni essere mutevole suggerisce alla

nostr a ment e | 6i deaaperdla qualen @ assumare wa formd, o rmotarsi e
trasformarsi. Verce che chi aderisce cbstrettamente a una forma immutabile, da mautare, per
guanto mutabil e, S i sotect hae | &d dod\icnared muba, nbrepgdt t e mp o .

avere vicende temporali. Vegche la materia originaria di una cosadmnche in certe espressioni
avere ga il nome della cosa originataos che poé essere chiamata cielo e terra una qualungue massa
informe, originaria del cielo e della terra. Veeoche di tutte le cose formate nessuna si awvicina
al | 61 nidoerImea ptier r a e ché adn lsolodebcbse sreate e Worenmt@ anche tutte
guelle che si possono creare e formare, sono opera tuag paiitthle cose derivano da.t¥eroé che

ogni cosa formata da una materia informe prémnaforme, poi formata.
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Alcune interpretazioni veritiere di: in principio

20. 29. Di tutti questi veri, dei quali non dubitano quanti ricevettero da te il dono di vederli con

| 6occhi o interiore e c reuwasaenitore] pat com dpitita ¢ veriméint e c he
tutti, dunque, ne prende petwno chi d c én:prindipio Dio cred il cielo e la terrasignifica che Dio

creon e | suo Ver bo, con | ui coeterno, | 6el emento intel
al t r o drprincigia Dicecre ilftielo e la terrasignifica che Dio cré nel suo Verbo, con lui
coeterno, | 6intera mole del mondo cor por eo, con tu
al t r o drprincigia Dicecre ilftielo e la terrasignifica che Dio cré nel suo Verbo, con lui

coeterno, la materia iafr me del | el ement o spi ri t ulapriecipieDic or por eo 0
creo il cielo e la terrasignifica che Dio cre nel suo Verbo, con lui coeterno, la materia informe

del |l 6el emento corpor eo, ov 0 er anediano digintiaon foona f u s i il
propria nella mol e del lhprincpio Die cre ib delo e larerrasignificao ¢ h i di
che alla vera origine della sua opera creatrice Dimd¢rea mat eri a i nfor me, ovobe

confusamente il cielo e leerra che, did formati, ora appaiono e spiccano con tutte le cose in essi
esistenti 0.

Le interpretazioni del secondo versetto

21.30. Cod per la comprensione delle parole seguenti. Di tutti quei veri, ne prende unoghedie:

iLa terra era invisibile e c¢onsignificachelamdss carpereae br e r e
creata da Dio era |l a materia ancora infor me, di sor «
fiLa terra era invisibile e confus® | e t enebr e r e g significa che il @optessa | 6 abi s
chiamato cielo e terra era la materia ancora informe e tenebrosa, da cui dovevano uscire il cielo corporeo

e |la terra corporea con tutte | en calster d lactdeds sdi cees:i sft
era invisibile e confusa, sinifitachetil eomgdsso ehiamatogciela v an o s«

e terra era la materia ancora informe e tenebrosa, da cui doveva nascere il cielo intelligibile, detto
altrovecielo del ¢elo, e la terra, ci®tutta la natura corporea, comprendendo sotto questo home anche il

cielo corporeo; da cui doveva nascere insdamma tutto
terra era invisibile e confusa, e le tenebre regnavane sap | O6narteiura slesignazione della massa

informe, fatta dalla Scrittura col nome di cielo e terra; masserisce costui la massa informe

propriamente @i esisteva, e@ quella che la Scrittura ha denominato terra invisibile e confusa e abisso

tendr oso, da cui prima ha detto che Dio trasse il Ci
altro «clhai tdeircrea: efra i nvisibile e confagigeificache | e ten
esisteva @ una massa informe, materia dai € Scrittura ha detto prima che Dio trasse il cielo e la

terra, ossia | 6intera mole corporea dell 6univer so,
tutte |l e cose in esse esistenti, familiari e note a

Silenzi della Scrittura

22.31LAl 1 e due wultime opinioni S i potrebbe tentare di
veda designata col nome di cielo e terra la materia informe, esisteva dunque qualche cosa non creata da

Dio e da lui impiegatper creare il cielo e la terra. La Scrittura infatti non ha raccontato la creazione di

una tale materia per oper a ddaconDvocaboli d cieoerneoa,ddi nt end
soltanto terra,d dove si dicein principio Dio créd il cielo e la terra E quanto al seguitd:a terra era

invisibile e confusase anche fosse piaciuto alla Scrittura di designanela@asateria informe, non la

possiamo intendere diversa da quella che Di@ cre & <ritto, prima:creo il cielo e la terra .

Al ddbwue quest.i argoment i, gl i assertori del l e due
del |l 6al tr a, ri sponderanno dicendo: ANon neghiamo d
opera di Dio, da cui derivartatte le cose buone ass&e affemiamo che un ente creato e formatan

bene superiore, ammettiamo pehe un ente creabile e formabile sia un bene inferiore, eppure un bene.

Quanto al silenzio della Scrittura sulla creazione della materia informe da parte di Dio, essa tace anche

di mdte altre, ad esempio dei Cherubini e Serafini, @mni, Dominazioni, Principati, Potedt

di stintamente el encat.i dal |l 6 Apostol o, che pur sono
cred il cielo e la terrg fossero comprese tutte le coske dire delle acqusppra lequali era portato lo
spiritodiDioc? Se sdéintendono comprese nel nome di terra,
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materia informe, quando la vista delle acque ant o bel | a? O, éfsdescritddla mmet t e,
creazione dalla stessa materia informefatelamento che fu chiamataeielo, e non delle acque? Oggi

non sono informi e invisibili queste acque che vediamo scorrereano®niosamente belle. Che se poi
ricevettero tanta bellezza alloketisse Dio Sfi - raccol ga | 6acquaodocke quti adsott
raccogliendosi presero forma, cosa si rispoager le acquehe stannosopra il firmament@ Rimaste

senza for ma, non avrebbero merit atéscrittatagrolaeode t ant o
cui furono formate. Pergj se di qualcosa la Genesi non riferisce la creazione ad opera di Dio, mentre
nonneéedubbia per una fede sana e unodéintelligenza sa!
dottrina seria non os&rsostenere la costita di queste acque con Dio per il fatto che nel libro della

Genesi le vediamoignenzionate, ma senza trovare il momento in cui furono create; éaarh

intendere, sotto la guida della véritche anche la materia informe, definita da tale scrittareat

invisibile e confusa, e abisso tenebroso, fu da Dio creata dal nulla, e quinéicoaterna con lui,

sebbene il racconto scritturale abbia omesso di rif

Due specie di dissenso

23.32. Ascolto quest opinioni e le esamino secondo le cagedélla mia debolezza, che confesso a te,

Dio mio non ignaro. E scopro che due specie di dissenso possono sorgere sopra un messaggio riferito per

iscritto da messaggeri veraci: il primo sulla v@dei fatti,il€f condo sul |l 6i ntenzione del
proposito della creazione, altra casta ricerca sullareadtd el | 6avveni ment wchee al tr a
Mose, egregio famiglio della tua fede, volle far intendere in questo racconto al lettore o ascoltatore. Nel

primo genere di ricerca si allontanino da me quanti sono certi della loro scienza erratel Gesondo

si allontanino da me quanti ritengono errato il racconto did\dsglio invece unirmi a te, Signore, e

godere in te con coloro che si nutrono délla veritn el | 6 a mp i e a Aaosthradcilinaieme ar i t

alle parole del tuo libro e cerchiamo in esse la tua valatitaverso la volo@tdel tuo servitore, per la

cui penna le hai elargite.

Dubbi e certezze

24. 33. Eppurechi di noi ha cosbene scoperto questa intenzione fra tante &eche si presentano ai

ricercatori in quelle parole interpretate nell dunc
| 6i nt en zé @inaquestb senshleole che fosseintedo suo raccont oo, con | a s
cui afferma vero il r accon tédEccoghioaniojo,nservo ¢ugocdhets se | 61 nt

ho promesso in questo scritto il sacrificio della mia confessione e che dlirpgter soddisfareon la

tua misericordida mia promessaverso di te; ecco che affermo con la massima sicurezza che tu hai

creato nel tuo Verbo immutabile tutte le cose, invisibili e visibili; ma affermo con pari sicurezza che

Mose pensava a questo e non ad altro, mentre scrivevarincipio Dio cred il cielo e la terrd? Vedo

forse, come vedo nella tua veria certezza di questo fatto, tawlla sua mente che quello fu il suo

pensiero mentre scriveva queste parole2Botr t ament e pensare all dorigine
diceva: In principio; poté volere che percielo e terrag u i sdbintendesse |l a natura
corporea, non @iformata e perfezionata, ma in entrambi i casi appena abbozzata e ancora informe.

Vedo bene che | duno e Iréuadtotconoedidneaiqualed pensasse Mas i poteva
gueste parole non vedo altrettant oiglarede qualunGuemunque |
di questi sensi, o qualche altro da me non menzionato contemplasse nella sua mente, quahdo profer

gueste paie, vide il vero e lo rifernel modo conveniente.

Orgoglio temerario di alcuni interpreti

25.34. Nessuniu mi molestid i cendomi : i L 6énontfuegnetla chendei tud ma glvetas

che dico io00. Sememisasi chki ¢ défwmquaianchdit® wcavi ddquestdio s

parol e?0, dovr ei ri manedherisppapisnopea f atfordenflans ppnder e
maggiormente, se il mio interlocutore fosse piuttosto cocciuto. Ma quando si @&sseris€é L 6i nt enzi one
Mosenon fu quella che dici tu, ma quebdal Ichwenai come o
del |l 6altra asserzione, all or a, éxontvaddizenedeepioveigover i , |

nel mio cuore la mitezg affinché possa sopportare pazientemente questi tali, cdhmicilicono non g
per essere indovini e aver vist@ahe dicono nel cuore del tuo servitore, ma per orgoglio. Ignorano
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| 6i de ae nithiamaMm®|z loro, non pekhia vera, ma perée la loro. Diversamente amerebbero

allo stesso modo anche la variegli altri, come io amo le loro asserzioni quando sono vere, nonéperch

sono loro, ma per@sono vere, e in quanto vere non sorompie mmeno | or o. Se poi l 6am
vere, ormai sono eoto e mie, essendo un bene comune di tutti gli amanti dellaaventando pey
sostengono che éha fumuelarche idiconogmadjuellaMivesdicono loro, la respingo e

non | 6amo. Av e s s e retemepity noe propgagli uoam @i, e qaae,stma del | 6aude
frutto di una visione, ma di presunzione. P&r&ignore, i tuoi giudizi sono tremendi: peécla tua

verita non appartiene é1la me @ a chiunque altro, ma a tutti noi, e tu ci chiami pubblicamente a
parteciparne, con questerribile avvertimento, di non pretenderne il possesso privato per non esserne

privati. Chiunque rivendica come propri@ahe tu metti a disposizione di tutti, e pretende di detenere

cio che a tutti appartiene, viene respinto dal patrimonio comune Nesso, ossia dalla vegtverso la

menzogna. Chi infattlice una menzogna, dice del suo

Parole fraterne

25. 35. Guarda ottimo giudice, Dio, Vera persona,guarda la mia risposta a questo contradittore,

guarda.Parlo davanta te e davanti ai miei fratelli che fanno un uso legittimo della legge secondo il suo

fine, la carib. Guarda e vedi la mia risposta, se ti piace. A costui rivolgo queste parole fraterne e

paci fiche: i Se e mudellatmamsseraopedemhteamiu vetiaano la eedtidetla mia,

dove la vediamo, di grazia? Certo non io in #twin me, ma entrambi proprio nella vérimmutabile,

che sta sopra le nostre intelligenze. Ora, se non disputiamo su questa luce del nostro Signore ®io, perch
dovrenmo disputare sul pensiero del nostro prossimo, che neppure possiamo vedere coma la verit
immutabile? Se Masc i fosse apparso di persona e <ci avesse
crederemmo senza vederlo. Pereiv i t i amo di gouvwuhoacont déi Fraadperola pr
che fu scritto Amiamoil Signore Dionostroc on t utt o i | cuor e, qostta t utta |
mente, e inostroprossimo come 0 i stessi. Non credendo che i n nome
Mose pen® tutto cid che pend mentre scriveva i suoi libri, renderemo il Signonenzogneropoiché
attribuiremo al SuUo servo e nostro compagno una d
divini. Ora, considera quale sia la stoltezza di chi afferma avvergatenfra tanta abbondanza di idee

verissime ricavabili da quelle parole, che Mage ebbe in mente una in particolare; e offende con

dispute dannose la cajtche é il fine preciso per cui disse tuttodcche disse colui, del quale ci
sforziamo di spiegae i | di scorsoo.

Propositi immaginari di Agostino

26. 36. E tuttavia, Dio mio, elevatezza della mia bassezza e riposo della mia fatica, che ascolti le mie
confessioni e rimetii miei peccatj per il precetto che mi dai, di amare il mio prossimo come me stesso,

non posso credere che un Mofedelissimo servitore tuo, abbia da te ricevuto un dono inferiore a quello

che io avrei auspicato e desiderato per me, se fossi nato al suo tempo avesshiassegnato il suo

posto per dispensare agl:. uomi ni con | dausilio dell
giovare dopo molto tempo a tutte le genti e a dominare nella terra intera, dal fastigio della lora autorit

le sentenze diutte le dottrine false e superbe. Ebbene io avrei voluto, se fossi stato ai suoi te@pi Mos

visto che usciamo tuttlalla medesima massac oésl 8 u o mo , se non ;dinque,tsda ricord
fossi stato lui ai suoi tempi, e tu mi avessi incaricatscdvere il libro della Genesi, avrei voluto in dote
una tale capadtd i espri mer mi € una tale maniera doéintesse

incapaci di comprendere il modo in cui Dio crea, non respingessero le mie parole come superiori alle
loro forze; e quanti ne sono ormai capaci, ritrovassero non trascurata, nelle poche parole del tuo servo,
gualsiasi opinione vera avessero escogitato con la propria riflessione; e se altri altre ne avessero scorte
alla luce della ver#, nemmeno queste ultie mancassero, ma fossero riconoscibili nelle medesime
parole.

Limiti e virtt dei semplici
27.37.Come una sorgente nella sua piccola piaggigl ricca e si estende con i molti rivi che alimenta

in spazi pll ampi di qualunquefra i rivi che, nati dalla medesima sorgente, in molte piagge si
diffondono; cosla narrazione del tuo dispensatore, cui avrebbero attinto molti futuri predicatori, riversa
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con modesta vena di parole fiumi di limpida v&riDi |a ognuno, per quanto pun questo campo,

deriva una sua propria e diversa \@rithe poi estende inplunghi meandri di parole. Infatti leggendo

0 udendo il passo in discussione alcuni pensano a Dio come a un uomo o a una potenza dotata di mole
immensa, che con una decisionequalche modo nuova e repentina produsse fuorédi quasi in

luoghi distanti il cielo e la terra, due grandi corpi, sopra e sotto, ove sono contenute tutte le cose.
Quando senton®i sse Di ocioofl Siea tily petisand & parole che ebbaroinizio e una

fine, ri suonant.i nel tempo e passegger e, tali che
avevano comandato | 6esistenza. Anche ogni altro |
relazioni abituali con la carne. Goso sono ancora bambini sensitivi. Mentre la loro gracsit fa

portare da questo stile umilissimo come da un seno materno, cresce sana la loro fede, per cui credono
fermamente e per certo che @id creatore di tutta la meravigliosa va@aategli essri su cui si posano

attorno i loro sensi. Ma se qualcuno di costoro, disprezzando come Vvili le parole, si spinge con la sua
presuntuosa debol eaurit, ahinecada miskrmrhenta. SignoiRid, abbi piead

il pulcino implume non siaalpestato dai passanthanda il tuo angela riporlo nel nido, ove viva

finché sappia volare.

Beata penetrazione dei dotti

28.38.Vi sono peo altri, per i quali queste parole non costituiscono ormaiupi nido, ma un ombroso

brolo, ove, scorgendo frutti nascosti, volteggiano festanti, e cinguettando li cercano e colgono. Scorgono
infatti, alla lettura o alldascolto di gueste tue
trascenda tutti i f@pi, passati e futuri, eppure non esista creatura temporale che non sia opera tua; come

la tua volond, essendo una cosa sola con te, senza il minimo mutamento e senza il sorgere in lei di una
decisione nuova, abbia creato tutte le cose, come tu nontedditiada te una tua immagine quale forma

di tutte le cose, a te simile, ma dal nulla una infaardissimile, tale da poter ricevere una forma per la

tua somiglianza ritornando in te, l 6Uno, nell a mis
spede; e come quindiutte le cosesianobuone assaitanto se rimangono vicine a te, quanto se,
allontanandosi gradatamente nel tempo e nello spazio, operano o subiscono meravigliose vicende.
Costoro scorgono tuttode godono nella luce della tua vére quel poco che possono quaggi

Altre interpretazioni di: in principio

28. 39. Altri invece, considerando le parolén principio Dio cred, ricuperano quale principio la

Sapienza, poighanche, essa, ci parla; altri, pure coes&thdo le medesime parole, vedono nel principio

|l 6ini zio della crealppriocpecr&c omeé es@r et asio dieddc. € s ase: i
Tra quant.i i nt énrpdnhoipiopnelledisd she creastialla Bapienzd cielo e laterra,

| 6 wrede che cielo e tersdano soltanto nomi dati alla materia creabile del cielo e della terra; altri che
siano due entitgiaf or mat e e distinte; al t raforncatae par ti pin ome <ci e
spirituale,il nome terra una matia informe e corporea. Ma neppure quanti riconoscono nei nomi di
cielo e terra |l a materia ancora infor me, da cui do
st ess o éwhigensa clizdda quella materia si sarebbe sviluppata la eréatelligente e la

sensibile, e chi pensa che se ne sarebbe sviluppata soltanto la massa sensibile e corporea, la quale
comprende nel suo grande seno tutti gli enti visibili e percettibilii @os sono concordi neppure

guanti vedono designate in quegiisso come cielo e terra le creatur@agdinate e distribuite al loro

luogo, gli uni pensando al mondo invisibile e visibile, altri invece al solo mondo visibile, dove
osserviamo il cielo luminoso e la terra caliginosa, con le cose in essi esistenti.

La priorita della materia

29.40. Ma chi interpretaln principio cre, semplicemente come uaetdmodo per
non ha altra possibiitd 6i nt e n d e rcelo e ®ma se rorgiotenéendo la materia del cielo e

dd | a terra, ossia dell éduniverso creato, i ndt el |l i gent
provveduto di forma, si potrebbe a ragione chiederg
in seguito?0d. adolletcaseon ltrévei mulla; euingiasil senti dire, suo malgrado:

ACome vi sarebbe un prima senza nulla dopo?d. Se in
for mat a, N 0 n & purcleé eesca a disaesnere qualdedte r i mo p edrqualedperil er ni t
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t empo, gual e per il v al omlead esempia, IDie precede le todepperilg i n e . P

tempo il fiore precede il frutto; per il val ore il
canto. Fra le quattrociat pr ecedenze, la prima e | 6ultima sono d
terza facilissime. Rara e molto ardua, Signéréa visione contemplativa della tua eteenitreatrice

immutabile di esseri mutabili, da cui deriva la sua prdoifQuale au me doéi nt el |l i genza non

poi per distinguere senza troppa fatica la préadiél suono rispetto al canto, essendo il canto un suono

prowvisto di forma, e potendo certamente esistere una cosa priva di forma, ma non ricevere forma una

cosa inesistge? Cokla materia precede &iche se ne crea, ma non precede peochatrice, mentre

piuttosto € creata, @ precede per un intervallo di tempo. Neénvero infatti che noi emettiamo

primamente alcuni suoni informi senza canto e posteriormente li ciallagho modelliamo in forma di

canzone, come | avorando il |l egno per fabbricare ul
materie che precedono anche per il tempo la forma degli oggetti che se ne fanno; nel cant® invece

diverso. Quando si canta, sde il suono del canto. Non esiste prima un suono informe, poi la sua

formazione in un canto. Un suono qualsiasi, dopo essere risuonato, svanisce senza lasciare nulla che si

possa riprendere per comporlo con arte. Bal@anto si svolge nel suo suonojlesuo suonce la sua

materia. Il suono, appunto, riceve una forma per essere canto, e quindi, come dicevo, la materia del

suono precede la forma del canto: non per una capaeiativa, poicB il suonononel 6 artefice del
canto ma viene postodalcorpo ser vi zi o dell ani ma del cantor e, c he
una precedenza di tempo, paichh suono viene emesso contemporaneamente al cagtpemuna

precedenza di valore, poiel suono nore meglio del canto, essendo il canto non sglasuono, ma per

di piu un bel suono; benper una precedenza di origine, p@aion il canto riceve forma per essere

suono, ma il suono riceve forma per essere canto. Da questo esempio comprendaccmepla

materia dell duni v e chiamatafcielo & tere,apeehe Wranp [rattiiilroialg e la

terra. Non fu creata dapprima nel tempo, péisbno le cose formate a esprimere il tempo, mentre la

materia era informe e si presenta nel tempo ormai insieme al tempo. Tuttavia non sepredigare

nulla, oltre ad attribuirle una certa pricrin e | t empo, sebbene sia consider e
percté le cose dotate di una forma sono ovviamente merfette delle informi; e sia preceduta

dal | Gaeldl @eaatore, se doveva derivaad nulla la sostanza dalla quale doveva nascere qualcosa.

Conclusioni
Amore concorde della veét

30. 41. In tale dispari di opinioni vere la ver# sola dova portare la concordia. Il Dio nostro abbia

pieta di noi, per volgerc al | 6uso | egittimo della | egpeSesecondo
percbgual cuno mi domanda gqual e ¢ fuo grandeaservitaree rsom @ossb 6 i nt e n .
rispondere con le mie confessioni. Non te lo confesso, @docignoro, pur sapendo che sono tutte

opinioni vere, ad eccezione di quelle materialistiche, su cui ho parlato quanto ritenni necessario. Ma i

fanciulli di buona speranza, che queste parole del tuo libro sublimi nella lor@ enaitpiose nella loro

scarsezza hon atriscono; ma quanti riconosco interpreti ed espositori veritieri di quelle parole,

ami amoc.i | un | 6altro e ami amo 4 beldioverideenersdsvanemodo t e,
fantasie siamo assetati. E onoriamo anche il tuo servitoreerdigfore di tale scrittura, traboccante del

tuo spirito; crediamo che nello scrivere queste parole per tua rivelazioneamiranto in esse brilla

maggiormente per luce di vexié messe di vantaggi.

Molteplicita di significati

31.42.Cosq, guando uno dice: iLa suailidemi &8a; | aomraépoe
spirito, credo, pir e | i g i oé&non piuthoft@ambedue, se ambedue sono vere? E se altri scorgesse

nelle stesse parole una terza, una quartaneadya verig, percké non dovremmo credere che quegli le

vide tutte, s e | pebdadeguace@li sbritticsacis & motteeinteigemze, che vi dovevano
vedere sensi di ver si e veri ?0. | o, | ogiuryéssi Bli ar o i nt

verti ce adkdabvess scuvere gualtosa, vorrei senza dubbio scrivere in modo che nelle mie
parole echeggiassero tutte le v@dhe ognuno potesse cogliere in quella materia, aézwlocarvi con
discreta chiarezza un solo pemsi@a esclusione di tutti gli altri, che pure non mi urtassero con la loro
falsita. Non voglio quindi essere dogemerario, Dio mio, da credere che un tale uomo non abbia
meritato da te questo privilegio. Egli vide certamente in queste parole &@ peratb dii écriverle, tutte
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le verita che potemmo trovarvi, ed anche le altre, che noi non potemmo, o non potemmo ancora, ma si
puo trovarvi.

Cognizione del vero

32.43. Infine, o Signore, che sei Dio, e ngarne e sangue s e 0 hof uide rutto, al tuo Spirito

buono, chami condura nella terra giusta,jnvece poé mai rimanere occulta alcuna delle cose che in

qguell e parole tue per tuo conto ti proponevi di riv
abbia concepo che uno dei molti sensi veri? In tal caso il senso concepito da lui sarebbe certamente il

piu elevato di tutti. A noi, Signore, rivela quello stesso 0 qualunque altro ti piacciagmerch Ma, sia

che nell éincontro del lilsensoehk@mosirasti ageel grahde, sia eheume mo st r
altrocenemostri,itt r i ci tu, non codéilluda | d6errore. Ecco qui,
poche parole, quante cose davvero! Di questo passo, come basteranno le mie forze, cqmoepiértem

tutti i tuoi libri? Permetti dunque che per loro mezzo io ti faccia la mia confessione piuttosto in breve,
scegliendone un unico senso, ispiratomi da te come vero, sicuro e buono, sebbene molti si presentino

dove molti potranno presentarsi. E la ntanfessione sia tanto schietta, da esporla, se @sporr

| 6intenzione del tuo mi noidevatendere candutte ld naie fatze;\esenan es at t e
riusciro a tanto, possa riuscire almeno a espomelce la tua verit volle comunicarmi co le parole di

lui, al quale pure comunicio che volle.
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Libro tredicesimo

SIGNIFICATO SPIRITUALE DELLA CREAZIONE

Introduzione
Invocazione a Dio buono

1.1.T 6 i n WDio mio, misericordia miache mi hai creato e non hai dintieato chi ti ha dimenticato.
Tédinvoco nella mia ani ma, che prepari a riceverti
i nvocazi one. Tu mi hai prevenuto prima che tdédinvoc
affinché ti ascoltasi da lontano e mi volgessi indietro chiamando te che mi richiamavi. Tu, Signore,
cancellasti tutte le mie azioni cattive e colpevoli per non dover punire le mie mani, con cui ti ho fuggito;

prevenisti invece tutte le mie azioni buone e meritevoli, pegrgaremiare le tue mani, con cui mi hai

foggiato. Tu esistevi prima che io esistessi, mentre io non esistevehmpotessi offrirmi il dono

del | 6esi stenza. Eccomi i an chee revenree duittaswicle me haigdat@di i e al | a
essere @a cui hai tratto il mio essere. Tu non avevi bisogno di rd@prsono un bene che ti possa
giovare, Signore mio e Dio mio | | mi o servizio non ti ri sparmia fa

mio ossequio non menoma la tua potenza, il mio cultogpapn equivale alla coltura per la terra,icos
che saresti incolto senza il mio culto. lo ti devo servizio e culto per avere da te Ia, fphoite da te
dipende la mia felici&

Generosia di Dio creatore

2.2.latuacreatta ebbe | desi st enza & affindréaun henealel wttomatilegdez | | a t ua
te e, sebbene uscito da te, non uguale a te, ¢poiahte poteva péresser creato, non mancasse di

esistere. Quali meriti avevano nei tuoi confronti il cielo e teateda te creaiin principio? E dicano le

nature spirituali e corporeela te create nelldua Sapienzaquali meriti avevano nei tuoi confronti,

percté ne dipendessero anche tutti gli esseri imperfetti e informi. Nel loro elemento, spirituale o

corporaé , essi tendono ad allontanar si da te verso il
informe essendo superiore ad uno corporeo formato, il corporeo informe superiore a sua volta al nulla
assoluto. Cdsrimarrebbero sospesi nella tua parolaoinfi, se questa stessa parola non |li avesse

richiamati alla tua uné, dotati di forma e redutti quanti buoni assajrazie a te, Uno e Bene sommao.

Ma quali meriti precedenti avevano nei tuoi confronti, per esistere anche informi, se nemmeno cos
sarebbmo esistiti senza di te?

2. 3. Quali meriti aveva nei tuoi confronti la materia corporea per esistere, siinpisibile e confusa
Non sarebbe esistita nemmenoiceenza la tua creazioneép ot eva pri ma menza, t are da

poicki nesi stent e. Qual i mer it aveva nei tuoi confr
fluttuar e, sia pure, t enebr o< ad operagiéllanpalola meldsimd a bi s s o,
non fosse rivolta verso il medesimo suo twea, e ad opera della sua illuminazione non fosse fatta luce,

confor me, se non wugual e, a una forma uguale a te?

altrimenti non esisterebbero corpi deformi;icasche per uno spirito creato la vita non licg la vita

sapiente, altrimenti tutti gli spiriti sarebbero immutabilmente sapi€nfie®d un beneper lo spirito

essere unit@empre a te, al fine di non perdere, distogliendosi da te, il lume che ottenne volgendosi a te,

e cos ricadere inuna vitawgii | e ad abisso di tenebre. No I pur e, c
distolti da te, nostro lume, in quella vita fummo tempo tenebree per quanto ci resta della nostra

oscurig soffriamo, fino al giorno in cui sarentoa giustizianel tuo unigenit@ome monti di Diolnfatti

fummotua condannaomeabisso profondo

Le allegorie spirituali
La creazione della luce simbolo dell éill uminazione

3.4. A proposito delle parole datepranec i at e al | i nifiziSo ad dlalta ac rl eema 2 iuccneed:,
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fu fatta io vedo qui, senza incongruenze, la creatura spirituale, éeratgain qualche modo una vita

che tu potessi illuminare. Ma come non aveva meriti nei tuoi confronti per essendta tale che si

potesse illuminare,coa eppur e dopo che | o fu ebbe meri @i per es
non ti sarebbe piaciuto, se non fosse divenuta luce, @angidi ant e | 6esi stenza, ma | a
i 1 1 umi n aoneirgimaeconl essa. Payadeve soltanto alla tua grazia la vita e la fediciella vita,

da quando fu rivolta, con mutamento in meglio, vergbotie non pa mutarsi ré in meglio ré in

peggio; ossia verso di te, e non altri, pértln, e non altri, sei 6 Esser e sempl i cé, per il
felicita, essendo tu stesso la tua feficit

Lo spirito portato sulle acque simbolo della genersi¢l creatore (Gn 1. 2)

4.5.Cosa mancherebbe dunque al tuo benesser e, che tu
non esistessero affatto o rimanessero informi? Tu non le hai create per bisogno, ma per pienezza di
bont, e per questa le hai costrette e piegate a unaafonmn per completarne la tua gioia. Alla tua
perfezione spiace certamente la loro imperfezione, per cui si perfezionano di teédffipicicciano, e

non ga percleé tu sia imperfetto, quasi bisognoso tu pure della loro perfezione per la tua perfézione.

tuo spirito era portato sopra le acgueon dalle acque, quasi riposando in esse: quando si dice che il tuo
spirito riposa in qualcuno, questi i fa riposare. Era la tua volanincorruttibile, immutabile e
sufficiente a se stessa, che si portavastith creata da te, vita ove il vivere non equivale a vivere felici,
poiché vive anche fluttuando nella sua oscarithe ha bisogno di volgersi al suo creatore, di vivere
sempre fi vicino alla fontedella vitae di vederenella sualuce la luce per essre perfetta, illuminata e

felice.

La Trinita nella creazione (Gn 1. 1s.)

5. 6. Ed ecco apparirnmin un enigmda Trinita, ossia tu, Dio mio. Tu, il Padre, creasttielo e la terra
nel principiodella nostra sapienza, chéa tua Sapienza, nata da te, uguale e coeterna conéaietio

tuo Figlio. Ho parlato |l ungamente del cielo del C
tenebr oso, vagabondaggi o delirante per Vojai nf or me
all 6Aut ore di ogni forma di vita, c hecielbdiquell a sua i

cielo, che venne creato pitardi fra acqua e acqua. Ormai coglievo nel nome di Dio il Padre che cre
nel nome di principio il Figlio in cui @; e credendo, come credevo, nella taniel mio Dio, la
cercavo nelle sue sante parole. Ed edctyo spirito era portato sopra le acquécco la Trinia Dio
mio, Padre e Figlio e Spirito Santo, creatore di tutto il creato.

La ritardata menzione diel Spirito Santo

6. 7. Ma perclé, o lume di verid, cui avvicino il mio cuore nel timore che i suoi insegnamenti siano

fallaci; dissipane le tenebre e dimmi, ti supplico per la madreacérgupplico, dimmi: perahsoltanto

dopo | a menzione del cielo e della terra invisibile
allora la tua Scrittura ha menzionato il tuo spirito? Forse gerchveniva introdurlo cds dicendolo

portato sulle acque? Non si poteva dirne tuesnza menzionare prima la cosa su cui si potesse
immaginare trasportato il tuo spirito, che non era portato sopra il Padmsopra il Figlio, ré

| 6espressione sarebbe corretta, se fosse portato so
era portato, poi lui, che non conveniva menzionare senza dire che era portato su qualcosa.évia perch

non conveniva introdurlo senza dire che era portato su qualcosa?

Il conforto dello Spirito

7.8.D6 0or a i n maegua comnteltefto il ua Apostolo. Egli dice chié tuo amoree stato diffuso

nei nostri cuori ad opera dello Spirito Santo che ci fu datoc h e  detcose spietgati ch mostraa

viasovranad el | 6 amor e e piega per n édonosciamdgdcienaacsoevianao i nnan z
del | 6 amor. Eccoddunqué peréd too Spi ri t o, soerapnmamsulldasquedal | 6i ni z
chi parl ar e, come parlare del peso della passione,

della cari, che opera il tuo spirito, il quakra portato sopra le acq@eA chi parlarne? come parlarne?
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Non si tratta di luoghi, dove siamo immersi ed emergiamo; nessuna espressione sarphijeripi e

impropria. Si tratta invece dei sentimenti, si tratta dedliaft t i , d eel rosiro spipita, rchet
sprofonda con | 6amoreadelgliuamafspinmito,e odhred |l ai saaltl
sicurezza per farci tenere in alto il cuore verso di te, ibyao spirito € portatosopra le acqueE

giungeremo al riposo sovrano, quandmostra animaavra varcatole acque, che non hanno sostanza

Caduta ed elevazione degli spiriti

8.9.Sprofonddl 6 angel ®d] 6api onaormdcir i ebmoonBGos e prissof onde t en
ove giacerebbe tutta |l a creazi on eSiadqgtta la lud wedal e, se n.
luce non fosse statfatta: se ogni spirito intelligente della tua éitteleste non si fosse unito a te con

| 6ubbi di enza e nehtoonspiritoyohea godato pnoraitakilneente sopra tuttahe &

mutabile. Diversamente, lo stesselo del cielosarebbe un abisso tenebroso in se stessofre orae

luce nel SignoreAnche nella miserabile inquietudine degli spiriti che sprofondano e, denudati della

veste della tua luce, mostrano le proprie tenebre, tu indichi abbastanza chiaramente la grandezza cui hai
chiamato la creatura razionale; pactulla meno di te stesso,geindi neppure se stessa le basta per la

sua felicii e il suo riposo. Tu infattiDio nostro, illumineraie nostretenebre Da te proviene la nostra

veste, de nostretenebre saranno quaiémezzod Dammi te stesso, Dio mio, restituiscimi te stesso. |

ti amo. Se cdseé poco, fammi amare piforte. Non posso misurare, per sapere quanto manca al mio

amore percébasti a spingere la mia vita fra le tue braccia eadidn toglierla fincle ripari al riparo

del tuo volto So questo soltanto: che tranneger me tutte male, non solo fuori di me, ma anche in

me stesso; e che ogni mia ricchezza, seaibmio Dio, & povert.

La spinta dell damor e
9.10.Ma il Padre o il Figlio non erano portati sulle acque? Se si pensa a unneip spazio, neppure

lo Spirito Santo lo era; se invece alla sovrairitmutabile della divini su ogni cosa mutabile, sia il
Padre, sia il Figlio, sia lo Spirito Sanéoa portato sopra le acquderck dunque fu detto soltanto del

tuo spirito? Perotbf u dett o sol tanto di | ui , éuo tuoge? Ddluisolon | uogo
fu detto che2 dono tuo, il dono ove riposiamo, ove ti godiamo. Il hostro rigogaostro luogo. 1a ci
sol | eva iltdosapiriborbeonoelevala nostrabassezz, strappandola alle porte della morte
Nella buona volor& € la nostra pace. Ogni corpo a motivo del suo peso tende al luogo @ergfirio.
Un peso non trascina soltanto al basso, ma al luogo cBegliopr i o. 1 fuoco tende ve
ver so il basso, spinti entrambi dal |l oro peso a ¢
sdinnalza sopra | édacqua, |l 6acqua versata sopra | 6ol
a cercare il l oro | bUbgoquFebudidel | det tddlomodi agnda a
amor e; €sSso0o mi porta dovungque mi porto. 1 tuo Dono

muoviamo. Saliaméa salita del cuorecantando il cantico dei gradini. Del tuo fuoco, tied buon fuoco
ardiamo e ci muoviamo, salenderso la pace di Gerusalemme. Quale gioia per me udire queste
parol e: AAndr e mo hLatokocat daltaduomhesdlost Sullagdesidereramo, se non

di rimanerviin eterno

Beatitudine degli angji

10.11.Beata la creatura che non conobbe stato diverso. Ma pure il suo stato sarebbe diverso, se, appena
creata, il tuo Dono, ché portato sopra tutto gicheemut evol e, non | davesse i mmed
con quel tuo appel &ia fatfa la lucé e non fosse stata fatla luce Per noi il tempo in cui fummo

tenebree distinto da quello in cui diveniamace per essa invece fu detto soltanto quale sarebbe stata,

se non fosse stata illuminata. La presentazione che neSerittura, come dapprima ondeggiante e

tenebrosa, &@risalto alla causa che ne produsse il mutamento, per il quale, rivolta al lume inestinguibile,

fu luce. Chi lo p9, capisca, a te chieda. Peéaholestame quasi io illumini gualch@omo che viene in

guesto mond®

Immagine umana della Tririt
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11.12. Ma la Trinita onnipotente, chi la compren@@rEppure chi non parla di lei, se almeno parla di

|l ei ? Raramente | 6danima che parl a dnessuneise mahad i cosa
pace, vede questa visione. Vorrei invitare gli uomini a riflettere su tre cose presenti in se stessi, ben

diverse dalla Trin&, ma che indico loro come esercizio, come prova e constatazione che possono fare, di

quanto ne siano lontani Al l udo al |l 6esi st en z aaumand. losesisib,osan ®escenza
voglio; esisto sapendo e volendo, so di esistere e volere, voglio esistere e sapere. Come sia inscindibile la

vita in queste tre fac@te si ano undéuni ca nweiat e, uwmm@wnnicaa eisrstealzlai, ¢
non si possa stabilire questa distinzione, che pure esiste, lo vedachiiggcuna davanti a se stesso;

guardi in se stesso, veda &scoperto su D gyaloosadeasapr Ma qu an
esprimerlo, non &i | | uda di aver scoperto final mente | 6Esse
i mmutabil mente esiste, i mmutabil mente sa e i mmutabi

tre facolf costituisce la sua trirdf 0 questa triplice facditsi trova inognuna delle tre persone, tdsa
essere tre in ognuna? o entrambi i casi si verificano in modi mirabili entro una sempbtiplice,
essendo la Trindtin ¢ per € fine infinito, cos da essere una cosa sola, e come tale conoscersi e bastarsi
immutebilmente nella grande abbondanza della suaa®n@hi potrebbe avere facilmente questo
concetto? chi esprimerlo in qualche modo? e pronunciarsi, in qualsiasi modo temerariamente?

L 6 u meamoiitate risorta, nei primi tre versetti della Genesi

12.13.Pr ocedi nella tua confessione, o mia fede. Di 6
Di o mlelm@®nomesiamo statbattezzati Padre e Figlio e Spirito Santo; nel tuo nome battezziamo,

Padre e Figlio e Spirito Santo. &ime presso di noi nel suo Cridiio creo il cielo e la terrg ossia i

membri spirituali e carnali della sua Chiesa; antzh@ostraterra prima di ricevere la forma della

dottrina era invisibile e confusa e noi eravamo | mmer sa, perciieHall e t eneb
ammaestrato | 6uo moeifua& giudizi aonosun abisso grofonddla eooidréal tuo

spirito era po,fattumtmsericordip noa abbabdolt @ urost ra miSeeri a. Di
fatta la luce fate penitenza, poiéhil regno dei cielié vicino. Fate penitenzasia fatta la luce.

Nel | 6 turamiemoodellanostraanimaci siamo ricordatidi te, Signore,dalle rive del Giordano e

dal monteuguale a te, pérrimpicciolito per noi. Provammo disgusto delle nostre temebci volgemmo
verso di tee fu fatta la luceEd eccocun tempo tenebre, ora invece luce nel Signore

Léattesa della Chiesa militante

13. 14. Tuttavia finora siamo lucper la fede non ancorger la visione Nella speranzdummo salvati,
e una speranza che si vede, noaperanzal 6 a b i s s @ancarah 6 a imina aneaicon la voce
delle tue cateratte Ch i d i Noa potenparkamnwi @ame & esseri spirituali, ma caroapensa di
non aver ancora capito nemmeno imentico delle cose che stanno dietro le spalgrotendererso
guelle che stanno innangigeme sotto il peso del suo fardello. La anamaha setealel Dio vivo come i
cervi del | ePefciochit d @uashdifegicnyeai?a . D e s di dssareonwstito dellasua

abitazione celestecod apost r of a | & &doniusirmatevi rafqeestd secol,: riforfnatevi
invece, rinnovando il vostro cudbe; & Ndindovete divenire fanciulli di mente, ma siate piccoli
nella malizia per essere perfetti ment® ; & Odjalati insensati, chi vi ha incantatd”Ma noné

piu la sua voceg la tua, sei tu, che hai mandatotuo spirito dal cieloper mezzo di Colui, che

ascendendn alto apii le caterattedei suoi doni, affincéla piena del fiumeallegrassda tuacitta. Per

lei sospiral 6 a mi ¢ o dagehdo gicos g le primizie dello spiritoma ancora gemebondo fra s

nel | 6atadoEomalaratlenkidné detuocorpo. Per lei sospira, poiéhe membro della sposa; per

lei si affanna, poicé é amico dello sposoper lei si affanna, non peg,spoiché con la voce delle tue

cateratte non con la voce sumvocal 6 adbissg aggetto del suo affanno e del suo timore. Tehe

come il serpente irapmd Eva con la sua astuziacos anchei loro pensieri non si corrompano
allontanandosi dalla casit cheé nel nostro Sposal tuo unigenito. Ma quale non salo splendore

della sua luce, alloréhl 0 v e d r & ensaram® passale lacrime, che swo divenute il pane dei

miei giorni e delle mie notti gimentoeDM0o?8i <chiede

Fede e speranza

14.15.Anchéi o di co: ADi o mio, doweposoguarrdd effonisauoedo dove se

Agostino — Confessioni pag. 129 di 140



la mia anima in un grido di esultanza e di lode, concento di una celebrazione festdSp pur € | 6ani ma
ancora triste, poichricade e torna abisso, 0 piuttosto sente di essere ancora abisso. La mia fede, da te
accesa nella notte innanzi ai miei passi, | d iPere® sei friste, 0 anima, e peréimi turbi? Spera nel
Signore La suaParola € lucerna che rischiara iuoi passi Sperae persevera fingsia passata la notte,
madre degli empi; finaghsia passata la collera del Signore, collera di cui funfigio anche noj un

tempo tenebrel residui di quelle tenebre ci trasciniamo dietro nel nostro corpo npertaolpa del
peccato finché aliti il giorno e siano dissipate le omhr&pera nel Signote Fin dal mattino sab in

piedi acontemplaresempre loconfesses. Fin dal mattino sab in piedi a vederda salvezza del mio

volto, il mio Dio, chevivifichera anche inostri corpi mortali grazie allo spirito che abita imoi,
misericordiosamente portato sopra il fiotto tenebroso della nostra itiBet lu abbiamo ricevuto in

questo pellegrinaggid pegnodi essere prestluce. Ormaisiamo salvati nella speranzafigli della

luce e figli di Dio, norfigli della notte e delle tenebi@me un tempo. Fra questi e noi tu solo, nella
perdurante incertezza telscienza umana, operi la separazigraché vagli i nostri cuorie chiamila

luce giorno e le tenebre nott€hi ci discerne se non tu?Ma cosaabbiamo,che nonabbiamo ricevuto

date? Vasd 6 o nfamn® trattidalla medesima massda cui furono tratti anche altri, vadii spregio

Il firmamento simbolo della Scrittura (Gn 1. 7)

15.16. Chi, se non tu, Dio nostro, @@er noi un firmamento di autoaisopra di noi, nella tua Scrittura

divina?ll cielo saaripiegato come unlibro e or a s stende su adella come pe
tua divina Scritture&piusubl i me da <che i mortal.i per cui ce | 6h
della carneTu sai, Signore, tu satome rivestisti di pelli gliuomini, allorck® per colpa del peccato

divennero mortali. Pergihai distesccome una pellé firmamento del tuo libro, le tue parole sempre
coerenti, che hai posto sopra di noi con | dausil:i
bast i otoridadelkedua parole per loro mezzo annunciate si stende eccelso sopra ogni cosa, che sta

pit in basso di loro, mentre non si stendeva egselso durante la loro vita quaggNon avevi ancora

distesal cielo come una peltenon avevi ancora diffusa ogni luogo la risonanza della loro morte.

15.17.Fad che vedic®lnopera ®lilegue ditaScthiudi ai nostri occhi il sereno oltre la

foschia in cui li avvolgesti. & si trova la tua testimonianza, che comunida sapienza ai piccali

Completa, Dio miola tuagloria con la bocca degli infanti che ancora succhiano il laffavvero non

conosciamo altri libri, che stronchino tanto bene la superbia, tanto bene strofichigmico, il

difensorerestio a riconciliasi con te mentre difende i propri peccati. Non conosco, Signore, non conosco
altreespressioncod puree capaci doéi ndur mi alla confessione, di
di soll ecitare a prestarti u fPadre buonoocondedimiiquest® r e s s at «
grazia, perch mi sono sottomesso a te e tu hai stabilito saldamente quelle parole per le anime
sottomesse.

Le acque sopra il firmamento simbolo degli angeli (Gn 1. 7)

15. 18. Esistono, io credo, &k acque sopra questo firmamento, acque immortali e separate dalla
corruzione della terralLodino il tuo nometi lodino le schiere sopracelesti dei tuoi angeli, che non
hanno bisogno di alzare lo sguardo a questo nostro firmamento, e di leggerla, geemia tua
parola. Essvedono in continuazioneftilio volto e vi leggono senza sillabe distribuite nel tempo il volere
della tua eterna voloatLeggono, eleggono e prediligono; leggono perennementé,cheileggono non

passa mai, peréleggono,elggendo e pr edi | &gessa debtuo vbldie, codice the b i | i t
mai si chiude, libro che mai si ripiega; tu stesso infatti sei il loro libro, e linseternq tu li hai
stabiliti sopra quest o f iadetieagandiinstakili della terpai, affindbo s opr a

gueste alzando lo sguardo conoscano la tua misericordia, che ti annuncia nel tempo, creatore del tempo.

Nel cielo, Signore¢ la tua misericordia, e la tua vedtfino alle nubi Passande nubi il cielo invece

rimane: pass n o i predicatori dell a tua parol aéstesga quest a
sopra le genti fino alla fine dei secoli. Anil,cielo e la terra passeranno, ma leie parole non
passerannoQuesta pellesar i pi egat a, stendedpassedcobsuo splendords tuaparola

invece permane eternamenkessa ora non ci appare,e | | 6 defie ngbireattraverso lo specchidel
cielo, qual& noi stessi, benéhdiletti del tuo Figlio,non appare ancora cosa sareregli ci guado
attraverso | a r etdedoddaariolrae coearmnel,e csbuien fdarmae z e, e noc
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profumo.Ma quando apparia, saremo simili a lui, peréhl o v e d r é& Vederlocqoak &ignore e
il nostro retaggio, che namancora in Nostro possesso.

Anelito alla conoscenza di Dio

16. 19. Come tu solo pienamente sei, icés solo conosci, tu, che sei immutabilmente e conosci
immutabilmente e vuoi immutabilmente. Il tuo essere conosce e vuole ilimgate, la tua
conoscenza e vuole immutabilmente, la tua volarg e conosce immutabilmente. Ora ai tuoi occhi non
sembra giusto che come il lume immutabile si conoscé, stasconosciuto dalla creatura illuminata,
mutabile. Per@ la mia animaéquale t er r a s e n z 0,perdgucame chan\ptalirhinarsia t e
da € sola, cobnon pw saziarsi daé&sola.Presso di te la fonte della vitaomealla tua luce vedremo

la luce

La riunione delle acque simbolo del mondo pagano (Gn 1. 9)

17. 20. Chi riuni le acque amare in una massa sola? Tutte infatti hanno il medesimo fine: una felicit

temporal e, terrena, per cui f a n naodelle lpro cure.cGhislea , pur f
riuni, se non tu, Signore, che datia | | 0 aicrignirgé in una sola unione, e alla terra asciutta
assetata di t eeanched Maepepud h@i areat@la térma @sciutta letuema n i | 6hanno
formata Nonel 6 amar ez z audahle wal ¢ dtuni on ene mazd Tueeprantc q u e , ch
anche i desideri malvagi delle anime, stabilisci i limiti eppermesso di giungere, in modo che i loro

flutti soéinfrandamei siolprmarse, ssesaesmndo CloGordi namento

La terra arida e i suoi futti simbolo dei fedeli e delle loro opere (Gn 113)

17.21. Invece le anime assetate di te, che appaiono alla tua vista, le distingui con un fine diverso dalla
massa del mare, le irrori con riposta e dolce fontana, affipare la terra dia il suo frutto:&dil suo
frutto la nostra anima e germina per tuo ordine, Signore Diossmmndo la sua spegciée opere di
misericordia, amando il prossimo e soccorrendolo nei bisogni matedaliin £ il seme per la
somiglianzala ncstra debolezza ci muove a compassione e soccorso dei bisognosi, e li aiutiamo come

vorremmo essere aiutati se ci trovassimo in uguale bisogno. | suoi non sono soltantoibenef s iel i , combd
| 6er ba di seme, ma si est enod oen os calleil daoa,lplhhadatedz d an € v u &
ossia sottrae cheangari ato all e mani del prepotent e, forne

sostegno di un giusto giudizio.

Il sole, la luna e le stelle simboli delle attéispirituali (Gn 1. 1418)

18. 22. Cog, Signore, cds ti prego, nasca come fai nascere, corielal gioia e la forza, nasadalla
terra la veria, e la giustiziaguardi dal cielg e siano fatti nel firmamento i lumispezziamo

al | 6 af hostropahedntrodudéamonellanostracasail poverosenza tettpvestiamal nudo enon

disdegniamachi ci & parente, della nostra schiattéd\lla nascita di questi frutti sulla terra, vedi che

bene, e sfolgonnattiniera lanostraluce, e da quest a b agguagenadenglle delizéel | daz i «
del | a contempl azione | 6al t o cdmerlbnd net mdndofissi ali t a, pot

firmamento della tua Scritturaliltu ci insegni a distinguere le cose intelligibili dalle sensibili, come il
giorno dalla notte, o lanime dedite alle cose intelligibili da quelle dedite alle sensibili. Dunque non sei
piu solo, come prima della creazione del firmamento, a distinguere nel segreto del tuo discernimento la
luce dalle tenebre. Anche le tue creature spirituali, poste eansdigradi proprio in quel firmamento,
dopo | dappari zi one dlilidoaullatterae distinguano ihgiomedalladaitene ver s o
segnino il tempolnfatti i vecchi tempi sono passati, ecco se ne sono costituiti di ;nlzowiostra
salvezzaé piu vicina di quando cominciammo a credere, la nattendata oltre, il giorno invece ®
awvicinatoc or on i I 6anno c anmandandmperai alatiaenessathealtriifatiaareno a
seminare, e ancora ad altre seminagioni, la cui messedshlivifine. Cos esaudisci i voti del bramoso

e benedici le annate del giusftu invece sei sempre il medesimmei tuoi anni, che non finiscono,
allestisci il granaio per gli anni che passaSecondo un disegno eterno certamente tu dispensi alla terra

i beni del cielo a tempo debito.
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18. 23. Ad alcunié data per mezzo dello Spirito la parola della sapienza: lume maggimstinato a

coloro che godono della luce dna veria sfolgorante come a guida del giorrag altri la parola della

scienza ad opera dello stesso Spirito: lume minore; ad altri la fede, ad altri il potere di guarire, ad altri

| 6esecuzione di miracol i, a d o ddglt spiiiti, ad altri |p vadeh e z 1 a ad
delle lingue e tutti questi ultimi sono come le stelle. Infasbno tutte operazioni di un unico e
medesimo Spirito, il quale le assegna ad ognuno in modo appropriato, secondo il sucevialezado
apparire questisri a manifestovantaggio di tutti Peio la parola della scienzache comprende tutti i

misteri mutevoli nel tempo come la luna, e la conoscenza degli altri doni che ho via via elencato
assomigliandoli alle stelle, quanto differiscono dal candido fulgelia sapienza, gaudio del giorno che

si annuncia, tanto stanno a guida della nostra notte. Sono infatti necessarie a coloro, cui il tuo
prudentissimo servoon poté parlare come a esseri spirituali, ma carnalii, che predicda sapienza
traiperfettiQuant o al | 6 aameoun pangolona Cristo e beve latte fiacbbia la forza

per ricevere un cibo solido, e la pupilla ferma per sostenere la vista del sole. Non si creda quindi in una
notte desolata, ma si soddisfi della luce della luna ee deltlle. Questo ci insegni con sapienza
grandissima, Dio nostro, nel tuo libro, il tuo firmamento, per farci distinguere ogni cosa in una visione
mirabile, sebbene ancora espressa in segni e in tempi e in giorni e in anni.

Esortazione agli eletti

19. 24. Ma primalavatevi, purificatevi, eliminate la malvagitai vostri animi e dalla vista dei miei

occhi, affinchk appaia Il a terra asciutta. | mparate a fare
soddisfazione alla vedovaffinché la terra germini erba dapascolo e alberi da frutta. Venite,

discutiamo, dice il Signoraffinché siano fatti i lumi nel firmamento del cielo e brillino sulla terda

ricco chiedeva al buon Maestro cosa dovesse fare per ottenei eterna.Gli risponda il buon

Maestro, che egli credeva un uomo e nulia piinveces buonopercheé € Dio, gli risponda di osservare,

sevuole giungere alla vita, i comandamenseparare da se stesso le acque amare della malizia e della
nequizia, non uccidere, non comteee adulteri, non rubare, non testimonidralso, affinché appaia

la terra asciuttae germinii | ri spetto del padr e e dHolfattatuttonadr e e |
Cioo , ri spondeédumauée rlodomuagil ne dioddarafrutti®/ a @girpanie , se | a
folti p r un evend qdamtb podsidi graovieditiidamessi dandai poveri: possederai un

tesoro nei cieli. Segui Signore,se vuoi essere perfeftas®ciati a coloro, fra cui predicka sapienza
chi sa cosa asgeare al giorno e alla notte, per impararlo anche tu, pencbhe per tgiano fatti i lumi
nel firmamento del cieldVia cio non si fag, se non sarlail tuo cuore non si fag, se non sarlail tuo

tesorg come udisti dal buon Maestro. E invece lastazza si diffuse sulla terra sterike,le spine
soffocarono la parola

19. 25. Pelo voi, stirpe eletta debolezza del mondahe vi siete spogliati di ogni cosa per seguire il

Signore, camminate dietro a lui e sgominatéorzg camminate dietro a lui con i vospiedi radiosie

brillate nel firmamentpaffinchéi cieli narrinola suagloria, separandda luce dei perfetti, non ancora

simili agli angeli, de tenebredei piccoli, non peyprivi di speranza. Brillatsututtala terra; il giorno,

fulgido del sole, diffondal giorno la paroladella sapienzeae la notte illuminata dalla luna, annunzi

alla notte la parola della scienz&a luna e le stelle brillano alla notte, ma la notte non le oscura,éoich

esse la illuminanoella giusta misura. Ecco: quasi Dio avesse détt8;i ano f at t i i I umi ne.l
del csiel mrdbodusse i mprovvisamente un fragore dal Ci ¢
apparvero lingue quasi di fuoco, che si divisero e posarono soprauriasdi lora Cos si accesero

lumi nel firmamento del cieJoche possedevano la paralalla vita Diffondetevi ovunque, fiamme

sante, fiamme bell&/oi siete il lume del mond®non sieteotto il moggio Colui, a cui vi appiccaste, fu

esaltato e vi estil. Diffondetevi e manifestatevi a tutte le genti.

| rettili simbolo dei sacramenti, i cetacei dei miracoli, i volatili dei messaggeri evangelici (Gn 1. 20 s.)

20.26.Anche il mare concepisca e partorisca le vostre ofeegeeqie producano rettili con anime vive

Separandaio che é prezioso da @ che é vile, divenistela boccad i Di o, p €e acquel | di ca:
producan® , non | 6ani malaverra, earettilc dore anime ve e wolatili che volano

sopra la terra Corre rettili, i tuoi sacramenti, o Dio, ad opera dei tuoi santi attraversano i marosi delle
tentazioni mondane per i mpregnare | e genti del | 6a
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Frattanto si produssero meraviglgandiosesimili agli enormi cetade le voci dei tuoi messaggeri
volarono sopra la terra in accordo col firmamento del tuo libro. Se lo ponevano innanzi per avere
autori®, e sotto di esso volavano ovunque andasd&esistono favelle o discorsi, ove non echeggino

le loro parole,poiché su tutta la terra si sparse la loro voce, le loro parole sino ai confini della terra

Tu, Signore, le hai moltiplicate con la tua benedizione.

Le acque simbolo delle genti (Gn 1. 21)

20. 27. 1o mentisco forse, o confondo confusamte, senza distinguerle, la chiara conoscenza delle cose
poste nel firmamento del cielo, e le opere corporee, fluttuanti nel mare e sotto il firmamento del cielo? In
verita le nozioni di queste cose sono fisse, determinate, non crescono col succetiegerdaiazioni:

tali i lumi della sapienza e della scienza; ma le cose per se stesse comportano riecdi vpégazioni

fisiche e si moltiplicano in un continuo crescendo sotto la tua benedizione, o Dio. Tu hai consolato la
noia dei sensi umani facend®d che per i movimenti del corpo una cosa unica si atteggiasse ed
esprimesse in molti modi nella conoscenza dello spirgcacqueprodussero queste opere, ma nella tua
parola: le necessitd € i popol i e s & della hua eetdihanmb gplodtid quést opene, tma

nel tuo Vangelo. Le acque espressero dal loro seno queste opere e la loro languida amarezza fu il motivo
per cui producessero queste opere nella tua parola.

20. 28. Tutto e bello, quandc opera tua. Ma tu, €o, sei indicibilmente pibe | | o, essendo | 6au
ogni opera. Senza la sua caduta, dal seno di Adamo non si sarebbero diffuse le onde salse del mare, ossia

il genere umano con la sua curiagitrofonda, la sua varitprocellosa, la sua instabdiffluida; non

sarebbe stato necessario che i dispensatori della tua parola attuassero materialmente e sensibilmente

nella profondia delle acque le tue opere e parole mistiche. Sotto questa luce mi si presentarono ora i

rettili e i volatili. Ma gli uomini, pur miziati e permeati da questi misteri, non progredirebbero, con tutta

la Il oro dedizione, ol tre i sacramentii corporali, S €
parola dell 6iniziazione non mirasse alla conoscenza
Léani mambolva dell 6ani ma credente (Gn 1. 24)

21.29. Percd grazie alla tua parola nonajil mare profondo, ma la terra separata dalle acque amare
espresse invece di rettili con anime vive, e volatilip a n i m&uestai nora ha pibisogno del

battesimo, di cui hanno bisogno i gentili, come ne aveva bisogno essa pure, mentre era coperta dalle
acque, perahnon esiste altra via per entrarel regno dei cielidal momento che hai fissato questa via

per entrarvi. Neppure chiedgandiosta di meraviglie per credere: crede and®enzavederesegni e

prodigi, € terra credente, gisepar ata dall e acque aeélkelingumaanceuna mar e d
segno non per i credenti, ma per gli incredNié ha bisogno, la terra da te stabilgapra le acque

della specie dei volatili, che produssero le acque a una tua parola. Infondivi la tua parola mediante i tuoi
messaggeri. Noi narriamoi, de loro opere, ma tu sei che operi in loro, ed esse opkrila ni ma vi v a
prodotto della terra, poiéia terrae il motivo per cui fanno @ in essa, come il mare fu il motivo per

cui fecerai rettili con anime vive e i volatili sotto il firmamento del ciei tali esseri la terra non ha

piu bisogno, sebbene mangi il pesce tratto dal profondo, all@akente preparata davanti agli occhi

dei credenti; e tratto dal profondo appunto per nutrire la terra arida. Anche gli uccelli sono prole del

mare, eppure si moltiplicano sulla terra:&io s e | a deglicuonaird fuw lil imotivo della prima

predicazime evangeli ca, g di giamo inwibrhoumirkcitament® £ und benesliziane

copiosa anche pericredenti;pdr6ani ma viva trae | aésowaicredentigi ne dal
giova |l a mortificazi one kdalldrodamima peete, hentre esaata ol o, c he

guando viveva nelle delizidelizie, o Signore, mortali. Tu sei infatti la delizia vivificante di un cuore
puro.

21.30. Operino dunque ormai i tuoi ministri sulla terra in altro modorehel | e acqued del |l 6i nc
All ora predicavano e parlavano attraverso miracol i,
madre della meraviglia, per il timore ispirato dalle espressioni arcane. Per queste vie entrano nella fede i

figli di Adamo, dimentichi di te finahsi nascondono alla tua vista, divenendo abisso. Ma operino

ancora come su terra arida, f i n mddefie & tredentdndat i nt a da
loro vita pubblica, che stimoli a imitarli. Coscredentin on pr est ano | dorecchi o sol
anche per agireCercate Dio, e la vostra anima viraffinchel a t erra produba | 6ani ma
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uniformatevi a questo secolo ast enet evi da esso. Léani ma vive evi
Astenetvi dalla ferocia inumana della superbia, dalla valubziosa della lussuria, dal nome
ingannevolalella scienzae le fiere diverranno mansuete, le bestie docili, i serpenti innocui: sono infatti
espressioni al l egor i ch e ilfdstoidellsvaniti piaveri della senduditil 6 ani ma .
veleno della curiosit s on o i senti ment. del | 6ani ma mort a. Lo6as
sentimento; muore allontanandosi dalla fonte della vita. Il secolo passando la raccoglie, e si uniforma ad

€sso

Le fiere e |l e bestie simbolo degl:. af fetti buoni d e
21. 31. Ma il Verbo, Dio, e fonte di vita eterna e non scorre. Pérnie |l | a tua parola soéir
di st da&oncupiformdievi a questo secolo  dide, affincle la terra irrorata dalla fonte della vita

produca | danumédawnwi mantche per l a tua parola e il to
nel |l 6i mitazione degl: iemil t asteonrsio ddeddcdnidoelas gpEee 5 st one Q
poichel 6 u o mo e mu Biae dli 6caemil coclmeoiietpoih@nc hdi o s onoiltoesme voi
fiere dal |l 6ani ma Vi va saranno buone per | a mans u

raccomandazioneCompi le tue opere con mansuetudine, isamato da tutti e buone le bestie, non

appesantite se mangerannéaffamate se non mangeranno; e buoni i serpenti buoni, privi di veleno per

nuocere, ma forniti di astuzia per difendersi, curiosi della natura temporale solo quanto basta per
scorgerd 6 e ta eomprendendola attraverso il creatQuesti animali ubbidiscono infatti alla ragione

guando, trattenendosi da unbéavanzata mortale, vivon

Luomo creato a i mmagine di Di o simbolo dell duomo r

22.32. Ecco dunque, Signore Dio nostro, creatore nostro, che quando i nostri affetti, causa per noi di

morte per una mala vita, S i saranno mor taafli cat. da
essere davvero viva per una buona vita, asi compiuta la tua parola, che dicesti per bocca del tuo
A p o s t Moh anifornfatevi a questo secolg al | @ anzhe guargouaiggiungesti subito dopo,

d i c e Rifbonateviiinvece, rinnovando il vostro cudre  n 0 secompde la speciguasi dovesmo

imitare i nostri simili che ci precedettero, o vivere sul modello autorevole di un uanpe@etto. Tu

non dicesti: fiSia fatto I Gudccned asmeoc ol nbduoo moa as unao sst preac
somiglianza perfarci riconoscerguale sia & tuavolonti. Percd quel tuo ministro, generando dei figli

attraverso il Vangelo, per non averli sempre piccoli da nutrire e allattare e tenere fra le braccia come una

nut r i c e, RifemateVi,ainmavandaiil vostro cuore, affircpossiate riconosere da voi quale

sia la volon& di Dio, cheé buona, gradevole e perfetia Btew cmon di ci : iSiia fatto
fiFacciam® ; non dici : fi s e c 0in dadiostraaimmagina e somiglianzae 6 Chbens
rinnovato nel cuore, contempla e comme la tua ver&, non ha bisogno delle indicazioni di altri

uomini per imitare la propria specie, ma con le tue indicazioni riconosce da segstaksaia latua

volonta, cheé buona, gradevole e perfettéiu gli insegni, poick ormai neé capace, a veste la trinia

del 1abeUnli &delaiTtinith. Quindiéedet t o alFaglcu raanlde,:l &i opnooi aggiunt c
singoé afece n Dieadelt & wo mda ngsttaummadine ; @& aggiuntao al sin
immagine di Dio . 1C @4 csinrimnova, nella conoscenzdi Dioosecondo | 8i mmagi ne d
creatore e, divenutospirituale, giudica tutte le cosequelle evidentemente che sono da giudicare,

mentreegli noné giudicato da nessuno

La giurisdizione dell 6uomo spirituale (Gn 1. 26)

23.33.MGiudicatuttelecose si gni fi ca quest del macchieolatiliael getatse r e s ui o
tutte le bestie e le fiere, su tutia terra e tutti i rettili che strisciano sulla terrapotere che esercita

medianted i nt el | i genza deHalagercezione dimdechetappartieneocalio smiritoi di

Dio. Altrovel 6 u 0 mo , messo i n p &scese albvalle dellerbestiegptiva di ragiooen c a p

e divenne simile ad ess@uindi nella tua Chiesa, Dioostro, in virtu della tua grazia a lei concessa,

percté siamo untuo prodotto, creature fra opere buonsi trovano, accanto a chi governa secondo lo

spirito, altri che secondo lo spirito ubbidiscono ai governanti: e qéesta t ua creazi one de
mashio e femminanella grazia spirituale, peréHa non esiste maschio e femmirigpetto al sesso

corporeo, non esistendgiudei ré greci, servi & liberi. Ebbene, gli esseri spirituali, governanti o
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sudditi, giudicano spiritualmente: non delle conoscemmétigali che brillanonel firmamentp poiché

non spetta | or o i lacog subliheé; nemmenas delptuoastessonLibra, it purei néi

passi oscuri, poighad esso sottomettiamo la nostra intelligenza, certi che anche le parti rimaste chiuse

ai nostri sguar di furono espr esséorngai speittateneent e e
rinnovatonel | a conoscenza di Di 0o s e deve attoardd léggermora gi ne de
giudicarla. Neppure giudica distinguendo gli uomini in spititeacarnali, che sono noti ai tuoi occhi,

Di o nostro, e a noi non adaaoterliariconoscerdal lard fruttidfa nessunod
invece, Signore, li conosci @i li hai divisi e chiamati in segreto prima che esistesse il firmamento.

Neppure delle folle torbide di questo secolo agjlidica, sebbene uomspirituale. Comepotrebbenfatti

giudicare coloro che sono fugrignorando chi ne vearnella dolcezza della tua grazia, e chi invece

|
|

rimaranel | 6amarezza pPxrpetua dell 6empi et

23.34.Dunque | 6 uo matuairhmaginermn ricdveite it potere sui lumi del cielog aullo

stesso cielo segretoésul giorno e sulla notte, da te nominati prima della creazione del cielo, e neppure

sul | 6uni on essiadilenark. Ricesettagilpatere sui pedel maree i volatili del cielg su tutte

le bestie e tuttda terra e tutti i rettili che strisciano sulla terraossia giudica e approvadathe scopre

sano, disapprova inveceoathe scopre guasto nelladele azi one dei sacramenti, cu

che la tua misericordia ricerca nella vastielle acque; nella cerimonia in cui si offre il pesce che viene
tratto dalle profonda quale cibo per la terra fedele; nelle espressioni e nei discorsi posti sbttb aut or i t
del tuo Libro come i volatili sotto il firmamento, quindi le interpretazioni, esposizioni, discussioni,
dispute, benedizioni, invocazioni che si rivolgono a te ed erompono dalla bocca in espressioni sonore,
cui il popolo rispondex fi A me tutte .questeeparole devono essere pronunciate fisicamenée, ne
causa | 6abi s s o adebal carreelocaphoe diescorbeee i peasieii, tessa richiede fragori
nelle orecchie. Cas sebbend volatili si moltiplichino sulla terra & pero dalle a&que che traggono
origine. Ancora,lo spirituale giudicaapprovando @ che scopre sano e disapprovandoatie scopre

guasto nelle opere e nei costumi dei fedeli, nelle elemosine, paragonabili alla terra ferace, e, quanto
all dani ma vi v ammansittattraverso rat castéedigiuni, | perssieri pii sopra le cose
percepite dai sensi del corpo. Si vuol dire insomma che giudica delle cose ove ha pure un potere di
correzione.

La moltiplicazione della specie simbolo della vagidei significati e @lle espressioni (Gn 1. 28)

24.35. Ma cheé cio? di quale mistero si tratta? Ecco, tu, Signore, benedici gli uomini per farli crescere
e moltiplicare e riempire la terra: n@gu n 6 i n di c a za pernfaci irtemaere qualcosa? Pa¥ch

non hai benedetto allo stesso modo la luce, che chiamasti giorno, il firmamento del cielo, i lumi, gli
astri, la terra, il mare? Direi che tu, Dio nostro, che ci creastia immagine direi che concedesti

al | 6 udmmodi quiesta benedizione come un privilegio singolare, se non avédstmedetto i pesci

e i cetacei per farli crescere e moltiplicare e riempire le acque del mare, i volatili per farli moltiplicare
sulla terra. Direi quindi che questa benediziéniservata alle specie che si propagano da se stesse con
la generazione, se la ritrovassi per gli alberi, le piante e gli animali della terra. Irévalie erbe, B

agli alberi, ré alle bestie 8 a i serpentii fu detto: i @Gmcleesqoeste e e  moll
creature come i pesci, gli uccelli e gli uomini tutte si propagano e preservano la loro specie con la
generazione.

24.36. Che dio allora, o mio lume, verd? Che ci ritroviamo davanti a una frase vuota e pronunciata
inutiimente? No certo, Padre di giptontano dal servo della tua parola una simile asserzione. Se io non
comprendo il significato di quel tuo discorso, possa farne un uso miglioré rchgliore, ossia pi

intelligente di me , iten dat@ a cigscunoz Gradis@ peanthe faamiau me d a
confessione: io ti confesseotto ituoi occhi di credere, Signore, che non invano hai parlatd. cos

Neppure taceri pensi er. che mi suggeri sce |évédoastaoolt r o con
alla mia interpretazione del racconto figurato dei tuoi LiBic hi ar o che unéi dea intesa
un unico modo pdiessere espressa dal corpo in molti modij coge la mente guconcepire in molti

mod i undunica espr essi sempice deote didDm re debd prosshr coa sualmp i o,

molteplicita di formule e infini& di lingue, e in ogni lingua con quale vaéenfinita di frasi viene
esposto materialmente! Gazxrescono e si moltiplicano i germi delle acque. Considera ancora, 0 mio
lettore, g u edschedviehet presentatoadalla 8crittura ied enunciato dalla voce in un unico
modo: In principio Dio cre il cielo e la terrg non viene interpretato in molti modi senza essere
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travisato, bensriproducendosi fra interpretazioniugte?. Coscrescono e si moltiplicano i germi degli
uomini.

24.37.Se pensiamo soltanto all 6essenza delle cose, n
crescete e moltiplicatexionvengono ad ogni creatura che nasceeatae. Se invece le prendiamo come
usate figuratamente, qual e fu piuttost o, a mio gi u

attribu senza motivo questa benedizione ai soli germi degli animali acquatici e degli uomini, troviamo

invero dellemoltitudini anche nel creato spirituale e corporeo, come nel cielo e nella terra; nelle anime

giuste e inique, come nella luce e nelle tenebre; negli autori sacri, per il cui mezzo fu divulgata la Legge,

come nel firmamento, che fu stabilito fra acquacegau a ; e nell associazione dei
mare; nello zelo delle anime pie, come sulla terra arida; nelle opere di misericordia attuate nella vita
presente, come nelle erbe da seme e negli alberi da frutto; nei doni spirituali mardfestatiggio
del ]l Buomo, come nei [ umi del ciel o; nei desideri m C
troviamo moltitudini e feracite sviluppi. Quanto invece alla crescita e alla moltiplicazione di un unico

episodio espresso in molti modi, oWlin 6uni ca espressione interpretata i
che nelle immagini espresse materialmente e nelle idee elaborate intellettualmente. Immagini espresse

mat eri al mente vedemmo nell e generazionsoddal®l |l e acq!l
carne; idee elaborate intellettualmente nelle generazioni umane, originate dalla &dehdibstro

intelletto. Per@, secondo il nostro convincimento, tu, Signo
fiCrescete e moltiplicatedi. (iesta bamedizione, a mio awiso, ci hai concessa la dactit potest

di esprimere in molti modi un unico concetto che abbiamo acquisito, e di concepire in molti modi
undunica espressi one Iiacisi@empionale achue debnimie,swe soitanto datlat o . Cos
varieta delle interpretazioni; e cbofa terra si riempie di germi degli uomini, trasparendo la sua aridit

alla brama del sapere, e dominandola la ragione.

L 6 e r b alber sinddla del aoccorso prestato agli evangelizzatori (Gn 1. 29)

25.38. Voglio ancora dire, Signore Dio mio, i pensieri che mi suggerisce il seguito della tua Scrittura.

Diro senza timore, peréndird la verita, ispirandomi tua dire coche v ol est i chéio dice
parole. Non credo di dire il vero per ispirazione di altri, che tua: tlasegrita, ogni uomo invece
menzogneroPercd chi dice una menzogna dice del syper dire il vero, devo dire del tukccg tu d

destiper cibo ogni erba da seminare che semina il proprio seme, sopra tutta ladesgmi albero che

porta su di il frutto del proprio seme da seminarE non solo a noi, ma anche a tutti gli uccelli del

cielo, agli animali della terra e ai serpieNon li desti invece ai pesci e ai grandi cetacei. Dicevamo

infatti come questi frutti della terra designino e rappresentino allegoricamente le opere di misericordia,

che offre per le esigenze della vita presente la terra ferace. Era di questapierniesiforo, sulla cui

casa spargesthisericordia, poicB sovente rifocild il tuo Paoloe non arrossdelle suecatene Cos

fecero, e fruttarono di questa messe, andmaelli chedalla Macedonia fornirona Paolocio chegli

mancava Come Paolo siuole invece di certi alberi, che non avevano dato il frutto a lui dovautmvie

d i cAdtempd della mia prima difesa nessuno mi assistette, ma tutti mi abbandonarono. Che Dio non

gliene chieda ragioné! .E un cibo dovuto ai dispensatori di una datéirazionale attraverso la
comprensione dei misteri divini; a loro dovuto come uomini, ma a loro dovuto anche come anime vive,

che si of frono a model |l o di a lon®dovuiofcame aoriilierile dbéogni
benedizioni che moltiplicansulla terra, poicésu tutta la terra si diffuse la loro voce

I ntenzione spirituale dell 6offerta

26. 39. Si nutrono di questi cibi coloro che li gustano, e non li gustano caloeohanno per dio il

ventre agli stessi che li éfono, il frutto nonél 6 of f er t a, ma | dintenzione dell
gode il servitore di Dio e non del proprio ventre; lo vedo e ne gioisco intensamente con lui. Aveva

ricevuto da Epafrodito i doni inviati dai filippesi, ma di che gode lo vé&ioche gode, diilanche si

nutr e. Par |l ando Hogddute straoedimeianterde, nel Gigrore,: perdifine una

volta avete rigerminato il pensiero di me, a cui pensavate, ma poi vi siete intarp&iitoro dunque

si erano guastati e inditi, per co$ dire, in un lungo torpore infecondo di opere buone, ed egli gode per

loro, che abbiano rigerminato, non pe&s s che sia stato soccorso nell 6in
di c e Nah@ercléio abbia bisogno, parlo cbsimparai infatti a batarmi con cd che ho. So essere
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povero come so vivere nell dabbondanza. I n tutto e
affamato, ad avere abbondanza e soffrire miseria. Tutto posso in Colui che mi fortifica

Godimento per il valore spiritualeatl beneficio

26. 40. Di che godi dunque, o grande Paolo? Di che godi, di che ti nutri, uomo rinnoghto

conoscenza di Di o $ue eatord animh iva rpen dagsuanneortifidagibne cos

intensa, lingua alata ctgredica i misteri? A tali anime certamente dovuto questo cibo. Che ti nutre,
dunque? La gioia. Hppueeoe Hidei- avete fattio Ibenes & gpudivitleoe: la niia

angustia . Ecco di che gode, ecco di ¢ lde sus solliemou t r e : de
dal | 6 andgdiisrtNied:.|l GRmgusti a mio, h @saavwep abbdndanza exsoffrir@r c o
miseriain te, che gliene | a Anahe wianfatti,fo filippesiscrive sapet éniziodelae al | 6

mia predicazione evangelica, quando partii dalla Macedonia, nessuna Chiesa mi concesse un conto di
crediti e debiti, eccetto voi soli. Voi moéi nviast e
fronte alle mie necesab . Or ahe giand ®rnati alle buone pratiche, e si rallegra che abbiano

rigerminato, come un campo rinverdito a ferdilit

26. 41. Pensava forse alle proprie necesgitu a n d o  sioviastevck vhe far fionte alle mie

necessdd ?  gperdgeesto? No, non per questo. Come lo sappiamo? éPegtihstesso prosegue

d i ¢ e Nahaerco fi dono, ma ricerco il frutéo. Ho i mparato da t eldon®@i o mi o,
el frutto. Il dono € la cosa in § donata da chi offre il necessarid esempio denaro, cibo, bevanda,

vestito, riparo, aiuto. Il frutto invecé la buona e retta voloatdel donatore. Il buon Maestro non si

limitoa d iChieaccoglfea un profeta , ma s opgrght puofetsoe;: nfionodas i dithiemi tA
accoglie@ un giust® , ma s opgrghe giust® e : A Il mima persepia la ricompensa dei

profeti, il secondo dei giusti. &si limitoa d iChi éar ddibere un bicchiere di acqua fresca a uno

dei miei infimd , ma s ougicpnante peeghmiofdisceplod , e ¢ @nrnverita vi gieo; nori

perder la sua ricompensa . L 6 a c c opgofetig e nlzéaa cdceolgjustq i biczhéere dieatqua

fresca offerto al discepolo sono i doni; il fruttée | 6 a z i o n e perché pngfetay ek giusto,

perché discepolo.Elia € nutrito con frutto dalla vedova consapevole di nutrire un uomo di Dio, e che

percid lo nutriva; dal corvo invece riceveva il dono che lo nutriva, che nutriva non la parte interna, ma

| 6esterna di EIl i a, | a egitoditalecipp.ot eva anche deperire p

Materialismo degli infedeli

27.42.Quindi diro la veriain tua presenza, Signore. Uomindotti e infedeli che per essere iniziati e
guadagnati alla fede hanno bisogno di riti misteriogjrandiosita di miracoli, designati, noi siamo
giunti a credere, col nhome di pesci e cetacei, accolgono i tuoi fanciulli per ristorarli fisicamente o
comungque aiutarli nelle necessitella vita presente, ignari del motivo e dello scopo per cui bisogna fare
guesto. Allora @i primi offrono ai secondi, @i secondi ricevono dai primi nessun nutrimento, péich

néi primi compiono le opere con intenzione santa e rettd,secondi si rallegrano dei loro doni, non

vedendovi ancora nessun frutto. Inv@ritut r e | 6 awchie la aallegra: Quindi cpesci e i cetacei
non mangi ano i ci bi che | a terra produce solo dopo
flutti marini.

La bella armonia del creato (Gn 1. 31)

28. 43. Finalmente vedds o Dio, tutte le cose che avevi creagal eccole buone assahnche noi le

vedi amo ed eccole tutte buone assai. Léuna e | 6al't
detto ad esse di esistere, ed esistettero, vedesti che erano buon&lt8ditecalcolato che fu scritto che
tu vedesti come | a t wguardpwdest tuftedestise®petd,eacaleaon sob 6 ot t av a

buone, ma anchassai buongsiccome tutte insieme. Una per una erano soltanto buone; tutte insieme
eranobuonee assai Lo si dice anche di ogni corpo bello: un corpo costituito di tutte membra éelie,

gran lunga pi bello delle singole membra che con la loro armoniosissima riunione formano il
compl esso, sebbene anchdesse siano, singolarment e,
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Eternita della visione e della parola divina

29.44. Ho cercato, dunque, se vedesti per sette o per otto volte che le tue opere erano buone, quando ti

piacquer o. Ma non ho scoperto nell a tvedestitaitesi one | 0
volte |l e tue opere. Di ssi & forkeoveriiera, plich espresgarda te,e , l a t
veracee Verita? Perckd unque tu mi di ci che nella tua visione r
la tua Scrittura mi dice ehvedesti giorno per giorno che le tue opere erano buone, e io calcolandole ho

scoperto quante vol tTe&edi.|l Emicoo Diao,t uea driicsiposdm.voce

interiore del tuo servo, squarciando col grido la mia sardit i O u aamemte le pagofe tche dice la

mia Scrittura, io le dico. Péressa le dice nel tempo, mentre la mia parola ésnggetta al tempo,

f er maeéi ;o nuon apait ala mia. @ che voi vedete attraverso il mio spirito, io lo ved@ die

voi dite attraveso il mio spirito, io lo dico. Ma mentre voi lo vedete nel tempo, io non lo vedo nel
tempo;cosc ome, mentre voi |l o dite nel tempo, i0 non | o

Errata concezione manichea della creazione

30. 45. Ho udito, SignoreDio mio, ho delibato una stilla della tua dolce v@riHo compreso che

esistono uomini, cui le tue opere dispiacciono. Essi sostengono che ne compisti molte per forza di
necessa, ad esempio gli edifici dei cieli e i sistemi degli astri; per dj pssenon derivarono da te, ma

gia esistevano, create altrove e diversamente. Tu non avresti fatto altro che concentrarle, connetterle e
collegarle, innalzando sulla sconfitta dei tuoi nemici le muraglie del mohndbessgominati da questa

costruzione, non giessero nuovamente ribellarsi contro di te. Il resto poi non sarebbe stato creato e

neppure connesso dalle tue mani, ad esempio tutti i corpi di carne, gli animali minori e quanto si radica
interra;éi nvece uno spirito ayvlitadadeoe,a tewstile, ahetli preducea@li ur a no
forma nell e regi oni ipariarfoepaizipahe nordvedoro @ttravarse i tuosspirito Co s

le tue opere e non ti riconoscono in esse.

Visione nello Spirito divino della bcoétdi tutto il creab

31. 46. Quanti invece vedono le tue opere attraverso il tuo spirito, sei tu che vedi in loro. Vedono che

sono buone, e tu vedi che sono buone; qualunque piace loro per la tua persona, tu piaci loro in quella

cosa; e se piace ainqualcosa per il tuo spirito, piace a te in ndhi fra gli uomini conosce le cose

del | 6uomo, s e non élindui? £eianchetodoched @ Dib riessonmio coodsce, se

non lo spirito di Dio. Quantoanog o nt i n u a, nondabbanmgitewuto to spirito del mondo, ma

lo spirito proveniente da Dio, per conoscere i doni ricevutida @@ no i ndot tBvera, chi eder
nessuno conoscedccheé di Dio, se non lo spirito di DioCome dunque conosciamo anche indoni

ricevuti da Di®@ o . L a érche depstessé @noscenze che abbiamo attraverso lo spirito di Dio,

nessuno le conosce, se non lo spirito di.Ddmme fu detto giustamente a chi parlava ispirato dallo

spi r it dNordsiete i che parldde; 1 € dice giustamenta chi conosce attraverso lo spirito di

Di o: ANon siete voi che conosceteo; e altrettanto ¢
Voi che vedeteo. Sempr e, guando ébuerd,nanmoi, mad®iol o spi r
vede cheé bu o n aé dunGu chi giudica cattivo @iche &€ buono, ad esempio quei tali, che si

men zi on an échisvede buano & d@ee buono, ad esempio i molti, cui piace la tua creazione

perché buona, ma in essa non piaci tu, cosé&pheferiscono godere dses a chel diuome. cBecbd
vede che una cossbuona, ma Dio vede in lui cheebuona. Allora evidentemen#&Dio amato nella sua

creazione. Ma Dio non potrebbe essere amato se non attraverso lo Spirito che pioitibdé, 6 a mor e dii

Dio fu diffuso i nostri cuori ad opera dello Spirito Santo che ci fu daittraverso lo Spirito noi

vediamo come tutto giche in qualche mode, & buono, poick é da colui che nore in qualche modo,

maé Colui cheé.

Conclusione
Ringraziamento a Dio per tutta la créane
32.47.Grazie a te, SignoreNoi vediamo il cielo e la terra, ossia la parte corporea superiore e inferiore,

come la creazione spirituale e corporea. Ornamento delle due parti, di cui consta tanto il complesso della
mole delmondo, quanto in generale il complesso della creazione, vediamo la luce, creata e divisa dalle
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tenebre. Vediamo il firmamento del cielo, quello situato fra le acque spirituali superiori e le acque
corporee inferiori, corpgobobspesmafi ®i da latl éomdd aer ap, ca
cielo, ove vagano i volatili del cielo fra le acque che sono portate sopra di esso in forma di vapore per poi

cadere in rugiada nelle notti serene, e le acque pesanti, che scorrono sulla terra. Vddiarholiié as pet t o
delle acque riunite nelle distese del mare, e la terra arida, ora spoglia, ora ornata, fatta visibile e
armoniosa quale madre di erbe e di alberi. Vediamo i lumi brillare sul nostro capo, il sole bastare da solo

al giorno, la luna e le stelleonfortare la notte, tutti insieme regolare e indicare il tempo. Vediamo

| 6el emento umido pullul are dovunaqgéladedsiad@lels@ar i a, n
sostegno al vol o degl i uccel |l i, \‘éetdiamb @rfaoca dattee di ant e
terra adornar si di ani mal i terrestri, e | 6uomo, f a
gli animali privi di ragione appunto peréhua immagine e somiglianza, ossia dotato di ragione e

intell etto. aE dcead ntedwragdadak éaeddelibara e quindi domina, e una parte che

soggiace, per ubbidire, dog edi amo | a donna fatta anche ¥ isicamen
uguale natura nell 6int el | iéegatappsta alrsesgnaschilea com& ma n el
sottoposto | 6i mpulso dell dazione, per generare dall

vediamo, singolarmente buone e tutte buone assai.

| modi della creazione

33.48. Le tue opere ti lodano affcthé ti amiamo, e noi ti amiamo affinéti lodino le tue opere. Esse

hanno inizio e fine nel tempo, ascesa e tramonto, progresso e regresso, bellezza e difetto. Hanno dunque

via via il loro mattino e la loro sera, ora occulti, ora evidenti. Dal nulleedeon di te furono create; non

da una qualche materia non tua e preesistente, ma da una concreata, ossia da te creata con loro e portata
dal | 6 iaala& formarseniza alcun intervallo di tempo. La materia del cielo e dellagtieriatti altra

cosaddl baspetto del cielo e della terra. La materia d
dalla materia informe. Eppure furono due operazioni simultanee, la forma successe alla materia senza

|l 6interstizio di alcun ritardo.

Ricapitolazione dei aiboli nel primo capo della Genesi

34. 49. Abbiamo anche esaminato le varithe volesti adombrare con le tue opere, distribuite in quel

certo ordine, e in quel certo ordine descritte. Le vedemmo buone una per una, e tutte $aioMNelas

tuo Verbo, tuo unico Figlio, vedemmao il cielo e la terra, il capo e il corpo della Chiesa predestinati prima

del | 6esi stenza di ogni t empo, in assenza di matti nc
predestinate. Volevi manifestar¢uoi disegni occultie ordinare il nostro mondo, disordinato pe¥ch

nostri peccati erano su di noi e ci eravamo allontanati da te entro una voragine teniehrosspirito

buonoera portato su di noi per soccorrenel tempo opportunllora giugificasti gli empi, li separasti

dai mal vagi , adelftwrlibroafra gli uonmind supetiod,rcietsi inchinassero a te, e gli

inferiori, che ad essa si piegassero. Riunisti la sbaegli increduli in una massa unica, per far

apparire lo z® dei credenti, desiderosi di produrti opere di misericordia distribuendo persino le
ricchezze terrene ai poveri per acquistare i tesori celesti. Allora accendesti nel firmamento alcuni lumi, i

tuoi santi, che possedevano la parola della vita, e chévilegio dei doni spirituali faceva rifulgere di

sublime autoré. Poi, per diffondere la fede tra le genti incredule, producesti dalla materia corporea i
sacramenti, i miracoli palesi, gli ammaestramenti verbali conformi al firmamento del tuo Libro, quali
benedi zi oni anche per i credenti . Poi desti f or ma
una vigorosa mortificazione; rinnovasti a tua immagine e somiglianza la loro intelligenza sottomessa

ormai a te solo e non ipbisognosa del modelldi alcuna autord# umana; sottomettesti, come la donna

all uomao,r alzdoanti ei tal predominio delldintelligenza,
necessari al perfezionamento dei credenti in questa vita, i credenti stessi fornissero il rfabbisog
temporale, non senza frutto in futuro. Tutte queste cose vediamo, e sono buone assde peditin

noi tu, che ci hai dato lo Spirito con cui vederle e amarti in esse.

Invocazione per il riposo del settimo giorno (Gn 2. 2)

35.50. Signore Dio, poichtutto ci hai fornito, donaci la pacda pace del riposo, la pace del sabato, la
pace senza tramonto. Tutta questa stupenda armonia di cose assai buone, una volta colmata la sua
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misura,e destinata a passare. Esfbbero un miino, e una sera

36. 51. Ma il settimo giornoéesenza tramonto e non ha occaso.

eternamente. Il riposo che prendestisettimo giorng dopo compiute le tue opere buone assai pur
rimanendo iniposo,éeuna predizione <che ci fa | 6oracol o
nostre opere, buone assai per tua genéromt sabato della vita eterna riposeremo in te.

37.52. Anche allora sarai tu a riposare in noipmora sei tu a operare in noi. §aguello, un riposo
tuo per mezzo nostro, come sono, queste, opere tue per mezzo nostr@, Bigoere, operi sempre e
riposi sempre. Non vedi nel tempo, non ti muovi nel tempo, non riposi nel tempo, e tuttavialeompi
nostre visioni temporali, il tempo stesso e il riposo dopo il tempo.

38.53. Noi vediamo dunque la tua creazione pérehiste; ma essa esiste pértthla vedi. Noi vediamo

al | 6 esteeralol &ilgbtora; madu la Vedesti fatta quando e dove vedesti che doveva essere
fatta. Noi ora siamo spinti a fare il bene, dopo che il nostro cuore ne ebbe il concetto dal tuo spirito,

mentre prima eravamo spinti a fare il male abbandonandoti; ma tu, Dio unito, boai cessasti di fare

il bene. Possono alcune opere nostre essere buone, certamente per tuo dono, ma non eterne; eppure dopo

di esse speriamo di riposare nella tua grandiosa &amtitpen, Bene mancante di nessun bene, riposi
eternamente, poiétu gesso sei il tuo riposo. La comprensione di questaaguidle uomo potrdarla

a un uomo? quale angelo a un angelo? quale angelo a un uomo? Chiediamo a te, cerchiamo in te,

bussiamo da te. Cosi, ¢astterremo, castroveremo, cdsci sam aperto. Amen.
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